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Wprowadzenie

Ten rozdziat zawiera:

Informacje o urzgdzeniu
Konfiguracje produktu

Opis panelu sterowania
Witgczanie zasilania urzgdzenia
Oprogramowanie

Strony informacyjne

Domyslne ustawienia funkgji
Dostep do drukarki

Wiecej informacji

Dalsza pomoc

Xerox® WorkCentre® 3025
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Informacje o urzgdzeniu

Informacje o urzqdzeniu

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem zachecamy do zapoznania sie z jego réznorodnymi funkcjami
i opcjami.

Widok z przodu konfiguracji WorkCentre 3025NI

2 Xerox® WorkCentre® 3025
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Informacje o urzgdzeniu

1 Pokrywa podajnika dokumentéw 9 Podporka

2 Pokrywa prowadnicy podajnika dokumentéw | 10 Taca wyjsciowa

3 Taca wyjsciowa podajnika dokumentow 11 Pokrywa dokumentéw
4 Podpoérka wydruku podajnika dokumentéw 12 Szyba

5 Panel sterowania 13 Zespo6t skanowania

6 Uchwyt 14 Pokrywa wewnetrzna
7 Taca papieru 1 15 Whktad drukujgcy

8 Uchwyt tacy

Widok z tytu konfiguracji WorkCentre 3025N1

Port USB

Port sieciowy

Gniazdo wewnetrznej linii telefonicznej

Gniazdo linii telefonicznej

o S W N

Gniazdo zasilania

Xerox® WorkCentre® 3025 3
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Informacje o urzgdzeniu

Widok z przodu konfiguracji WorkCentre 3025BI1

1 Pokrywa dokumentéw 7 Taca wyjsciowa
2 Panel sterowania 8 Szyba
3 Uchwyt 9 Zespot skanowania
4 Taca papieru 1 10 Pokrywa wewnetrzna
5 Uchwyt tacy 11 Whktad drukujqcy
6 Podpérka wydruku
4 Xerox® WorkCentre® 3025
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Informacje o urzgdzeniu

Widok z tytu konfiguracji WorkCentre 3025BI

n
¥

4

1 Port USB

2 Gniazdo zasilania

Xerox® WorkCentre® 3025 5
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Konfiguracje produktu

Konfiguracje produktu

Element WorkCentre WorkCentre
3025BI 3025NI
Automatyczny podajnik dokumentéw Nie dotyczy Standard
(40 arkuszy)
Taca papieru 1 (150 arkuszy) Standard Standard
Taca wyjsciowa (na 100 arkuszy) Standard Standard
Drukowanie bezposrednie Standard Standard
AirPrint Standard Standard
Google Cloud Print Standard Standard
Kopiowanie Standard Standard
Skanowanie Standard Standard
Faks Nie dotyczy Standard
E-mail Nie dotyczy Nie dotyczy
Urzagdzenie USB Standard Standard
Host USB Nie dotyczy Nie dotyczy
Drukowanie sieciowe Nie dotyczy Standard
Wi-Fi Standard Standard
Wi-Fi Direct™ Standard Standard
6 Xerox® WorkCentre® 3025
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Opis panelu sterowania

Opis panelu sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu, klawiatury oraz przyciskéw funkcji dostepnych w drukarce. Panel
sterowania:

e  Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

e  Pozwala na kopiowanie, drukowanie, skanowanie i obstuge faksow.

e Zapewnie dostep do stron informacyjnych.

e Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatéw
eksploatacyjnych i zacieé papieru.

e  Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

Opis panelu sterowania WorkCentre 3025NI

12 3

Liczba Przycisk Opis

1 Kopiowanie: Wtgcza tryb kopiowania.
[

2 Skanowanie: Wtqgcza tryb skanowania.

3 Ekran wyswietlacza: Wyswietla dostepne w urzgdzeniu funkcje

E programowania oraz ogélne informacje o urzqdzeniu.

4 Stan urzgdzenia: Wyswietla informacje o urzgdzeniu, jego stanie,
numerze seryjnym urzadzenia, a takze umozliwia wydruk raportow
e réznego typu.

Xerox® WorkCentre® 3025 7
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Opis panelu sterowania

Liczba Przycisk

5-6
17-18

Opis

Menu: Wigcza tryb menu i umozliwia dostep do opcji oraz ustawien.
Strzatki: Przyciski strzatek w gére/w dot umozliwiaja przegladanie
opcji dostepnych w wybranym menu oraz zwiekszanie lub
zmniejszanie wartosci.

Wstecz: Odsyta uzytkownika do wyzszego poziomu menu.

OK: Umozliwia potwierdzenie wyboru na ekranie.

Ksigzka adresowa: Umozliwia przechowywanie numeréw fakséw i
wyszukiwanie przechowywanych numeréw fakséw.

8-9

Klawiatura: Umozliwia wprowadzanie znakéw alfanumerycznych.
Pauza/Ponowne wyb. nr.: W trybie gotowosci wybiera ponownie
ostatni numer. W trybie edycji wstawia pauze do numeru faksu.

10

Wyczysé wszystko: Nacisniecie powoduje skasowanie ostatnio
wprowadzonych wyboréw.

11

Oszczedzanie energii: Przetgcza urzgdzenie w tryb oszczedzania
energii lub wytgcza je. Ponowne nacisnigcie tego przycisku powoduje
uruchomienie wytgczonego urzgdzenia.

12

Zasilanie: Stuzy do witgczania i wytgczania urzgdzenia.

13

Stop: Nacisnigcie przycisku Stop powoduje zatrzymanie zadania w
toku. Nacisnigcie przycisku Stop powoduje takze wyjscie z trybu menu.
Jesli uzytkownik urzgdzenia jest zalogowany, nacisniecie przycisku
Stop spowoduje wyswietlenie opcji wylogowania.

14

Start: Rozpoczyna wykonywanie pracy.

15

Kasuj: Powoduje usuniecie ostatnio wprowadzonego znaku.

8 Xerox® WorkCentre® 3025
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Opis panelu sterowania

Liczba Przycisk Opis

16 Wybieranie reczne: W trybie faksu, otwiera linig faksu.

Dodaje .com do adresu e-mail.

19 Dioda stanu / komunikacji bezprzewodowej: Kolor diody wskazuje
!_? aktualny stan urzgdzenia.
20 Faks: Wigcza tryb faksu.

Xerox® WorkCentre® 3025 9
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Opis panelu sterowania

Opis panelu sterowania WorkCentre 3025BI

Liczba Przycisk

5 6 7

Opis

Kopiowanie: Wtgcza tryb kopiowania.

Ekran wyswietlacza: Wyswietla dostepne w urzgdzeniu funkcje
programowania oraz ogélne informacje o urzqdzeniu.

~ e

Stan urzgdzenia: Wyswietla informacje o urzgdzeniu, jego stanie,
numerze seryjnym urzadzenia, a takze umozliwia wydruk raportow
réznego typu.

4-5
11-12

Menu: Wigcza tryb menu i umozliwia dostep do opcji oraz ustawien.
Strzatki: Przyciski strzatek w gére/w dot umozliwiajq przegladanie
opcji dostepnych w wybranym menu oraz zwiekszanie lub
zmniejszanie wartosci.

Wstecz: Odsyta uzytkownika do wyzszego poziomu menu.

OK: Umozliwia potwierdzenie wyboru na ekranie.

Wyczys¢ wszystko: Nacisniecie powoduje skasowanie ostatnio
wprowadzonych wyboréw.

Oszczedzanie energii: Przetqcza urzadzenie w tryb oszczedzania
energii lub wytacza je. Ponowne nacisnigecie tego przycisku powoduje
uruchomienie wytaczonego urzgdzenia.

Zasilanie: Stuzy do wtgczania i wytgczania urzgdzenia.
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Opis panelu sterowania

Liczba Przycisk Opis
9 Stop: Powoduje zatrzymanie zadania w toku. Naci$niecie przycisku
Stop powoduje takze wyjscie z trybu menu. Jesli uzytkownik
urzgdzenia jest zalogowany, nacisniecie przycisku Stop spowoduje
wyswietlenie opcji wylogowania.
10 Start: Rozpoczyna wykonywanie pracy.
13 Dioda stanu / sieci bezprzewodowej: Kolor diody wskazuje aktualny
= stan urzgdzenia.
14 Skanowanie: Wtqcza tryb skanowania.

o
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Witgczanie zasilania urzgdzenia

Wigczanie zasilania urzgdzenia

Przycisk zasilania znajduje sie na panelu sterowania. Gniazdo kabla zasilania znajduje sie z tytu
drukarki.

1.

Potacz przewdd zasilajgcy do urzgdzenia i wyjscia zasilania. Przewod zasilania musi byé
podtgczony do gniazdka z uziemieniem.

Drukarka po wigczeniu tgczy sie z siecig bezprzewodowa, jesli dostepna. Zobacz rozdziat Instalacja
i konfiguracja w celu uzyskania instrukcji dotyczgcych konfigurowania ustawien
bezprzewodowych.

Podtqgcz kabel sieciowy, jesli wymagany.

Uwaga: Urzgdzenie 3025NI nie tgczy sie z siecig bezprzewodowq, gdy podtgczony jest kabel
sieciowy.

Aby umozliwi¢ faksowanie, podtqcz linig telefoniczng do ztgcza LINE.

Nacisnij przycisk Zasilanie na panelu sterowania.

Uwaga: Niektére opcje mogq by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia oraz tego,
czy znajduje sie ono w trybie gotowosci.

Oszczedzanie energii

Urzgdzenie wykorzystuje zaawansowang technologie oszczedzania energii, gdy nie jest uzytkowane.
Gdy drukarka nie odbiera danych przez dtuzszy czas, wtgczany jest tryb Oszczedzanie energii, a zuzycie
energii zostaje automatycznie zmniejszone.

Aby wiqczy€ tryb oszczedzania energii:

1.
2.

12

Nacisnij przycisk Oszczedzanie energii.
Uzyj przyciskéw strzatki w gére/w dét w celu wybrania opcji Oszczedzanie energii i nastepnie OK.

Xerox® WorkCentre® 3025
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Wigczanie zasilania urzgdzenia

Wytgczanie zasilania urzgdzenia

Sq dwie metody wytgczania urzgdzenia.

e Wcisnij przycisk Zasilanie.

¢ Nacisnij przycisk Oszczedzanie energii i za pomocg przyciskow strzatki w gére/w dét wybierz
opcje Wytgczenie, a nastepnie OK.

Za pomocq klawiatury (tylko WorkCentre 3025NI)

Podczas wykonywania r6znych zadahn moze zaistnie¢ potrzeba wprowadzenia nazw i liczb. Na przyktad
podczas konfigurowania urzgdzenia nalezy wprowadzié nazwe firmy oraz numer faksu. W przypadku
zapisywania numeréw faksu w pamieci urzadzenia nalezy rowniez wprowadzi¢ odpowiadajace im
nazwy.

1. Po wyswietleniu monitu o wprowadzenie litery, zlokalizuj przycisk ze znakiem, ktéry chcesz
wprowadzi¢. Naciskaj przycisk do momentu wyswietlenia odpowiedniej litery na ekranie.

e  Na przyktad, aby wprowadzi¢ litere "O", naciskaj przycisk 6 oznaczony "MNO".

e Kazde nacisniecie przycisku 6 spowoduje wyswietlenie innej litery, kolejno: M, N, O, m, n, 0 i
ostatecznie cyfry 6.

2. Mozna réwniez wprowadzi¢ znaki specjalne, takie jak @ /. & + -. Patrz rozdziat Znaki na klawiaturze.

3. Aby wprowadzi¢ kolejne litery, powtarzaj krok 1. Jesli
oznaczenie kolejnej litery znajduje sie na tym samym przycisku,
zaczekaj 2 sekundy miedzy nacisnieciami przycisku, aby
przemiesci¢ kursor lub nacisnij strzatke w dét i ponownie
nacisnij przycisk odpowiadajgcy literze. Kursor zostanie
przemieszczony w prawo, a kolejna litera zostanie wyswietlona
na ekranie.

Jesli popetnisz btad podczas wprowadzania numeru lub nazwy,
nacisnij strzatke w goére, aby usung¢ ostatniq cyfre lub znak.
Nastepnie wprowadz poprawng cyfre lub znak.

4. Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij OK.
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Witgczanie zasilania urzgdzenia

Znaki na klawiaturze

Klucz Przypisane cyfry, litery i znaki

1 @/.‘1

2 ABCabc?2

3 DEFdef3

4 GHIghi4

5 JKLjkL5

6 MNOmMnNno6
7 PQRSpqrs7
8 TUVtuv8

9 WXYZwxyz9
0 &+-,0_

# #
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Wigczanie zasilania urzgdzenia

Przeglad menu

Za pomocgq panelu sterowania mozna uzyskaé dostep do réznych menu. Menu dostepne sg po
nacisnieciu odpowiedniego przycisku, na przyktad Kopiowanie, Skanowanie lub Faks, Menu. Dostepne
sg nastepujace opcje menu:

Menu Kopiowanie il . Menu Faks Menu Stan maszyny
Skanowanie
e Rozmiar oryginatu | Skanuj do: e Rozjasnianie/ e Strony informacyjne
e Zmniejszenie/ e PC przyciemnianie e Domyslna wartos¢
powigkszenie e WSD e Rozdzielczosé funkgji
e Rozjasnianie/ e Rozmiar oryginatu e Konfiguracja faksu
przyciemnianie e  Wysyt. do wielu odb. e Konfiguracja
e Typ oryginatu e Opobznione wysytanie systemu
e Uktadanie e Wysytanie o Siec
e Uktad priorytetowe
e Dostosowanie e Przekaz
eliminacji tta e Przekaz odebrane
e Bezpieczne odbieranie
e Dodgj strony
e Anuluj zadanie

Uwaga: Niektére opcje menu mogg by¢ niedostepne w zalezno3ci od konfiguracji urzqdzenia oraz
tego, czy znajduje sie ono w trybie gotowosci. W przypadku niektérych ustug, takich jak faks, przed
uzyskaniem dostepu do opcji menu konieczny moze by¢é wybér dodatkowych ustawien lub
konfiguracji.
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Witgczanie zasilania urzgdzenia

Menu Stan maszyny

Przycisk Stan urzgdzenia zapewnia dostep dostepu do informacji o urzgdzeniu oraz do ustawien
urzgdzenia. Po zainstalowaniu urzgdzenia zaleca sie zmiane ustawien réznych opcji w srodowisku druku
zgodnie z preferencjami i potrzebami. Dostep do tych ustawien i ich zmiana moze wymagac
wprowadzenia hasta.

Ponizsza tabela prezentuje opcje dostepne w przypadku kazdej pozycji menu.

Informacje Domxslng Konfiguracja Konfiguracja
ustawienia
Str - faksu systemu
funkgcji
e Konfiguracja e Ustawienia o WL/ Wyt e Konfig.urzgdzenia
e Strona domyslne e  Wysytanie e Konfiguracja
demonstracyjna kopiowania e Odbior papieru
« Konfiguracja e Ustawienia e Reczny TX/RX e Gtosnos¢
sieci domyslne * Konserwacja
e Informacje o faksu techniczna
materiatach
eksploatacyjnych
e Liczniki

eksploatacyjne
e Odebrane faksy
e  Wystane faksy
e Zaplanowane
zadania
e Potwierdzenie
faksu
e Zbedne faksy

Uwaga: Niektére opcje menu mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia oraz
tego, czy znajduje sie ono w trybie gotowosci.
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Wigczanie zasilania urzgdzenia

Menu sieciowe

Ustawienia sieciowe urzgdzenia mozna skonfigurowaé za pomocg wyswietlacza urzgdzenia. Przed
wykonaniem tych czynnosci nalezy uzyskaé wazne informacje dotyczgce typu protokotéw sieciowych i
uzywanego systemu komputerowego. W celu uzyskania dostepu do ustawierh menu Konfiguracje sieci i
ich zmiany moze by¢ konieczne podanie hasta. Zobacz rozdziat Instalacja i konfiguracja w celu
zapoznania sie z informacjami o konfigurowaniu sieci.

Uzyskaj dostep do menu sieciowego za pomocg przycisku Stan urzgdzenia. Ponizsze opcje sg dostepne
w menu Siec:

TCP/IP (IPv4)
TCP/IP (IPv6)
Ethernet

Wi-Fi

Protocol Manager
Konfiguracja sieci
Wyczys€ ustawienia

Mozna tez skonfigurowac sieé¢ za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services, wybierajgc
opcje Properties (Wtasciwosci) > Network Settings (Ustawienia sieciowe).
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Oprogramowanie

Oprogramowanie

Po skonfigurowaniu urzadzenia i podtgczeniu go do komputera nalezy zainstalowaé oprogramowanie
drukarki i skanera. Oprogramowanie wymagane w systemach Windows lub Macintosh dostepne jest na
ptycie CD dostarczonej z urzgdzeniem, a dodatkowe oprogramowanie mozna pobraé na stronie
www.xerox.com. Dostepne jest nastepujgce oprogramowanie:

Systerp Zawartos¢
operacyjny
Oprogramo- Windows e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzysta¢
wanie mozliwosci urzgdzenia. Dostepne sq sterowniki XPS.
drukarki e MFP PC Fax: Korzystaj z funkcji faksu bezposrednio z komputera.

e Sterownik skanera: Dostepne sq sterowniki TWAIN oraz WIA (Windows
Image Acquisition) stuzqce do skanowania dokumentéw za pomocg
urzqdzenia.

e Xerox Easy Document Creator: Stuzy do dostosowywania ustawien
skanowania i rozpoczynania procesu skanowania bezposrednio z
komputera. Okno podglgdu pozwala wyswietli¢ rezultat skanowania i
wprowadzi¢ niezbedne korekty ustawien oraz zapisa¢ preferowane
ustawienia, dodajqc je do zdefiniowanej wstepnie listy "Ulubione”.

e Xerox Easy Print Manager (EPM): Zapewnia wygodny dostep z
jednego miejsca do ustawien urzgdzenia, sSrodowisk
drukowania/skanowania, ustawier/czynnosci, funkcji skanowania do
komputera, funkgcji wysytania fakséw do komputera, jak réwniez
uruchamiania aplikacji, takich jak Xerox Scan Assistant oraz CentreWare
Internet Services.

Uwaga: W celu zmiany ustawien drukarki nalezy sie zalogowaé.

e Xerox Easy Wireless Setup: W celu skonfigurowania ustawien
bezprzewodowych podczas instalacji drukarki mozna skorzysta¢ z
programu Wireless Setting, ktéry zostat automatycznie zainstalowany
wraz ze sterownikiem drukarki.

e Program SetIP: Program narzedziowy umozliwiajgcy wyb6ér interfejsu
sieciowego i recznq konfiguracje adreséw protokotu TCP/IP.

Oprogramo- Linux e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzystac
wanie mozliwosci urzgdzenia.
drukarki e Sterownik skanera: Dostepny jest sterownik SANE umozliwiajgcy

skanowanie dokumentéw za pomocg urzgdzenia.

Uwaga: Oprogramowanie dla systemu operacyjnego Linux jest dostepne
jedynie na stronie xerox.com.
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System

operacyjny

Oprogramowanie

Zawartosc

Oprogramo- Unix e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzystaé¢

wanie mozliwosci urzgdzenia.

drukarki Uwaga: Oprogramowanie do systemu Unix jest dostepne tylko na stronie
WWW.XErox.com.

Oprogramo- Macintosh e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzystac

wanie mozliwosci urzgdzenia.

drukarki e Sterownik skanera: Dostepny jest sterownik TWAIN umozliwiajgcy

skanowanie dokumentéw za pomocq urzgdzenia.

e Program SetIP: Program narzedziowy umozliwiajgcy wybér interfejsu
sieciowego i recznq konfiguracje adreséw protokotu TCP/IP.

e Scan and Fax Manager: Ten program narzedziowy stuzy do konfiguracji
ustawien skanowania i faksowania do komputera za pomocqg
urzadzenia wielofunkcyjnego.
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Strony informacyjne

Strony informacyjne

Ta opcja umozliwia uzytkownikowi wydrukowanie nastepujacych raportéw:

Raport Opis

Konfiguracja Raport zawiera informacje dotyczgce konfiguracji urzgdzenia, takie jak
numer seryjny, adres IP, zainstalowane opcje oraz wersja
oprogramowania.

Strona demonstracyjna Strona demonstracyjna stuzy do sprawdzania jakosci druku.
Informacje o materiatach Drukuje strone z informacjami o materiatach eksploatacyjnych.
eksploatacyjnych

Wystane faksy Ten raport zawiera informacje o ostatnio wystanych faksach.

Uwaga: Urzgdzenie drukuje ten raport co 50 potgczen.

Odebrane faksy Ten raport zawiera informacje o ostatnio odebranych faksach.
Potwierdzenie faksu Jest to raport dotyczqcy kazdej transmisji faksu.
Zaplanowane prace Ta lista zawiera informacje o wszystkich dokumentach zapisanych

aktualnie w urzgdzeniu w celu op6znionego wystania faksem wraz z
czasem rozpoczecia i typem kazdej operacji.

Zbedne faksy Ta lista zawiera numery fakséw okreslone jako numery zbednych faksow.
Aby dodaé lub usungé numery z listy, przejdz do menu
Konf.odrzuc.fakséw.

Liczniki eksploatacyjne Ta lista przedstawia liczbe wydrukéw wykonanych przy uzyciu

urzgdzenia. Lista ta obejmuje:
e tqgczna liczba wydrukéw

e  Wydruki czarno-biate

e Obrazy konserwacyjne

e Arkusze

Drukowanie raportow

Mozna wydrukowaé r6zne raporty zawierajgce informacje o urzgdzeniu.

1. Wybierz przycisk Menu na panelu sterowania.

2. Nacisnij przyciski strzatki w gore/w doét w celu przewiniecia do menu Information (Informacje) i
wybierz przycisk OK.

3. Nacisnij przyciski strzatki w gore/w dét, az do wyswietlenia wymaganego raportu, nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Wybierz przycisk OK, aby wydrukowac¢ raport.
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Domyslne ustawienia funkgcji

Domyslne ustawienia funkgji

W urzgdzeniu wprowadzono domyslne ustawienia funkgji kopiowaniai faksu, aby umozliwi¢ dokonanie
szybkiego i tatwego wyboru odpowiadajgcego zadaniu. Domyslne ustawienia mozna zmienié,
naciskajgc przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania i wybierajgc opcje Domyslne ustawienia
funkcji za pomocq strzatki w dét. Dostep do ustawien i ich zmiana w opcji Ustawienia systemu moze
wymagaé wprowadzenia hasta.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Ustawienia domyslne kopiowania

Domyslny wybér opcji Kopiuj mozna zmienié na ustawienia uzywane najczesciej. Podczas kopiowania
dokumentu uzywane sq ustawienia domyslne, o ile nie zostaty one zmienione dla danego zadania.
Po zakonczeniu wykonywania biezgcego zadania przywracane sg ustawienia domyslne. Dostep do
domyslnych ustawien i ich zmiana moze wymagaé wprowadzenia hasta.

Mozliwe do ustawienia domyslne wartosci kopiowania:
e  Rozmiar oryginatu

e  Zmniejszenie/powiekszenie

e Rozjasnianie/przyciemnianie

e Typ oryginatu

e Uktadanie

e  Uktad

e Dostosowanie tta

Domyslne wartosci faksu (tylko WorkCentre 3025NI)

Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ wyboru sposréd réznych opcji konfiguracji systemu faksu. Ustawienia
domyslne mozna zmieni¢ zgodnie z preferencjami i potrzebami. Mozna dostosowa¢ ustawienia
Receiving (Odbieranie) i Sending (Wysytanie). Dostep do ustawien i ich zmiana w opcji Konfiguracja
faksu moze wymagaé wprowadzenia hasta.

Mozliwe do ustawienia domyslne wartosci faksowania:
e Rozjasnianie/przyciemnianie
e Rozdzielczos¢

e  Rozmiar oryginatu

e Wysyt. do wielu odb.

e Opbznione wysytanie

e  Wysytanie priorytetowe

e  Przekaz

e  Przekaz odebrane

e Bezpieczne odbieranie

e Dodgj strony

e Anuluj zadanie
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Domyslne ustawienia funkgji

Raport konfiguragji

Raport konfiguracji zawiera liste informacji o drukarce, takich jak ustawienia domyslne, zainstalowane
opcje, ustawienia sieci (np. adres IP) oraz ustawienia czcionek. Utatwiajqg one konfiguracje ustawien
sieci oraz sprawdzanie licznikéw stron, a takze ustawien systemu.

Drukowanie raportu konfiguragji:

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.
2. Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby wyswietli¢ opcje Strony informacyjne i nacisnij OK.
3. Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby wyswietli¢ opcje Strony informacyjne i nacisnij OK.

Uwaga: Informacje na temat adresu IPv4 i IPv6 znajdujq sie w sekcji Konfiguracja sieci Raportu
konfiguracji w obszarze TCP/IP.

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzgdzania, instalowane
na serwerze Embedded Web Server w drukarce. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki przy
uzyciu przeglgdarki internetowe;j.

Wymagania oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services:

e  Potqgczenie TCP/IP pomiedzy drukarkqg a siecig (w Srodowiskach Windows, Macintosh lub Linux).
e W drukarce musi by¢ wtaczony protokét TCP/IP oraz HTTP.

e Komputera podtgczonego do sieci i przeglgdarki internetowej z obstugqg jezyka JavaScript.

Dostep do oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie nacisnij klawisz
Enter lub Return.

Uwaga: Adres IP drukarki mozna znalez¢ na stronie konfiguracji.
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Dostep do drukarki

Dostep do drukarki

Aby uniemozliwi¢ dostep do drukarki nieupowaznionym uzytkownikom, administrator systemu moze
ustawi¢ prawa dostepu. Jezeli administrator systemu skonfiguruje funkcje identyfikagji i
uwierzytelniania, aby méc korzysta¢ z niektérych lub wszystkich funkcji drukarki uzytkownicy bedg
potrzebowali identyfikatora logowania i hasta. Administrator moze réwniez skonfigurowaé opcje
zliczania, aby dostep do monitorowanych funkcji wymagat kodu zliczania.

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktérego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji
uzytkownika. Jesli identyfikacja jest wtgczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie przy
uzyciu danych logowania.

Logowanie do oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services

Gdy wigczony jest tryb administratora, karty Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa), Properties
(Wtasciwosci) oraz Support (Wsparcie) sq zablokowane do czasu wprowadzenia nazwy uzytkownika
administratora oraz hasta.

Aby zalogowac sie do oprogramowania Xerox® CentreWare® Internet Services jako administrator:

1. Na komputerze otwérz przegladarke internetowq i w pasku adreséw wpisz adres drukarki,
nastepnie nacisnij klawisz Enter lub Return.

Kliknij opcje Login (Logowanie) na gorze okna.
Wpisz identyfikator administratora.
Wpisz hasto, a nastepnie wpisz hasto ponownie, aby je zweryfikowac.

Kliknij opcje Status (Stan), Print (Drukuj), Address Book (Ksigzka adresowa), Properties
(Wtasciwosci) lub Support (Wsparcie).

s whN

Logowanie na panelu sterowania

1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

2. Uzyj przyciskéw strzatki w gére/w dét w celu przejscia do opcji Machine Status (Stan urzgdzenia)
i nacisnij przycisk OK.

3. Za pomocg klawiatury wprowadz hasto administratora.

4. Wcisnij przycisk OK.
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Wiecej informagji

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrédtach:

Materiat Lokalizacja

Inne pozycje dokumentagji www.xerox.com/office/WC3025docs
drukarki

Informacje pomocy technicznejo | www.xerox.com/office/WC3025support
drukarce, w tym dotyczqce
pomocy technicznej online oraz
pobierania sterownikow.

Strona demonstracyjna Strona demonstracyjna stuzy do sprawdzania jakosci druku.

Strony informacyjne Drukowanie z panelu sterowania lub za pomocg oprogramowania

Xerox® CentreWare® Internet Services (kliknij pozycje Status (Stan) >
Print Information (Drukuj informacje)).

Dokumentacja oprogramowania | w oprogramowaniu Xerox® CentreWare® Internet Services Kliknij

Xerox® CentreWare® Internet pozycje Help (Pomoc).
Services
Zamawianie materiatow www.xerox.com/office/WC3025supplies

eksploatacyjnych dla drukarki

Zrédto zawierajgce narzedzia i www.xerox.com/office/businessresourcecenter
informacje, takie jak samouczki
interakcyjne, szablony
drukowania, pomocne wskazowki i
niestandardowe funkcje, zgodne z
wymaganiami indywidualnych
uzytkownikéw.

Lokalna sprzedaz i centrum www.xerox.com/office/worldcontacts

pomocy

Rejestracja drukarki www.xerox.com/office/register

Sklep online Xerox® www.direct.xerox.com/

Management Information Base MIB to baza danych obiektéw, do ktérych mozna uzyskaé dostep za
(MIB) pomocg systemu zarzgdzania siecig.

Publiczne bazy MIB firmy Xerox znajdujqg sie pod adresem: http://origin-
download.support.xerox.com/pub/drivers/MIBs/

Klienci mogg pobra¢ bazy MIB i uzy¢ narzedzia SNMP w celu uzyskania
wymaganych informacgji.

Uwaga: Wszystkie informacje przedstawione na lokalnym ekranie z
interfejsem uzytkownika sq takze dostepne w bazie MIB i
oprogramowaniu CentreWare Internet Services. Obejmuje to takze
wprowadzane numery telefonéw i hasta. Jesli stanowi to zagrozenie
bezpieczenstwa, firma Xerox zaleca wiqgczenie protokotu SNMPv3 i
funkcji zabezpieczen IP Filtering (Filtrowanie IP) w celu kontrolowania
dostepu zdalnego do urzgdzenia.
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Dalsza pomoc

Dalsza pomoc

Dodatkowg pomoc mozna uzyskaé, odwiedzajgc witryne internetowg dla klientéw pod adresem
www.xerox.com lub kontaktujgc sie z Centrum wsparcia Xerox i podajgc numer seryjny urzqdzenia.

Centrum wsparcia Xerox

Jesli usterki nie mozna usungé¢ na podstawie wyswietlanych instrukcji, zapoznaj sie z tematem
Rozwigzywanie problemow w tym przewodniku. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z
Centrum wsparcia Xerox. Pracownicy Centrum wsparcia Xerox poproszq o opis usterki, numer seryjny
urzgdzenia i kod usterki (jesli jest) oraz o nazwe i lokalizacje firmy.

Numer seryjny urzgdzenia znajduje sie w raporcie konfiguracji w czesci "Device Profile” (Profil
urzgdzenia). Numer seryjny znajduje sie takze na tabliczce z danymi na tylnej pokrywie urzgdzenia.

Dokumentacja

Wiekszos¢ odpowiedzi na pytania znajduje sie w tym przewodniku uzytkownika. Dodatkowq pomoc i
inne pozycje dokumentacji mozna uzyska¢ na stronie www.xerox.com/support:

e  Podrecznik instalacji — zawiera informacje dotyczqgce instalacji urzgdzenia.
e  Skrécona instrukcja obstugi — zawiera podstawowe informacje dotyczqce korzystania z urzadzenia
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Dalsza pomoc
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

Omoéwienie

Kreator Instalacji

CentreWare Internet Services

Instalacja sieciowa: TCP/IP

Sterowniki drukarki

Sterowniki Windows

Sterowniki Macintosh

Sterowniki Linux

Udostepnianie urzgdzenia lokalnie
Drukowanie w systemie Windows

Air Print

Google Cloud Print

Konfiguracja skanowania do komputera
Konfiguracja faksu (tylko WorkCentre 3025NI)

Xerox® WorkCentre® 3025
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Oméwienie

Omowienie

W tym rozdziale opisano gtéwne ustawienia, ktére mozna dostosowaé do swoich wymagan. Zmiana
tych ustawien jest tatwa i oszczedzi czas podczas uzywania urzgdzenia.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Kreator Instalagji

10.

28

Po pierwszym wtqgczeniu zasilania i uruchomieniu Kreatora instalacji wyswietlane jest menu Jezyk.

Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz wymagany jezyk, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Zostanie wysSwietlone menu Format daty. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz

jedng z nastepujgcych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e MM/DD/RRRR

e DD/MM/RRRR

e RRRR/MM/DD

Zostanie wySwietlone menu Ustaw date.

a. Wprowadz date za pomocq klawiatury lub uzyj przyciskow ze strzatkami w gére/w dot, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wartos¢ wyswietlang na ekranie.

b. Aby przejs¢ pomiedzy poszczeg6lnymi sekcjami daty, uzyj przyciskéw ze strzatkami w lewo/w
prawo.

c. Po wprowadzeniu daty nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Format godziny. Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w dof,

wybierz jedng z nastepujgcych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e 12godzin

e 24 godziny

Zostanie wySwietlone menu Ustaw godzine. Wprowadz godzine, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Domyslne jednostki miary. Naciskajac przyciski ze strzatkami w

gore/w dot, wybierz jednq z nastepujgcych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e Cale

e mm

Zostanie wySwietlone menu Domyslny rozmiar papieru. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w

gore/w doét, wybierz jedng z nastepujgcych opgji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e Letter

e A4

Zostanie wySwietlone menu Zezwalaj na aktualizacje. Wybierz opcje Tak lub Nie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Hasto administratora. Wybierz opcje Tak lub Nie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK. W przypadku wyboru opcji Tak wprowadz wartos¢ w menu Hasto
administratora oraz w menu Potwierdz hasto administratora menu.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kreator Instalacji

Zostanie wySwietlone menu Pomoc techniczna.

a. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz opcje Wprowadz numer wsparcia
klienta.

b. Zostanie wyswietlony ekran Wprowadz numer wsparcia klienta. Wprowadz numer telefonu
centrum wsparcia klienta.

Nacisnij przycisk OK.
Zostanie wySwietlony ekran Podaj numer zamawiania materiatéw eksploatacyjnych.
Wprowadz numer zamawiania materiatéw eksploatacyjnych.

oo n

Wcisnij przycisk OK.

Zostanie wyswietlone menu Konfiguracja faksu. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét,
wybierz jednqg z nastepujgcych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e  Kontynuuj konfiguracje

e  Pomin konfiguracje — przejdz do kroku 15

Zostanie wySwietlone menu Numer telefonu faksu. Wprowadz numer faksu urzqgdzenia, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Identyfikator faksu. Wprowadz Identyfikator faksu urzgdzenia, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Kraj. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz
wymagany kraj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Zakonczenie konfiguracji. Naciskajac przyciski ze strzatkami w
gore/w doét, wybierz opcje Tak lub Nie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie i zostanie wyswietlony ekran Inicjalizacja.

Dostep administratora

Zmiana ustawien niektérych funkcji urzgdzenia moze wymagaé dostepu administratora.

Dostep do obszarow Domyslne ustawienia funkcji, Konfiguracja systemu oraz Ustawienia sieci
zwykle jest zabezpieczony hastem.

swnN -

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz wymagang opcje.

Wcisnij przycisk OK.

W razie potrzeby wprowadz Hasto administratora za pomocg klawiatury alfanumerycznej. Hasto
domyslne: 1111.

Wcisnij przycisk OK. Po zweryfikowaniu hasta zostang wyswietlone wybrane pozycje menu opcji.
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Kreator Instalacji

tqcznosé bezprzewodowa

Urzgdzenie WorkCentre 3025NI jest zgodne z sieciami bezprzewodowymi 802.11 (Wi-Fi®). Miejsce
instalacji urzgdzenia musi znajdowa¢ sie w zasiegu sieci bezprzewodowej 802.11. Zwykle jest to w
poblizu punktu dostepu lub routera bezprzewodowego, ktéry jest fizycznie podtgczony do przewodowej
sieci Ethernet w budynku.

Urzgdzenie obstuguje tgcznosé bezprzewodowq tylko w razie potrzeby. Wymaga to recznej
konfiguracji.

Uwaga Urzgdzenie nie nawiaze potaczenia z siecia bezprzewodowa, gdy jest podtaczony kabel
sieciowy.

Istnieje kilka sposobdéw konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej:

e W urzgdzeniu. Aby uzyska¢ instrukcje, patrz Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej w
urzgdzeniu.

e  Przy uzyciu oprogramowania Internet Services. Aby uzyska¢ instrukcje, patrz Konfiguracja
tacznosci bezprzewodowej przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services
(WorkCentre 3025NI).

e  Przy uzyciu Konfiguratora bezprzewodowego. Aby uzyska¢ instrukcje, patrz Konfigurator
bezprzewodowy.

Uwaga: Instalacja sterownika w tym czasie moze usprawnic¢ konfiguracje bezprzewodowa. Patrz
Sterowniki drukarki.

Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

2. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Sie€, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.

4. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Umozliwi to wybranie konfiguracji Wi-Fi. Opcje do wyboru to:
e  WL./WYL. potgczenie WiFi — umozliwia wtgczenie lub wytgczenie tgcznosci Wi-Fi.

e Ustawienia Wi-Fi — umozliwia uzycie Kreatora do automatycznego wyszukania nazwy sieci
bezprzewodowej lub uzycie funkcji Niestandardowy w celu recznego wprowadzenia
informacji SSID (Service Set Identifier).

e WPS - umozliwia wybér konfiguracji zabezpieczen Wi-Fi — dostepne opcje to PBC oraz PIN.

e  Wi-Fi Direct — umozliwia wtqczenie urzqdzen bezprzewodowych, takich jak komputery
przenosne, telefony komérkowe i komputery stacjonarne w celu nawigzania tgcznosci
bezprzewodowej bez potrzeby korzystania z routera bezprzewodowego, punktu dostepu lub
hotspotéw Wi-Fi.

e Sygnat Wi-Fi — umozliwia sprawdzenie sity sygnatu potgczenia bezprzewodowego.

e Domyslne ustawienia Wi-Fi — umozliwia przywrécenie domyslnych ustawier tgcznosci
bezprzewodowe;j.

5. Upewnij sie, ze w menu WL./WYL. potgczenie WiFi zostata wybrana opcja Wtgcz, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Kreator Instalacji

Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Dostepne opcje to Kreator i Niestandardowy:

a. Wybierz opcje Kreator — aby urzgdzenie automatycznie wyszukato ustawienia WPS. Jesli
zostata wybrana ta opcja, zostanie wyswietlony ekran Wyszukiwanie sieci Wi-Fi i urzgdzenie
rozpocznie wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.

e  Wybierz odpowiedniq sie¢ bezprzewodowq, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e W razie potrzeby wprowadz informacje dotyczgce zabezpieczen sieci bezprzewodowej, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Tak, aby zastosowaé zmiany.

b. Wybierz opcje Niestandardowy — aby recznie edytowacé informacje SSID. W przypadku
wyboru tej opcji zostanie wyswietlony ekran SSID.

e  Wprowadz SSID za pomocg klawiatury, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e  Wybierz opcje Tryb dziatania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Wybierz opcje Szyfrowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Wybierz opcje Klucz WPA, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Nacisnij przycisk Tak, aby zastosowa¢ zmiany.

W menu WPS wybierz opcje PBC lub PIN.

W menu Wi-Fi Direct wybierz opcje Wtqcz lub Wytqcz, Nazwa urzgdzenia, Adres IP, Wtasciciel
grupy, Klucz sieciowy oraz Stan.

W menu Sygnat Wi-Fi sprawdz sygnat potaczenia Wi-Fi.

Aby przywréci¢ ustawienia domyslne, w menu Domyslne ustawienia Wi-Fi wybierz opcje
Przywré¢.

Konfiguracja ustawien Ethernet

Karta sieci Ethernet automatycznie wykrywa szybkos¢ sieci. Urzgdzenie obstuguje nastepujgce
szybkosci koncentratora/przetacznika:

Automatyczna

10 Mb/s peten dupleks
100 Mb/s peten dupleks
10 Mb/s potdupleks
100 Mb/s potdupleks

Ustaw szybkos¢ Ethernet w urzgdzeniu zgodnie z szybkoscig ustawiong w koncentratorze lub w
przetaczniku:

Ustawienie szybkosci Ethernet w urzgdzeniu

1.
2.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Naciskajgc przyciski ze strzatkami w goére/w dot, wybierz opcje Sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Ethernet, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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Kreator Instalacji

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Szybkos¢ sieci Ethernet, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz jedng z nastepujgcych szybkosci:
e Automatyczna
e 10 Mb/s pot
e 10 Mb/s petny
e 100 Mb/s pot
e 100 Mb/s petny

7. Wcisnij przycisk OK. Zostanie wy3Swietlony ekran Zapisano.

Aby ustawié Szybkos¢ Ethernet przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services, patrz
Ustawienie szybkosci Ethernet przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services.

Raport konfiguracji

Raport konfiguracji zawiera szczegétowe informacje dotyczqce wersji oprogramowania urzgdzenia oraz
ustawien sieciowych skonfigurowanych w urzgdzeniu.

Drukowanie raportu konfiguracji w urzgdzeniu

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

2. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Strony informacyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Strona konfiguracji, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Tak, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Zostanie wyswietlony ekran Drukowanie i rozpocznie si¢ drukowanie raportu konfiguracji.
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CentreWare® Internet Services

CentreWare® Internet Services

Oprogramowanie CentreWare Internet Services wykorzystuje aplikacje serwera HTTP wbudowang w
urzgdzeniu. Oprogramowanie CentreWare Internet Services umozliwia administratorowi zmiane
ustawien sieci i systemu w urzgdzeniu bezposrednio z komputera. Gdy administrator skonfiguruje te
aplikacje, zapewni to takze usprawnienie pracy uzytkownikow.

Wiele funkcji dostepnych w urzgdzeniu wymaga ustawienia za pomocg urzgdzenia i oprogramowania
CentreWare Internet Services. Po ich ustawieniu uzytkownicy beda mogli korzystaé z oprogramowania
CentreWare Internet Services do inicjowania i/lub wykonywania wielu rodzajéw zadan zwigzanych z
dokumentami.

Konfiguracja systemu

Aby mozna byto korzystac z oprogramowania CentreWare Internet Services, nalezy wtqczy¢ protokot
TCP/IP i HTTP w urzadzeniu. Patrz Konfiguracja statycznego adresowania IPv4 przy uzyciu interfejsu
uzytkownika urzgdzenia lub Konfiguracja dynamicznego adresowania IPv4 przy uzyciu interfejsu
uzytkownika urzgdzenia.

Aby witqgczy¢ protokot HTTP w urzadzeniu:
Uwaga Protokét HTTP jest domysinie wiaczony.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Sie€.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Menedzer protokotow.
Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje HTTP.

Wybierz opcje Wtacz.

o s wN-~

Wecisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano, a nastepnie ekran Wymagane
ponowne uruchomienie.

Nazwa i hasto uzytkownika administratora

Wiele funkcji dostepnych w oprogramowaniu CentreWare Internet Services wymaga podania nazwy
uzytkownika i hasta administratora. Domyslna nazwa uzytkownika to admin, natomiast domyslne
hasto to 1111.
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Dostep administratora do oprogramowania CentreWare Internet Services

Aby uzyska¢ dostep do wtasciwosci oprogramowania CentreWare Internet Services i zmienié
ustawienia, nalezy zalogowac sie jako administrator.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlona strona Gtéwna.

Istniejg dwa sposoby uzyskania dostepu do oprogramowania CentreWare Internet Services przy
uzyciu danych logowania administratora:

e  Wybierz opcje Zaloguj w gbrnej czesci ekranu lub
o  Wybierz ikone Wtasciwosci. Zostanie wyswietlony monit o podanie identyfikatora i hasta.
3. Wprowadz admin w polu Identyfikator oraz 1111 w polu Hasto.

Zmiana hasta administratora

Zalecana jest zmiana domyslnego hasta administratora na bezpieczniejsze, aby nie powodowaé
zagrozenia urzgdzenia Xerox.

Aby zmieni¢ hasto administratora:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowaq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3.  Wybierz ikone Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz admin w polu Identyfikator oraz 1111 w polu Hasto, a
nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

5. Wigczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz opcje Zabezpieczenia systemu.

6. Wybierz tgcze Administrator systemu.

7. W obszarze Kontrola dostepu:

a. Upewnij sie, ze zostato zaznaczone pole wyboru Wiagczenie kontroli dostepu interfejsu
uzytkownika sieci Web.

b. W polu Identyfikator logowania wprowadz nowq nazwe logowania.

¢. Zaznacz pole wyboru Zmien hasto, aby zmieni¢ hasto. Wprowadz nowe hasto numeryczne w
polu Hasto.

d. Wprowadz ponownie hasto w polu Potwierdz hasto.

A PRZESTROGA: Nie zapomnij hasta, poniewaz moze to spowodowaé catkowite zablokowanie
systemu wymagajgce kontaktu z serwisem.

8. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisaé zmiany.

9. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.

10. Nacisnij przycisk Zaawansowane. Zostanie wyswietlony ekran Zaawansowana kontrola dostepu.

11. W razie potrzeby wybierz opcje Chron adres IPv4 logowania, aby wtgczyé te funkcje, a nastepnie
wprowadz Adres IPv4 w polu.
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13.

14.
15.

CentreWare® Internet Services

Wybierz odpowiedniq opcje dla Zasady w przypadku btedu logowania dla uzytkownikéw,
ktérzy kilkakrotnie wprowadzajg btedne dane logowania. Opcje do wyboru to: Wytqgcz, 3 razy oraz
5 razy.

Wybierz odpowiedniqg opcje dla Automatycznego wylogowania. Dostepne opcje to 5, 10, 15 oraz
30 minut.

W razie potrzeby wybierz Resetowanie ustawien zabezpieczen.
Wybierz opcje Zapisz, aby zapisaé zmiany.

Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej przy uzyciu oprogramowania
CentreWare Internet Services (WorkCentre 3025NI)

Uwaga Urzgdzenie nie nawiaze potaczenia z siecia bezprzewodowa, gdy jest podtaczony kabel
sieciowy.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz? Identyfikator administratora (admin) oraz Hasto (1111),
a nastepnie wybierz opcje Zalogu;j.

Wybierz Wtasciwosci.

W tgczu Ustawienia sieci wybierz tqcze Wi-Fi. Nastepnie wybierz znajdujqce sie ponizej tqcze
Wi-Fi.

W obszarze Stan potqgczenia przedstawiony jest Stan tgcza bezprzewodowego.

Obszar Ustawienia sieci bezprzewodowej zawiera opcje konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej.
Dostepne opcje to Latwe ustawienia Wi-Fi oraz Ustawienia zaawansowane. Zostaty one
omowione ponize;j.

Korzystanie z Kreatora tatwych ustawien sieci bezprzewodowej

1.

Nacisnij przycisk Kreator tatwych ustawien Wi-Fi, aby urzgdzenie automatycznie wyszukato
ustawienia WPS. Zostanie wyswietlony ekran SSID z listg dostepnych sieci bezprzewodowych.

Wybierz wymagang Nazwe SSID sieci, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.
Jesli wymagane jest szyfrowanie:
a. Wprowadz Klucz wspélny WPA.

b. Wprowad? te samg wartos¢é w polu Potwierdz klucz sieciowy, a nastepnie nacisnij przycisk
Dalej.

Zostanie wysSwietlony ekran potwierdzenia konfiguracji Wi-Fi. Nacisnij przycisk Zastosuj.

Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieci bezprzewodowej

1.

Nacisnij przycisk Ustawienia zaawansowane niestandardowe. Zostanie wyswietlony ekran
Zaawansowana konfiguracja sieci bezprzewodowej.

Aby wiqgczy¢ Radio sieci bezprzewodowej, wybierz opcje Wtgcz w menu Radio sieci
bezprzewodowej.
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Wybierz odpowiedniq opcje dla SSID:

e  Wybierz opcje Lista wyszukiwania, a nastepnie wybierz wymagang sie¢ w menu rozwijanym.
Aby zaktualizowac liste dostepnych sieci, nacisnij przycisk Odswiez.

e  Wybierz opcje Wprowadz nowy SSID, aby wprowadzi¢ nowqg nazwe sieci bezprzewodowe;j.

W obszarze Konfiguracja zabezpieczer:

a. Wybierz wymagang metode Uwierzytelniania.

b. Wybierz wymagang metode Szyfrowania.

W zaleznosci od wybranych opcji moze by¢ wymagane wprowadzenie niektérych lub wszystkich
ponizszych informacji w obszarze Konfiguracja klucza sieciowego.

a. Wybierz odpowiedniq opcje dla Stosowanego klucza.

b. Moze by¢ witgczona opcja Szesnastkowy. Aby w razie potrzeby wytgczy¢ te opcje, usun
zaznaczenie pola wyboru Szesnastkowy.

c¢.  Wprowadz wymagany Klucz sieciowy i Potwierdz klucz sieciowy.

W zaleznosci od wybranych opcji moze by¢é wymagane wprowadzenie informacji Konfiguracja
zabezpieczen 802.1x.

Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Konfiguracja Wi-Fi Direct™ w urzgdzeniu

Patrz Konfiguracja tqcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu.

Konfiguracja Wi-Fi Direct™ przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services

Wi-Fi Direct™ umozliwia wtgczenie urzgdzen bezprzewodowych, takich jak komputery przenosne,
telefony komérkowe i komputery stacjonarne w celu nawigzania tgcznosci bezprzewodowej bez
potrzeby korzystania z routera bezprzewodowego, punktu dostepu lub hotspotéw Wi-Fi.

1.

36

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzqdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz admin jako Identyfikator oraz 1111 jako Hasto, a
nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

W tgczu Ustawienia sieci wybierz tqcze Wi-Fi. Nastepnie wybierz znajdujqce sie ponizej tqcze
Wi-Fi Direct™.

Wybierz wartos¢ Wtgcz dla opcji Wi-Fi Direct™.

Wprowadz nastepujgce informacje:

e Nazwa urzgdzenia

e AdresIP

e Wiacz lub Wytgcz dla opcji Whasciciel grupy

e Klucz sieciowy

Wybierz opcje Zastosuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Ustawienie szybkosci Ethernet przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.
3.  Wybierz Wtasciwosci.
4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj.
5. Wybierz Wtasciwosci.
6. W tgczu Ustawienia sieci wybierz tgcze Ogélne.
7. Wybierz jednqg z nastepujgcych Szybkosci Ethernet w menu rozwijanym:
e Automatyczna
e 10 Mb/s (potdupleks)
e 10 Mb/s (peten dupleks)
e 100 Mb/s (potdupleks)
e 100 Mb/s (peten dupleks)
8. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisaé zmiany.
Zmiana Szybkosci Ethernet zostanie zastosowana po wyswietleniu ekranu Ponowne
uruchomienie systemu.
9. Woybierz OK.
10. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem naciénij przycisk OK.
11. Ponownie uruchom urzgdzenie.
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Dostosowywanie do wysokosci nad poziomem morza

Jakos¢ druku zalezy od cisnienia atmosferycznego, ktére z kolei zalezy od wysokosci nad poziomem
morza, na jakiej znajduje sie urzgdzenie. Ponizsze informacje stanowig wskazéwki konfiguracji
urzgdzenia w celu uzyskania najwyzszej jakosci druku. Przed dostosowaniem do wysokosci nad
poziomem morza nalezy skonfigurowaé¢ ustawienia Wi-Fi.

Przed ustawieniem wysokosci nalezy ustali¢ w miejscu instalacji.

Wysokos¢ Wartos¢

0-1000 m Normalny
0-3280 stop
1000-2000 m Wysokos¢ 1

3280-6561 stop

2000-3000 m Wysokos¢ 2
6561-9842 stop

3000-4000 m Wysokos¢ 3
9842-13 123 stép

4000-5000 m Wysokos¢ 4
13 123-16 404 stop

Aby dostosowaé do wysokosci nad poziomem morza

1. Wprowadz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;.

Wybierz opcje Logowanie, a nastepnie wprowadz Identyfikator (admin) i Hasto (1111).
Wybierz Wtasciwosci > System > Konfiguracja.

Wybierz wartos¢ Ustawienia wysokosci na podstawie wysokosci w powyzszej tabeli.
Nacisnij przycisk Zastosuj.

i s whN
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Instalacja sieciowa: TCP/IP

Ponizsze instrukcje przedstawiajg sposéb skonfigurowania nastepujacych opcji przy uzyciu
oprogramowania CentreWare Internet Services:

e TCP/IPVv4iv6

e Nazwa domeny

e DNS

e Konfiguracja zerowa sieci

Urzgdzenie obstuguje protokot TCP/IP w wersji 4 i 6. Protokdt IPv6 moze byé uzywany zamiast lub
razem z protokotem IPv4.

Ustawienia IPv4 i IPv6 mozna skonfigurowaé bezposrednio za pomocq interfejsu uzytkownika
urzgdzenia lub zdalnie przy uzyciu przeglgdarki internetowej i oprogramowania CentreWare Internet
Services. W niniejszej sekgji zostaty przedstawione instrukcje dla obu proceséw.

Konfiguracja statycznego adresowania IPv4 w urzgdzeniu

Lista kontrolna informag;ji

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze sg dostepne nastepujgce pozycje i/lub zostaty wykonane
nastepujgce zadania:

e Istniejgca i dziatajgca sie¢ wykorzystujgca protokét TCP/IP.
e Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci.

e Statyczny adres IP dla urzgdzenia.

e  Adres maski podsieci dla urzgdzenia.

e  Adres bramy dla urzgdzenia.

e  Nazwa hosta dla urzgdzenia.

Procedura

Wprowadz statyczny adres IP:

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomocaq klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.

4. Nacisnij przycisk OK. Zostanie wySwietlone menu Ustawienia sieci.

5. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje TCP/IP (IPv4), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Statyczny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

7. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Adres IPv4, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
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8. Za pomocq klawiatury alfanumerycznej wprowadz Adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegoty Maski podsieci, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

10. Za pomoca klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegdty Bramy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

11. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano i nastgpi powrét do menu Sieé.

Konfiguracja DNS:

12. W menu Sie€ uzyj przyciskéw ze strzatkami w gore/w dét, aby wybraé opcje TCP/IP (IPv4), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

13. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Statyczny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

14. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Gtéwny DNS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

15. Za pomocaq klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegdty Gtéwny DNS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano i nastgpi powrét do menu Statyczny.

16. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w doét, wybierz opcje Podrzedny DNS, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

17. Zapomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegoty Podrzedny DNS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zostanie wysSwietlony ekran Zapisano i nastgpi powrét do menu Sie€.

Konfigurowanie dynamicznego adresowania IPv4 za pomocg urzgdzenia

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepne sq ponizsze pozycje i/lub zostaty wykonane
ponizsze zadania;

e Istniejgca sie¢ robocza oparta na protokole TCP/IP.
e  W:sieci powinien by¢ dostepny serwer DHCP lub BOOTP.
e  Upewnic sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci.

Procedura

Instalacja za pomocq protokotu DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Protokét DHCP jest domyslnie wigczony na urzqdzeniu. Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci,

informacje TCP/IP bedq skonfigurowane po wtgczeniu zasilania urzgdzenia, nie ma potrzeby dalszej

jego konfiguracji.

e Wydrukuj raport potwierdzenia w celu potwierdzenia, ze informacje zostaty prawidtowo
przypisane.
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Instalacja za pomocq protokotu BOOTP lub DHCP

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomocq kabla Ethernet.

1.
2.
3.

N o B

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.
Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby wybraé opcje Ustawienia sieci i nacisnij OK.

Wypetnij pole Hasto administratora za pomocg klawiatury alfanumerycznej. Hasto domyslne tp
1111.

Wecisnij przycisk OK, zostanie wySwietlone menu Ustawienia sieci.

Nacisnij przycisk strzatki w gére/w dét w celu wybrania opcji TCP/IP(IPv4); nacisnij przycisk OK.
Za pomocq przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje DHCP; nacisnij przycisk OK.
Zostanie wyswietlony ekran Zapisany i nastgpi powr6t do menu Ustawienia sieciowe.

Konfigurowanie ustawien protokotu TCP/IP za pomocg oprogramowania
CentreWare Internet Services

IPv4

1. Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora), podajgc admin, a takze Password (Hasto), wpisujgc 1111, nastepnie wybierz
przycisk Login (Zaloguj). Wybierz przycisk Properties (Wtasciwosci).

W polu Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz pozycje TCP/IPv4 z drzewa katalogow.
Zostanie wysSwietlona strona TCP/IPv4.

W menu Assign IPv4 Address (Przypisz adres IPv4) wybierz pozycje Automatically
(Automatycznie) lub Manually (Recznie).

Jesli wybrana jest pozycja Manually (Recznie), w obszarze TCP/IP Settings (Ustawienia TCP/IP)
wpisz szczegbty urzgdzenia w ponizszych polach:
a. IPv4 Address (Adres IPv4)
b. Maska podsieci
c. Adres bramy
Jesli wybrana jest wartos¢ Automatically (Automatycznie), wybierz BOOTP lub DHCP.
Uwagi:
e W przypadku wybrania trybu BOOTP lub DHCP nie mozna zmieni¢ opcji IP Address

(Adres IP), Network Mask (Maska sieciowa) ani Router/Gateway Address (Adres
routera/bramy). Jesli to konieczne, wybierz pozycje Auto IP (Automatyczny adres IP).

»  Nowe ustawienia nie zostang zastosowane do ponownego uruchomienia urzadzenia.
Zmiana ustawienia TCP/IP moze powodowac utrate potgczenia z urzgdzeniem.
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8. W obszarze Domain Name (Nazwa domeny):
a. Wprowadz nazwe domeny w polu Domain Name (Nazwa domeny).

b. Wprowadz? adres IP w polach Primary DNS Server (Gtéwny serwer DNS) i Secondary DNS
Server (Pomocniczy serwer DNS).

c.  Jesli to konieczne, zaznacz pole Enable (Wtgcz) w celu wigczenia opcji Dynamic DNS
Registration (Dynamiczna rejestracja DNS).

Uwaga: Jesli serwer DNS nie obstuguje dynamicznych aktualizacji, nie trzeba wybiera¢ warto3ci
Enabled (Wtqgczone).

9. W obszarze WINS zaznacz pole, aby wtgczy¢ ustuge WINS i wprowadz szczegdty w nastepujqgcych
polach:
a. Primary WINS Server (Gtowny serwer WINS)
b. Secondary WINS Server (Pomocniczy serwer WINS)

10. Wybierz pozycje Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

11. Wybierz przycisk OK, gdy zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

IPv6

1. Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowa i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora), podajgc admin, a takze Password (Hasto), wpisujgc 1111, nastepnie wybierz
przycisk Login (Zaloguj). Wybierz przycisk Properties (Wtasciwosci).

w

W polu Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz pozycje TCP/IPv6 z drzewa katalogow.
6. Zaznacz pole wyboru Enable (Wtqgcz), aby wtgczy¢ protokét IPv6, nastepnie wybierz przycisk OK.

7. Aby ustawic adres reczny, wybierz pozycje Enable Manual Address (Wtqgcz adres reczny) i wpisz
adres oraz prefiks w obszarze Address/Prefix (Adres/Prefiks). Informacje polu Assigned IPv6
Addresses (Przypisany adres IPv6) sg wypetnione automatycznie.

8. Urzgdzenie wykonuje automatyczng konfiguracje adresu DHCPv6 po kazdym wigczeniu. Adres ten
jest wykorzystywany do wykrywania sgsiedztwa i rozwigzywania adresu w lokalnej podsieci IPv6.
Jednakze mozna wybraé¢ uzywanie konfiguracji recznej, konfiguracji automatycznej lub potgczenia
konfiguracji automatycznej i recznej.

W obszarze Dynamic Host Configuration Protocol Version 6 (DHCPv6) (Protok6t dynamicznej

konfiguracji hosta w wersji 6, DHCPv6) wybierz jedng z ponizszych opcji:

e Use DHCP as directed by a router (Uzyj DHCP zgodnie z poleceniem routera) — ta opcja jest
catkowicie automatyczna. Adres DHCPv6 zostanie uzyskany i wyswietlony na ekranie.

e Always Enable DHCP (Zawsze wtacz DHCP) — ta opcja jest catkowicie automatyczna. Adres
DHCPv6 zostanie uzyskany i wySwietlony na ekranie.

e Never use DHCP (Nigdy nie uzywaj DHCP) — gdy ta opcja jest wybrana, nalezy skonfigurowaé
oddzielnie reczne opcje adresu i ustuge DNS.
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10.
11.

Instalacja sieciowa: TCP/IP

W obszarze Domain Name System Version 6 (DNSv6) (System nazw domen w wersji 6, DNSv6):
a. Wprowadz prawidtowe szczegdty w polu IPvé Domain Name (Nazwa domeny IPv6).

b. Wprowadz? adres IP w polu Primary DNSv6 Server Address (Adres gtdwnego serwera DNSv6)
i Secondary DNSv6 Server Address (Adres pomocniczego serwera DNSv6).

¢.  Zaznacz pole wyboru Dynamic DNSv6 Registration (Dynamiczna rejestracja DNSv6) w celu
wigczenia tej opgji.

Uwaga: Jesli serwer DNS nie obstuguje dynamicznych aktualizacji, nie trzeba wtgczaé DDNS.

Wybierz pozycje Apply (Zastosuj), aby zapisaé¢ zmiany.

Wybierz przycisk OK, gdy zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

Uwaga: Wtgczenie lub wytgczenie protokotu TCP/IPv6 odniesie skutek po ponownym

uruchomieniu systemu. Wtqgczenie lub wytgczenie protokotu TCP/IPv6 wptynie na inne protokoty,

na przyktad LPR/LPD, SNMP, drukowanie surowych danych przez TCP/IP i protok6t DHCPv6 za
posrednictwem protokotu TCP/IPv6.

Dostep testowy

1.

2.

Na komputerze otwo6rz przegladarke internetowaq i wpisz adres TCP/IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Jesli uzywasz nazwy domenowej do okreslenia urzgdzenia, zastosuj ponizszy format.
http://myhost.example.com

Jesli uzywasz adresu IP do okreslenia urzgdzenia, zastosuj jeden z ponizszych formatéw, w
zaleznosci od konfiguracji maszyny. Adres IPv6 musi by¢ umieszczony w nawiasach prostokgtnych.

IPv4: http://XXX.XXX.XXX.XXX

IPV6: http://[XXXXXXXXXXXX XXX XXX XXX X XXXKXXXX]

Uwaga: W przypadku zmiany numeru portu z domyslnego numeru portu 80 nalezy do adresu
internetowego dotgczyé numer w sposéb podany ponizej. W ponizszych przyktadach numer portu
to 8080.

Nazwa domeny: http://myhost.example.com:8080

IPv4: http://xxx.xxx.xxx.xxx:8080

IPV6: http://[XXXXXXXXXXXKXXXXXXXX XXX XXXX:XXXX]:8080

Sprawdzi¢, czy wyswietla sie strona gtdéwna oprogramowania CentreWare Internet Services.

Proces instalacji oprogramowania CentreWare Internet Services jest ukonczony.

Uwaga: Jesli dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services jest szyfrowany, zamiast
http:// nalezy wpisa¢ https://, a nastepnie adres internetowy.
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Sterowniki drukarki

Model Xerox WorkCentre 3025 zapewnia wysokiej jakosci wydruki dokumentéw elektronicznych.
Dostep do drukarki jest mozliwy z poziomu komputera, po zainstalowaniu odpowiedniego sterownika
drukarki. Na ptycie Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjqg)
dotqczonej do urzgdzenia znajduje sie wiele sterownikéw drukarki. Mozna takze pobraé ich najnowsze
wersje z witryny internetowej Xerox pod adresem www.xerox.com.

Oprogramowanie drukarki mozna zainstalowa¢ w celu drukowania lokalnego i w sieci. Aby zainstalowaé
oprogramowanie drukarki na komputerze, wykonaj odpowiedniqg procedure instalacyjng w zaleznosci
od uzywanej drukarki. Procedura instalacji sterownikdéw moze by¢ ré6zna w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zamkngé wszystkie uruchomione aplikacje.

W tej czeSci objasniono sposéb instalacji sterownikéw drukarki na komputerze.
Omowienie

Do urzgdzenia dotaczona jest ptyta Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem
i dokumentacjq).

Urzgdzenie obstuguje nastepujqgce systemy operacyjne:

Platforma Systemy operacyjne

® Windows 7 i 8 (wersja 32-/64-bitowa)
Windows Vista (wersja 32-/64-bitowa)
Windows XP (wersja 32-/64-bitowa)
Windows 2003 Server (wersja 32-/64-bitowa)
Windows 2008 Server (wersja 32-/64-bitowa)
Windows 2008R2 (wersja 64-bitowa)

Windows

Macintosh® Macintosh OS X 10.5-10.9

Linux Ubuntu 10.04,10.10, 11.04,11.10, 12.04,12.10, 13.04
Red Hat Enterprise Linux 5, 6

Fedora 11-19

Debian 5.0,6.0,7.0,7.1

Mint 13,14,15

SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

openSUSE 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,12.3
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Sterowniki systemu Windows

Instalowanie sterownikow w systemie Windows

Ponizsze instrukcje dotyczq instalowania sterownikéw systemu Windows na komputerze, tak aby
komputer mogt komunikowacé sie z drukarkg wielofunkcyjng Xerox WorkCentre 3025.

Drukarka lokalna

Drukarka lokalna jest bezposrednio podtgczona komputera za pomocg przewodu, na przyktad USB.
Jesli drukarka jest podtqczona do sieci, patrz rozdziat Drukarka sieciowa (WorkCentre 3025NI).

6.
7.

Uwaga: Jesli podczas procedury instalacji zostanie wyswietlone okno Kreatora znajdowania
nowego sprzetuy, kliknij Zamknij lub Anuluj.

Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do komputera i wigczona.

Wi6z do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z urzgdzeniem. Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.

Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
Wprowadz ciag X:\Setup.exe, zastepujgc znak “X" literq odpowiadajgcg napedowi CD-ROM, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe. Jesli w systemie Windows Vista zostanie wyswietlone okno Autoodtwarzanie,
kliknij pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie kliknij
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie. Zostanie wyswietlone okno Wybieranie typu
potaczenia drukarki.

Wybierz opcje Potgczenie USB. Zostanie wySwietlone okno Select Software to Install (Wybieranie
oprogramowania do zainstalowania).

Pozostaw domyslne opcje i wybierz przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Installing Software
(Instalacja oprogramowania).

Po ukoriczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno Setup Completed (Instalacja ukofczona).

Wybierz opcje Print a test page (Wydrukuj strone testowq) i wybierz przycisk Finish (Zakorcz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sie, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwigzywanie probleméw w tym przewodniku.

Xerox® WorkCentre® 3025 45
Przewodnik uzytkownika



Sterowniki systemu Windows

Drukarka sieciowa (WorkCentre 3025NI)

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu zainstalowania sterownikéw do drukarek sieciowych.

1.
2.

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do sieci i wkgczona.

Wt6z do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z urzgdzeniem.

Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomié automatycznie i powinno zostaé wyswietlone okno
instalacji.

Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
Wprowad? cigg X:\Setup.exe, zastepujgc znak "X" literq odpowiadajgcg napedowi CD-ROM,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe. Jesli w systemie Windows Vista zostanie wyswietlone okno Autoodtwarzanie,

kliknij pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie kliknij
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie.
Wybierz opcje Network connection (Potgczenie sieciowe). Zostanie wySwietlone okno Select
Software to Install (Wybieranie oprogramowania do zainstalowania).

Uwaga: Instrukcje dotyczqce instalacji niestandardowej znajdujg sie w rozdziale Instalacja
uzytkownika.

Pozostaw domyslne opcje i wybierz przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Installing Software
(Instalacja oprogramowania).

Po ukonczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno Setup Completed (Instalacja ukorficzona).
Wybierz opcje Print a test page (Wydrukuj strone testowq) i wybierz przycisk Finish (Zakorcz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sie, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwigzywanie probleméw w tym przewodniku.
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Instalacja uzytkownika

W przypadku wybrania instalacji uzytkownika mozna wybraé poszczegdlne sktadniki, ktére majg zostaé
zainstalowane.

1.
2.

9.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do komputera i wtgczona.
Wt6z do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z urzgdzeniem.

Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomi¢ automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno
instalacji. Jezeli okno instalacji nie pojawi sig, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie
Uruchom. Wprowadz ciqg X:\Setup.exe, zastepujqgc znak "X" literqg odpowiadajacg napedowi
CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe.

Uwaga: Jesli w systemie Windows Vista zostanie wySwietlone okno Autoodtwarzanie, kliknij
pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub Uruchom program, a nastepnie kliknij przycisk
Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie.

Wybierz typ potgczenia i wybierz przycisk Dalej. Zostanie wySwietlone okno Select Software to
Install (Wybieranie oprogramowania do zainstalowania).

Z pola rozwijanego Setup type (Typ instalacji) wybierz pozycje Custom (Niestandardowa).
Wybierz sktadniki do zainstalowania i wybierz przycisk Next (Dalej).

Uwaga: Po wybraniu opcji na dole ekranu zostaje wyswietlony jej opis.

Wybierz opcje Advanced Options (Opcje zaawansowane), jesli chcesz wykonaé ponizsze
€zynnosci:

e Zmiana nazwy drukarki

e Zmiana drukarki domysinej

e  Udostepnienie drukarki innym uzytkownikom w sieci

e Zmien Sciezke docelowaq, do ktorej zostang przekopiowane pliki sterownika i przewodnika
uzytkownika. Wybierz przycisk Browse (Przeglgdaj), aby zmieni¢ Sciezke.

Kliknij przycisk OK, aby kontynuowaé, a nastepnie przycisk Next (Dalej). Zostanie wyswietlone

okno Copying Files (Kopiowanie plikbw), a nastepnie okno Installing Software (Instalowanie

oprogramowania).

Po ukoriczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno Setup Completed (Instalacja ukoriczona).

10. Wybierz opcje Print a test page (Wydrukuj strone testowaq) i wybierz przycisk Finish (Zakoncz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sie, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwiazywanie problemow w tym przewodniku.
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Drukarka bezprzewodowa (WorkCentre 3025BI)

Wykonaj ponizsze instrukcje w celu zainstalowania sterownikéw do drukarkek bezprzewodowych.

1.
2.

10.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do komputera za pomocg kabla USB i wigczona.

W16z do napedu CD-ROM ptyte dostarczonq z urzadzeniem. Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.

Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
Wprowadz cigg X:\Setup.exe, zastepujac znak "X" literg odpowiadajgcq napedowi CD-ROM, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, kliknij kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe. Jesli w systemie Windows Vista zostanie wyswietlone okno Autoodtwarzanie,
kliknij pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie kliknij
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie. Zostanie wyswietlone okno Wybieranie typu
potaczenia drukarki.

Wybierz opcje Wireless network connection (Bezprzewodowe potqgczenie sieciowe).

Po wyswietleniu pytania, czy instalujesz drukarke po raz pierwszy, wybierz opcje Yes, I will set up
my printer’s wireless network (Tak, skonfiguruje sie¢ bezprzewodowq drukarki) i wybierz przycisk
Next (Dalej).

Wybierz drukarke bezprzewodowq z listy i wybierz przycisk Next (Dalej).

Wybierz przycisk Next (Dalej), aby kontynuowaé. Lub wybierz opcje Advanced Settings
(Ustawienia zaawansowane), aby ustawi¢ ponizsze kwestie:

Nacisnij przycisk Dalej.

Wykonuj instrukcje kreatora, aby wybra¢ i zainstalowaé drukarke. Wybierz typ potgczenia i wybierz
przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Select Software to Install (Wybieranie oprogramowania
do zainstalowania).

Po ukonczeniu instalacji wybierz opcje Print a test page (Drukuj strone testowa) i wybierz przycisk
Finish (Ukoncz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sie, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwigzywanie problemow w tym przewodniku.
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Konfigurator bezprzewodowy

Podczas instalowania urzgdzenia WorkCentre 3025BI lub WorkCentre 3025NI mozesz skorzystac z
programu Xerox Easy Wireless Setup, ktory zostat automatycznie zainstalowany wraz ze sterownikiem
drukarki w celu konfiguracji ustawien tgcznosci bezprzewodowe;.

Aby uruchomié program:

1. Wybierz Start > Programy lub Wszystkie programy > Drukarki Xerox > Xerox WorkCentre 3025 >
Xerox Easy Wireless Setup.

2. Podtqgcz drukarke do komputera za pomocg kabla USB.
Uwaga: Podczas instalacji drukarka musi zostaé na chwile podtgczona za pomocg kabla USB.

Uwaga: Nie mozna uzy¢ drukarki jednoczesnie w sieci przewodowej i bezprzewodowe;j. Jesli
drukarka jest aktualnie podtgczona do sieci kablem Ethernet, odtqcz kabel.

3. Naciénij przycisk Dalej.

4,  Po podtgczeniu urzgdzenia do komputera za pomocg kabla USB, program wyszuka dane WLAN.

5. Po zakohczeniu wyszukiwania wyswietlone zostanie okno Select Wireless Network (Wybierz sie¢
bezprzewodowaq). Wybierz sie€ z listy.

6. Wybierz opcje Advanced Setting (Ustawienia zaawansowane), jesli chcesz wprowadzi¢ ponizsze
informacje:

7. Nacisnij przycisk Dalej. Zostanie wySwietlone okno Wireless Network Security screen
(Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej).

8. Wypetnij pole Network Password (Hasto sieciowe) i wybierz przycisk Next (Dalej).
9. Wybierz przycisk Finish (Zakoncz) po ukorczeniu instalacji.

Dezinstalacja sterownika w systemie Windows

Wykonaj ponizsze kroki, aby odinstalowa¢ sterownik w systemie Windows.

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.

2. Z menu Start wybierz pozycje Programy lub Wszystkie programy > Drukarki Xerox > Odinstaluj
oprogramowanie drukarki Xerox. Zostanie wyswietlone okno Uninstall Xerox Printer Software
(Dezinstalacja oprogramowania drukarki Xerox).

3. Nacisnij przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Select Software (Wybieranie
oprogramowania).

4, Woybierz sktadniki, ktore chcesz usungé, a nastepnie wybierz przycisk Next (Dalej) i Yes (Tak), aby
potwierdzié.

5. Gdy komputer poprosi o potwierdzenie wyboru, wybierz przycisk Yes (Tak). Zostanie wyswietlone
okno Uninstallation (Dezinstalacja).

6. Po usunieciu oprogramowania wybierz przycisk Finish (Zakoncz).

Jesli chcesz ponownie zainstalowaé sterownik zamiast obecnie zainstalowanego sterownika za pomocg
ptyty Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacja), wtoz ptyte CD.
Zostanie wyswietlone okno z komunikatem Overwriting confirmation (Potwierdzenie nadpisania).
Potwierdz czynnos¢, aby przejsé do nastepnego kroku. Nastepne kroki sq takie same jak w przypadku
pierwszej instalacji.
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Sterowniki komputera Macintosh

Ptyta Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjq) dostarczona
wraz z urzqdzeniem zawiera pliki sterownika, ktére umozliwiajqg uzycie sterownika CUPS lub sterownika
PostScript (dostepne tylko, gdy urzgdzenie obstuguje sterownik PostScript) w celu drukowania z
poziomu komputera Macintosh.

Dostarczony jest rowniez sterownik TWAIN do skanowania za pomocg komputera Macintosh.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wtgczone.

Procedura

Te kroki nalezy wykonaé w systemie Macintosh w wersji 10.8.5. Instrukcje mogq sie r6zni¢ w zaleznosci
od wersji systemu operacyjnego.

1. Wi6z dostarczong ptyte Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg) do stacji CD-ROM.

Wybierz ikone CD-ROM widoczng na pulpicie komputera Macintosh.

Wybierz folder MAC_Installer.

Wybierz ikone Installer (Instalator).

Zostanie wySwietlone okno Install (Instalacja). Wybierz opcje Continue (Kontynuuj).

Wybierz opcje Install (Instaluj).

Opcja Standard Install (Instalacja standardowa) jest domysina i zalecana w przypadku wiekszosci
uzytkownikéw. Powoduje zainstalowanie wszystkich sktadnikéw niezbednych do obstugi

urzgdzenia.
W przypadku wybrania opcji Customize (Dostosuj) mozna wybraé sktadniki do zainstalowania.

o~ whN

7. Podaj hasto i wybierz polecenie Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).
8. Wybierz, jak drukarka bedzie potgczona z komputerem. Dostepne opcje:

e  USB Connected Printer (Drukarka potgczona przez port USB)

e  Drukarka podtgczona do sieci

e Konfiguracja sieci bezprzewodowe;j
9. Wybierz opcje Continue (Kontynuuj).

10. Wybierz opcje Add Printer (Dodaj drukarke) i wybierz przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji.

11. Wybierz opcje, ktére chcesz dodag, takie jak faks.

12. Jesli to konieczne, wybierz opcje Add Easy Printer Manager to Dock (Dodaj program Easy Printer
Manager do doku).

13. Po ukonczeniu instalacji wybierz przycisk Close (Zamknij).
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14. Wybierz folder Applications (Aplikacje) > System Preferences (Preferencje systemowe) > Print &
Scan (Drukowanie i skanowanie).

15. Wybierz znak + na liscie Printer (Drukarka) i wybierz drukarke lub wpisz adres IP drukarki.
16. Wybierz przycisk Add (Dodaj).

Odinstalowywanie sterownika na komputerze Macintosh

Jesli sterownik drukarki nie dziata prawidtowo, odinstaluj sterownik i zainstaluj go ponownie. Aby
odinstalowaé sterownik komputera Macintosh, wykonaj nastepujgce czynnosci.

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.

Wybierz folder Applications (Aplikacje).

Wybierz folder Xerox (Aplikacje).

Wybierz przycisk Printer Software Uninstaller (Dezinstalator oprogramowania drukarki).

Wybierz programy, ktére chcesz odinstalowaé, a nastepnie wybierz przycisk Uninstall (Odinstaluj).
Wprowadz hasto.

NoubhwN-=

Wybierz przycisk Close (Zamknij).
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Skanowanie w systemie Linux

Aby zainstalowaé oprogramowanie sterownika, nalezy pobra¢ pakiet oprogramowania do systemu
Linux z witryny internetowej firmy Xerox.

Procedura instalacji zunifikowanego sterownika systemu Linux

1. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.

W celu zainstalowania oprogramowania urzgdzenia nalezy zalogowac sie jako superuzytkownik
(root). Jesli nie jestes superuzytkownikiem, skontaktuj sie z administratorem systemu.

2. Gdy zostanie wySwietlone okno Administrator Login (Logowanie administratora) wpisz root w
polu Login (Zaloguj) i wypetnij pole System password (Hasto systemu).

Z witryny internetowej firmy Xerox pobierz na komputer pakiet Unified Linux Driver.
Wybierz pakiet sterownika Unified Linux Driver i wyodrebnij go.

Wybierz polecenia cdroot > autorun.

Gdy zostanie wyswietlony ekran Welcome (Zapraszamy), wybierz przycisk Next (Dalej).

No W

Po ukoniczeniu instalacji wybierz opcje Finish (Zakoncz).

Dla wygody uzytkownika program instalacyjny dodaje ikone pulpitu Unified Driver Configuration
(Konfiguracja sterownika Unified Driver) oraz grupe Unified Driver do menu systemu. W razie
probleméw nalezy zajrze¢ do pomocy ekranowej dostepnej w menu systemu lub wywotanej z aplikagji
systemu Windows z pakietu sterownika, takiej jak Unified Driver Configurator czy Image Manager.
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Lokalne udostepnianie urzgdzenia

Jesli komputer hosta jest potgczony bezposrednio z urzgdzeniem za pomocg kabla USB i jest rowniez
potgczony ze srodowiskiem sieci lokalnej, komputer kliencki podtgczony do sieci lokalnej moze uzywaé
udostepnionego urzgdzenia do drukowania za posrednictwem komputera hosta.

Wykonaj czynnosci podane ponizej, aby skonfigurowaé komputer do lokalnego udostepniania
urzgdzenia.

Windows

Konfiguracja komputera hosta

1.
2.

o NOo U

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz rozdziat Instalowanie sterownikéw w systemie Windows.

W zaleznosci od systemu operacyjnego przejdz do opcji Printers (Drukarki), Printers and Faxes
(Drukarki i faksy) lub Devices and Printers (Urzgdzenia i drukarki) z menu Start systemu Windows
lub za pomocg Panelu sterowania:

Wybierz drukarke i wybierz opcje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki).

Uwaga Jesli element Printer properties (Wtasciwosci drukarki) jest opatrzony znakiem?, mozna
wybraé inne sterowniki drukarki podtgczone do wybranej drukarki.

Wybierz karte Sharing (Udostepnianie).

Zaznacz pole wyboru Change Sharing Options (Zmien opcje udostepniania).

Zaznacz pole wyboru Share this printer (Udostepnij te drukarke).

Podaj szczego6ty w polu Share Name (Nazwa udziatu).

Wybierz opcje OK lub Next (Dalej).

Konfiguracja komputera klienckiego

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz rozdziat Instalowanie sterownikow w systemie Windows.

Z menu Start systemu Windows wybierz pozycje All Programs (Wszystkie programy) >
Accessories (Akcesoria) > Windows Explorer.

Wypetnij pole IP address (Adres IP) komputera hosta i nacisnij klawisz Enter.

Jesli komputer hosta wymaga nazwy uzytkownika i hasta, wprowadz szczegoty w polu User ID
(Identyfikator uzytkownika) i password (hasto) konta komputera hosta.

Wybierz drukarke, ktorg chcesz udostepnic, a nastepnie wybierz przycisk Connect (Potqgcz).
Jesli zostanie wyswietlony komunikat Setup complete (Instalacja ukofczona), wybierz przycisk OK.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowaé i rozpocznij drukowanie.
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Macintosh

Ponizsze kroki dotyczq systemu Macintosh OS X 10.8.5. W przypadku innych wersji systemu
operacyjnego zajrzyj do Pomocy komputera Macintosh.

Konfiguracja komputera hosta

1.
2.

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz rozdziat Instalowanie sterownika komputera Macintosh.

Otworz folder Applications (Aplikacje), wybierz opcje System Preferences (Preferencje
systemowe).

Wybierz opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie) lub Print & Scan (Drukowanie i skanowanie).
Wybierz drukarke do udostepnienia z listy Printers (Drukarki).
Wybierz opcje Share this printer (Udostepnij te drukarke).

Konfiguracja komputera klienckiego

54

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz rozdziat Instalowanie sterownika komputera Macintosh.

Otworz folder Applications (Aplikacje), wybierz opcje System Preferences (Preferencje
systemowe).

Wybierz opcje Print & Fax (Drukowanie i faksowanie) lub Print & Scan (Drukowanie i skanowanie).

Wybierz przycisk Add (Dodaj) lub symbol +.
Zostanie wySwietlone okno z nazwg udostepnionej drukarki.

Wybierz urzgdzenie i wybierz opcje Add (Dodaj).
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Drukowanie w systemie Windows

Drukowanie w trybie LPR

Instalowanie sterownika drukarki

1.

Z menu Start systemu Windows przejdzZ do opcji Urzgdzenia i drukarki lub Ustawienia drukarki.
Wybierz opcje Dodaj drukarke.
Wybierz opcje Drukarka lokalna.

W zaleznosci od systemu operacyjnego, jesli jest juz wybrana opcja Automatycznie wykryj i
zainstaluj mojqg drukarke typu Plug and Play, usun jej zaznaczenie.

Wybierz drukarke lokalng i wybierz przycisk Dale;j.
Wybierz opcje Utwoérz nowy port.

Wybierz opcje LPR z menu rozwijanego Typ portu.
Wybierz przycisk Next (Dalej).

Wpisz adres IP drukarki w polu IP Address (Adres IP).
Wpisz nazwe drukarki.

Wybierz przycisk OK.

. Zostanie wyswietlony monit dotyczqcy sterownika drukarki. Wybierz opcje Z dysku.

Wybierz przycisk Przeglada,j.

. Wybierz odpowiedni plik sterownika druku z rozszerzeniem .inf.
. Wybierz przycisk Otwérz.

Wybierz przycisk OK.
Wybierz model drukarki z listy.

. Wybierz przycisk Next (Dalej).

Zostanie wySwietlony ekran Nazwa drukarki.

. Podaj szczegoty w polu Nazwa drukarki.
. Wybierz przycisk Next (Dalej). Zostanie wyswietlony ekran Udostepnianie drukarki.
. Wybierz opcje Nie udostepniaj lub Udostepnij i wpisz nazwe, lokalizacje i opcjonalnie komentarz.

Wybierz przycisk Next (Dalej).

. Mozesz tez wybra¢ opcje Ustaw jako drukarka domysina.
. Wybierz opcje Drukuj strone testowg, aby wydrukowaé strone testowaq.

Wybierz przycisk Zakoncz. Sterownik drukarki zostanie zainstalowany.
Sprawdz, czy urzgdzenie wydrukowato strone testowaq.

Xerox® WorkCentre® 3025 55
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie w systemie Windows

Port IPP (Internet Printing Protocol)

Protokét IPP (Internet Printing Protocol) definiuje standardy drukowania oraz zarzadzania zadaniami
druku, rozmiarem nosnika, rozdzielczosciqg itp. Protokét IPP moze by¢ uzywany lokalnie lub przez
Internet, a takze obstuguje kontrole dostepu, uwierzytelnianie i szyfrowanie, dzieki czemu to
rozwigzanie ma wieksze mozliwosci i jest bardziej bezpieczne niz starsze rozwigzania.

Uwaga Drukowanie za pomocg protokotu jest domyslnie wigczone.

Jak wtaczyé port IPP

1. Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowa i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.

2. Wybierz opcje Wtasciwosci.

3. Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora), podajgc admin, a takze Password (Hasto), wpisujgc 1111, nastepnie wybierz
przycisk Login (Zaloguj). Wybierz przycisk Properties (Wtasciwosci).

4. W polu Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz pozycje Raw TCP/IP, LPR, IPP
(Drukowanie bezposrednie za pomocq protokotu TCP/IP, tryb LPR, protokét IPP) z drzewa
katalogow.

5. W obszarze Internet Printing Protocol (IPP) (Protokét IPP):

a. Jako wartos¢ opcji IPP Protocol (Protokét IPP) wybierz z menu rozwijanego pozycje Enable
(Wiacz). Pole Printer URL (Adres URL) wyswietla adres IP urzadzenia w formacie http:// oraz
w formacie ipp://. Podaj wymagang nazwe drukarki w obszarze Printer Name (Nazwa
drukarki).

b.  Wybierz przycisk Advanced (Zaawansowane). Wpisz wymagane informacje w polu IPP
Attribute (Atrybut IPP).

Instalowanie sterownika drukarki

1. Postepuj wedtug ponizszych krokéw dotyczqcych systemu operacyjnego, jaki jest zainstalowany
na komputerze:

Windows 2003

Na stacji roboczej:

a. Wybierz ikone My Network Places (Moje miejsca sieciowe).
b. Wybierz Wtasciwosci.

Windows 7

Na stacji roboczej:

a. Wybierz Panel sterowania.

b. Wybierz opcje Sie¢ i Internet.

c.  Wybierz opcje Centrum sieci i udostepniania.

d. Wybierz pozycje Zmien ustawienia karty sieciowej.
Windows 2008

Na stacji roboczej:

a. Wybierz przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania.
b. Wybierz pozycje Drukarki.

c. Wybierz pozycje Plik, wybierz pozycje Uruchom jako administrator. PrzejdZ do kroku 6.
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2.  Wybierz ikone Potgczenie lokalne.
3. Wybierz Wtasciwosci.

4. Upewnij sie, ze protokét TCP/IP zostat zatadowany, a pole wyboru jest wybrane. Wybierz przycisk
OK.

5. W zaleznosci od systemu wykonaj ponizsze czynnosci:
e  Windows 2003 — wybierz pozycje Ustawienia, nastepnie >Drukarki.
e Windows Vista — wybierz pozycje Dodaj drukarke lokalnag.

e  Windows 7 — wybierz przycisk Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Urzgdzenia i
drukarki.

6. Zkolumny po lewej wybierz pozycje Dodaj drukarke.
W przypadku systemu Windows 7 wybierz pozycje Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowg lub
Bluetooth.

7. Zostanie wyswietlone okno Kreator dodawania drukarki. Wybierz przycisk Next (Dalej).
8. Woybierz pozycje Drukarki, ktérej szukam nie ma na liscie
9. Wybierz drukarke udostepniang na podstawie jej nazwy.

10. W polu URL wpisz HTTP://, a nastepnie w petni kwalifikowang nazwe domeny lub adres IP. Jako
nazwe drukarki mozna uzyé zawartosci pola Host Name (Nazwa hosta) lub SMB Host Name
(Nazwa hosta SMB) z raportu konfiguracji, w zalezno3ci od metody rozpoznawania nazw w sieci
(WINS lub DNS).

11. Wybierz przycisk Dale;j.

12. Wybierz przycisk Z dysku i przejdz do lokalizacji sterownika drukarki, a nastepnie wybierz przycisk
OK.

13. Wybierz model drukarki i wybierz przycisk OK.

14. Wybierz przycisk Tak, jesli chcesz uczynic te drukarke domysing.

15. Nacisnij przycisk Dalej.

16. Wybierz przycisk Zakoncz.

Drukowanie bezposrednie za pomocq protokotu TCP/IP (port 9100)mac

Drukowanie bezposrednie za pomocg protokotu TCP/IP przypomina drukowanie w trybie LPR. W trybie
tym, okreslanym jako potaczenie bezposrednie TCP/IP lub interfejs gniazdowy, informacje sq
przesytane bezposrednio do urzgdzenia, z pominigciem protokotu LPD (Line Printer Daemon). Zaletg
tego trybu jest to, iz potgczenie pozostaje otwarte do przestania wielu plikéw do druku, a buforowanie
nie jest konieczne, dlatego drukowanie przebiega szybciej i pewniej niz w metodzie LPD. Tryb
drukowania bezposredniego za pomocg protokotu TCP/IP jest obstugiwany przez system Windows i
wiele aplikacji oraz innych systeméw operacyjnych.

Uwaga Drukowanie bezposrednie za pomocq protokotu TCP/IP jest domyslnie realizowane przez

port 9100.

Lista kontrolna

Patrz podrozdziat Lista kontrolna w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresowania IPv4 za
pomocgq urzgdzenia.
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Jak skonfigurowac port 9100

1.
2.
3.

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora), podajgc admin, a takze Password (Hasto), wpisujac 1111, nastepnie wybierz
przycisk Login (Zaloguj). Wybierz przycisk Properties (Wtasciwosci).

W polu Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz pozycje Raw TCP/IP, LPR, IPP
(Drukowanie bezposrednie za pomocq protokotu TCP/IP, tryb LPR, protokét IPP) z drzewa
katalogow.

W obszarze Raw TCP/IP Printing (Drukowanie bezposrednie za pomocq protokotu TCP/IP):
a. Wybierz opcje Enable (Wigcz).

b. W polu Port Number (Numer portu) wpisz numer portu (1 — 65535).

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany, lub Undo (Cofnij), aby przywrécic
poprzednie wartosci ustawien.

Uwaga Ustawienia zostang zastosowane dopiero po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.

Instalowanie sterownika drukarki

Patrz rozdziat Sterowniki systemu Windows.

Konfigurowanie sterownika drukarki w systemie Windows

Reczne konfigurowanie sterownika drukarki

Aby skonfigurowa¢ sterownik drukarki bez uzycia komunikacji dwukierunkowej:

Wykonaj opisane ponizej czynnosci:

o s w
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Wybierz menu Start systemu Windows.

W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego przejdz do ustawienia Drukarki lub
Urzgdzenia i drukarki.

Wybierz ikone drukarki, a nastepnie wybierz pozycje Preferencje drukowania.
Na kartach zmien domyslne ustawienia drukarki w zaleznosci od potrzeb.
Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Wybierz OK.
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Obstuga komunikacji dwukierunkowej

Postepuj wedtug ponizszych krokéw dotyczgcych systemu operacyjnego, jaki jest zainstalowany
na komputerze:

1.
2.

Wybierz menu Start systemu Windows.

W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego przejdz do ustawienia Drukarki lub
Urzgdzenia i drukarki.

Wybierz ikone drukarki, a nastepnie wybierz pozycje Wtasciwosci drukarki.
Wybierz karte Porty.
Zaznacz pole wyboru Wtacz obstuge dwukierunkowa.

Funkcja komunikacji dwukierunkowej automatycznie aktualizuje sterownik drukarki zgodnie z
zainstalowanym wyposazeniem opcjonalnym drukarki. Funkcja Preferencje drukowania sterownika
przedstawia informacje o stanie drukarki, aktywnych zadaniach, ukofczonych zadaniach i stanie
papieru.

Wybierz przycisk OK.
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AirPrint

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie bez sterownika za pomocg urzgdzen
przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzgdzen opartych na systemie Macintosh OS. Drukarki
obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie bezposrednio z komputera Macintosh lub
urzqdzenia iPhone, iPad oraz iPod.
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Uwagi:

e Nie wszystkie programy obstugujg funkcje AirPrint.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszg dotgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie
drukarka.

e Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wtgczony protokét IPP i Bonjour (mDNS).

e Urzgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi si¢ znajdowaé w tej samej podsieci co drukarka.
Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z réznych podsieci, nalezy skonfigurowac sie¢ tak,
aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

e  Drukarki z funkcjq AirPrint obstugujq urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (model 3GS
i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu iOS.

e Urzgdzenie z systemem Macintosh OS musi zawiera¢ system Macintosh OS w wersji 10.7 lub
nowsze;j.

Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki, nastepnie nacisnij klawisz Enter lub
Return.

Wybierz pozycje Login (Zaloguj) i wypetnij pole ID (Identyfikator), wpisujac "admin”, oraz pole
Password (Hasto), wpisujgc "1111".

Wybierz pozycje Properties (Wtasciwosci) > Network Settings (Ustawienia sieciowe) > AirPrint.
Aby wigczy¢ funkcje AirPrint, wybierz przycisk Enable (Wtacz).

Uwaga: Funkcja AirPrint jest domyslnie wiaczona, gdy wtaczona jest zarédwno opcja IPP, jak i
Bonjour (mDNS). Wiqgcz te ustawienia, wybierajgc opcje Properties (Wtasciwosci) > Network
Settings (Ustawienia sieciowe) > Raw TCP/IP, LPR, IPP (Drukowanie bezposrednie za pomocqg
protokotu TCP/IP, tryb LPR, protokét IPP) oraz Properties (Wtasciwosci) > Network Settings
(Ustawienia sieciowe) > mDNS.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Friendly Name (Przyjazna nazwa) wpisz nowg nazwe.

Aby podaé lokalizacje drukarki, w polu Location (Lokalizacja) wpisz lokalizacje drukarki.

Aby podacé fizycznq lokalizacje drukarki, w polu Geographical Location (Lokalizacja geograficzna)
wpisz koordynaty Latitude (Szerokos¢ geograficzna) oraz Longitude (Dtugos¢ geograficzna) w
formie dziesietnej. Na przyktad, podaj koordynaty lokalizacje takie jak +170,1234567 i
+70,1234567.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane uruchom drukarke ponownie.
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Google Cloud Print

Google Cloud Print to ustuga umozliwiajgca drukowanie z poziomu smartfona, tabletu lub dowolnego
innego urzgdzenia podtgczonego do sieci Web. Aby skorzystaé z ustugi Google Cloud Print, wystarczy
zarejestrowaé konto Google w drukarce. Mozna wydrukowaé dokument lub wiadomo$é e-mail za
pomocg systemu operacyjnego Chrome, przegladarki Chrome lub aplikacji Gmail™/ Google Docs™ na
urzqdzeniu mobilnym, nie ma wiec koniecznosci instalowania na urzgdzeniu mobilnym sterownika
drukarki. Dalsze informacje o ustudze Google Cloud Print mozna znalezé w witrynie internetowej
Google pod adresem http://www.google.com/cloudprint/learn/ lub
http://support.google.com/cloudprint.

Uwagi:
e  Drukarka powinna byé wtgczona i podtgczona do sieci przewodowej lub bezprzewodowej z
dostepem do Internetu.

e W zaleznosci od konfiguracji zabezpieczen, zapora moze nie obstugiwaé ustugi Google Cloud
Print.

e  Skonfiguruj konto e-mail Google.
e  Skonfiguruj drukarke do obstugi protokotu IPv4.
e W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia serwera proxy.

Otworz przegladarke internetowq, wpisz adres IP drukarki, nastepnie nacisnij klawisz Enter lub
Return.

Wybierz pozycje Login (Zaloguj) i wypetnij pole ID (Identyfikator), wpisujac “admin®, oraz pole
Password (Hasto), wpisujac "1111".

Wybierz pozycje Properties (Wtasciwosci) > Network Settings (Ustawienia sieciowe) > Google
Cloud Print.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Printer Name (Nazwa drukarki) wpisz nowg nazwe.

Jesli chcesz wiqgczy¢ serwer proxy, wybierz opcje Proxy Setting (Konfiguracja proxy) i podaj
odpowiednie informacje.

Woybierz opcje Test Connection (Potgczenie testowe), aby sprawdzié, czy potgczenie z drukarkg jest
prawidtowe.

Wybierz opcje Register (Zarejestruj), aby zarejestrowac urzgdzenie w ustudze Google Cloud Print.
Uwaga: Jesli tgcze Claim Url (Przejmij adres URL) nie jest wySwietlane po kliknieciu przycisku
Register (Zarejestruj), odSwiez strone oprogramowania CentreWare Internet Services i wybierz
przycisk Register (Zarejestruj).

Wybierz wyswietlone tgcze Claim Url (Przejmij adres URL). Spowoduje to przejscie do witryny
internetowej druku w chmurze firmy Google w celu ukoiczenia rejestracji.

Kliknij przycisk Finish printer registration (Zakohcz rejestracje drukarki).

Drukarka jest zarejestrowana w ustudze Google Cloud Print. Kliknij przycisk Manage your printer

(Zarzadzaj drukarkg). Na liscie zostang wyswietlone drukarki obstugujace ustuge Google Cloud
Print.
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Konfiguracja funkcji Skanuj do PC

Ta czed¢ opisuje sposob konfiguracji funkcji Skanuj do sieci i Skanuj do komputera lokalnego.
Omowienie

Funkcja Skanuj do komputera sieciowego umozliwia skanowanie z urzgdzenia do komputera przez siec.
Funkcja Skanuj do komputera lokalnego umozliwia skanowanie z urzgdzenia do komputera
podtgczonego kablem USB.

Lista kontrolna

Upewnij sig, ze jest zainstalowana aplikacja Xerox Easy Printer Manager.

Uwaga Program Xerox Easy Printer Manager moze by¢ uzywany wytgcznie w systemie Windows.

Za pomocg programu Xerox Easy Printer Manager mozesz zmieni¢ ustawienia skanowania i doda¢ lub
usunac foldery, w ktoérych sq przechowywane zapisane dokumenty na komputerze.

Uwaga Aby uzy¢ funkcji Skanuj do komputera lokalnego, nalezy przy instalacji programu Xerox
Easy Printer Manager wybra¢ opcje Recommended (Zalecana).

Skanuj do komputera sieciowego

1. Otworz program Xerox Easy Printer Manager. Wybierz Start > Programy lub Wszystkie
programy > Drukarki Xerox > Xerox Easy Printer Manager > Easy Printer Manager.

2. Wybierz przycisk Switch to Advanced Mode (Przetqcz do trybu zaawansowanego) w gérnej czesci
okna.

3. Jesli to konieczne, wybierz zgdane urzgdzenie na liscie Printer List (Lista drukarek).

4.  Wybierz przycisk Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera). Zostanie
wyswietlony ekran Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera).

5. Wybierz opcje Enable Scan from Device Panel (Wtqcz skanowanie za pomocg panelu
urzqdzenia).

6. Wybierz odpowiednie ustawienia opcji Scan Settings (Ustawienia skanowania).
e  Kolor wyjsciowy
e Rozdzielczos¢
e  Rozmiar oryginatu
7. Wybierz odpowiednie ustawienia opcji File Settings (Ustawienia pliku).
e Save To (Zapisz do)
e  Format pliku
e OCR Language (Jezyk OCR)
e Delete Original Image after OCR (Usun oryginalny plik po OCR)
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8.

9.

Konfiguracja funkcji Skanuj do PC

Wybierz odpowiedniq opcje w obszarze Actions after Saving (Dziatania po zapisaniu).
e Notify me when complete (Powiadom mnie, gdy ukoriczone)
e  Open with Default Application (Otwérz z domyslng aplikacjqg)

e E-mail
e Brak
Wybierz opcje Zapisz.

Skanuj do komputera lokalnego

Jest to podstawowa metoda skanowania w przypadku urzgdzen podtgczonych przez port USB.

1.
2.

10.

11.

Upewnij sig, ze urzqdzenie jest podtgczone do komputera za pomocq kabla USB i wtgczona.

Zainstaluj aplikacje Xerox Easy Printer Manager.

Uwaga Aby uzy¢ funkcji Skanuj do komputera lokalnego, nalezy przy instalacji programu Xerox

Easy Printer Manager wybraé opcje Recommended (Zalecana).

Otworz program Xerox Easy Printer Manager. Wybierz Start, Programy lub Wszystkie programy

Drukarki Xerox Xerox Easy Printer Manager i wybierz Easy Printer Manager.

Wybierz przycisk Switch to Advanced Mode (Przetgcz do trybu zaawansowanego) w gornej czesci

okna.
Wybierz zgdane urzgdzenie na liscie Printer List (Lista drukarek).

Wybierz przycisk Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera). Zostanie
wyswietlony ekran Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera).

Wybierz opcje Enable Scan from Device Panel (Wtqcz skanowanie za pomocqg panelu
urzgdzenia).

Wybierz odpowiednie ustawienia opcji Scan Settings (Ustawienia skanowania).
¢  Kolor wyjsciowy

e Rozdzielczos¢

e  Rozmiar oryginatu

Wybierz odpowiednie ustawienia opcji File Settings (Ustawienia pliku).

e Save To (Zapisz do)

e  Format pliku

e OCR Language (Jezyk OCR)

e Delete Original Image after OCR (Usun oryginalny plik po OCR)

Wybierz odpowiedniq opcje w obszarze Actions after Saving (Dziatania po zapisaniu).
¢ Notify me when complete (Powiadom mnie, gdy ukoriczone)

e  Open with Default Application (Otwérz z domyslng aplikacjqg)

e E-mail
e Brak
Wybierz opcje Zapisz.
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Konfiguracja faksu (WorkCentre 3025NI)

Ta czes¢ wyjasnia, jak skonfigurowaé funkcje faksu na urzgdzeniu.

Ten rozdziat opisuje ponizsze tematy:

e  Omobwienie

e  Wigczanie faksu za pomocq urzgdzenia

e  Domyslne ustawienia faksu za pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services
e  Dostosowywanie ustawierh dokumentéw faksu za pomocq urzgdzenia

e  Ksigzka adresowa faksu

Omowienie

Funkcja faksu umozliwia wysytanie dokumentéw do innego faksu (lub wielu fakséw) za pomocq linii
telefoniczne;.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepne sq ponizsze pozycje i/lub zostaty wykonane
ponizsze zadania:

e  Upewnij sig, ze urzgdzenie jest w petni sprawne w biezgcej konfiguracji.

e Upewnij sig, ze urzgdzenie ma dostep do potgczenia telefonicznego.

e Uzyskaj numer telefonu, ktéry skonfigurujesz jako numer faksu urzadzenia.
e  Podtgcz kabel telefoniczny do portu faksu na urzgdzeniu.

Wtqgczanie faksu za pomocqg urzgdzenia

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Za pomocq strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Konfiguracja faksu; nacisnij przycisk OK.
Jesli zostanie wyswietlony monit, podaj Hasto administratora (1111).

Za pomocq przyciskéw strzatek w goére/w dot zaznacz pozycje Wigcz/Wytqgcz.

Za pomocq przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz pozycje Wiagcz.

Wcisnij przycisk OK.

oS wNn-=

Testowanie faksu

Przy urzgdzeniu nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Podaj numer pobliskiego urzgdzenia faksu za pomocq klawiatury alfanumeryczne;.
Umies¢ dokumenty w podajniku i nacisnij przycisk Start.

W N =

Sprawdz, czy dokumenty zostaty odebrane przez drugi faks.
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Konfiguracja faksu (WorkCentre 3025NI)

Domyslne ustawienia faksu za pomocg oprogramowania CentreWare
Internet Services

s wnN -

v

Na komputerze otworz przegladarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora), podajgc admin, a takze Password (Hasto), wpisujac 1111, nastepnie wybierz
przycisk Login (Zaloguj). Wybierz przycisk Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).

Wybierz tgcze General (Ogélne).

W obszarze Machine ID & Fax Number (Identyfikator urzgdzenia i numer faksu):

a. Wprowadz identyfikator w polu Machine ID (Identyfikator urzadzenia).

b. Wprowadz numer faksu w polu Fax Number (Numer faksu).

W obszarze Change Default (Zmien wartosci domysine):

a. Z menu rozwijanego Resolution (Rozdzielczos¢) wybierz jedng z dostepnych opgji:

b. Z menu rozwijanego Lighten/Darken (Jasniej/Ciemniej) wybierz jedng z dostepnych opcji
c.  Wybierz odpowiedniq wartos¢ opcji Original Size (Rozmiar oryginatu).

W obszarze Sending (Wysytanie):

a. Zmenu rozwijanego Redial Term (Okres ponownego wybierania) wybierz liczbe minut.

b. Z menu rozwijanego Redial Times (Liczba préb ponownego wybierania) wybierz liczbe préb.

c.  Jesli system telefoniczny wymaga podania prefiksu przed numerem faksu, wybierz pozycje
Enable (Wtqcz) i podaj szczegoty prefiksu w polu Prefix Dial (Prefiks wybierania).

d. Zaznacz pole wyboru ECM Mode (Tryb ECM) w celu wtgczenia trybu korekcji btedow.

Z menu rozwijanego Fax Confirmation (Potwierdzenie faksu) wybierz jednqg z opcji wysytania
raportu

e Wyl
e On (W) - drukuje raport po wystaniu faksu.
e On-Error (Przy btedzie) — drukuje raport po wystgpieniu btedu.

10. W obszarze Receiving (Odbieranie):

a. Z menu rozwijanego Receive Mode (Tryb odbioru) wybierz wymagang opcje dotyczqgcg linii:
e  Tel - odbiera faks, podnoszgc stuchawke.

e  Fax (Faks) —odbiera przychodzqce potgczenie faksowe i natychmiast przechodzi do trybu
odbioru faksu.
e Ans/Fax (Odp./faks) — wybierz, gdy do urzgdzenia jest podtqczona automatyczna
sekretarka.
b. Z menu rozwijanego Ring to Answer (Liczba dzwonkéw przed odebraniem) wybierz liczbe
dzwonkow.

¢. Zaznacz pole wyboru Stamp Receive Name (Stempluj nazwiskiem odbiorcy), aby wtaczy¢
drukowanie na dole kazdej strony odebranego faksu numeru strony, dty i godziny odbioru.
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Konfiguracja faksu (WorkCentre 3025NI)

d. Zaznacz pole wyboru Receive Start Code (Kod rozpoczecia odbioru), aby inicjowaé odbiér
faksu z telefonu o numerze wewnetrznym podtgczonego do gniazda znajdujgcego sie w tylnej
czesci urzgdzenia. Wybierz wymagany kod rozpoczecia z menu (zwykle jest to 9).

e. Zmenu rozwijanego Secure Receive (Odbiér zabezpieczony) wybierz jednq z ponizszych
opcji, aby umozliwi¢ urzqgdzeniu przechowywanie odebranych fakséw w kolejce zadan jako
zabezpieczone prace faksu. Przechowywane faksy pozostang w kolejce i zostajq zwolnione,
gdy uzytkownik poda hasto zwolnienia.

o Wyl

e  On (Wt) - ta opcja wymaga podania kodu dostepu bezpiecznego odbioru oraz wybrania
opcji Apply (Zastosuj).

e  Print fax in secure receive mode (Drukuj faks w trybie bezpiecznego odbioru) — ta opcja
jest dostepna tylko wtedy, gdy w menu Secure Receive (Zabezpieczony odbiér) jest
wybrana opcja On (Wt.). Wybierz przycisk Print (Drukuj) i podaj kod dostepu
zabezpieczonego odbierania. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

f.  Zaznacz pole wyboru Auto Reduction (Automatyczne zmniejszanie), aby automatycznie
zmniejszy¢ duze dokumenty, tak aby zmiescity sie na rozmiarze papieru faksu w urzadzeniu.

g. W polu Discard Size (Rozmiar odrzucany) podaj rozmiar faksu, ktéry mozna odrzucic.

Uwaga Opcja Discard Size (Rozmiar odrzucany) nie jest dostepna wraz z opcjg Auto Reduction
(Automatyczne zmniejszanie).

h. Z menu rozwijanego 2-Sided (Dwustronny) wybierz jednq z ponizszych opcji druku na obu
stronach kartki:
e Wyl
¢ Long Edge (Dtuga krawedz) — drukuje na obu stronach wzdtuz dtugich krawedzi kartki.
e Short Edge (Krétka krawedz) — drukuje na obu stronach wzdtuz krétkich krawedzi kartki.
11. Nacisnij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé zmiany.
12. Wybierz przycisk OK, gdy zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

Dostosowywanie ustawien dokumentow faksu za pomocg urzgdzenia
Aby uzyska¢ najlepszq jakos¢, przed rozpoczeciem faksowania zmien ustawienia opcji faksu zgodnie z

oryginalnym dokumentem. Patrz rozdziat Faks w przewodniku uzytkownika w celu zapoznania sie ze
szczeg6towymi informacjami o faksowaniu.

Ksigzka adresowa faksu

By skonfigurowac ksiazke adresowaq dla faksu, patrz rozdziat Ksigzka adresowa tego przewodnika
uzytkownika.
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Papier i nosniki

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczgce réznych typoéw i formatéw papieru, ktére mozna
stosowaé w urzgdzeniu. Omoéwiono tu takze dostepne tace papieru oraz typy i formaty papieru
obstugiwane przez poszczegéblne tace.

Ten rozdziat zawiera:

e Umieszczanie papieru

e Ustawianie rozmiaru i typu papieru
e  Specyfikacje nosnikow

e  Whktadanie dokumentow

e  Miejsce odbioru wydrukéw
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Umieszczanie papieru

Umieszczanie papieru

Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w tace 1.

Taca umozliwia stosowanie réznych formatéw i typéw nosnikéw. Aby uzyskaé dodatkowe informacje
dotyczace specyfikacji nosnikéw, patrz Specyfikacje nosnikow.

Przygotowanie papieru do tadowania

Przed zatadowaniem papieru do tacy nalezy wygigé lub
przekartkowaé krawedzie stosu papieru. Procedura ta
umozliwia rozdzielenie poszczegblnych kartek i w ten sposéb
eliminuje wystepowanie zacieé papieru.

Uwaga: Aby unikngé zacie¢ papieru i probleméw z
podawaniem, papier nalezy wyjmowac z opakowania bezposrednio przed umieszczeniem na tacy.

Uzywanie tacy 1

Taca 1 znajduje sie z przodu urzgdzenia. Mozna jg zamkngé, gdy nie jest uzywana — wtedy urzgdzenie
bedzie bardziej kompaktowe. Taca stuzy do drukowania na nosnikach standardowych, a takze na
foliach, etykietach, kopertach i pocztéowkach.

Dla wszystkich nosnikéw specjalnych nalezy uzywaé trybu recznego.

Dopuszczalnym nosnikiem jest zwykty papier o rozmiarze od 3,0 x 5,0 cali do Legal 8,5 x 14 cali

(od 76 mm x 127 mm do 216 mm x 356 mm) i gramaturze od 16 funtéw do 43 funtéw (od 60 g/m do
163 g/m). Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce specyfikacji nosnikéw, patrz Specyfikacje
nosnikow.

Ladowanie tacy 1

1. Taca dolna 1, znajdujgca sie z przodu urzgdzenia.

2. Przygotuj stos papieru do zatadowania — rozprostuj lub
rozdziel arkusze papieru. Wyréwnaj krawedzie na ptaskiej
powierzchni. Przed umieszczeniem na tacy pocztowek,
kopert lub etykiet wyprostuj ich ewentualne zagiecia.

Uwaga: W trybie automatycznym taca miesci do

150 arkuszy papieru dokumentowego o gramaturze

20 funtéw (80 g/m), 1 arkusz folii lub 1 koperte. W trybie
Podajnik reczny, wybranym na karcie Papier w sterowniku
drukarki, taca miesci 1 arkusz dowolnego nosnika. W
przypadku nodnikéw specjalnych stanowczo zalecane jest
uzywanie trybu recznego.
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Zataduj wydrukowany arkusz miedzy prowadnice szerokosci zadrukowang strong w dét.

Uwaga: Trzymaj folie za krawedzie i unikaj dotykania strony do zadrukowania.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci nosnika.
Docisnij prowadnice do srodka tacy, cisnij ja w celu
zwolnienia, a nastepnie dosun do zewnetrznych krawedzi
tacy. Sprawdz, czy nie zostato zatadowane zbyt duzo
papieru.

W przypadku drukowania z komputera sprawdz, czy
wybrano kartePapier w sterowniku drukarki w celu
okreslenia prawidtowego rozmiaru i typu papieru. Brak
potwierdzenia informacji o papierze moze spowodowaé
opéznienia w drukowaniu. Aby uzyskaé¢ informacje
dotyczqgce ustawiania typu i rozmiaru papieru za pomocq
panelu sterowania, patrz Ustawianie rozmiaru i typu papieru.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki w komputerze majg wyzszy priorytet niz
ustawienia wprowadzone na panelu sterowania.

Tryb kopert

1.

Przed umieszczeniem koperty na tacy wyprostuj ewentualne zagiecia.
Uwagi:

e Umiesci¢ mozna jedng koperte. W przypadku drukowania na kopertach i innych
nosnikach specjalnych nalezy jako zrédto papieru na karcie Papier w sterowniku drukarki
wybraé opcje Podajnik reczny.

*  Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczqgce specyfikacji nosnikéw, patrz Specyfikacje
nosnikow.

Zataduj koperte krétszg krawedziq do przodu, z klapkg
skierowang w dét, jak to zostato przedstawione na
ilustracji.

Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci drukowanego
materiatu.

W przypadku drukowania z komputera sprawdz, czy @%W
wybrano kartePapier w sterowniku drukarki w celu
okreslenia prawidtowego rozmiaru i typu papieru. Jako

=7
zrodto nalezy wybraé podajnik reczny. Brak

potwierdzenia informacji o papierze moze spowodowac op6znienia w drukowaniu.

Uwaga: Aby uzyskaé informacje dotyczgce ustawiania typu i rozmiaru papieru za pomocg panelu
sterowania, patrz Ustawianie rozmiaru i typu papieru.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki w komputerze majag wyzszy priorytet niz
ustawienia wprowadzone na panelu sterowania.
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Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po umieszczeniu papieru na tacy nalezy ustawié rozmiar i typ papieru za pomocg panelu sterowania.
Te ustawienia bedg dotyczyty trybéw kopiowania i faksu. Aby drukowaé z komputera, nalezy wybraé
rozmiar i typ papieru w aplikacji, ktéra jest uzywana na komputerze.

Aby zmienié rozmiar i typ papieru w komputerze, mozna takze wybraé Xerox Easy Printer Manager >
?1'3._ (Przetqcz na tryb zaawansowany) > Ustawienia urzgdzenia.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki w komputerze majqg wyzszy priorytet niz
ustawienia wprowadzone na panelu sterowania.

Ustawianie rozmiaru papieru

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Konfiguracja systemu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

3. Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Konfiguracja papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Rozmiar papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Za pomocg przycisku ze strzatkg w gore i w dét zaznacz wybrang tace papieru i nacisnij przycisk
OK.

6. Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dét w celu wybrania odpowiedniego rozmiaru papieru.
7. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
8. Naciskaj przycisk Wstecz az do powrotu do trybu gotowosci.

Aby skorzystaé z papieru o nietypowym rozmiarze, wybierz niestandardowy rozmiar papieru w
sterowniku drukarki.

Ustawianie typu papieru

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w doét, wybierz opcje Konfiguracja systemu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. W razie potrzeby wprowadz wartos¢ za pomocg klawiatury.

3. Naciskajac przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz opcje Konfiguracja papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4.  Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Typ papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. Za pomocg przycisku ze strzatkg w gére i w dét zaznacz wybrang tace papieru i nacisnij przycisk
OK.

6. Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dét w celu wybrania odpowiedniego typu papieru.
7. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
8. Naciskaj przycisk Wstecz az do powrotu do trybu gotowosci.
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Specyfikacje nosnikow

Wskazowki dotyczgce nosnikoéw

Podczas wyboru lub tadowania papieru, kopert lub innych nosnikow nalezy stosowac sie do
nastepujgcych wskazoéwek:

Drukowanie na wilgotnym, pozawijanym, pogniecionym lub podartym papierze moze powodowaé
zaciecia papieru i obnizaé jakos¢ druku.

Stosuj wytgcznie papier dobrej jakosci. Unikaj papieru z mocnym ttoczeniem, fakturg lub
perforacja.

Przechowuj papier w oryginalnym opakowaniu, az do momentu, gdy ma byé zatadowany.
Przechowuj opakowania z papierem na paletach lub pétkach, a nie na ziemi. Nie ktadz ciezkich
przedmiotdw na papierze, niezaleznie od tego, czy znajduje sie on w opakowaniu czy luzem.
Przechowuj papier z dala od wilgotnych miejsc oraz unikaj innych warunkéw, ktére mogq
powodowa¢ jego odksztatcanie lub zawijanie.

Podczas przechowywania zaleca sie stosowanie opakowan odpornych na dziatanie wilgoci
(np. opakowania foliowe), ktore zapewnig ochrone przed brudem i wilgocig.

Zawsze stosuj papier i inne no3niki, ktére sg zgodne ze specyfikacjami.

Uzywaj wytgcznie dobrze ztozonych kopert z ostrymi krawedziami:

e  NIE uzywaj kopert ze spinaczami i zatrzaskami.

e  NIE uzywaj kopert z okienkami, powlekanymi powierzchniami, samoprzylepnymi paskami lub
innymi materiatami syntetycznymi.

e  NIE uzywaj kopert zniszczonych lub stabej jakosci.

Uzywaj wytgcznie nosnikdéw zalecanych do drukarek laserowych.

Aby nie dopusci¢ do sklejania sie folii lub arkuszy z etykietami, wyjmij je z tacy wyjsciowej od razu

po wydrukowaniu.

Umiesc¢ folie na ptaskiej powierzchni po wyjeciu z urzgdzenia.

Nie pozostawiaj specjalnych nosnikéw w otworze podawania recznego przez dtuzszy czas. Na

nosniku moze nagromadzi¢ sie kurz lub zabrudzenia obnizajqgce jako$¢ wydrukow.

Aby unikng¢ smug spowodowanych odciskami palcéw, folie i papier powlekany muszq byé
odpowiednio przenoszone.

Aby unikng¢ blakniecia wydruku, nie wystawiaj folii na zbyt dtugie dziatanie Swiatta stonecznego.

Nieuzywane nosniki przechowuj w temperaturze od 15°C do 30°C. Wilgotno3¢ wzgledna powinna
wynosi¢ od 10% do 70%.

Nie wktadaj papieru powyzej linii maksymalnej pojemnosci oznaczonej symbolem VWV .
Sprawdz, czy materiat klejgcy etykiet toleruje temperature utrwalania rzedu 200°C przez
0,1 sekundy.

Sprawdz, czy pomiedzy etykietami nie ma nieostonietego materiatu klejgcego.

A PRZESTROGA: Odstoniete obszary mogg powodowa¢ odklejanie sie etykiet podczas drukowania,

co moze spowodowac zaciecie papieru. Odstoniety klej moze spowodowac uszkodzenie
elementéw urzgdzenia.
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e Nie wktadaj tego samego arkusza etykiet do urzgdzenia wigecej niz jeden raz. Warstwa klejgca jest
przystosowana tylko do pojedynczego przebiegu przez urzgdzenie.

e Nie uzywaqj etykiet, ktore odklejajg sie od warstwy spodniej, sq pozaginane, pogniecione, majq
pecherze powietrza lub sq zniszczone w jakikolwiek inny sposéb.

Typy nosnikéw

Uwaga: Niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne w danym modelu. Sprawdz typ urzgdzenia w
czesci Wprowadzenie.

W ponizszej tabeli przedstawiono typy nosnikéw réznych formatéw obstugiwane przez poszczegélne
tace podczas kopiowania, drukowania i faksowania.

e A4 8,27 x 11,69 cala (210 x 297 mm)
e |Letter 8,5x11,0 cali (216 x 279 mm)
e Legal 8,5x 14,0 cali (216 x 355 mm)
e Oficio 8,5 x 13,5 cala (216 x 343 mm)
e Folio 8,5x13,0 cali (216 x 330 mm)
Klucz:
O Obstugiwany X Nieobstugiwane
Taca 1 Taca 1
Obstugiwane gramatury Podawanie Podawanie
automatyczne reczne

Zwykty 19 do 24 funtéw (70 do 90 g/m) 0 0
Gruby 24 do 28 funtéw (91 do 105 g/m) 0 0]
Cienki 16 do 18 funtéw (60 do 70 g/m) 0 0
Bawetniany 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X 0
Kolorowy 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X 0
Zadrukowany 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X 0]
Makulaturowy 19 do 24 funtéw (70 do 90 g/m) 0 0
Folie 37 do 39 funtéw (138 do 146 g/m) X 0
(tylko A4 / Letter)
Etykiety 32 do 40 funtéw (120 do 150 g/m) X 0]
Karty 32 do 43 funtéw (121 do 163 g/m) 0] 0]
Dokumentowy 28 do 32 funtéw (105 do 120 g/m) 0 0]
Archiwalny 28 do 32 funtéw (105 do 120 g/m). 0 0

Wybierz te opcje, jesli chcesz

zachowaé wydruk na dtugi czas, np.

jako materiat archiwalny.
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W ponizszej tabeli przedstawiono typy nosnikéw réznych formatéw obstugiwane przez poszczegoélne
tace w przypadku drukowania:

e JISBS

« ISOB5

e Executive

e A5

e A6

e Pocztéwka

e Koperty Monarch
e Koperty DL

e Koperty C5

e Koperty C6

e Nie. Koperty nr 10

Klucz:

O Obstugiwany

7,17 x 10,12 cala (182 x 257 mm)
6,93 x 9,84 cala (176 x 250 mm)
7,25 x 10,50 cala (184,2 x 266,7 mm)
5,85 x 8,27 cala (148,5 x 210 mm)
4,13 x 5,85 cala (105 x 148,5 mm)
4x 6 cala (101,6 x 152,4 mm)
3,88 x 7,5 cala (98,4 x 190,5 mm)
4,33 x 8,66 cala (110 x 220 mm)
6,38 x9,02 cala (162,0 x 229 mm)
4,49 x 6,38 cala (114 x 162 mm)
4,12 x9,5 cala (105 x 241 mm)

X Nieobstugiwane

Taca 1
Obstugiwane gramatury Podawanie

automatyczne

Taca 1
Podawanie
reczne

Zwykty 19 do 24 funtéw (70 do 90 g/m) 0 0
Gruby 24 do 28 funtéw (91 do 105 g/m) o 0
Cienki 16 do 18 funtéw (60 do 70 g/m) 0 0
Bawetniany 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X o
Kolorowy 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X 0
Zadrukowany 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X o
Makulaturowy 19 do 24 funtéw (70 do 90 g/m) 0 0
Pocztéwka Karton — 32 do 43 funtéw (121 do 163 g/m) X 0
Koperty 20 do 24 funtéw (75 do 90 g/m) X 0
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Wktadanie dokumentow

Dokumenty mozna umieszcza¢ w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie skanera.

Uwaga: Niektére funkcje mogqg nie by¢ dostepne w danym modelu. Sprawdz typ urzgdzenia w
czeSci Wprowadzenie.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtéw).

1. Umies¢ dokumenty do skanowania wydrukiem do géry w
tacy wejsciowej automatycznego podajnika
dokumentéw, aby gérna krawedz strony znajdowata sie z
lewej strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby lekko dotykata obu
stron dokumentu.

Szyba skanera

Z szyby skanera mozna korzysta¢ podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, rozdartych lub
zniszczonych, a takze ksigzek i gazet.

1. Otwérz automatyczny podajnik dokumentéw i umiesé na
szybie skanera pojedynczy arkusz wydrukiem do dotu,
dosuwajgc go do tylnego lewego naroznika szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4. W -
przypadku dokumentéw o innym rozmiarze nalezy
wybraé opcje Rozmiar oryginatu. Patrz Opcje
kopiowania.

Uwaga: Dokumenty sq skanowane tylko raz, nawet w
przypadku drukowania wielu kopii.
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Miejsce odbioru wydrukéw

Uwaga: Niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne w danym modelu. Sprawdz typ urzgdzenia w

czeSci Wprowadzenie.

Taca wyjsciowa

Urzgdzenie zostato wyposazone w dwie opcje wyjsciowe:

e Taca wyjsciowa, wydruki do dotu, pojemnosé do
100 arkuszy papieru o gramaturze 20 funtéw (80 g/m),
10 folii oraz 10 arkuszy etykiet.

Korzystanie z tacy wyjsciowej

[ntanaan

Taca wyjsciowa odbiera papier skierowany wydrukiem w dét w kolejnosci drukowania arkuszy.
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Drukuj

Urzgdzenie zapewnia wysokiej jakosci wydruki dokumentéw elektronicznych. Dostep do drukarki jest

mozliwy z poziomu komputera, po zainstalowaniu odpowiedniego sterownika drukarki. Sterowniki

drukarki mozna znalezé na ptycie CD ze sterownikami lub pobraé¢ najnowsze wersje z witryny

internetowej firmy Xerox pod adresem www.xerox.com.

Ten rozdziat zawiera:

Drukowanie w systemie Windows

Xerox Easy Printer Manager (EPM)
Drukowanie na komputerach Macintosh
Drukowanie w systemie Linux
Drukowanie w systemie Unix
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Drukowanie w systemie Windows

Drukowanie w systemie Windows

Ponizej zostata przedstawiona procedura drukowania oraz dostepne funkcje podczas drukowania w
systemie Windows.
Uwagi:
»  Niektore funkcje mogq byé¢ niedostepne, w zaleznosci od modelu i konfiguracji drukarki.
e  Obrazy sq jedynie przyktadowe.

Procedura drukowania

Dokumenty mozna drukowaé z komputera za pomocg dostarczonych sterownikéw drukarki. Sterownik
drukarki musi by¢ zainstalowany na kazdym komputerze, ktéry uzywa tego urzadzenia do drukowania.

Uwaga: W przypadku wyboru opcji we wtasciwosciach drukowania lub preferencjach moze
pojawic sie symbol ostrzezenia 9 lub & Symbol A oznacza, ze wybrana opcja nie jest

zalecana, natomiast symbol 9 oznacza, ze tej opcji nie mozna wybrac z powodu ustawienia
urzqdzenia lub Srodowiska.

1. W uzywanej aplikacji kliknij przycisk Drukuj.

2. W menu rozwijanym Drukarka: Nazwa wybierz odpowiednie urzgdzenie.

3. Wybierz Wtasciwosci lub Preferencje, aby zmienic ustawienia drukarki na poszczegélnych
zaktadkach. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz:

e Karta Ulubione

e Karta Gtéwne

e Karta Papier

e Karta Grafika

e Karta Zaawansowane

e  Karta Earth Smart

e Karta Xerox
4. Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ swoj wybor.
5. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé¢ dokument.

Karta Ulubione

Karta Ulubione zawiera opcje ulubione domyslne oraz generowane przez uzytkownika.

Opcja Ulubione widoczna na kazdej karcie, z wyjgtkiem karty Xerox, pozwala zapisaé biezgce
preferencje w celu przysztego wykorzystania.

Aby zapisa¢ opcje jako ulubiong, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. Zmien ustawienia na poszczegoélnych kartach wedtug swoich potrzeb.
2. Kliknij przycisk Zapisz.
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3.  Wprowadz nazwe i opis, a nastepnie wybierz zgdang ikone.

4. Kliknij przycisk OK. Podczas zapisywania ulubionych zostang zapisane wszystkie biezgce
ustawienia drukarki.

Aby skorzystaé z zapisanego ustawienia, wybierz je na karcie Ulubione. Urzgdzenie bedzie drukowato
zgodnie z wybranymi ustawieniami.

Aby usunaqé zapisane ustawienie, wybierz je na karcie Ulubione, a nastepnie kliknij przycisk Usun.
Uwaga: Usungé mozna wytqgcznie ulubione opcje generowane przez uzytkownika.
Karta Podglad

Karta Podglad na prawym panelu jest widoczna tylko na karcie Ulubione. Zawiera graficzne
podsumowanie wybranych opcji.

Karta Szczegoty

Karta Szczegéty na prawym panelu jest widoczna tylko na karcie Ulubione. Zawiera podsumowanie
wybranej opcji ulubionej wraz z wyszczegélnieniem niezgodnych opcji.

Karta Papier

Karta Papier na prawym panelu jest widoczna na kazdej gtéwnej karcie z wyjgtkiem karty Ulubione i
Xerox. Zawiera graficzne podsumowanie wybranych opgji.

Karta Urzgdzenie

Karta Urzgdzenie na prawym panelu jest widoczna na kazdej gtéwnej karcie z wyjgtkiem karty
Ulubione i Xerox. Zawiera podsumowanie ustawien urzgdzenia.

Stan drukarki

Uwaga: Okno Stan drukarki i jego zawarto3¢ przedstawione w niniejszym podreczniku moze sie
roznic od faktycznie wyswietlanego okna, w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia i systemu
operacyjnego.

Opcja Stan drukarki widoczna na kazdej karcie monitoruje urzgdzenie i informuje o jego stanie. Okno
dialogowe Stan drukarki Xerox zawiera nastepujgce opcje:

Poziom toneru
Pozwala sprawdzi¢ poziom toneru w poszczegblnych wktadach. Nazwa urzgdzenia i liczba wktadoéw

toneru przedstawiona w oknie moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego urzadzenia. Niektore
urzgdzenia nie majg tej funkgcji.

Opcja

Umozliwia konfiguracje ustawien zwigzanych z alarmami zadan drukowania.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Umozliwia internetowe zamoéwienie zastepczych wktadéw toneru.

Podrecznik uzytkownika

Ten przycisk powoduje wyswietlenie podrecznika uzytkownika w przypadku wystgpienia btedu.
Nastepnie mozna wyswietli¢ sekcje rozwigzywania probleméw w podreczniku uzytkownika.

Karta Gtowne

Karta Gtéwne umozliwia wybér trybu drukowania oraz udostepnia szereg funkgji stuzacych do
dostosowania wyglgdu wydruku na kartce. Opcje te obejmujg ustawienia orientacji, ustawienia jakosci,
ustawienia uktadu oraz ustawienia funkgji druku dwustronnego.

Uwaga: Niektére funkcje mogg by¢ niedostepne, w zaleznosci od modelu i konfiguracji drukarki.

Orientacja

Ustawienia w czesci Orientacja umozliwiajg wybér kierunku, w ktérym beda drukowane informacje na
stronie.

e  Pionowo: Druk wzdtuz szerokosci strony, jak w liscie.
e  Poziomo: Druk wzdtuz dtugiego boku strony, jak w arkuszu kalkulacyjnym.

e Obroc o 180 stopni: Umozliwia obrécenie strony o 180 stopni.

Opcje uktadu

W czesci Opcje uktadu mozna wybraé rézne konfiguracje uktadu wydruku. Mozna ustawic tu na
przyktad liczbe stron drukowanych na pojedynczym arkuszu. Aby wydrukowaé wigcej niz jedng strone
na arkusz, strony zostang zmniejszone i utozone w kolejnosci wskazanej przez uzytkownika.

e Jedna strona na arkusz: Opcji tej nalezy uzywaé, jezeli nie ma koniecznosci zmiany uktadu.

e  Wiele stron na arkusz: Opcji tej nalezy uzywa¢ do drukowania wielu stron na kazdym arkuszu. Na
jednym arkuszu mozna wydrukowaé maksymalnie 16 stron. Wybierz liczbe obrazéw, ktére majg
zosta¢ umieszczone na kazdym arkuszu, kolejnos¢ stron oraz ewentualnie obramowanie.

e Drukowanie plakatu: Opcja ta umozliwia podziat jednostronicowego dokumentu na 4, 9 lub
16 segmentoéw. Kazdy segment zostanie wydrukowany na pojedynczym arkuszu papieru, tak aby
arkusze mozna byto sklei¢ ze sobq, tworzgc jeden dokument w duzym formacie. Aby wydrukowaé
dokument na 4 stronach, wybierz Plakat 2x2, na 9 stronach — wybierz Plakat 3x3, natomiast na
16 stronach — wybierz Plakat 4x4. Nastepnie wybierz zakres nachodzenia arkuszy na siebie w mm
lub w calach.

e  Drukowanie broszury: Umozliwia drukowanie dokumentu po obu stronach arkusza i takie
rozmieszczenie stron, aby arkusz mozna byto zgigé po wydrukowaniu, tworzgc w ten sposéb
broszure.

Page Border (Obramowanie strony): Umozliwia wybor réznych opcji obramowania wydruku.
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Drukowanie dwustronne

Istnieje mozliwos¢é drukowania po obu stronach arkusza papieru. Przed przystgpieniem do drukowania
nalezy okresli¢, jak ma by¢ zorientowany dokument.

Uwaga: Niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne w danym modelu.

Domyslne ustawienia drukarki: Po wybraniu tej opcji ustawienia funkcji zostang okreslone przez
ustawienia wprowadzone na panelu sterowania drukarki.

Brak: Dokument bedzie drukowany jednostronnie.

Dtuga krawedz: Jest to typowy uktad przy oprawianiu ksigzek.

Krotka krawedz: Jest to uktad stosowany czesto w przypadku kalendarzy.

Odwrotne drukowanie dwustronne: Dokument jest drukowany dwustronnie, przy czym obrazy
drugiej strony sg obracane o 180 stopni.

Karta Papier

Za pomocgq opcji na karcie Papier dostepnej po wyswietleniu wtasciwosci drukarki mozna wybraé
podstawowe opcje papieru.

Kopie

W tym miejscu mozna okresli¢, ile kopii ma zostaé¢ wydrukowanych. Mozna wybraé od 1 do 999 kopii.

Opcje papieru

Rozmiar oryginatu: Umozliwia ustawienie rozmiaru drukowanego oryginatu. Jesli wymaganego
rozmiaru nie ma w polu Rozmiar, wybierz opcje Edytuj: W wySwietlonym oknie Ustawienia
niestandardowego rozmiaru papieru wprowadz rozmiar papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wprowadzone ustawienia bedqg dostepne na liscie.

Rozmiar wydruku: W tym miejscu mozna okresli¢ rozmiary papieru wymaganego do drukowania.

Procentowo: Dzieki tej funkcji zawartos¢ strony moze by¢é mniejsza lub wigksza na wydruku.
W polu Procentowo nalezy poda¢ parametr skalowania.

Zrédto: Pozwala wybraé odpowiednig tace papieru. Do drukowania na materiatach specjalnych,
takich jak koperty lub folie, nalezy uzy¢ podajnika recznego. Jesli dla zrédta papieru zostata
wybrana wartos¢ Wybér automatyczny, drukarka automatycznie wybierze zrédto papieru na
podstawie zgdanego rozmiaru.

Typ: Ustawienia w polu Typ nalezy wybraé w taki sposéb, aby odpowiadaty papierowi
zatadowanemu do wybranej tacy. Zapewnia to najwyzszqg jakos¢ wydruku. W przypadku
drukowania Kopert nalezy wybraé opcje Koperta.

Zaawansowane: Zaawansowane ustawienia papieru umozliwiajg wybér innego zrédta papieru
dla pierwszej strony dokumentu.

e Pierwsza strona: Aby wydrukowacé pierwszg strone na innym rodzaju papieru niz reszta
dokumentu, nalezy wybraé tace zawierajacg wymagany papier.

e  Zrédto: Pozwala wybra¢ odpowiedniqg tace papieru. Do drukowania na materiatach
specjalnych, takich jak koperty lub folie, nalezy uzyé podajnika recznego. Jesli dla zrodta
papieru zostata wybrana wartos¢ Wybér automatyczny, drukarka automatycznie wybierze
zroédto papieru na podstawie zagdanego rozmiaru.
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Karta Grafika

Za pomocg ponizszych opcji mozna dostosowa¢ jakos¢ druku do potrzeb uzytkownika.

Jakos¢

Opcja umozliwia wybér wartosci Standard lub Wysoka rozdzielczos¢ dla grafiki.

Czcionka/Tekst

e Caty tekst na czarno: Zaznaczenie tego pola powoduje, ze caty dokument bedzie drukowany w
kolorze czarnym, niezaleznie od koloréw wyswietlanych na ekranie.

e  Zaawansowane: Umozliwia zmiane ustawien czcionki. Czcionki True Type mogg pobra¢ w postaci
obrazéw Outline lub BMP oraz drukowaé w postaci grafiki. Jezeli nie ma potrzeby pobierania
czcionek i chcesz uzy¢ czcionek drukarki, wybierz opcje Wykorzystaj czcionki drukarki.

Kontroler graficzny

e Zaawansowane: Umozliwia ustawienie poziomow jasnosci i kontrastu.

Oszczednos¢ toneru

e Wyb6r wartosci Whacz pozwala zaoszczedzi¢ toner.

Karta Zaawansowane

W tym miejscu mozna ustawi¢ Zaawansowane opcje wydruku dokumentu, takie jak znak wodny lub
tekst naktadany.

Znak wodny

Opcja ta umozliwi nadrukowywanie tekstu na istniejacy juz dokument. Drukarka dysponuje kilkoma
wstepnie zdefiniowanymi znakami wodnymi z mozliwoscia modyfikacji oraz dodawania nowych.

Wykorzystanie istniejgcego znaku wodnego

Wybierz dany znak wodny z listy rozwijanej Znak wodny. Wybrany znak wodny bedzie widoczny na
podglgdzie wydruku.

Tworzenie znaku wodnego

1. Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znaku
wodnego.

2. W polu Komunikat znaku wodnego nalezy wprowadzi¢ odpowiedni tekst. W polu tym mozna
wprowadzié do 40 znakéw. Wpisany komunikat bedzie widoczny w oknie podgladu wydruku.
Zaznaczenie pola Tylko pierwsza strona spowoduje, ze znak wodny zostanie wydrukowany tylko
na pierwszej stronie.

3. Wybierz opcje znaku wodnego. W menu Wtasciwosci czcionki mozna wybraé nazwe, styl i rozmiar
czcionki oraz odcien. W czesci Kat wiadomosci mozna natomiast zmieni¢ kgt znaku wodnego.
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Wybierz opcje Dodaj, aby doda¢ nowy znak wodny do listy.
Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk OK.

Edycja znaku wodnego

1.

3.
4,

Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie wySwietlone okno Edycja znaku
wodnego.

Wybierz znak wodny przeznaczony do edycji z listy Dostepne znaki wodne, a nastepnie zmien
ustawienia komunikatu znaku wodnego.

Wybierz Aktualizuj, aby zapisa¢ zmiany.
Po zakonhczeniu edycji nacisnij przycisk OK.

Usuwanie znaku wodnego

1. Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znaku
wodnego.

2. Wybierz znak wodny przeznaczony do usuniecia z listy Dostepne znaki wodne i wybierz polecenie
Usun.

3.  Woybierz OK.

Naktadanie

Naktadka to tekst i/lub obrazy przechowywane na dysku twardym komputera w specjalnym formacie
pliku, ktére mozna nadrukowaé na kazdym dokumencie. Naktadki stosuje sie czesto zamiast gotowych
formularzy i papieru firmowego.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku korzystania ze sterownika drukarki PCL6.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby wykorzysta¢ naktadke strony, nalezy najpierw stworzy¢ naktadke zawierajgca logo lub inny obraz.

1.

Utworz lub otwérz dokument zawierajgcy tekst lub obraz, ktéry ma zostaé wykorzystany w nowe;j
naktadce strony. Umies¢ elementy doktadnie w takim potozeniu, w jakim maja sie znajdowa¢ na
wydrukowanej naktadce.

Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Naktadka. Zostanie wyswietlone okno Edycja
naktadki.

Wybierz polecenie Utwérz, a nastepnie wprowadz nazwe w polu Nazwa pliku. W razie potrzeby
wybierz Sciezke docelowaq.

Wybierz opcje Zapisz. Nowa nazwa pojawi sie w polu Lista naktadek.

Wybierz OK.

Uwaga: Rozmiar naktadki dokumentu musi by¢ taki sam, co rozmiar dokumentu, na ktérym
naktadka ma zostaé wydrukowana. Nie nalezy tworzy¢ naktadek ze znakiem wodnym.

Na karcie Zaawansowane wybierz OK.

W gtéwnym oknie Drukowanie wybierz OK.

Pojawi sie komunikat Czy jestes pewien?. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
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Drukowanie w systemie Windows

Wykorzystanie naktadki strony

1.

3.

Wybierz dang naktadke z listy rozwijanej Naktadka.

Jesli wybrany plik naktadki nie jest widoczny na liscie naktadek, kliknij przycisk Edytuj, Wczytaj
naktadke, a nastepnie Plik naktadki.

Jesli pliki naktadek sq przechowywane na nosnikach zewnetrznych, plik tego rodzaju mozna
zatadowad w oknie Wczytaj naktadke.

Po wybraniu pliku kliknij przycisk Otwérz. Plik pojawi sie w polu Lista naktadek i bedzie dostepny do
drukowania. Wybierz naktadke w polu Naktadka.

Jezeli to konieczne, wybierz Potwierdz drukowanie naktadki. Jezeli pole to zostato zaznaczone,
przy kazdym wystaniu dokumentu do drukowania pojawi sie okno komunikatu z pytaniem, czy
chcesz potwierdzi¢ drukowanie naktadki na danym dokumencie.

Jezeli pole to nie zostanie zaznaczone i wybrano naktadke, bedzie ona automatycznie drukowana
na dokumentach.

Wybierz OK.

Usuwanie naktadki strony

1. Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Naktadka. Zostanie wyswietlone okno Edycja
naktadki.

2. W polu Lista naktadek wybierz Naktadke, ktéra ma zosta¢ usunieta.

3.  Wybierz Usun naktadke. Kliknij Tak w oknie z pytaniem o potwierdzenie.

4.  Wpybierz OK.

Opcje wyjscia

Wybierz odpowiedniq kolejnosé drukowania z listy rozwijanej:

Normalny: Drukowane sg wszystkie strony.
Odwré6¢ wszystkie strony: Drukarka wydrukuje wszystkie strony, od ostatniej do pierwsze;j.

Drukuj strony nieparzyste: Drukarka wydrukuje tylko strony o numerach nieparzystych z danego
dokumentu.

Drukuj strony parzyste: Drukarka wydrukuje tylko strony o numerach parzystych z danego
dokumentu.

Aby nie drukowa¢ pustych stron, zaznacz pole Pomijaj puste strony.

Aby dodaé margines na oprawe, zaznacz pole wyboru Reczne ustawienia margineséw, a nastepnie
wybierz Wtasciwosci, aby okresli¢ potozenie i szerokos¢é marginesow.
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Drukowanie w systemie Windows

Karta Earth Smart

Na karcie Earth Smart znajdujg sie funkcje, ktére umozliwiajg obnizenie zuzycia energii oraz
zmniejszenie ilosci zuzywanego w procesie drukowania papieru. Poszczegblne oszczednosci zostaty
przedstawione w formie graficznej.

Uwaga: Opcje na tej karcie mogq by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzqdzenia.

Typ

Lista rozwijana Typ stuzy do wybierania gtéwnej opcji Earth Smart dla drukarki.
e  Brak: Domyslnie nie sq wigczone zadne funkcje oszczedzania energii ani papieru.

e Ekologiczne drukowanie Earth Smart: Po wybraniu tej opcji mozna dostosowaé do wtasnych
potrzeb funkcje Drukowanie dwustronne, Uktad, Pomijaj puste strony oraz Oszczedzanie
toneru.

e Domyslne ustawienia drukarki: Opcja ta automatycznie wybiera domyslne ustawienia drukarki.

Symulator wynikéw

W tym obszarze karty Earth Smart wyswietlane jest graficzne odwzorowanie szacowanego zakresu
oszczednosci energii i papieru w oparciu o wybrane ustawienia.

Domyslne ustawienia druku w trybie Earth Smart sterownika

Drukarka N str.na ark. Oszcz. toneru
WorkCentre 3025BI 2 strony na arkusz Wt
WorkCentre 3025NI 2 strony na arkusz Wt

Domyslne ustawienia kopiowania w trybie Earth Smart

Drukarka N str.na ark. Oszcz. toneru
WorkCentre 3025BI 2 strony na arkusz Wt
WorkCentre 3025NI 2 strony na arkusz Wt.
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Wybér opcji wymuszenia trybu EarthSmart w oprogramowaniu CWIS

Opcja Wymuszenie dostepna w oprogramowaniu CWIS pozwala administratorowi zablokowaé
mozliwos¢ dokonywania zmian w ustawieniach trybu Earth Smart przez uzytkownikéw.

1.

o 0o N o

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzqdzenia.

Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze.

Wybierz opcje Zaloguj w gérnej czesci ekranu oprogramowania CentreWare Internet Services.
WprowadZ Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto (1111), a nastepnie wybierz
opcje Zalogu;j.

Wytgcz (lub wigcz) opcje Earth Smart w goérnej czedci ekranu, aby przejsé do ustawien Earth
Smart.

W oknie dialogowym trybu Earth Smart wybierz opcje Wymuszenie.
Wprowadz hasto.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Wybierz OK.

Karta Xerox

Na tej karcie znajdujg sie informacje na temat wersji oraz praw autorskich, a takze tqcza do
sterownikdéw wraz z mozliwosciq ich pobierania, tgcza do serwisu zamawiania materiatow
eksploatacyjnych oraz tgcza do witryny internetowej firmy Xerox.
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Xerox Easy Printer Manager (EPM)

Xerox Easy Printer Manager (EPM)

Xerox Easy Printer Manager to dziatajgcy w Srodowisku Windows program, ktéry tgczy w jednym
miejscu wszystkie ustawienia urzgdzenia Xerox. Xerox Easy Printer Manager w wygodny sposéb tgczy w
sobie funkcje zarzgdzania ustawieniami urzgdzenia oraz Srodowisko druku/skanowania,
ustawien/obstugi, a takze funkcje skanowania do komputera i faksowania do komputera. Wszystkie te
funkcje umozliwiajg wygodne korzystanie z urzgdzen firmy Xerox.

Xerox Easy Printer Manager jest instalowany automatycznie podczas instalowania sterownika drukarki.
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Drukowanie na komputerach Macintosh

Drukowanie na komputerach Macintosh

W tej sekcji opisano sposéb drukowania na komputerze Macintosh. Przed drukowaniem nalezy
skonfigurowaé srodowisko drukowania. Patrz Instalacja i konfiguracja.

Drukowanie dokumentu

Podczas drukowania z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia sterownika drukarki w kazdej
aplikacji. Aby drukowaé z komputera Macintosh, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Otwoérz dokument, ktéry ma by¢é wydrukowany.

2. Otwoérz menu File (Plik), a nastepnie kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) (w
niektérych programach Document Setup (Ustawienia dokumentu)).

3. Wybierz rodzaj papieru, orientacje, skalowanie oraz inne ustawienia. Sprawdz, czy dane wybrano
odpowiednie urzgdzenie, nastepnie kliknij przycisk OK.

4. Otwdrz menu File (Plik), a nastepnie kliknij polecenie Print (Drukuj).
5.  Woybierz zgdang liczbe kopii i zaznacz, ktore strony majq zosta¢ wydrukowane.
6. Kliknij polecenie Print (Drukuj).

Zmiana ustawien drukarki

Mozna uzywaé zaawansowanych funkcji drukowania obstugiwanych przez urzgdzenie.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik). Nazwa urzgdzenia wyswietlana w
oknie wtasciwosci drukarki moze sie r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia. Z wyjgtkiem nazwy
uktad okna wtasciwosci drukarki jest podobny do okna przedstawionego ponize;j.

Uwaga: Opcje tego ustawienia mogaq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu drukarki oraz wersji
systemu operacyjnego Mac OS.

TextEdit

Ta opcja umozliwia drukowanie nagtéwka i stopki.

Funkcje drukowania

Ustaw opcje Media Type (Typ nosnika), aby jej wartos¢ odpowiadata papierowi zatadowanemu do
uzywanego podajnika. Pozwala to na osiggniecie najwyzszej jakosci wydruku. Jesli ma by¢ wtozony
inny rodzaj materiatu, nalezy wybraé odpowiedni typ papieru.

88 Xerox® WorkCentre® 3025
Przewodnik uzytkownika



Drukowanie na komputerach Macintosh

Uktad

Opcja Layout (Uktad) umozliwia dostosowanie wyglgdu dokumentu na wydrukowanej stronie. Mozna
drukowac kilka stron na jednym arkuszu papieru.

Opcja Two-Sided (Dwustronne): umozliwia drukowanie dokumentéw dwustronnych.

Reverse page orientation (Odwrotna orientacja strony): umozliwia odwrécenie orientacji strony (obrot
o 180 stopni). Aby na przyktad drukowaé gérng czes¢é dokumentu na lewej krawedzi papieru, nalezy
wybra¢ orientacje poziomg oraz opcje Reverse Page Orientation (Odwrotna orientacja strony).

Obstuga papieru

Ta opcja pozwala okresli¢ podstawowe parametry obstugi papieru: Collate Pages (Sortowanie stron),
Pages to Print (Strony do wydrukowania), Page Order (Kolejnos¢ stron) oraz Scale to fit paper size
(Skalowanie w celu dopasowania do rozmiaru papieru).

Strona oktadki

Ta opcja pozwala drukowac strone tytutowq na poczatku lub na koAcu dokumentu.

Poziomy materiatéw eksploatacyjnych

Ta opcja przedstawia biezgcy poziom toneru.

Grafika

Opcja ta umozliwia wybranie rozdzielczosci drukowania. Im wyzsza rozdzielczo$é, tym wyrazniejsze sq
drukowane znaki i grafika. Wyzsze ustawienia mogq rowniez wydtuzy¢ czas potrzebny do
wydrukowania dokumentu.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na pojedynczym arkuszu papieru. Jest to
oszczedny sposob na drukowanie stron szkicowych.

1. Otwoérz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).

2. Wybierz opcje Layout (Uktad) z listy rozwijanej Pages (Strony). Z listy rozwijanej Pages per Sheet
(Stron na arkusz) wybierz liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

3. Ustaw inne opcje, ktére majg zostaé zastosowane.

4. Kliknij polecenie Print (Drukuj). Urzgdzenie wydrukuje wybrang liczbe stron na jednym arkuszu
papieru.
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Drukowanie dwustronne

Istnieje mozliwos¢ drukowania po obu stronach arkusza papieru.

1. Z poziomu aplikacji systemu Macintosh wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).
2. Zlisty rozwijanej w polu Orientation (Orientacja) wybierz Layout (Uktad).

3.  Wybierz wartos¢ On (Wtgczone) opcji Two Sided Printing (Drukowanie dwustronne).
4. Ustaw inne opcje, ktoére majq zostaé zastosowane, i nacisnij Print (Drukuj).

Korzystanie z funkgji AirPrint

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie bez sterownika za pomocq urzgdzen
przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzgdzen opartych na systemie Macintosh OS. Drukarki
obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie bezposrednio z komputera Macintosh lub
urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z tematem AirPrint
w czesci Instalacja i konfiguracja w niniejszym podreczniku uzytkownika.

Korzystanie z funkcji Google Cloud Print

Google Cloud Print to ustuga umozliwiajgca drukowane przy uzyciu smartfonu, tabletu lub innych
urzgdzen z dostepem do internetu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zapoznaj sie z tematem Google
Cloud Print w czgsci Instalacja i konfiguracja w niniejszym podreczniku uzytkownika.
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Drukowanie w systemie Linux

Drukowanie w systemie Linux

Drukowanie z poziomu aplikacji

Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiajqg drukowanie za pomocg systemu Common
Unix Printing System (CUPS). Urzqdzenie moze drukowac¢ z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

1.
2.
3.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).

Wybierz polecenie Print (Drukuj) bezposrednio, uzywajgc polecenia lpr.

W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz odpowiednig urzgdzenie z listy drukarek i

kliknij przycisk Properties (WtaSciwosci).

Zmien wtasciwosci zadania drukowania, uzywajgc nastepujgcych czterech kart wyswietlonych u

gory okna.

e General (Og6lne): umozliwia wybranie rozmiaru i typu papieru, a takze orientacji
dokumentow. Umozliwia rowniez drukowanie dwustronne, dodawanie nagtowka
poczatkowego i koncowego oraz zmiane liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

o  Text (Tekst): umozliwia okreslanie margineséw wydruku i ustawianie opcji tekstu, np. odstepy
lub kolumny.

e  Grafika: umozliwia ustawianie opcji obrazu uzywanych podczas drukowania plikéw obrazéw,
np. opcje koloréw, rozmiar lub potozenie obrazu.

e Zaawansowane: umozliwia ustawianie rozdzielczosci drukowania, Zrédta papieru i miejsca
docelowego.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zastosowaé zmiany i zamknagé okno Properties
(Wtasciwosci).

Kliknij przycisk OK w oknie LPR GUI, aby rozpoczg¢ drukowanie.

Zostanie wySwietlone okno Printing (Drukowanie) umozliwiajgce kontrolowanie stanu zadania
drukowania.

Drukowanie plikow

Korzystajac z systemu CUPS, mozna drukowa¢ wiele réznych typow plikéw — bezposrednio z poziomu
wiersza polecenia. Pakiet sterownikéw zastepuje przy tym standardowe narzedzie lpr bardziej
wygodnym dla uzytkownika programem LPR GUI.

Aby wydrukowa¢ dowolny plik dokumentu:

1.

W wierszu polecenia systemu Linux wprowad? polecenie “lpr <nazwa_pliku>" i nacisnij klawisz
Enter. Zostanie wyswietlone okno LPR GUI.

Jesli zostanie wprowadzony tylko ciag “lpr” i nacisniety klawisz Enter, w pierwszej kolejnosci
pojawi sie okno Select file(s) to print (Wybierz pliki do wydruku). Wybierz pliki, ktére majg by¢
wydrukowane, a nastepnie kliknij przycisk Open (Otworz).

W oknie LPR GUI wybierz urzgdzenie z listy, a nastepnie zmieh wtasciwosci zadania drukowania.
Kliknij przycisk OK, aby rozpoczgé drukowanie.
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Konfigurowanie wtasciwosci drukarki

W oknie Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) w module Printers configuration (Konfiguracja
drukarek) mozna zmienia¢ réznorodne wtasciwosci urzgdzenia uzywanego jako drukarka.

1. Otwérz program Unified Driver Configurator.

W razie potrzeby przejdz do modutu Printers configuration (Konfiguracja drukarek).

2. Zlisty dostepnych drukarek wybierz odpowiednie urzgdzenie i kliknij przycisk Properties
(Wtasciwosci).

3. Zostanie otwarte okno Printer Properties (WtaSciwosci drukarki).

U géry okna widocznych jest pie¢ nastepujgcych kart:

General (Ogélne): umozliwia zmiane lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa wprowadzona na tej
karcie jest widoczna na liscie drukarek na panelu Printers configuration (Konfiguracja
drukarek).

Connection (Potgczenie): umozliwia wyswietlenie lub wybér innego portu. W przypadku
zmiany uzywanego portu urzgdzenia z portu USB na port rownolegty (lub odwrotnie) nalezy
na tej karcie ponownie skonfigurowa¢ port urzgdzenia.

Driver (Sterownik): umozliwia wyswietlenie sterownika urzgdzenia lub wybér innego
sterownika. Wybierajgc pozycje Options (Opcje), mozna ustawi¢ domyslne opcje urzgdzenia.
Jobs (Zadania): umozliwia wyswietlanie listy zadar drukowania. Kliknij przycisk Cancel job
(Anuluj zadanie), aby anulowa¢ wybrane zadanie i zaznacz pole wyboru Show completed
jobs (Wyswietl zakoriczone zadania), aby wyswietli¢ poprzednie zadania na liscie zadan.

Classes (Klasy): przedstawia klase danej drukarki. Aby doda¢ urzgdzenie do danej klasy,
kliknij przycisk Add to Class (Dodaj do klasy), natomiast aby usunqé urzqgdzenie z wybranej
klasy, kliknij przycisk Remove from Class (Usun z klasy).

4. Kliknij przycisk OK, aby zastosowaé zmiany i zamkng¢ okno Printer Properties (WtaSciwosci
drukarki).
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Drukowanie w systemie Unix

Drukowanie plikow

Po zainstalowaniu drukarki mozna wybraé dowolne obrazy, tekst lub plik PS do wydrukowania.

1. Wykonaj polecenie "printui <nazwa_pliku_do_drukowania>". Na przyktad chcqc wydrukowaé plik
“dokument1”, wykonaj polecenie printui dokument1.

Spowoduje to wyswietlenie okna Print Job Manager sterownika drukowania systemu Unix, gdzie
mozna skonfigurowaé opcje drukowania.

Wybierz dodang wczesniej drukarke.
Wybierz opcje drukowania z okna, takie jak na przyktad Page Selection (Wybor stron).
Wybierz, ile kopii bedzie drukowanych w polu Number of Copies (Liczba kopii).

s whN

Kliknij przycisk OK, aby rozpoczqé zadanie drukowania.

Konfigurowanie wtasciwosci drukarki

Program Print Job Manager sterownika drukowania systemu Unix umozliwia konfiguracje szeregu opcji
drukowania za posrednictwem opcji Properties (Wtasciwosci) drukarki. Mozna wykorzystaé rowniez
nastepujgce skroéty klawiaturowe: H — pomoc, O — OK, A — zastosuj oraz

C - anuluj.

Karta General (Ogélne)

e  Paper Size (Rozmiar papieru): Jako rozmiar papieru mozna wybraé A4, Letter lub inne rozmiary
wedtug potrzeb.

e  Paper Type (Rodzaj papieru): Wybierz rodzaj papieru. Dostepne opcje w menu rozwijanym to:
Printer Default (Domyslny drukarki), Plain (Zwykty) i Thick (Gruby).

e  Zrodto papieru: Wybierz, z ktérej tacy ma by¢ pobierany papier. Domyslnie ustawiona jest opcja
Auto Selection (Wybor automatyczny).

e  Orientacja: Wybierz kierunek, w ktérym bedq drukowane informacje na stronie.

e Dupleks: Drukowanie po obu stronach arkusza w celu zaoszczedzenia papieru.

e Multiple pages (Wiele stron): drukowanie kilku stron na jednej stronie papieru.

e Page Border (Obramowanie strony): Wybierz styl obramowania strony, np. Single-line hairline
(Pojedyncza cienka linia), Double-line hairline (Podwéjna cienka linia).

Karta Image (Obraz)

Na tej karcie mozna zmienié ustawienia jasnosci, rozdzielczosci lub potozenia obrazu dla danego
dokumentu.

Karta Text (Tekst)

W tej karcie mozna zmieni¢ ustawienia marginesu znakéw, odlegtosci miedzy wierszami lub kolumnami
ostatecznego wydruku.
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Drukowanie w systemie Unix

Karta Margins (Marginesy)

e Use Margins (Uzyj marginesow): Ustaw marginesy dla dokumentu. Domyslnie marginesy sq
wytgczone. Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia margineséw zmieniajgc wartosci w
odpowiednich polach. Domyslne ustawienia tych parametréw zalezg od wybranego rozmiaru
strony.

e Unit (Jednostka): Zmiana jednostki na punkty, cale lub centymetry.

Karta Printer-Specific Settings (Ustawienia zalezne od drukarki)

W ramkach JCL oraz General (Ogélne) mozna zmieni¢ rézne ustawienia. Ustawienia te sq uzaleznione
od drukarki oraz konkretnego pliku PPD.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera:

e  Procedura kopiowania

e  Opcje kopiowania

e  Uzywanie opcji uktadu

e Potozenie wyjsciowe dokumentow
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Procedura kopiowania

Procedura kopiowania

Ten rozdziat opisuje podstawowq procedure tworzenia kopii:
e  Whktadanie dokumentow
e  Wybierz funkcje
e  Wprowadz ilos¢
e Rozpocznij zadanie
e Anuluj zadanie kopiowania
Jesli wigczona jest funkcja uwierzytelniania, przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem wymagane

bedzie posiadanie konta. Aby uzyskaé konto lub wiecej informacji na ten temat, nalezy skontaktowaé
sie z administratorem systemu.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.
Wktadanie dokumentow
Dokumenty mozna umieszcza¢ w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie skanera.
Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.
Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtow).

1. Umies¢ dokumenty do skanowania wydrukiem do géry w
tacy wejsciowej automatycznego podajnika
dokumentéw, aby gérna krawedz strony znajdowata sie z
lewej strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby lekko dotykata obu
stron dokumentu.
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Procedura kopiowania

Szyba skanera

Z szyby skanera mozna korzystaé podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, rozdartych lub
zniszczonych, a takze ksigzek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentéw i umiesé na
szybie skanera pojedynczy arkusz wydrukiem do dotu,
dosuwajgc go do tylnego lewego naroznika szyby. -

2.  Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4. W
przypadku dokumentéw o innym rozmiarze nalezy -
wybraé opcje Rozmiar oryginatu. Aby uzyskaé =
dodatkowe informacje, patrz Opcje kopiowania. [~

Wybierz funkcje

Umozliwia wybér réznych funkcji dla zadania kopiowania.

Opcje kopiowania sq dostepne po nacisnieciu przycisku Menu.

Po dokonaniu wyboru, nacisnij Wstecz, aby powrécic¢ do

ekranu gotowosci.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania.
Domyslnym zrédtem papieru jest taca papieru.
Do podawania nietypowych typéw papieru, np.
papieru firmowego lub etykiet, stuzy otwér
podawania recznego. Aby uzyskaé dodatkowe
informacje, patrz Papier i nosniki.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w doét,
wyswietl zgdang funkcje, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Naciskajgc przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wyswietl zgdang opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk OK, aby zapisa¢ wybor. Aby uzyskaé dodatkowe informacje dotyczgce programowania
opcji, patrz Opcje kopiowania.

Nacisnij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do gtbwnego menu.

Wprowadz ilos¢

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Maksymalna liczba kopii wynosi 99.

Uzyj klawiatury lub przyciskéw ze strzatkami w goére/w dét na panelu sterowania, aby wybraé
wymagang liczbe kopii. Wprowadzona liczba jest wyswietlana w prawym dolnym rogu ekranu.
Uwaga: Aby anulowaé nieprawidtowq wartos¢, nacisnij przycisk Wyczysé wszystko, a nastepnie
wprowadz prawidtowg wartosé.
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Procedura kopiowania

Rozpocznij zadanie

1. Nacisnij Start. Kazdy dokument jest skanowany tylko raz.

2. W przypadku skanowania jedno- i dwustronnych oryginatéw przy uzyciu szyby dokumentow
urzgdzenie wyswietli komunikat informujgcy o gotowosci do skanowania drugiej strony.
Skanowanie nalezy kontynuowaé do momentu zeskanowania wszystkich stron.

Obrazy zostang zeskanowane, a nastepnie zadanie kopiowania zostanie wydrukowane.

Anuluj zadanie kopiowania

Aby zatrzymaé aktywne zadanie kopiowania, nacisnij przycisk Stop na panelu sterowania.
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Opcje kopiowania

Opcje kopiowania

Urzgdzenie umozliwia personalizacje zadan kopiowania za pomocg ponizszych opcji. Dostep do opgji
mozna uzyskaé naciskajgc przycisk Menu.

Uwagi:

»  Niektore z tych opcji mogg by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

»  Nacisniecie przycisku Wyczys¢ wszystko podczas ustawiania opcji kopiowania
spowoduje anulowanie wszystkich wprowadzonych ustawien dla biezgcego zadania
kopiowania i przywrécenie wartosci domyslnych po zakonczeniu rozpoczetego zadania
kopiowania.

Funkcja

Rozmiar oryginatu

(0]6]13

Ta opcja umozliwia
okreslenie rozmiaru obrazu
do zeskanowania.

Opcje

A4

A5

BS (JIS)

Letter

Executive

Folio (opcja dostepna wytacznie po umieszczeniu
oryginatu w podajniku ADF)

Legal (opcja dostepna wytgcznie po umieszczeniu
oryginatu w podajniku ADF)

Zmniejszenie/pow
iekszenie

Oryginaty mozna
zmniejszac lub powiekszaé
w zakresie od 25 % do
400% .

100%: Tworzy kopie w takim samym rozmiarze jak
oryginat.

Wartos¢ predefiniowana: 9 najczesciej uzywanych
procentowych wartosci zmniejszenia/powiekszenia
zostato zawartych w opcjach predefiniowanych. Te
opcje predefiniowane mogq zosta¢ spersonalizowane
przez System lub Administratora Urzgdzenia
Uzytkownika, aby spetni¢ indywidualne wymagania.
Autom. dopasow.: Zmniejsza lub powigksza obraz na
arkuszach na podstawie rozmiaru oryginatu oraz
wybranego papieru drukowania.

Specjalne. Wprowadz odpowiedniq wartosé
procentowq za pomocg klawiatury lub przyciskéw ze
strzatkami w gore/w dot.

Rozjasnianie/przy
ciemnianie

Stuzy do ustawiania
poziomu jasnosci kopii.

Rozjasnianie od +1 do +5: Rozjasnia obraz w
stopniach do najjasniejszego poziomu rozjasnienia
+5; sprawdza sie dobrze w pracy z ciemnymi
oryginatami.

Normalny: Dziata dobrze w przypadku
standardowych oryginatéw pisanych na maszynie lub
drukowanych.

Przyciemnij od +1 to +5: Stopniowo przyciemnia
obraz az do maksymalnej wartosci Przyciemnienie +5;
dziata dobrze przy ciemnych wydrukach.
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Opcje kopiowania

Funkcja

Typ oryginatu

(0]6]13

Ustawienie Typ oryginatu
pozwala poprawic¢ jakos¢
obrazu poprzez wybranie
typu dokumentu dla
oryginatow.

Opcje

Tekst: Uzyj dla oryginatéw zawierajacych w wiekszosci
tekst.

Tekst/Zdjecie: Uzyj dla oryginatéw zawierajgcych
tekst i zdjecia.

Zdjecia: Uzyj dla oryginatdéw bedacych zdjeciami.

Uktadanie Powoduje utozenie e WH.: Okredla kolejnosé¢ drukowanych stron.
wydrukowanych stron w e Wyl Te opcje nalezy wybrag, jesli uktadanie nie jest
kOle_jnOéCi. wymagane.

Uktad Ta opcja umozliwia e Normalny: Wybierz tg opcje, aby zastosowac¢ uktad

kopiowanie wielu
dokumentéw na jednym
arkuszu, kopiowanie
ksiqzek, tworzenie broszur
oraz tworzenie
dokumentow, ktore
nastepnie mozna sklei¢ w
celu utworzenia plakatu.

oryginatu.

2 kopie na jednej stronie: Opcja ta uzywana jest do
wykonania kopii dwoch dokumentow, w
pomniejszonej skali, na jednym arkuszu papieru.

4 kopie na jednej stronie: Opcja ta uzywana jest do
wykonania kopii czterech dokumentow, w
pomniejszonej skali, na jednym arkuszu papieru.

Kopiowanie dowodu tozsamosci: Urzadzenie drukuje
jedng strone oryginatu w gérnej czesci arkusza, a
drugaq strone na drugiej potowie bez pomniejszenia
rozmiaru oryginatu.

Instrukcje mozna znalezé w czesci Uzywanie opcji uktadu.

Dostosuj tto

Stuzy do drukowania
obrazu bez obramowania.
Umozliwia redukcje lub
eliminacje ciemnego tta
powstatego w wyniku
skanowania oryginatow
kolorowych lub gazet.

Wyt.: Te opcje nalezy wybraé, jesli requlacja tta nie
jest wymagana.

Auto: Pozwala zoptymalizowa¢ tto.

Ulepsz poziom 1 - 2: Wyzszq liczbe nalezy wybraé w
przypadku bardziej jaskrawego tta.

Usun poziom 1 - 4: Wyzszq liczbe nalezy wybraé w
przypadku jadniejszego tta..
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Uzywanie opcji uktadu

Uzywanie opcji uktadu

Ta opcja umozliwia kopiowanie wielu dokumentéw na jednym arkuszu, kopiowanie ksigzek, tworzenie
broszur oraz tworzenie dokumentéw, ktére nastepnie mozna sklei¢ w celu utworzenia plakatu.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Kopiowanie 2 lub 4 dokumentéw na stronie

Ta funkcja umozliwia kopiowanie dwéch lub wiecej
dokumentéw w pomniejszonej skali na jednym arkuszu )
papieru. Jest to idealna opcja do tworzenia materiatéw dla |
stuchaczy, scenoryséw lub dokumentéw uzywanych w celach | ‘l H ’ ‘ H‘ |‘
archiwizacyjnych. ~

umiesci¢ w automatycznym podajniku dokumentow.

Uwaga: Aby funkcja byta dostepna, oryginaty nalezy ‘ H‘“ m ”
|.H‘ “| ‘H T |HHH‘|
o

Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wyswietl Uktad, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz zgdanq opgj.

¢ Normalny: Wykonanie kopii oryginatu na arkuszu papieru.

e 2 kopie na stronie: Wykonuje kopie dwdch oryginatéw na jednym arkuszu papieru.

EwnN-

e 4 kopie na stronie: Wykonuje kopie czterech oddzielnych oryginatéw na jednym arkuszu
papieru.

Uwaga: Dla oryginatéw natury krajobrazowej, umies¢ gére dokumentu z tytu podajnika Dla
oryginatéw natury portretowej, umies¢ gére dokumentu do lewej strony.

5. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ wybér, a nastepnie nacisnij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do
gtobwnego ekranu menu.

6. Umies¢€ oryginaty w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start.

Kopia ID

Urzadzenie drukuje jedng strone oryginatu w gornej czesci
arkusza, a drugqg strone na drugiej potowie bez pomniejszenia
rozmiaru oryginatu. Funkcja ta przydaje sie podczas
kopiowania matowymiarowych dokumentéw, takich jak
wizytéwki.

Uwaga: Ta funkcja kopiowania jest dostepna wytgcznie
po umieszczeniu oryginatéw na szybie skanera. W
przypadku, gdy oryginat jest wigkszy niz obszar
drukowania, niektére czesci oryginatu mogq zostac
niewydrukowane.
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Uzywanie opcji uktadu

Urzgdzenie Uzytkownika pozwala na drukowanie dwustronnych kopii na arkuszu papieru A4, Letter,
Legal, Folio, Executive, B5, A5 lub A6.

1. Nacisnij przycisk Kopiuj na panelu sterowania.
2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Uktad, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Kopiowanie dowodu tozsamosci, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
5. Naciénij przycisk Menu, aby powr6ci¢ do gtéwnego ekranu menu.

6. Umies¢ przedniq strone oryginatu wydrukiem na szybie
skanera, aby przylegat do strzatki obszaru skanowania, a S
nastepnie zamknij automatyczny podajnik dokumentow.

7. Nacisnij Start.

Na ekranie pojawi sie komunikat Umieszczenie
Przedniej Strony Nacisnij OK. Nacisnij przycisk OK na
panelu sterowania.

Urzgdzenie Uzytkownika rozpoczyna skanowanie

przedniej strony i wyswietla komunikat Umieszczenie
Tylniej Strony Nacisnij Start.

8. Odwroc oryginat i umiesé jego tylng strone na szybie
skanera, a nastepnie zamknij automatyczny podajnik N
dokumentow.

9. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby
rozpoczg¢ kopiowanie.
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Potozenie wyjsciowe dokumentow

Potozenie wyjSciowe dokumentow

Urzgdzenie zostato wyposazone w dwie opcje wyjsciowe:

e Taca wyjsciowa, wydruki do dotu, pojemnosé do
100 arkuszy papieru o gramaturze 20 funtéw (80 g/m).

Korzystanie z tacy wyjsciowej

Taca wyjsciowa odbiera papier skierowany wydrukiem w dét w kolejnosci drukowania arkuszy. W
przypadku zapetnienia tacy wyjsciowej na panelu sterowania pojawia sie odpowiedni komunikat.

ANKANKAN
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Potozenie wyjsSciowe dokumentoéw
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Skanowanie

Ten rozdziat zawiera:

Omobwienie skanowania

Skanowanie w systemie Windows
Skanowanie na platformie Macintosh
Linux Skanowanie

Skanowanie za pomocg TWAIN
Skanowanie za pomocg sterownika WIA
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Omowienie skanowania

Omowienie skanowania

Funkcja skanowania umozliwia tworzenie cyfrowych wersji dokumentéw drukowanych i ich wysytanie
do komputera poprzez sie¢ lub potgczenie USB. Dokumenty mozna skanowa¢ w kolorze, w skali szarosci
lub w trybie czarno-biatym, a nastepnie plik cyfrowy mozna wystaé¢ do okreslonego miejsca
docelowego.

Przed rozpoczeciem procesu skanowania nalezy upewnic sie, ze podczas instalacji urzgdzenia zostata
skonfigurowana funkcja skanowania. Instrukcje instalowania i konfiguracji funkcji skanowania mozna
znalez¢ w czesci [nstalacja i konfiguracja.

W niniejszej sekgji znajdujqg sie instrukcje skanowania do komputera/sieci przy uzyciu jednego z trzech
systemow operacyjnych: Windows, Macintosh oraz Linux. Nalezy korzystaé ze wskazoéwek
odpowiednich dla uzywanego systemu w komputerze.

Po nacisnieciu przycisku Skanuj na panelu sterowania dostepne sg nastepujqce opcje:

e  Skanuj do komputera: Umozliwia skanowanie dokumentu do komputera podtgczonego do
urzgdzenia na jeden z dwéch sposobow:

e  Komputer lokalny: Skanowanie do komputera podtgczonego bezposrednio do urzgdzenia
WorkCentre 3025 za pomoca kabla USB. Aby mozna byto skanowaé w systemie Windows,
wczesniej nalezy zainstalowaé w komputerze sterownik drukarki z programem Easy Printer
Manager. Aby mozna byto skanowaé w komputerze Macintosh, nalezy zainstalowaé
sterownik drukarki z programem Image Capture lub Xerox Scan Assistant.

e  Komputer sieciowy: Ta opcja umozliwia skanowanie do komputera w sieci. W przypadku
systemu Windows nalezy wczesniej zainstalowaé w komputerze sterownik drukarki z
programem Easy Printer Manager. Aby mozna byto skanowaé w komputerze Macintosh,
nalezy zainstalowaé sterownik drukarki z programem Image Capture lub Xerox Scan
Assistant.

e  Web Services for Devices (WSD): Opcja umozliwia skanowanie do aplikacji lub komputeréw
obstugujgcych ustugi Web Services for Devices firmy Microsoft. Ta opcja zostata zaprojektowana

dla systemu Windows Vista i dziata takze w systemach Windows 7 oraz Windows 8. Proces WSD
inicjalizuje skanowanie i przekazuje je na adres wyznaczony przez zdarzenie systemu Windows z
komputera lub urzgdzenia.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Proces skanowania

Podstawowa procedura skanowania przy uzyciu komputera podtgczonego do urzgdzenia WorkCentre
3025 jest nastepujqca:

W komputerze:

e  Upewnij sig, ze funkcja skanowania zostata wtgczona w urzgdzeniu WC3025 oraz ze zostato
nawigzane potgczenie z komputerem

W urzgdzeniu Xerox:
e  Zataduj dokumenty
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Omowienie skanowania

W urzgdzeniu Xerox LUB w komputerze

Woybierz typ potgczenia skanowania: Komputer lokalny, Komputer sieciowy lub WSD (tylko system
Windows)

Wybierz miejsce docelowe skanowania
Wybierz funkcje zadania skanowania
Rozpocznij zadanie

W razie potrzeby zatrzymaj zadanie.

Sposoby skanowania

Urzgdzenie oferuje nastepujgce sposoby skanowania obrazéw przy uzyciu potgczenia lokalnego:

TWAIN: Sterowniki TWAIN zapewniajqg komunikacje pomiedzy oprogramowaniem komputera i
urzgdzeniem skanujacym. Z funkcji mozna korzystaé poprzez potgczenie lokalne lub sieciowe w
roznych systemach operacyjnych. Patrz Skanowanie za pomocg TWAIN.

WIA (Windows Image Acquisition): Aby mozna byto skorzystac z tej funkcji, komputer musi by¢
podtgczony do urzqdzenia za pomocg kabla USB i musi pracowaé w systemie Windows Vista lub
Windows 7. Patrz Skanowanie za pomocg sterownika WIA.
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Skanowanie w systemie Windows

Skanowanie w systemie Windows

Lista kontrolna procesu

Upewnij sie, ze funkcja skanowania zostata skonfigurowana w urzgdzeniu. Aby uzyska¢
szczegbtowe informacje, patrz Instalacja i konfiguracja.

Upewnij sig, ze zostata zainstalowana aplikacja Xerox Easy Printer Manager. Ta aplikacja jest
dostarczana ze sterownikiem drukarki Xerox WC3025. Easy Printer Manager zapewnia tatwy
spos6b wyboru ustawien skanowania i zarzgdzania operacjami urzgdzenia.

Po wigczeniu funkcji skanowania i skonfigurowaniu ustawier skanowania dowolne zadanie
skanowania mozna zainicjowaé z komputera lub urzgdzenia Xerox bezposrednio po umieszczeniu
oryginatu w skanerze lub w podajniku ADF.

Jesli zostata wigczona funkcja uwierzytelniania lub funkcja zabezpieczen, przed rozpoczeciem

pracy z urzgdzeniem wymagane jest posiadanie konta. Aby uzyskaé konto lub dodatkowe
informacje, nalezy sie skontaktowaé z administratorem systemu.

Uwaga: Niektére z opcji mogq by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia, wybranej
funkcji skanowania oraz miejsca docelowego.

Wtqgczenie skanowania do komputera

1.
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W komputerze uruchom aplikacje Xerox Easy Printer Manager: otw6rz menu Start, wybierz opcje
Programy lub Wszystkie programy, wybierz opcje Drukarki Xerox, wybierz opcje Xerox Easy
Printer Manager.

Nacisnij przycisk Przetacz na tryb zaawansowany w gérnej czesci okna Easy Printer Manager.

Nacisnij przycisk Ustawienia skanowania do komputera w gérnej czesci okna. zostanie
wyswietlony ekran Ustawienia skanowania do komputera.

Wybierz opcje Wkacz skanowanie z panelu urzgdzenia.

W obszarze Ustawienia skanowania wybierz funkcje skanowania, ktére majqg byé dostepne w
urzgdzeniu:

e  Kolor wyjsciowy

e Rozdzielczos¢

e  Rozmiar oryginatu
Wybierz Ustawienia pliku:

e  Zapisz do: miejsce zapisu skanowanego pliku w komputerze

e  Format pliku

e Czynnosci po skanowaniu: powiadomienie po zakoAczeniu skanowania i inne opcje.
Kliknij karte Obraz, aby wybraé¢ dodatkowe opcje Ustawien skanowania.
Nacisnij przycisk Zapisz w dolnej czesci okna, aby zapisaé ustawienia skanowania i pliku.
Uwaga: Mozna takze wybraé opcje Domyslne, aby ustawi¢ w urzgdzeniu skanowanie z
ustawieniami domyslnymi.

Uwaga: Ustawienia zostang potwierdzone w urzgdzeniu podczas wysytania faksu przy uzyciu
panelu sterowania.
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Wktadanie dokumentow

Dokumenty mozna umieszczaé w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie skanera.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtéw).

1. Umies¢ dokumenty do skanowania wydrukiem do géry w tacy wejsciowej automatycznego
podajnika dokumentéw, aby gérna krawedz strony znajdowata sie z lewej strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby lekko dotykata obu stron dokumentu.

Szyba skanera

Z szyby skanera mozna korzystaé podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, rozdartych lub
zniszczonych, a takze ksigzek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentoéw i umiesé na
szybie skanera pojedynczy arkusz wydrukiem do dotu,
dosuwajgc go do tylnego lewego naroznika szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11 cali lub A4 (w
zaleznosci od kraju instalacji). W przypadku dokumentéw o
innym rozmiarze nalezy wybraé opcje Rozmiar oryginatu.
Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz Opcje
skanowania.

Wybierz miejsce docelowe skanowania

Po nacisnieciu przycisku Skanuj po lewej stronie panelu
sterowania pojawiq sie¢ dwie opcje w interfejsie uzytkownika:
Skanuj do komputera oraz Skanuj do WSD.

Po wybraniu opcji Skanuj do komputera nalezy wybra¢ typ potgczenia: Komputer lokalny lub
Komputer sieciowy.

Uwaga: Jesli komputer nie jest podtgczony do urzgdzenia za pomocg portu USB, opcja Skanuj do
komputera lokalnego nie bedzie widoczna w interfejsie uzytkownika. Po podtgczeniu komputera do
urzgdzenia za pomocq kabla USB ta opcja skanowania bedzie widoczna.

Uwaga: Jesli w programie Easy Printer Manager nie skonfigurowano skanowania za pomocg
komputera, komputer nie bedzie widoczny jako miejsce docelowe w menu skanowania w
urzgdzeniu.

Xerox® WorkCentre® 3025 109
Przewodnik uzytkownika



Skanowanie w systemie Windows

Skanuj do komputera lokalnego

Aby opcja Skanuj do komputera lokalnego byta dostepna, urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do komputera
lub stacji roboczej za pomocq kabla USB. Sterownik skanowania musi zostaé uprzednio zainstalowany
na komputerze, do ktérego plik skanu ma zosta¢ wystany. Instrukcje instalowania sterownika mozna
znalez¢ w sekcji Instalacja i konfiguracja.

1. Nacisnij przycisk Skanuj na panelu sterowania.

2. W interfejsie uzytkownika pojawi sie opcja Skanuj do komputera. Wcisnij przycisk OK.
3. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Komputer lokalny.
4

Wcisnij przycisk OK. Jesli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdz potaczenie z portem i/lub
konfiguracje skanowania.

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz wymagane miejsce docelowe
skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Skanuj do komputera sieciowego

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci. Upewnij sig, ze zostat zainstalowany sterownik
skanera i zostata wtgczona funkcja skanowania. Instrukcje mozna znalezé w czesci Instalacja i
konfiguracja.

1. Nacisnij przycisk Skanuj na panelu sterowania.

W interfejsie uzytkownika pojawi sie opcja Skanuj do komputera. Wcisnij przycisk OK.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Komputer sieciowy.

Wecisnij przycisk OK. Jezeli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdz potqgczenie i/lub instalacje.

s wN

Gdy pojawi sig lista miejsc docelowych, za pomoca przyciskow ze strzatkami w gére/w dét wyszukaj
nazwe komputera, ktéry ma odbiera¢ dane skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Skanuj do WSD

Uzywajgc tej opcji, mozna zeskanowa¢ obraz do aplikacji lub komputeréw obstugujgcych Microsoft's
Web Services for Devices.

1. Nacisnij przycisk Skanuj na panelu sterowania.

2. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje WSD, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Przewin do zgdanego Miejsca docelowego, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

4.  Powyswietleniu monitu Lista profili, ktory stanowi potwierdzenie miejsca zapisu pliku skanowania

w komputerze, za pomocg przyciskéw ze strzatkami w gére/w dét wybierz odpowiedniq
lokalizacje/profil zdarzenia, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Wybierz funkcje

Po wybraniu trybu potgczenia mozna wybraé funkcje wymagane w danym zadaniu skanowania.

Uwaga: Niektére z nastepujgcych opcji mogg by¢ niedostepne, w zaleznosci od konfiguracji
urzgdzenia oraz wybranego sposobu skanowania.

Ponizsze funkcje sq dostepne po nacisnieciu przycisku Menu w celu uruchomienia funkgji Skanuj
do komputera lokalnego lub Skanuj do komputera sieciowego, a takze w interfejsie skanowania w
komputerze dla kazdego systemu operacyjnego.

Kolor wyjsciowy Okresla tryb koloru skanowanego obrazu: kolor, skala szarosci lub tryb
czarno-biaty.

Rozdzielczos¢ Okresla rozdzielczos¢ obrazu: 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi lub 600 dpi.
Wieksza rozdzielczos¢ zwieksza rozmiar pliku.

Rozmiar oryginatu Okresla rozmiar skanowanych oryginatéw: Letter, Executive, A4, A5, B5
(JIS).

Format pliku Okresla format pliku skanowanego obrazu: wielostronicowy PDF,
jednostronicowy PDF, wielostronicowy TIFF, jednostronicowy TIFF,
JPEG.

W interfejsie uzytkownika urzgdzenia przewin do zgdanej funkcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij OK.

Rozpocznij zadanie

Po umieszczeniu dokumentu do skanowania i wybraniu funkcji zadania mozna zainicjowa¢ skanowanie
w urzgdzeniu lub w komputerze.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Start w urzgdzeniu LUB w komputerze.
Urzgdzenie rozpocznie skanowanie oryginatu i zapyta, czy chcesz zeskanowa¢ kolejng strone.

Aby zeskanowac kolejng strone, za pomocq przyciskéw ze strzatkami w gére/w dot wybierz opcje
Tak, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Umies¢ oryginat, a nastepnie nacisnij przycisk Start. W
przeciwnym razie wybierz opcje Nie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Obrazy zostang zeskanowane i wystane do miejsca docelowego wybranego w zadaniu.

Zatrzymywanie zadania

Aby zatrzymaé aktywne zadanie skanowania.

1.

Nacisnij przycisk Stop na panelu sterowania. Urzgdzenie zatrzyma skanowanie, usunie plik i
zadanie, a nastepnie przejdzie do nastepnego zadania.
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Skanowanie na platformie Macintosh

W niniejszej sekcji opisano podstawowq procedure skanowania za pomocg komputera Macintosh
z systemem Mac OS X 10.5 lub nowszym.

e  Wktadanie dokumentéw

e  Wybierz miejsce docelowe skanowania
e  Wybierz funkcje

e  Rozpocznij zadanie

e  Zatrzymaj zadanie (w razie potrzeby).

Lista kontrolna procesu

e Upewnij sig, ze funkcja skanowania zostata skonfigurowana w urzadzeniu Xerox. Aby uzyskac
szczego6towe informacje, patrz Instalacja i konfiguracja.

e  Okresl aplikacje, ktéra bedzie uzywana do skanowania dokumentéw. Upewnij sig, ze aplikacja
zostata zatadowana do komputera Macintosh i jest gotowa do uzycia.

e Image Capture to aplikacja dla komputeréw Macintosh, ktéra zapewnia tatwy sposéb
wyboru ustawien skanowania oraz wykonywania zadarn skanowania.

e Scan Assistant jest oprogramowaniem Xerox instalowanym automatycznie wraz ze
sterownikiem drukarki Xerox. Oprogramowanie to zawiera interfejs umozliwiajgcy wybor
skanera, zmiane ustawier skanowania oraz rozpoczecie procesu skanowania bezposrednio
z komputera.

Uwaga: Niektére z opcji mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia, wybrane;j

funkcji skanowania oraz miejsca docelowego.

Wktadanie dokumentow

Dokumenty mozna umieszcza¢ w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie skanera.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtow).

1. Umies¢ dokumenty do skanowania wydrukiem do goéry w tacy wejsciowej automatycznego
podajnika dokumentéw, aby gérna krawedz strony znajdowata sie z lewej strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby lekko dotykata obu stron dokumentu.
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Szyba skanera

Z szyby skanera mozna korzystaé podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, rozdartych lub
zniszczonych, a takze ksigzek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentéw i umiesé na
szybie skanera pojedynczy arkusz wydrukiem do dotu,
dosuwajac go do tylnego lewego naroznika szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11 cali lub A4 (w
zaleznosci od kraju instalacji). W przypadku dokumentéw
o innym rozmiarze nalezy wybrac opcje Rozmiar
oryginatu. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz
Opcje skanowania.

Wtqgczenie skanowania do komputera

1. W komputerze Macintosh otworz folder Applications
(Aplikacje), a nastepnie kliknij opcje Image Capture.

Uwaga: Dalsze kroki mogq sie rézni¢ w zaleznosci od
wersji systemu Mac OS. Ponizsze kroki dotycza systemu Mac OS 10.8. Moga one takze dziata¢ w
innych wersjach, w tym w wersji 10.6 i nowszych.

2. Wyszukaj urzgdzenie na liscie w lewej kolumnie, a nastepnie kliknij je.

3. Wybierz funkcje zadania skanowania w obszarze Scan Menu (Menu skanowania) po prawej
stronie ekranu.

4. Ustaw opcje zadan skanowania, naciskajgc przycisk Save (Zapisz).

Uwaga: Ustawienia zostang potwierdzone w urzgdzeniu podczas wysytania faksu przy uzyciu
panelu sterowania.
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Opcje skanowania Image Capture

Funkcje zadan skanowania Ustawienia

Tryb skanowania Ptyta: z szyby skanera
Podajnik dokumentow

Rodzaj Tekst
Czarno-biaty
Kolor

Rozdzielczosé 75 dpi - 600 dpi

Rozmiar A4, Letter, Legal

Orientacja Pionowo, poziomo, pionowo odwrotnie, poziomo
odwrotnie

Skanuj do Pulpit

Folder dokumentow
[Inne nazwy folderéw w urzgdzeniu]

Nazwa Utw6rz nazwe skanowanego pliku
Format JPEG, TIFF, PNG, JPEG 2000, GIF, BMP, PDF
Korekcja obrazu Brak

Ustawienia reczne: jasnosé, zabarwienie,
temperatura, nasycenie

Przywr6¢ wartosci domyslne
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Wybierz miejsce docelowe skanowania

Po nacisnieciu przycisku Skanuj po lewej stronie panelu sterowania pojawiq sie dwie opcje w interfejsie
uzytkownika: Skanuj do komputera oraz Skanuj do WSD.

Po wybraniu opcji Skanuj do komputera nalezy wybraé typ potgczenia: Komputer lokalny lub
Komputer sieciowy.

Uwaga: Jesli komputer nie jest podtgczony do urzgdzenia za pomocq portu USB, opcja Skanuj do
komputera lokalnego nie bedzie widoczna w interfejsie uzytkownika. Po podtgczeniu komputera do
urzgdzenia za pomocq kabla USB ta opcja skanowania bedzie widoczna.

Uwaga: Jesli w urzgdzeniu Xerox nie wigczono funkcji skanowania za pomocq komputera,
komputer Mac nie bedzie widoczny jako miejsce docelowe w menu skanowania w urzadzeniu.

Skanuj do komputera lokalnego

Aby opcja Skanuj do komputera lokalnego byta dostepna, urzgdzenie nalezy podtqczyé do komputera
lub stacji roboczej za pomocg kabla USB. Sterownik skanowania musi zosta¢ uprzednio zainstalowany
na komputerze, do ktérego plik skanu ma zostaé¢ wystany. Instrukcje instalowania sterownika mozna
znalez¢ w sekgji Instalacja i konfiguracja.

Na urzgdzeniu:

1. Nacisnij przycisk Skanuj na panelu sterowania.

2. W interfejsie uzytkownika pojawi sie opcja Skanuj do komputera. Wcisnij przycisk OK.
3. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Komputer lokalny.
4

Wecisnij przycisk OK. Jesli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdZ potgczenie z portem i/lub
konfiguracje skanowania.

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz wymagane miejsce docelowe
skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Skanuj do komputera sieciowego

Na urzgdzeniu:

1. Nacisnij przycisk Skanuj na panelu sterowania.

2. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w doét, wybierz opcje Skanuj do komputera.

3. Wcisnij przycisk OK. Jezeli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdz potaczenie i/lub instalacje.
4

Gdy pojawi sie lista miejsc docelowych, za pomocg przyciskow ze strzatkami w gore/w dét wyszukaj
nazwe komputera, ktéry ma odbieraé¢ dane skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz odpowiednie Miejsce docelowe
skanowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

6. Przewin funkcje skanowania, aby upewni¢ sie, ze sg one odpowiednie dla zadania skanowania:
Lista profili, Format pliku, Kolor wyjsciowy, Rozdzielczo$¢ oraz Ustawienia rozmiaru oryginatu. Jesli
nie, zmien ustawienia zgodnie z wtasnymi potrzebami. Wcisnij przycisk OK.
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Rozpocznij zadanie

Po umieszczeniu dokumentu do skanowania i wybraniu funkcji zadania mozna zainicjowa¢ skanowanie
w urzadzeniu lub w komputerze.

1. Nacisnij przycisk Start w urzgdzeniu LUB wybierz opcje Skanuj w programie Image Capture w
komputerze.

2. Urzgdzenie rozpocznie skanowanie oryginatu i zapyta, czy chcesz zeskanowaé kolejng strone.

3. Abyzeskanowac kolejng strone, za pomocg przyciskéw ze strzatkami w gére/w doét wybierz opcje
Tak, a nastepnie nacisnij przycisk OK. Umies¢ oryginat, a nastepnie nacidnij przycisk Start. W
przeciwnym razie wybierz opcje Nie, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Obrazy zostang zeskanowane i wystane do miejsca docelowego wybranego w zadaniu.
Uwaga: Jezeli skanowanie nie dziata w programie Image Capture, zaktualizuj system Mac OS do

najnowszej wersji. Program Image Capture dziata prawidtowo w systemie Mac OS X 10.4.7 lub
nowszym.

Zatrzymywanie zadania

Aby zatrzymaé aktywne zadanie skanowania.

1. Nacisnij przycisk Stop na panelu sterowania. Urzgdzenie zatrzyma skanowanie, usunie plik i
zadanie, a nastepnie przejdzie do nastepnego zadania.
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Linux Skanowanie

Mozliwe jest skanowanie dokumentu przy uzyciu okna Unified Driver Configurator. Upewnij sig, ze
urzgdzenie jest wtgczone i podtgczone do komputera przez kabel USB lub podtgczone do sieci.
Zainstaluj sterownik skanowania. Postepuj wedtug wskazéwek instalacyjnych zawartych w sterowniku.

Skanowanie

1. Kliknij dwukrotnie na Unified Driver Configurator na pulpicie.
2. Kliknij przycisk, aby przejs¢ do konfiguracji skaneréw.
3.  Woybierz skaner z listy.

e Jezeli w uzyciu jest jedynie jedno urzgdzenie i jest ono wtgczone i podtqczone do komputera,
skaner pojawia sie na liscie i jest automatycznie zaznaczony.

e Jezeli posiadasz dwa lub wigcej skaneréw podtgczonych do komputera, mozliwe jest wybranie
jakiegokolwiek skanera do pracy. Gdy na przyktad jeden skaner jest zajety, mozna wybraé
drugi skaner, ustawi¢ w nim opcje urzadzenia i rozpoczg¢ skanowanie.

4. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

5. Umies€ oryginaty wydrukiem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw lub umiesé
pojedynczy arkusz oryginatu wydrukiem do dotu na szybie skanera.

6. W oknie Wtasciwosci skanera kliknij Podglgd.
Dokument zostat zeskanowany, wyswietlony zostaje podglad w Oknie podgladu.

7. Przeciqgnij kursor, aby ustawi¢ obszar obrazu do skanowania w Oknie podglgdu.

8. Zmien opcje skanowania w sekcjach Jakos¢ obrazu i Obszar skanowania.
e Jakos¢ obrazu — Pozwala na wybranie kompozycji koloru i rozdzielczosci skanowania obrazu.

e  Obszar skanowania — Pozwala na wybranie rozmiaru strony. Przycisk Zaawansowane
umozliwia reczne ustawienie rozmiaru strony.

W przypadku checi uzycia jednej z predefiniowanych ustawien opcji skanowania, wybierz opcje z
listy rozwijanej w polu “Typ zadania".

9. Kliknij Domyslne, aby przywréci¢ ustawienie domysine dla opcji skanowania.

10. Po zakohczeniu zmian w ustawieniach, kliknij Scan, aby rozpoczaé skanowanie.

Wyswietlony zostaje pasek stanu w lewym dolnym rogu okna okreslajgcy postep w skanowaniu.
Aby anulowaé skanowanie, nacisnij Anuluj.

Zeskanowany obraz zostaje wySwietlony.
11. Po zakohczeniu, na pasku narzedzi kliknij Zapisz.
12. Wybierz katalog, gdzie zapisany zostanie obraz i wprowadz nazwe.
13. Kliknij przycisk Save (Zapisz).
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Ustawienia typu zadania

Mozliwe jest zapisanie wtasnych ustawien opcji skanowania w celu ponownego uzycia.

Zapisywanie nowego ustawienia typu zadania

1. Zmien opcje w oknie Ustawien skanera.
2. Kliknij opcje Zapisz jako.

3. Wprowadz nazwe dla ustawienia.

4. Kliknij przycisk OK.

Twoje ustawienie jest dodane do listy rozwijanej w polu Typ zadania.

Usuwanie ustawienia typu zadania

1. Zlisty rozwijanej w polu Typ zadania wybierz ustawienie, ktére ma zostaé usuniete.
2. Kliknij przycisk Delete (Usun).

Ustawienie zostaje usuniete z listy.

Uzywanie programu Image Manager

Aplikacja Image Manager zawiera menu z komendami i narzedziami do edycji zeskanowanego
obrazu. Uzyj nastepujgcych narzedzi do edycji obrazu:

Narzedzia Nazwa Funkcja
E Zapisz Zapisuje obraz.
{? Cofnij Anuluje ostatnig czynnosé.
ql Powtorz Powtarza anulowanqg czynnosé.
= Przewin Pozwala na przewinigcie obrazu.
1 Przytnij Przycina obraz o wyznaczony obszar.
@ Pomniejszanie Pomniejsza widok obrazu.
i_EIJ Powigkszanie Powigksza widok obrazu.
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Narzedzia Nazwa Funkcja

= Skala Pozwala na skalowanie rozmiaru obrazu; mozliwe jest reczne

Le wprowadzenie rozmiaru lub wartosci skalowania proporcjonalnego,
pionowego lub poziomego.

= Obréé Pozwala na obrécenie obrazu; mozliwe jest obrécenie obrazu o ustalony

Lr| kat wybierany listy rozwijane;j.

4 Odwréé Pozwala na odwrécenie obrazu w pionie lub poziomie.

LT

[iﬂ Efekty Pozwala na naniesienie poprawek wzgledem jasnosci lub kontrastu
obrazu, a takze na odwrdocenie obrazu.

Wihasciwosci Przedstawia wtasciwosci obrazu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat aplikacji Image Manager, nalezy zapoznac sie z
ekranem pomocy.
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Skanowanie za pomocg TWAIN

Jezeli do skanowania zostanie uzyte inne oprogramowanie, potrzebne bedzie oprogramowanie zgodne
z TWAIN, np. Adobe Photoshop. Postepuj wedtug ponizszych krokéw, aby dokonaé skanowania za
pomocqg oprogramowania zgodnego z TWAIN.

1.
2.
3.
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Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.
Zainstaluj sterownik TWAIN. Postepuj wedtug wskazéwek instalacyjnych zawartych w sterowniku.

Umies¢ oryginaty wydrukiem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw lub umiesé
pojedynczy arkusz oryginatu wydrukiem do dotu na szybie skanera.

Otworz aplikacje, np. Adobe Photoshop.
Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.
Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.
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Skanowanie za pomocgq sterownika WIA

Urzgdzenie uzytkownika obstuguje takze sterownik Windows Image Acquisition (WIA) dla
skanowanych obrazéw. WIA jest jednym ze standardowych komponentéw uzywanym przez Microsoft
Windows i w pracy z cyfrowymi aparatami fotograficznymi oraz ze skanerami.

Uwaga: Sterownik WIA tego urzqdzenia dziata tylko w komputerze z systemem
Windows XP/Vista/7.0/8.0 i portem USB.

1. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.

2. Zainstaluj sterownik WIA. Postepuj wedtug wskazéwek instalacyjnych zawartych w sterowniku
urzqdzenia Xerox.

3. Umies¢ oryginaty wydrukiem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw lub umiesé
pojedynczy arkusz oryginatu wydrukiem do dotu na szybie skanera.

4.  Zeskanuj oryginaty postepujqc wedtug nastepujgcych krokow:
Windows Vista

a. W menu Start wybierz Panel sterowania > Skanery i aparaty fotograficzne.

b. Kliknij dwukrotnie opcje Skanuj dokument lub obraz. Wyswietlona zostaje aplikacja
Windows Fax and Scan. Wybranie Pokaz skanery i aparaty fotograficzne spowoduje
wywotanie skaneréw.

c.  Jesli pozycja Skanuj dokument lub obraz jest niewidoczna, uruchom program MS Paint,
przejdz do menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Ze skanera lub aparatu fotograficznego.

d. Wybierz pozycje Nowy skan. Wyswietlony zostaje sterownik skanowania. Ustaw wtasne
preferencje skanowania.

e. Wybierz Skanu;j.

Windows 7

a. W menu Start wybierz Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

b.  Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone sterownika urzgdzenia w Drukarkach i Faksach >
Rozpocznij skanowanie Wyswietlona zostaje aplikacja Nowy skan.

¢. Ustaw wiasne preferencje skanowania.

d. Wybierz Skanuj.
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Faks

Ten rozdziat zawiera:

Omoéwienie

Procedura wysytania faksu

Opcje wysytania faksu

Opcje odbioru faksu

Funkcja przekazywania wystanych/odebranych faksow
Wysytanie faksu z komputera PC
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Oméwienie

Omowienie

Urzadzenie wielofunkcyjne Xerox oferuje szeroki wybér funkgji faksu. W tej czesci przedstawiono
informacje o ich efektywnym uzywaniu.

Przed wykonaniem procedur opisanych w tej czesci sprawdz, czy faks zostat prawidtowo
skonfigurowany i czy kanaty komunikacyjne sq wtgczone. Dalsze informacje mozna znalezé w rozdziale
Instalacja i konfiguracja.

Zmienianie domyslnych ustawien faksu za pomocg oprogramowania
CentreWare Internet Services

W trakcie instalacji i konfiguracji urzgdzenia okreslono ustawienia domyslne funkcji urzgdzenia. Aby
zmieni¢ ustawienia faksu po instalacji, korzystajqgc z instrukcji ponizej, przejdz do programu Easy Printer
Manager lub oprogramowania CentreWare Internet Services.

1.
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CentreWare: Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzqgdzenia na
pasku adresu. Nacisnij klawisz Enter.

Jesli nie znasz adresu IP, przejdz do programu Easy Printer Manager (w menu Start) i wybierz
drukarke, dla ktérej chcesz zmienié funkcje. Gdy strona drukarki zostanie wyswietlona, kliknij karte
Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia). Nastgpi przekierowanie do oprogramowania
CentreWare Internet Services. Aby ukonczy¢ ten proces, wykonaj nastepujace czynnosci.

Na stronie oprogramowania CentreWare dotyczqcej urzgdzenia wybierz opcje Properties
(Wtasciwosci).

Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora), podajgc "admin®, a takze Password (Hasto), wpisujgc “1111", nastepnie wybierz
przycisk Login (Zaloguj). Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tgcze Fax (Faks) w lewym okienku
nawigacyjnym.

Wybierz tgcze General (Ogoélne) w lewym okienku nawigacyjnym.

W obszarze Change Default (Zmierh domyslne) widoczne sq domyslne ustawienia urzgdzenia. Jesli
chcesz zmieni¢ domyslne ustawienie urzgdzenia, kliknij menu rozwijane i wybierz odpowiednie
ustawienie.

Uwaga: Uzytkownicy mogg zmienia¢ te ustawienia funkcji w odniesieniu do kazdego zadania
faksu. Po ukonczeniu zadania urzgdzenie powraca do ustawienia domyslnego.
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Procedura faksowania: Wysytanie faksu

Ta sekcja opisuje podstawowq procedure postepowania przy wystaniu fakséw. Aby wysta¢ faks,
wykonaj nastepujgce czynnosci.

Zataduj dokumenty

Wybierz funkcje

WprowadzZ numer faksu
Rozpocznij zadanie

Sprawdz stan zadania

Aby zatrzymaé prace faksowania
Potwierdzenie faksu

Uwaga: Patrz rozdziat Instalacja i konfiguracja, aby uzyskaé wiecej informacji dotyczgcych funkgji
faksowania.

Wktadanie dokumentéw

Dokumenty mogg by¢é umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) lub na szybie
dokumentow. Jesli w obu miejscach znajdujg sie dokumenty, najpierw zostang zeskanowane te w ADF.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 20 lb (80 g/m).

1. Umiesé dokumenty do zeskanowania zadrukowang strong do géry w tacy wejsciowej
automatycznego podajnika dokumentoéw, tak aby gérna krawedz strony znajdowata sie z lewej
strony tacy.

2. Jesli to konieczne, wyreguluj prowadnice dokumentéw, aby dotykaty obu stron dokumentu.
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Szyba

Z szyby mozna korzystaé podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, podartych lub
zniszczonych, a takze ksigzek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentéw i umiesé pojedynczy
arkusz zadrukowang strong w dét na szybie dokumentéw,
przysuwajac go do tylnego lewego naroznika szyby.

2.  Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4 (w zalezno3ci od
kraju). W przypadku dokumentéw o innym rozmiarze nalezy
zmieni¢ opcje Original Size (Rozmiar oryginatu), programujac
zadanie.

Uwaga: Dokumenty sq skanowane tylko raz, nawet w przypadku
drukowania wielu kopii.

Po umieszczeniu dokumentéw do faksowania w urzgdzeniu mozna
zaprogramowac reszte zadania faksowania za pomocqg urzgdzenia lub
komputera, korzystajqc z programu Easy Printer Manager lub oprogramowania CentreWare Internet
Services. Zobacz kroki ponizej w celu zapoznania sie z poszczeg6lnymi metodami.

Wybierz funkcje

Funkcje faksu mozna wybraé w odniesieniu do kazdego oddzielnego zadania faksowania. Przy instalacji
urzgdzenia zostaty skonfigurowane ustawienia domyslne. Jesli chcesz je zmieni¢ w odniesieniu do
konkretnego zadania, wykonaj kroki ponizej. Jesli chcesz uzy¢ domyslnych ustawien jako3ci obrazu,
rozdzielczosci i rozmiaru oryginatu oraz wysytasz faks podstawowy do jednego miejsca, mozesz
pomingc¢ ten krok. Po zakonczeniu zadania faksowania urzgdzenie powréci do ustawiern domyslnych.

Wykonujac te kroki, mozesz wybra¢ funkcje faksu niezbedne do zadania faksowania.

Z poziomu urzqgdzenia:

1. Nacisnij przycisk Faks.
2. Wcisnij przycisk Menu.

3. Za pomocg przyciskow strzatek w gére/w dét wybierz menu Fax
Features (Funkcje faksu).

4.  Przewin funkcje i wybierz wymagane ustawienia zadania
faksowania.

5. Aby wybra¢ funkcje, nacisnij OK.
6. Nastepnie przewin do wybranej opcji funkgji lub wybierz Yes (Tak) lub No (Nie). Wcisnij przycisk
OK. Urzgdzenie odpowie, ze funkcja zostata zapisana dla danego zadania.

7. Nacisnij przycisk Wstecz w celu powrotu do menu Funkcje i kontynuuj wybieranie funkcji dla
zadania.
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8. Po wybieraniu wszystkich funkcji zadania nacisnij OK.
Ponizsze funkcje faksu sq dostepne za pomocq przycisku Menu.

Rozjasnianie/
przyciemnianie

Umozliwia reczne dostosowanie jasnosci lub przyciemnienia
skanowanych obrazéw.

Rozdzielczos¢

Wyzsza rozdzielczos¢ umozliwia uzyskanie wyzszej jakosci fotografii.
Nizsza rozdzielczosé pozwala skréci¢ czas potgczenia.

Rozmiar oryginatu

Ta opcja umozliwia okreslenie rozmiaru obrazu do zeskanowania.

Wysyt. do wielu odb.

Funkcji tej mozna uzy¢ do wystania faksu do wielu odbiorcow.

Opbznione wysytanie

Ta opcja umozliwia wystanie faksu z opdznieniem.

Wysytanie priorytetowe

Tej funkcji mozna uzy¢ w sytuacji, kiedy wymagane jest wystanie faksu o
wysokim priorytecie przed wykonaniem zaplanowanych operacji.

Przekazywanie
wystanych/odebranych

Ta opcja umozliwia przekazanie odebranego lub wystanego faksu do
innego faksu lub komputera sieciowego.

Bezpieczne odbieranie

Stuzy do ograniczania drukowania odebranych fakséw, kiedy urzadzenie
nie jest nadzorowane.

Dodgj strony

Stuzy do dodawania dodatkowych dokumentéw do op6znionego
zadania faksowania, ktére jest zapisane w pamieci urzgdzenia.

Anuluj zadanie

Anulowanie opéznionego faksu przechowywanego w pamiegci
urzgdzenia.

Za pomocqg komputera:

CentreWare Internet Services: Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP
urzgdzenia na pasku adresu. Nacisnij klawisz Enter. Na stronie oprogramowania CentreWare
Internet Services dotyczqgcej urzgdzenia wybierz opcje Properties (Wtasciwosci), nastepnie
General (Ogélne), nastepnie Fax (Faks). Wprowadz zmiany dotyczgce funkcji. Po zakoriczeniu
kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Easy Printer Manager: Otwérz program Easy Printer Manager za pomocg menu Start. Wybierz
drukarke, dla ktérej chcesz zmienié funkcje. Gdy strona drukarki zostanie wyswietlona, kliknij karte
Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia). Nastgpi przekierowanie do oprogramowania
CentreWare Internet Services. Aby ukonczy¢ ten proces, wykonaj nastepujace czynnosci.
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Wprowadz numer faksu

1. Ekran panelu sterowania powinien wyglgda¢ nastepujgco

Faks 1:

[
=
L]
&
o

2. Wprowadz numer faksu odbiorcy:

a.

Woybieranie z klawiatury: Podaj numer za pomocq klawiatury, gdy zostanie wyswietlony
monit Fax 1:

Woybieranie reczne: Nacisnij przycisk Odtozona stuchawka, aby ustyszeé dzwiek wybierania
przed wpisaniem numeru faksu.

Ponowne wyb. nr: Nacisnij przycisk Wybierz ponownie po prawej stronie panelu sterowania,
aby automatycznie wybraé ostatni numer (lub numery) faksu. Przewin liste, aby wybra¢
numer.

Szyb. Wyb. Nr: Aby méc skorzystaé z funkgji Szyb. Wyb. Nr za pomocqg pojedynczej cyfry
(0-9), nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk na klawiaturze. Aby skorzysta¢ z dwu- lub
trzycyfrowego Szyb. Wyb. Nr, nacisnij pierwszg cyfre (pierwsze cyfry) numeru, a nastepnie
przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry.

Ksigzka adresowa: Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa, aby uzyska¢ dostep do ksigzki
adresowej, a nastepnie wybierz wpis Szybkiego wybierania lub Wybierania grupowego,
ktéry ma zosta¢ dodany do listy odbiorcow. Patrz czes¢ Ksiazka adresowa w celu uzyskania
instrukgji dotyczgcych konfigurowania i uzywania ksigzki adresowe;.

Rozpocznij zadanie

1. Za pomoca urzgdzenia nacisnij przycisk Start. W celu inicjowania zadania faksu za pomocg
komputera patrz rozdziat Wysytanie faksu z komputera PC.

2. Urzgdzenie zeskanuje oryginaty, wybierze podany numer i sprobuje potqczyc¢ sie ze zdalnym
faksem. Po nawigzaniu potqgczenia urzgdzenie wysle zadanie faksowania.

Jezeli wybrany numer jest zajety lub nie odpowiada przy prébie wystania faksu, urzgdzenie
automatycznie bedzie wybiera¢ numer ponownie co trzy minuty do tgcznie siedmiu prob, wedtug
ustawien fabrycznych.

Uwaga: Domyslne ustawienie urzgdzenia mogto zosta¢ zmienione w trakcie instalagji i
konfiguracji. Mozesz je teraz zmieni, jesli chcesz, wykonujgc ponizsze kroki.

128

Xerox® WorkCentre® 3025
Przewodnik uzytkownika



Procedura faksowania: Wysytanie faksu

Aby zmieni¢ odstep czasowy miedzy kolejnymi probami wybierania numeru oraz tqczng liczbe

préb.

a. Wybierz przycisk Stan urzgdzenia, nastepnie przewin do pozycji Ustawienie faksu. Wcisnij
przycisk OK.

b. Przewin do pozycji Wysytanie. Wcisnij przycisk OK.

¢. Przewin do pozycji Liczba ponow. wyb. Nacisnij przycisk OK. Ustaw liczbe préb ponownego
wybierania numeru przez urzgdzenie w celu wystania faksu. Mozesz wybra¢ do 13 razy.
Wecisnij przycisk OK.

d. Przewin do pozycji Okr. ponow. wyb. nr. Nacisnij przycisk OK. Ustaw liczbe minut miedzy
prébami ponownego wybierania. Mozesz ustawi¢ do 15 minut miedzy prébami ponownego
wybierania. Wcisnij przycisk OK.

e. Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wybraé nr ponownie?, nacisnij przycisk OK, aby
wybraé numer ponownie bez oczekiwania. Aby anulowaé automatyczne ponowne wybieranie,
nacisnij przycisk Stop.

f.  Aby uzyskaé potwierdzenie wystania faksu, wykonaj ponizsze kroki, aby wydrukowaé raport
konfiguracji.

Potwierdzenie faksu

Po udanym wystaniu ostatniej strony oryginatu, urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy i
przejdzie w tryb gotowosci.

Aby wydrukowa¢ raport potwierdzenia dotyczqgcy ostatniego wystanego faksu, wykonaj te kroki:
e Naciénij przycisk Stan urzgdzenia.

e  Przewin w dot do pozycji Strony z informacjami i nacisnij przycisk OK.

e  Przewin w dot do pozycji Potwierdzenie faksu i nacisnij przycisk OK.

e  Przewin do pozycji Drukuj. Nacisnij OK, aby drukowaé strone potwierdzenia, ktéra zawiera
zmniejszony obraz pierwszej strony faksu.

W przypadku zainicjowania wystania faksu z komputera po dostarczeniu faksu na ekranie
komputera moze zostaé wyswietlony komunikat, jesli uzytkownik wybrat opcje Notify me of
delivery (Powiadamiaj mnie o dostawie) na stronie opcji faksu, w zaleznosci od aplikacji i systemu
operacyjnego. Za pomoca programu Easy Printer Manager mozesz takze wybra¢ wystanie
wiadomosci e-mail z potwierdzeniem ukonczenia zadania faksu.

Jezeli podczas wysytania faktu wystgpi btqd, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie. W
przypadku pojawienia sie komunikatu o btedzie nalezy nacisng¢ przycisk Stop, aby zresetowaé
komunikat, naprawié problem i sprobowacé wystaé faks ponownie. W celu uzyskania dalszej
pomocy patrz rozdziat Problemy z faksem.

Urzadzenie moze automatycznie drukowa¢ potwierdzenie przy kazdym udanym wystaniu faksu.

e Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia, nastepnie przewin do pozycji Konfiguracja systemu.
Nacisnij OK.

e  Przewin do pozycji Konfiguracja urzgdzenia. Wcisnij przycisk OK.

e  Przewin do pozycji Potwierdz. Wcisnij przycisk OK.
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Aby zatrzymac zadanie faksu

Aby anulowa¢ aktywne zadanie faksu, nacisnij czerwony przycisk Stop na panelu sterowania.

Aby anulowa¢ zadanie Opéznione faksowanie, wykonaj nastepujgce kroki:
Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Wcisnij przycisk Menu. Przewin do pozycji Funkcja faksu. Wcisnij przycisk OK.
Przewin do pozycji Anuluj zadanie. Wcisnij przycisk OK.

Przewin do zadania, ktére chcesz anulowaé. Wcisnij przycisk OK.

Na pytanie Czy na pewno? udziel odpowiedzi Tak, naciskajgc OK.

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o anulowaniu zadania.

o ks wNS
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Opcje wysytania faksu

Urzadzenie udostepnia nastepujgce opcje, umozliwiajgce konfiguracje zadan faksowania. Mozesz
uzyskaé dostep do nich za pomocq urzgdzenia. Niektére funkcje sq dostepne z programu Xerox Easy
Printer Manager lub oprogramowania Xerox CentreWare Internet Services na komputerze. W tabeli

ponizej przedstawiono opcje dostepu do funkgji.

e  Zobacz strony po tabeli w celu uzyskania informacji o tych funkcjach i sposobie ich
uzywania.

»  Niektoére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

e Po ukonczeniu zadania ustawione opcje biezgcego zadania faksu zostang przywrécone
do wartosci domyslnych

Aby uzyskac dostep do funkcji podanych ponizej na komputerze LUB aby zmieni¢ domyslne ustawienia
tych funkcji, wykonaj kroki w celu uzyskania dostepu online opisane w rozdziale Zmiana ustawien

domyslnych.

Funkcja

Rozjasnianie/przy
ciemnianie
Dostep: za
pomocq
urzqdzenia, za
pomocq
komputera

Opis

Stuzy do ustawiania
poziomu jasnosci kopii.

Opcje

Rozjasnianie od +1 do +5: Rozjasnia obraz w stopniach
do najjasniejszego poziomu rozjasnienia +5; sprawdza sie
dobrze w pracy z ciemnymi oryginatami.

Normalny: Sprawdza sie dobrze ze standardowo
napisanymi lub wydrukowanymi oryginatami.
Przyciemnianie od +1 do +5: Przyciemnia obraz w
stopniach do najciemniejszego poziomu przyciemnienia
+5; sprawdza sie dobrze w pracy z jasnymi oryginatami.

Rozdzielczos¢

Dostep: za
pomoca
urzqdzeniq, za
pomoca
komputera

Rozdzielczos¢ wptywa
na wyglad odbieranego
faksu. Wyzsza
rozdzielczos¢ pozwala
uzyska¢ lepszq jakos¢
obrazu. Nizsza
rozdzielczos¢ pozwala
skrécié czas potgczenia.

Standard: Zalecana w przypadku dokumentéw
tekstowych. Wymaga krétszego czasu potgczenia, ale nie
zapewnia najlepszej jakosci grafiki i zdjeé.

Doktadna: Zalecana w przypadku grafiki liniowej i
fotografii. To ustawienie domyslne i najlepszy wybor w
wigkszosci przypadkow.

Super doktadna: Zaleca w przypadku wysokiej jakosci
fotografii i grafiki.

Faks zdj.: Zalecana w przypadku oryginatéw
zawierajgcych odcienie szarosci lub fotografie.

Faks kol.: Zalecana w przypadku kolorowych oryginatow.
Wystanie kolorowego faksu jest wigczone jedynie w
przypadku gdy docelowy faks obstuguje odbiér fakséw
kolorowych —w takim wypadku faks wysyta sie recznie. W
tym trybie nie jest dostepne wysytanie z pamieci.

Uwaga: W przypadku ustawienia rozdzielczosci Super
doktadnej, jezeli faks docelowy nie obstuguje takiej
rozdzielczosci, urzgdzenie wysle faks z najwyzszg mozliwg
rozdzielczosciq.
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Funkcja

Rozmiar oryginatu
Dostep: za pomocq
urzgdzenia, za
pomocq
komputera

Opis

Ta opcja umozliwia
okreslenie rozmiaru
obrazu do
zeskanowania.

Opcje

o A4

[ ) A5

e B5(JIS)

o Letter

e Executive

Wysyt. do wielu
odb.

Dostep: za
pomocq
urzqdzenia

Uzyj funkcji Wysyt. do
wielu odb. mozna uzy¢
do wystania faksu do
wielu odbiorcow.

e Faks 1: Skorzystaj z tej opcji do wprowadzenia
pierwszego numeru faksu.

e Faks 2-10: Mozna wysta¢ faks na maksymalnie
10 adreséw. Jeden z nich moze by¢ adresem grupowym z
ksigzki adresowe;j.

Instrukcje zawarto w rozdziale Wysytanie do wielu.

Opodznione

Ustawia urzgdzenie tak,

Instrukcje zawarto w rozdziale Opoznione wysytanie.

wysytanie aby wystato faks w
Dostep: za pbzniejszym czasie, pod
pomocg nieobecnosé
urzqdzen]a uiytkownika.
Wysytanie Tej funkcji mozna uzyé | e Nazwa pracy: Wprowad? nazwe dla zadania za pomocg
priorytetowe w sytuacji, kiedy klawiatury (opcjonalnie).
Dostep: za wymagane jest Instrukcje zawarto w rozdziale Wysytanie priorytetowe.
pomocq wystanie faksu o
urzqdzenia wysokim priorytecie
przed wykonaniem
zaplanowanych lub
biezqcych operac;ji.
Przekaz Ustawia urzgdzeniedo | e Faks: Uzyj tej opcji, aby przekaza¢ kazdy faks odebrany
przekazywania lub wystany na dodatkowy numer faksu, ktérego nie ma
Dostep: wszystkich odebranych na liscie zadan.

Przekazywanie do
komputera tylko z
komputera,
przekazywanie do
faksu za pomocg
urzgdzenia i
komputera

lub wystanych fakséw
do dodatkowego faksu
lub komputera.

e PC: Uzyj tej opcji do przekazania wszystkich odebranych
lub wystanych fakséw do komputera sieciowego.

e Po wigczeniu tej funkcji dotyczy ona wszystkich zadan
faksu az do wytqgczenia.

Rozdziat Przekazywanie faksow zawiera wiecej informacji na

ten temat.
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Funkcja

Bezpieczne
odbieranie

Dostep: za
pomocqg
urzqdzeniq, za
pomocqg
komputera

Opis

Uzyj, by zabezpieczy¢
odebrane faksy przed
dostepem os6b
nieupowaznionych. W
trybie Zabezpieczony
odbiér wszystkie
przychodzgce faksy sq
zapisywane w pamieci i
mogg by¢ z niej
drukowane po podaniu
4-cyfrowego hasta.

Opcje wysytania faksu

Opcje

e On (Wigczone): Opcja ta umozliwia wtaczenie trybu
Zabezpieczony odbi6r.

o Off (Wytgczone): Opcja ta umozliwia wytgczenie trybu
Zabezpieczony odbior.

e Drukuj: Skorzystaj z tej opcji do drukowania fakséw
zapisanych w pamieci. Jezeli przy wtgczaniu trybu
Zabezpieczony odbiér ustawiono 4-cyfrowe hasto, jego
podanie bedzie konieczne do wydrukowania faksow.

Uwaga: Ta opcja jest widoczna tylko wtedy, gdy sq zapisane
zadania do drukowania.

e Rozdziat Wysytanie faksu z komputera PC zawiera wiecej
informacji na ten temat.

Dodaj strony
Dostep: za
pomocg
urzqdzenia

Stuzy do dodawania
dodatkowych stron do
Opdznionego zadania
faksowania, ktére jest
zapisane w pamieci
urzgdzenia.

Rozdziat Dodawanie dokumentéw do Opdznionego zadania
faksowania zawiera wiecej informacji na ten temat.

Anuluj zadanie
Dostep: za
pomocq
urzgdzenia

Uzyj, aby anulowac
op6znione zadanie
faksowania zapisane w
pamieci.

Rozdziat Anulowanie op6znionego zadania faksowania
zawiera wiecej informacji na ten temat.

Wysyt. do wielu odb.

Funkcji Wysyt. do wielu odb. mozna uzy¢ do wystania faksu do wielu odbiorcéw.
e  Faks jest automatycznie zapisywany w pamieci, a nastepnie wysytany z pamieci pod podany

numer faksu.

e  Za pomocq tej funkcji mozna podaé do 10 adreséw w jednej transmisji. Jedno z miejsc docelowych
moze byé grupg do 200 miejsc docelowych z ksigzki adresowej urzgdzenia. Catkowita liczba
odbiorcéw moze wiec wynies¢ 209.

e  Po zakohczeniu przesytania zadanie jest automatycznie kasowane z pamieci.

e  Funkcja ta nie umozliwia wysytania fakséw kolorowych.

Aby uzyé funkcji wysytania do wielu odbiorcéw za pomocg urzgdzenia, wykonaj ponizsze kroki:

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
3. W menu Funkcje faksu nacisnij przyciski strzatki w gére/w dét, aby przewing¢ do pozycji Wysyt. do
wielu odb. i nacisng¢ przycisk OK.
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Zostanie wySwietlony komunikat Faks 1: . Wprowadz pierwszy numer faksu i nacisnij OK.
Mozesz wybraé numery szybkiego wybierania lub wybierania grupowego, korzystajgc w tym celu z
przycisku Ksigzka adresowa. W celu zapoznania sie ze szczegbtami zajrzyj do punktu Ksigzki
adresowe.

Uwaga: Po wprowadzeniu numeru wybierania grupowego nie mozna wpisa¢ dodatkowych
numerdw wybierania grupowego.

Urzadzenie spyta o drugi numer faksu. Wprowadz numer faksu odbiorcy i nacisnij OK.

Po wprowadzeniu drugiego faksu odbiorcy urzgdzenie wyswietli komunikat: Inny numer faksu?
Wybierz odpowiedz, ktéra pasuje do zadania (Tak lub Nie), nastepnie nacisnij przycisk OK. Aby
wprowadzié wiecej numeréw fakséw, nacisnij przycisk OK w momencie gdy podswietlona jest
opcja Tak i powtorz wezedniejsze kroki. W polu tym mozna wprowadzié¢ do 10 adreséw.

Po zakonczeniu wprowadzania numeréw fakséw przewin i wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie
Inny numer? i nacisnij OK.

Umies¢ oryginaty w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start, aby rozpoczqé zadanie.
Urzgdzenie rozpoczyna skanowanie oryginatéw i zapisywanie danych do pamieci.

Jezeli uzywasz szyby skanera do skanowania wigcej niz jednego oryginatu, odpowiedz Tak na
pytanie na ekranie, aby dodaé kolejng strone. Umies¢ kolejny oryginat na szybie i nacisnij przycisk
OK.

Po zakonczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?.

Urzadzenie wysle faks na wpisane numery w takiej kolejnosci, w jakiej byty one wprowadzane.

Opodznione wysytanie

Mozesz ustawié urzgdzenie tak, aby wystato faks w p6zniejszym czasie, pod Twojq nieobecnosé.
Skorzystaj z tej funkgji, aby wystaé faks poza godzinami szczytu lub do innego kraju, w innej strefie
czasowe;.

Po zaprogramowaniu urzgdzenia do wystania opéznionego faksu zadanie znajdzie sie na liscie
Zaplanowane zadania. Aby zobaczyé liste Zaplanowane zadania, nacidnij przycisk Stan
urzgdzenia, w pozycji Strony z informacjami nacisnij OK. Przewin, aby znalez¢ pozycje
Zaplanowane zadania. Wybierz OK, nastepnie przewin do pozycji Drukuj. Nacidnij przycisk OK, aby
wydrukowac liste zaplanowanych zadan, w tym op6znionych faksow.

Funkcja ta nie umozliwia wysytania fakséw kolorowych.

Wykonagj te kroki za pomocqg urzgdzenia, aby zaprogramowac opéznione faksowanie:

1.
2.
3.
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Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

W menu Funkcje faksu nacisnij przyciski strzatki w gore/w dot, aby przewingé do pozycji
Opéznione wysytanie i nacisng¢ przycisk OK.
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4.  Wprowadz numer faksu docelowego i nacisnij OK.

Mozesz wybraé¢ numery szybkiego wybierania lub wybierania grupowego, korzystajgc w tym celu z
przycisku Ksigzka adresowa. W celu zapoznania sie ze szczegdétami dotyczgcymi konfigurowania
tych adreséw zajrzyj do punktu Ksigzka adresowa.

Na wyswietlaczu pojawi sie prosba o wprowadzenie drugiego numeru faksu. Aby wprowadzic¢
wiecej numeréw fakséw, nacisnij przycisk OK w momencie, gdy widoczna jest opcja Tak, i powtorz
wczesniejsze kroki. Mozesz wysta¢ na maksymalnie 10 adreséw; tylko jeden moze by¢ adresem
grupy.
Uwaga: Po wprowadzeniu numeru wybierania grupowego nie mozna wpisaé dodatkowych
numerdéw wybierania grupowego.
Po zakonczeniu wprowadzania numeréw fakséw przewin i wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie
Inny numer? i nacisnij OK.

5. Wprowadz wybrang Nazwe zadania i nacisnij OK. Jezeli nie chcesz przypisywaé zadani nazwy,
pomin ten krok.

Szczegbtowe informacje na temat wprowadzania znakéw alfanumerycznych znajdujg sie w
rozdziale Korzystanie z klawiatury.

6. Wprowadz? godzine wystania faksu za pomocg klawiatury numerycznej i nacisnij OK. Jezeli
ustawisz godzine wczesdniejszqg niz biezgca godzina, faks zostanie wystany o wskazanej godzinie
nastepnego dnia.

7. Umies¢ oryginaty w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start. Urzgdzenie rozpocznie
zapisywanie zeskanowanych danych oryginatu do pamieci.

Uwaga: Jesli zatadujesz oryginat na poczgtku programowania zadania, zadanie zostanie
automatycznie rozpoczete po wprowadzeniu czasu i nacisnieciu przycisku OK.

Jezeli uzywasz szyby skanera do skanowania wigcej niz jednego oryginatu, wybierz Tak, aby doda¢
kolejng strone. Umies¢ kolejny oryginat na szybie i nacisnij przycisk OK.
Po zakoriczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?.

Urzadzenie powraca do trybu gotowosci po zaplanowaniu faksu. Na wyswietlaczu pojawia sie
informacja, ze urzgdzenie pracuje w trybie gotowosci oraz informacja o ustawieniu op6znionego
zadania faksowania.

Dodawanie dokumentow do Opéznionego zadania faksowania

Za pomocgq urzgdzenia mozna dodaé dokumenty do zadania opéznionego faksowania, ktére jest

zapisane w pamieci.

1. Zataduj oryginaty, ktére majq zosta¢ dodane i wybierz odpowiednie ustawienia faksu.

2. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

3. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

4. W menu Funkcje faksu nacisnij przyciski strzatki w gore/w dét, aby przewingé¢ do pozycji Dodaj
strone i nacisna¢ przycisk OK.
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5. Za pomocq przyciskéw strzatek w gore/w doét zaznacz wybrane zadanie faksowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
6. Nacisnij Start.

Jezeli planujesz dodanie wiecej niz jednej strony, wybierz Tak w odpowiedzi na pytanie Nastepna
strona. Umies¢ kolejng strone na szybie i nacisnij przycisk OK.

Po zakohczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?. Urzgdzenie zapisuje
strone. Programowanie zadania zostato ukonczone, gdy zostaje wyswietlony ekran faksowania.

Anulowanie Op6znionego zadania faksowania

Opdznione zadanie faksowania zapisane w pamieci mozna anulowaé za pomocg urzgdzenia.
1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. W menu Funkcje faksu nacisnij przyciski strzatki w gére/w dot, aby przewingé do pozycji Anuluj
zadanie i nacisngé przycisk OK.

4. Za pomocg przyciskow strzatek w goére/w doét zaznacz wybrane zadanie faksowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Nacisnij OK, gdy bedzie widoczna opcja Tak, i potwierdz anulowanie zadania.
Wybrany faks zostanie skasowany z pamieci.

Wysytanie priorytetowe

Tej funkcji mozna uzy¢ w sytuacji, kiedy wymagane jest wystanie faksu o wysokim priorytecie przed
wystaniem innych zadan faksowania zapisanych w pamiegci lub innych operacji za pomocq urzgdzenia.
Oryginat faksu jest skanowany do pamigci i wysytany natychmiast po zakofczeniu biezgcej operacji.

Wykonaj ponizsze kroki za pomocg urzgdzenia, aby wysta¢ zadanie faksu priorytetowego.

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. Naciskaj strzatki w goére/w dot, aby przewing¢ do opcji Wysytanie prioryt. i nacisnij OK.
4.  Wprowadz numer faksu docelowego i nacisnij OK.

Mozna wprowadzi¢ numer szybkiego wybierania lub numer wybierania grupowego albo uzy¢
ksigzki adresowej w celu znalezienia numeru poprzez nacisniecie przycisku Ksigzka adresowa. W
celu zapoznania sie ze szczegdtami zajrzyj do punktu Ksigzki adresowe.

5. Wprowadz wybrang nazwe zadania i nacisnij OK. Jezeli nie chcesz przypisywaé zadani nazwy,
pomin ten krok.

Szczegbtowe informacje na temat wprowadzania znakéw alfanumerycznych znajdujg sie w
rozdziale Korzystanie z klawiatury.

6. Umies¢ oryginaty w odpowiednim miejscu i hacisnij przycisk Start.
Jesli oryginat jest umieszczony na szybie, wybierz opcje Tak w odpowiedzi na pytanie Nastepna
strona?. Umies¢ kolejny oryginat na szybie i nacisnij przycisk OK.
Po zakonczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?. Urzgdzenie zeskanuje
oryginat i wysle faks pod podane numery.
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Inne opcje wysytania faksu
Te funkcje mozna zmieni¢ w oprogramowaniu CentreWare Internet Services.

Funkcja (0]

Okr. ponow.wyb.nr Z menu rozwijanego Redial Term (Okres ponownego
wybierania) wybierz liczbe minut.

Liczba ponow.wyb. Z menu rozwijanego Redial Times (Liczba préb
ponownego wybierania) wybierz liczbe préb.

Prefiks wybieranie numeru Jesli system telefoniczny wymaga podania prefiksu
przed numerem faksu, zaznacz pole wyboru Prefiks
wybierania numeru i podaj szczegb6ty wybierania
prefiksu w polu Prefiks wybierania numeru.

Tryb ECM Zaznacz pole wyboru ECM Mode (Tryb ECM) w celu
witagczenia trybu korekgji btedéw.

Potwierdzenie faksu Drukuje strone potwierdzenia po kazdym
wystanym/odebranym faksie.

Z menu rozwijanego Fax Confirmation (Potwierdzenie

faksu) wybierz jedng z opcji wysytania raportu

oWyt

*On (Wt.) — drukuje raport po wystaniu faksu.

«On-Error (Przy btedzie) — drukuje raport po
wystgpieniu btedu.
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Opcje odbioru faksu

Ta czes¢ obejmuje nastepujgce kwestie:

Tryby odbioru faksu

Zmiana trybu odbioru

Opcja zabezpieczonego odbioru
Inne ustawienia odbioru faksow

Tryby odbioru faksu

Istnieje kilka mozliwosci odbioru fakséw za pomocg tego urzgdzenia:

Faks: Gdy urzgdzenie odbiera przychodzqgce potqczenie faksu i natychmiast przechodzi do trybu
odbioru faksu zgodnie z funkcjami skonfigurowanymi na urzgdzeniu.

Telefon: Odbiera faks po nacisnieciu [przycisku wybierania z odtozong stuchawkg], a nastepnie
przycisku Start na urzgdzeniu.

Automatyczna sekretarka: Jesli do urzgdzenia skonfigurowanego do odbierania przychodzgcych
faksow jest podtgczona automatyczna sekretarka.

Te opcje sg dostepne za pomocq urzadzenia w procesie konfiguracji faksu, zgodnie z opisem
ponizej.

Inna opcja, DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection), wymaga specjalnej ustugi operatora
telefonicznego w linii telefonicznej i jest dostepna w menu konfiguracji systemu na urzgdzeniu (patrz
procedura ponizej). Za pomocq funkcji DRPD mozesz zaprogramowac faks do rozpoznawania
konkretnych dzwonkéw, takich jak w przypadku fakséw. Instrukcje konfigurowania i uzywania tej
funkcji znajdujqg sie w rozdziale Tryb wyréznionego dzwonienia.

Zmiana trybu odbioru

Tryb odbioru zostat skonfigurowany w momencie instalacji urzgdzenia. Aby zmienic tryb:

1. Nacisnij przycisk Informacje na panelu sterowania. Przewin w dét do pozycji Konfiguracja faksu i
nacisnij przycisk OK.

2. Przewin do pozycji Odbieranie. Wcisnij przycisk OK.

3. Przewin do pozycji Tryb odbioru. Wcisnij przycisk OK.

4.  Woybierz tryb, ktory chcesz uzy¢, przewijajac liste. Wcidnij przycisk OK.
Uwaga: Aby skonfigurowacé tryb odbioru DRPD, nalezy wykona¢ kroki opisane ponizej.

Tryby sa opisane ponizej.
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Tryb faksu

Faksy bedq odbierane na biezgco i bezzwtocznie drukowane, przekazywane i/lub zapisywane, w
zaleznosci od funkcji skonfigurowanych jako domysine dla urzgdzenia.

Poniewaz Twoje urzadzenie moze obstugiwac wiele r6znych funkcji, moze réwniez odbierac faksy
kopiowania lub drukowania. Jezeli otrzymasz faks podczas kopiowania lub drukowania, urzgdzenie
zapisze nadchodzgcy faks w pamieci. Nastepnie, gdy tylko skofAczysz kopiowaé lub drukowaé,
urzgdzenie automatycznie wydrukuje faks.

Tryb telefonu

W tym trybie uzytkownik musi sie znajdowac przy urzqgdzeniu. Mozesz odebra¢ faks naciskajgc przycisk
Wybieranie z odtozong stuchawkg, aby zainicjowa¢ linie faksu. Ustyszysz sygnat wybierania. Nacisnij
przycisk Start, gdy ustyszysz sygnat faksu z urzgdzenia zdalnego. Urzgdzenie zacznie odbieraé faks.
Jezeli dysponujesz stuchawkg, mozesz w tym czasie prowadzi¢ rozmowe.

Tryb odbioru/faksu

Aby skorzystac z tego trybu, musisz podtgczy¢é automatyczng sekretarke do gniazda EXT na tylnej
stronie urzgdzenia. Jezeli urzgdzenie wykryje na linii sygnat faksu, automatycznie zacznie odbiera¢ faks.
Jesli automatyczna sekretarka wykryje pozostawiang wiadomosé, zapisze jg.

Uwagi:
e Jezeli ustawites swoje urzgdzenie na prace w tym trybie, a Twoja automatyczna
sekretarka jest wytgczona lub do gniazda EXT nie podtgczono zadnej automatycznej

sekretarki, urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb Faks po okreslonej liczbie
sygnatow.

e Jezeli automatyczna sekretarka ma ustawiany przez uzytkownika licznik sygnatow,
nalezy jg ustawi¢ na odbieranie potaczen przychodzagcych po 1 sygnale.

e Jezeli podczas gdy automatyczne sekretarka jest podtgczona do urzgdzenia pracujesz w
trybie telefonu, musisz wytgczy¢ automatyczng sekretarke — w przeciwnym razie
informacja z automatycznej sekretarki przerwie Twojg rozmowe telefoniczng.

Tryb wyréznionego dzwonienia

Ustuga DRPD jest swiadczona przez operatora i umozliwia korzystanie z pojedynczej linii telefonicznej
do odbierania szeregu réznych numerdw telefonu. Konkretny numer, na ktéry dzwoni rozméwca, jest
identyfikowany przez szereg réznych wzoréw dzwonka, ktére sktadajg sie z potaczenia dtugich i krétkich
sygnatow. Funkcja ta jest czesto wykorzystywana przez firmy swiadczgce ustugi odbierania telefonéw
dla wielu réznych klientéw, kiedy to konieczne jest prawidtowe rozpoznanie numeru, na ktéry dzwoni
rozméweca, aby moc wtasciwie odebraé potgczenie.
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Podczas korzystania z funkcji wykrywania wzorcéw dzwonka (ang. Distinctive Ring Pattern Detection,
DRPD) Twdj faks moze nauczyé sie danego wzorca i kierowa¢ okreslone potgczenia do faksu. Jezeli nie
zmienisz ustawien, ten wzorzec dzwonka bedzie nadal rozpoznawany i odbierany jako potgczenie
faksowe, a potaczenia wykorzystujgce wszystkie inne wzorce bedq przekierowywane na telefon
wewnetrzny lub automatyczng sekretarke podtgczong do gniazda EXT. W dowolnym czasie mozesz w
prosty sposob zawiesi¢ lub zmieni¢ ustuge DRPD, wytqgczajqc tryb odbioru faksow DRPD.

Zanim skorzystasz z ustugi DRPD, operator telekomunikacyjny musi najpierw wtgczy¢ ustuge DRPD dla
danej linii telefonicznej. Aby skonfigurowac ustuge DRPD, musisz dysponowac linig telefoniczng w
danej lokalizacji lub poprosi¢ o pomoc osobe, ktéra bedzie mogta wybraé Twoj numer faksu z zewnatrz.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce konfigurowania ustugi DRPD, patrz rozdziat Ustawianie trybu DRPD.

Korzystanie z funkcji Zabezpieczony odbiér

Moze zaistnie¢ koniecznos¢ zabezpieczenia odebranych fakséw przed dostepem oséb
nieupowaznionych. W trybie zabezpieczony odbiér wszystkie przychodzqce faksy sq zapisywane w
pamieci do momentu ich otwarcia i udostepnienia do drukowania. Aby zapobiec drukowaniu faksu
przez nieupowaznionych uzytkownikéw mozna ustawic 4-cyfrowy kod. Jezeli tryb Zabezpieczony odbiér
jest wytgczony, faksy zapisane w pamieci sq automatycznie drukowane.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogaq byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Wiqgczanie funkcji Zabezpieczony odbioér

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. Zapomocq przyciskow strzatek w gore/w dét przewin do opcji Bezpieczne odbieranie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Za pomocq przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Wi., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Wprowadz czterocyfrowy kod, ktoére ma by¢ uzywany, i nacisnij OK.

Mozesz wiqczyé tryb Zabezpieczony odbiér bez ustawiania hasta, natomiast w takiej konfiguracji
Twoje faksy nie beda chronione.

6. Wprowadz ponownie hasto, aby je potwierdzi¢, i nacisnij OK.

Jezeli faks zostanie odebrany w trybie Zabezpieczony odbiér urzgdzenie zapisze go w pamieci i
wyswietli komunikat Zabezpieczony odbiér, aby poinformowag, ze zostat odebrany faks w tym trybie.

Drukowanie zabezpieczonych faksow

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. Zapomocq przyciskow strzatek w gére/w dét przewin do opcji Bezpieczne odbieranie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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4. Za pomocg przyciskdw strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Drukuj, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. W razie potrzeby wprowadz czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Urzgdzenie wydrukuje wszystkie faksy zapisane w pamieci.

Wytgczanie funkcji Zabezpieczony odbiér

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Naciskaj strzatki w gore/w dot, aby podswietli¢ opcje Zabezpieczony odbiér i nacisnij OK.

EwnN -

Za pomocq przyciskéw strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Wytaczone, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. W razie potrzeby wprowadz? czterocyfrowe hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Tryb zostanie wytgczony, a urzgdzenie bedzie drukowac¢ wszystkie faksy zapisane w pamieci.

Inne ustawienia odbioru faksow

Dostep do tych opcji mozna uzyska¢ za pomocq urzadzenia lub komputera.

Funkcja Opis

Tryb odbioru e Tel - Odbiera faks, gdy uzytkownik go recznie zatwierdzi za
pomoca przycisku odktadania stuchawki lub telefonu.

e Faks — odbiera przychodzgce potgczenie faksowe i natychmiast
przechodzi do trybu odbioru faksu.

e Odp./faks — wybierz, gdy do urzadzenia jest podtaczona
automatyczna sekretarka.

Dzwonki przed odebr. Okresla liczbe dzwonkéw faksu przed odebraniem przez urzgdzenie.

Stamp Receive Name (Stempluj Zaznacz pole wyboru Stamp Receive Name (Stempluj nazwiskiem

nazwiskiem odbiorcy) odbiorcy), aby wiqczy¢ drukowanie na dole kazdej strony
odebranego faksu numeru strony, dty i godziny odbioru.

Receive Start Code (Kod Inicjuje odbieranie faksu z zewnetrznego telefonu podtgczonego do

rozpoczecia odbioru) gniazda znajdujqgcego sie w tylnej czesci urzgdzenia. Wybierz
wymagany kod rozpoczecia z menu (zwykle jest to 9).

Autom. zmniejszanie Wybierz, aby automatycznie zmniejszyé duze dokumenty, tak aby
zmiescity sie na rozmiarze papieru faksu w urzgdzeniu.

Rozmiar odrzuc. Wybierz, aby automatycznie zmniejszy¢ duze dokumenty, tak aby
zmiescity sie na rozmiarze papieru faksu w urzgdzeniu.

Dwustronne drukowanie faksu Wybierz, aby wtqczyé dwustronne drukowanie fakséw przez
urzgdzenie.
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Przekazywanie wystanych/odebranych faksow

Ta opcja umozliwia przekazanie odebranego i/lub wystanego faksu do innego faksu lub komputera
sieciowego. Ta funkcja moze by¢ uzyteczna, jesli jeste$ poza biurem, ale musisz odebraé faksy, na
przyktad, jesli chcesz zarchiwizowaé kopie transmisji.

Aby przekazaé faks do komputera, musisz skorzystaé z programu CentreWare Internet Services, aby
skonfigurowaé szczegoty dotyczgce miejsca docelowego. Mozesz przekazaé faks do jednego miejsca.
W celu uzyskania instrukcji patrz rozdziat CentreWare Internet Services.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Przekazywanie wystanych faksow

Mozesz ustawié maszyne do przekazywania kopii kazdego wystanego faksu. Miejsce docelowe
przekazywania moze by¢ innym numerem faksu. Gdy ta funkcja jest wtgczona, kopia wszystkich
wystanych fakséw bedzie wysytana pod wskazany adres do momentu wytaczenia tej funkgji. Aby
wytaczy¢ przekazywanie fakséw, patrz kroki ponizej.

Aby wtqczy¢ przekazywanie faksow wystanych z urzqgdzenia:

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby przewing¢ do opcji Przekazywanie wystanych i nacisnij OK.

A

Wybierz zgdang opcj.

Faks

a. Przewin w do6t do pozycji Przekazuj do faksu i nacisnij przycisk OK.

b. Przewin w dét do pozycji WA. i nacisnij przycisk OK.

¢.  Wprowadz numer faksu na ktéry majg byé wysytane faksy i nacisnij OK.

Aby witgczy¢ przekazywanie fakséw wystanych z CentreWare Internet Services:

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Wtasciwosci.

swnN -

(1111), a nastepnie wybierz przycisk Login (Zaloguj). Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

b

W tgczu Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tgcze Fax (Faks) w lewym okienku
nawigacyjnym.

Wybierz tgcze Send Forward (Przekazywanie wystanych) w lewym okienku nawigacyjnym.
Kliknij opcje Enable (Wtqcz) w obszarze Fax Forward to Fax (Przekazywanie faksow na faks).
Wprowadz Forward No. (Numer przekazywania) i wybierz Apply (Zastosuj).

o o N o

Kopia wszystkich faksow wystanych z urzgdzenia zostanie takze wystana (przekazana) na numer
wprowadzony tuta;.
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Przekazywanie odebranych faksow

Mozesz przekazaé wszystkie faksy odebrane przez urzgdzenie do innego numeru faksu lub komputera
sieciowego. Jesli ta funkcja jest wtgczona, gdy urzgdzenie odbierze faks jest on zapisywany w pamieci i
bezzwtocznie wysytany pod wskazany adres. Kopia wszystkich odebranych fakséw bedzie wysytana pod
wskazany adres do momentu wytgczenia tej funkgji. Aby wytqgczy¢ funkcje Przekaz faks, patrz rozdziat
Wytgczanie przekazywania fakséw ponize;j.

Aby wtagczy¢ przekazywanie fakséw odebranych z urzgdzenia:

s wnN -

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Nacisnij strzatki w gére/dét w celu przewinigcia do opcji Przekazywanie odebranych i nacisnij OK.

Wybierz zgdang opcj. Przekaz do faksu, Przekaz do komputera, Przekaz i drukuj

a. Przekaz do faksu: Przewin w dét do pozycji Wi. i nacisnij przycisk OK. Wprowadz numer faksu
na ktory maja by¢ wysytane faksy i nacisnij OK.

b. Przekaz do komputera: Przewin w dét do pozycji Wk. i nacisnij przycisk OK.

¢. Przekaz i drukuj: Przewinn w dét do pozycji WE. i nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Funkcja Przekaz i drukuj spowoduje, ze urzgdzenie wydrukuje faks lokalnie, a takze
przekaze go za pomoca wtgczonej metody.

Aby wigczy¢ przekazywanie faksow odebranych z CentreWare Internet Services:

1.

w

©® NOo v

9.

10.
11.
12.

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator ID (Identyfikator administratora), podajagc
"admin”, a takze Password (Hasto), wpisujgc "“1111", nastepnie wybierz przycisk Login (Zaloguj).
Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).

Wybierz tgcze Przekaz odebrane.

Kliknij opcje Enable (Wtacz) w obszarze Fax Forward to Fax (Przekazywanie fakséw na faks).
Whpisz numer faksu, na ktéry faks ma by¢ przekazany: Numer przekazywania.

Whpisz Czas rozpoczecia i Czas zakonczenia (daty i godziny).

Jesli chcesz przekaza¢ kopie faksu do komputera, kliknij pole Wtgcz dla tej opc;ji.

Jesli przekazany faks ma byé wydrukowany przy odbiorze, kliknij Wkgcz dla tej opgji.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Aby wtqczy¢ przekazywanie faksow odebranych do komputera:

1.

Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.
Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator ID (Identyfikator administratora), podajagc
"admin”, a takze Password (Hasto), wpisujgc "1111", nastepnie wybierz przycisk Login (Zaloguj).
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SP®Ne e

0.

Kliknij opcje Properties (WtaSciwosci).

W tgczu Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).

Wybierz tgcze Przekaz wystane.

Kliknij opcje Enable (Wtgcz) w obszarze Fax Forward to PC (Przekazywanie fakséw do komputera).
Whpisz adres komputera, na ktéry faks ma by¢ przekazany.

Whpisz Czas rozpoczecia i Czas zakonczenia (daty i godziny).

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Wytqczanie z funkgji Przekaz faks

Aby wytqgczy¢ funkcje Przekaz faks nalezy wykona¢ opisane ponizej czynnosci.

Z poziomu urzgdzenia:

1.

No v s WwN

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby podswietli¢ opcje Funkcja faksu i nacisnij OK.
Przewin w dét do pozycji Przekaz i nacisnij przycisk OK.

Przewin w dé6t do pozycji Faks i nacisnij przycisk OK.

Przewin w do6t do pozycji Przekaz wystane lub Przekaz odebrane i nacisnij przycisk OK.
Przewin w dét do pozycji Wyt. i nacisnij przycisk OK.

Aby wytqgczy¢ przekazywanie faksow z CentreWare Internet Services:

W N =

144

Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu monitu wypetnij pola Administrator ID (Identyfikator administratora), podajac
"admin”, a takze Password (Hasto), wpisujgc "1111", nastepnie wybierz przycisk Login (Zaloguj).

Na stronie oprogramowania CentreWare Internet Services kliknij pozycje Properties
(Wtasciwosci).

W tgczu Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).

Wybierz tgcze Send Forward (Przekaz wystane) lub Receive Forward (Przekaz odebrane), w
zaleznosci od tego, ktérg opcje chcesz wytgczyé.

Kliknij pole wyboru w polu Enable (Wtqcz) odpowiedniej funkgcji w celu usuniecia znacznika i
wytgczenia funkcji.

Wybierz Apply (Zastosuj). Funkcja Fax Forward (Przekaz faks) nie bedzie aktywna w urzadzeniu.

Uwaga: Po wytgczeniu funkcji Receive Forward (Przekaz odebrane) urzadzenie powréci do
ustawionego domyslnego trybu odbioru: Fax (Faks), Tel, Ans/Fax (Odbiér/Faks) lub DRPD.
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Wysytanie faksu z komputera PC

Istnieje mozliwos¢ wysytania faksow bezposrednio z komputera za pomocq wydruku oryginatu, bez
koniecznosci obstugiwania urzgdzenia. Za pomocq tej wygodnej funkcji mozna wystaé plik do faksu
urzgdzenia tak jak w przypadku zadania drukowania, a nastepnie urzgdzenie wysyta plik tak jak
zadanie faksowania.

Aby wysta¢ faks z komputera PC, nalezy najpierw zainstalowaé oprogramowanie PC-Fax i dostosowaé
ustawienia programu. Patrz rozdziat Instalacja i konfiguracja w celu zapoznania sig z instrukcjami
konfiguracji.

Aby wystac faks z komputera PC:

1.
2.

Otworz dokument, ktéry ma by¢ wystany.

Wybierz opcje Drukuj z menu Plik danej aplikacji.

Pojawi sie okno drukowania. Jego wyglgd moze sie nieznacznie réznié, w zaleznosci od uzywanej
aplikacji.

Z listy rozwijanej Nazwa wybierz Xerox MFP PC Fax.

Wybierz przycisk Wtasciwosci drukarki.

Wybierz OK. Pojawi sie ekran Wtasciwosci faksu.

Dwa oferowane wybory:

Okresl opcje faksu przed wysytka: Uzyj parametréw jakosci obrazu, dodaj strone tytutowq i
komunikat przed wystaniem faksu.

e  Wybierz te opcje, wybierz ksigzke adresowq, ktérg chcesz uzy¢ (z komputera), kliknij OK,
zostanie wyswietlone okno Drukowanie. Kliknij przycisk OK.
e  Zostanie wySwietlona strona Opcje faksu.

e  Sprawd?, czy na goérze jest okreSlona odpowiednia drukarka. Jesli nie, wybierz Zmien po
prawej stronie i wybierz odpowiedniq drukarke.

e  Wybierz Odbiorca z menu rozwijanego lub wpisz adres odbiorcy albo kliknij przycisk Ksigzka
adresowa w celu wyszukania adresu. Mozesz okresli¢ do 15 odbiorcow.

e  Wybierz opcje Jakosé: Standardowa lub Doktadna. Wybierz Typ oryginatu: Tekst,
Tekst/Zdjecie lub Zdjecie.

e Aby dodac strone tytutowg i komunikat, zaznacz pole wyboru. Wypetnij pola tekstowe na
stronie tytutowe;j.

Automatycznie wyslij do: Uzyj do wystania faksu bez tworzenia strony tytutowej lub

wprowadzania dalszych wyborow.

e Wybierz ten przycisk.

e Nacisnij przycisk Dodaj, aby dodawa¢ nowych odbiorcéw wpisujac nazwy i numery faksu

bezposrednio lub dodajgc odpowiednie nazwy z ksigzki adresowej (z komputera). W polu tym
mozna wybra¢ do 15 adresow.

o Jesli chcesz wiedzie¢, czy faks zostat dostarczony do odbiorcy, kliknij Powiadom mnie o
dostawie. W celu podglgdu dokumentu wraz ze strong tytutowq kliknij Podglgd.

o  Kliknij OK, aby wysta¢ dokument z komputera do faksu urzgdzenia, ktoére przefaksuje
dokument do faksu odbiorcy lub listy faksow.
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Ksigzka adresowa

Ten rozdziat zawiera:

e  Ksigzka adresowa — omowienie

e  Korzystanie z ksigzki adresowej za pomocqg panelu sterowania
e  Korzystanie z ksigzki adresowej w oprogramowaniu CWIS
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Ksigzka adresowa — omowienie

Funkcja Ksigzka adresowa w urzgdzeniu Xerox WorkCentre 3025NI zapewnia wygodny dostep do
wszystkich wymaganych adreséw faksowych. Jesli ksigzka adresowa zostata wtgczona na etapie
instalacji i konfiguracji, mozna wprowadzaé adresy pojedyncze, adresy grupowe oraz adresy szybkiego
wybierania i zapisywac je w ksiazce adresowej w celu ich uzycia podczas zadan faksowania.

Jesli zostata skonfigurowana funkcja LDAP, w urzgdzeniu mozna takze przeszukiwaé globalng sieciowq
ksigzke adresowq. Aby uzyska¢ informacje dotyczgce sposobu konfigurowania i wtgczenia ksigzki
adresowej w urzadzeniu, patrz Instalacja i konfiguracja.

Dostep do ksiazki adresowej mozna uzyskac przez nacisniecie przycisku na panelu sterowania
urzgdzenia WorkCentre 3025NI, a takze z komputera przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services (CWIS).

Gtoéwne funkcje ksigzki adresowej:

e  Mozliwos¢ dodawania adreséw w dowolnym czasie za pomocqg urzgdzenia lub
oprogramowania CWIS.

e W ksigzce adresowej urzqdzenia WorkCentre 3025NI mozna zapisaé do
500 pozycji. Obejmujg one do 200 numeréw szybkiego wybierania.

e  Mozliwos¢ wyszukiwania adreséw w lokalnej ksigzce lub w globalnej sieciowej
ksigzce adresowej (jesli zostata skonfigurowana funkcja LDAP).

e Mozliwos¢ drukowania listy wszystkich pozycji ksigzki adresowej za pomocg menu Stan
urzgdzenia/Strony informacyjne.
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Korzystanie z ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Korzystanie z ksigzki adresowej za pomocg
panelu sterowania

Przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania urzgdzenia umozliwia:

Podczas korzystania z ksigzki adresowej nalezy znajdowac sie w odpowiednim trybie

Wyszukiwanie adresow m
Okreslenie numeréw szybkiego wybierania i wybierania grupowego dla adreséw

Dodawanie, usuwanie i edytowanie adreséw os6b lub grup faksow
Drukowanie ksigzki adresowe;j.

funkcji dla danego zadania. Aby wykonaé zadanie faksowania, nalezy nacisng¢ przycisk faksu przed
przejsciem do ksigzki adresowe;.

Wyszukiwanie w ksigzce adresowe;j

Istnieja dwa sposoby wyszukiwania adresow w pamieci ksigzki adresowej. Pierwszym sposobem jest
przeglgdanie pozycji jedna po drugiej, a drugim wyszukiwanie poprzez wprowadzenie pierwszych liter
imienia lub nazwiska kojarzonych z adresem e-mail.

1.

2.
3.
4

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania w zaleznosci od typu wykonywanego zadania.

W interfejsie uzytkownika pojawi sie komunikat Faks:

Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

Wybierz opcje Szybkie wybieranie lub Wybieranie grupowe, w zalezno3ci od wyszukiwanych
adreséw lub zestawbéw adreséw. Wcisnij przycisk OK.

Zostanie wyswietlony komunikat Wyszukaj i wybierz. Wcisnij przycisk OK. W tym miejscu mozna
wybraé sposéb przeszukiwania ksigzki adresowej:

Wyszukaj wszystko: aby przewijaé catq liste adreséw w ksigzce adresowej dla wybranego typu
numeréw (szybkie wybieranie lub wybieranie grupowe).

Wyszukaj identyfikator: wprowadz pierwsze kilka liter nazwiska, aby zawezi¢ wyszukiwanie.
Wybierz opcje Wyszukaj wszystko lub Wyszukaj identyfikator. Wcisnij przycisk OK. W przypadku
opcji Wyszukaj identyfikator wprowadz kilka liter wyszukiwanego nazwiska. Urzgdzenie wyswietli
pasujgce nazwiska.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz zgdane nazwisko i adres, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
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Korzystanie z ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Nr szybkiego wybier.

Jako numery szybkiego wybierania mozna zapisa¢ do 200 czesto uzywanych adreséw faksu.

Zapisywanie numeru szybkiego wybierania

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w goére/w dot, wybierz opcje Nowy i edycja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Wybierz opcje Szybkie wybieranie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

WprowadZ numer szybkiego wybierania od 1 do 200, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jezeli pod wybranym numerem znajduje sie juz jakis wpis, zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Aby rozpoczqé ponownie z nowym numerem szybkiego wybierania, nacisnij przycisk
Wstecz. Wprowad?z inny, nieprzypisany numer szybkiego wybierania.

Po wyswietleniu komunikatu Identyfikator: ___ wprowadz nazwisko, ktére ma zostaé
przypisane do tego numeru szybkiego wybierania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby uzyskaé szczegotowe informacje dotyczgce sposobu wprowadzania znakéw
alfanumerycznych, patrz Korzystanie z klawiatury w czesci Wprowadzenie.

Wprowadz adres faksu, ktéry ma zosta¢ przypisany do tego numeru szybkiego wybierania, a
nastepnie nacidnij przycisk OK.

Aby powrécié¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop.

Edycja numeréw szybkiego wybierania

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Nowy i edycja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Szybkie wybieranie, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wprowadz numer szybkiego wybierania, ktéry ma by¢ edytowany, a nastepnie nacisnij OK.
Edytuj wybrane dane:

e Zmien nazwe i nacisnij OK.

e Zmien numer/adres, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop.

Korzystanie z numeréw szybkiego wybierania

Gdy podczas wysytania faksu system poprosi o podanie numeru docelowego, nacisnij numer szybkiego
wybierania odpowiadajgcy zapisanemu numerowi.

150

W przypadku jednocyfrowego numeru szybkiego wybierania (0-9) nacisnij i przytrzymaj
odpowiadajgcy przycisk cyfry na klawiaturze numerycznej.

W przypadku dwu- lub trzycyfrowego numeru szybkiego wybierania nacisnij pierwszq cyfre
(pierwsze cyfry) numeru, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry.
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Korzystanie z ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Numery wybierania grupowego

W przypadku czestego wysytania dokumentéw do kilku miejsc docelowych mozna te miejsca
zgrupowac pod jednym, wspolnym numerem wybierania grupowego. Nastepnie mozna wysytac
dokumenty do wszystkich miejsc docelowych w grupie przy uzyciu numeru wybierania grupowego.
Mozna ustawié do 200 numeréw wybierania grupowego przy uzyciu istniejgcych dla danego miejsca
docelowego numerdw szybkiego wybierania.

Zapisywanie numeru wybierania grupowego

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

3. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Nowy i edycja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz opcje Wybieranie grupowe, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Wprowadz numer wybierania grupowego od 1 do 200, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Jezeli pod wybranym numerem znajduje sie juz inny wpis, system wyswietli komunikat
umozliwiajgcy wprowadzenie zmian.

6. Wprowadz wybrang nazwe i nacisnij OK.
Aby uzyska¢ szczegbtowe informacje dotyczqce sposobu wprowadzania znakéw
alfanumerycznych, patrz Korzystanie z klawiatury w czesci Wprowadzenie.

7.  Wprowadz kilka pierwszych liter nazwy wybranego numeru szybkiego wybierania.

8. Przewin do wymaganego nazwiska i numeru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9. Nacisnij przycisk OK, gdy w odpowiedzi na pytanie Doda¢ kolejny? pojawi sie odpowiedz Tak.
Powtarzaj powyzsze kroki, aby doda¢ kolejne numery szybkiego wybierania do grupy.

Po zakonhczeniu uzyj przyciskow ze strzatkami w lewo/prawo, aby wybraé opcje Nie w odpowiedzi
na pytanie Doda¢ kolejny?, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

10. Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop.

Edycja numeru wybierania grupowego

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

3. Naciskajac przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz opcje Nowy i edycja, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Wybieranie grupowe, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Wprowadz numer wybierania grupowego, ktéry ma byé edytowany, a nastepnie nacisnij OK.

6. Wprowadz kilka pierwszych liter nazwiska szybkiego wybierania w grupie, ktére ma zosta¢ dodane
lub usuniete.
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Korzystanie z ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

7. Przewin do zgdanego nazwiska i numeru, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
W przypadku wprowadzenia nowego numeru szybkiego wybierania pojawi sie pytanie Dodaé?.

W przypadku wprowadzenia numeru szybkiego wybierania, ktory jest juz zapisany w grupie, pojawi
sie pytanie Usunac?.

Nacisnij przycisk OK, aby doda¢ lub usungé numer.

8. Aby doda¢ lub usungé inne numery, po wyswietleniu opcji Tak nacisnij przycisk OK, a nastepnie
powtérz wczesniejsze kroki.

Po zakonczeniu wprowadzania numeréw, za pomocq przyciskbéw strzatek w lewo/prawo wybierz
Nie w odpowiedzi na pytanie Inny numer? i nacisnij OK.

9. Aby powréci¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop.

Korzystanie z numeréw wybierania grupowego
Aby uzy¢ pozycji wybierania grupowego, nalezy jg wyszukaé i wybra¢ z pamieci.

Gdy podczas wysytania pojawi sie monit o podanie numeru docelowego, nacisnij przycisk Ksigzka
numerowa.

Numer mozna wyszukaé w pamieci na dwa sposoby. Mozna wyszukiwaé kolejno od A do Z lub tez
wyszukiwaé wedtug pierwszych liter nazwy powigzanej z numerem.

Wyszukiwanie po kolei

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

3. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Znajdz i wybierz, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Wybieranie grupowe, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Przewin do wymaganego nazwiska i numeru. Mozesz przeszukiwa¢ catq pamie¢ w kolejnosci
alfabetycznej w rosngco i malejqco.

Wyszukiwanie na podstawie nazwy

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

3. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Znajdz i wybierz, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4.  Naciskajgc przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz opcje Wybieranie grupowe, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

5. Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Wyszukaj identyfikator, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wprowadz kilka pierwszych liter wybranej nazwy.

6. Naciskajac przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz nazwe wybierania grupowego, co
spowoduje wyswietlenie wymaganego numeru.
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Usuwanie pozycji z ksigzki adresowe;j

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.

3. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Usui, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4.  Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Szybkie wybieranie lub Wybieranie
grupowe, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz wymagang metode wyszukiwania, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
e  Wybierz Wyszukaj wszystkie, aby wyszukiwaé pozycje poprzez skanowanie wszystkich pozyc;ji

w ksigzce adresowe;j.

e  Wybierz Wyszukaj ID, aby wyszukiwa¢ pozycje wpisujac kilka pierwszych liter nazwy.

6. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz wymagang nazwe, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Lub wpisz kilka pierwszych liter. Przewifh do wymaganej nazwy, a nastepnie naciénij przycisk OK.
7. Aby potwierdzi¢ usuwanie, nacisnij przycisk OK, gdy pojawi sie opcja Tak.
8. Aby powrécic¢ do trybu gotowosci, nacisnij przycisk Stop.

Drukowanie lokalnej ksigzki adresowej

1. Nacisnij przycisk Stan urzadzenia na panelu sterowania.

2.  Wybierz opcje Strony informacyjne, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Ksigzka adresowa, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4. Po wyswietleniu monitu Drukowac? wybierz opcje Tak. Zostang wydrukowane pozycje ksigzki
adresowe;j.
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Korzystanie z ksigzki adresowej w oprogramowaniu CWIS

Korzystanie z ksigzki adresowej w
oprogramowaniu CWIS

W komputerze mozna uzyskaé dostep do oprogramowania CWIS, a nastepnie korzystaé i zarzqdzaé
ksigzkg adresowq przy uzyciu CWIS w celu wykonania nastepujgcych operacji:

e  Wyszukiwanie adresow
e  Okreslenie numeréw szybkiego wybierania i wybierania grupowego dla adreséw
e Dodawanie, usuwanie i edytowanie adreséw oséb lub grup faksow.

Podczas korzystania z ksigzki adresowej nalezy znajdowac sie w odpowiednim trybie funkcji dla danego
zadania. Aby wykona¢ zadanie faksowania, nalezy nacisngé przycisk faksu przed przejsciem do ksigzki
adresowe;j.

Aby wyszuka¢ adres w oprogramowaniu CWIS:

1. Przejdz do oprogramowania CWIS za pomocg programu Easy Printer Manager lub przez
wprowadzenie adresu IP urzgdzenia w oknie przeglagdarki i nacisniecie klawisza Enter.

2. Na stronie gtéwnej oprogramowania CWIS kliknij przycisk Ksigzka adresowa.
3. Wybierz typ wyszukiwanego adresu: Indywidualny lub Grupa faksu.

4. Woybierz adres z wyswietlonej listy. Mozna przewijac ksigzke adresowa lub wyszukaé nazwisko
uzytkownika w oknie wyszukiwania znajdujacym sie w gornej czesci listy.

Aby dodac¢ adres:

1. W lewej kolumnie wybierz typ adresu, ktéry ma zosta¢ dodany: Indywidualny lub Grupa faksu.

2. Po wyswietleniu listy kliknij przycisk Dodaj.

3. Wprowadz informacje w formularzu, aby dodaé nowq osobe do ksigzki adresowej, ewentualnie
kliknij wyswietlong liste, aby doda¢ istniejgcy adres do grupy. W tym miejscu mozna takze
przypisa¢ numer Szybkie wybieranie.

4. Nacisnij przycisk Zastosuj. Adres pojawi sie na zgdane;j liscie.

Aby edytowac lub usung¢ adres

1. W lewej kolumnie wybierz typ adresu, ktéry ma zostaé zmieniony lub usuniety: Indywidualny lub
Grupa faksu.

2. Po wyswietleniu listy wybierz adres, ktéry ma zostaé zmieniony lub usuniety.

3. W zaleznosci od dziatania, ktére ma zostaé wykonane wzgledem adresu, wybierz opcje Edytuj lub
Usun.

4.  Po dokonaniu zmian kliknij przycisk Zastosuj. Lista adreséw zostanie zmieniona.
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Bezpieczenstwo

W niniejszym rozdziale opisano sposéb konfiguracji funkcji zabezpieczen urzgdzenia.

W niniejszym rozdziale zostaty oméwione nastepujace zagadnienia:

Zabezpieczenia Xerox

Ustawienia Zabezpieczenia

Zarzqgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia
SNMP

SNMPv3

IP Sec

Filtrowanie IP

Uwierzytelnianie 802.1X
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Zabezpieczenia Xerox

/abezpieczenia Xerox

Najnowsze informacje dotyczqgce bezpiecznej instalacji, konfiguracji i obstugi urzqdzenia mozna
znalez¢é w witrynie z informacjami o zabezpieczeniach Xerox pod adresem www.xerox.com/security.

Ustawienia Zabezpieczenia

Aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawien drukarki, upewnij sig, ze zostaty wprowadzone
opcje ID logowania oraz hasto w obszarze Administrator systemu.

Konta administratora

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.
3. Wybierz Wtasciwosci.
4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadzZ Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.
5. Wigczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tgcze Zabezpieczenia systemu.
6. Wybierz opcje Administrator systemu.
7. W razie potrzeby wprowadz szczegétowe informacje opcji Administrator:
e Nazwa
e Numer telefonu
e Lokalizacja
e  Adres e-mail
8. Pole wyboru Kontrola dostepu WebUTI okresla dostep do ekranu Internet Services.

9. Aby zmieni¢ Hasto administratora, zaznacz pole wyboru Zmien hasto, a nastepnie wprowadz
wymagany ID logowania i hasto. Domyslne wartosci do odpowiednio admini 1111.

10. Nacisnij przycisk Zaawansowane w celu przejscia do Zaawansowanej kontroli dostepu.

11. W razie potrzeby wybierz opcje Chron adres IPv4 logowania, a nastepnie w polu Adres IPv4
wprowadz wymagany adres IP logowania, ktéry ma by¢ chroniony.

12. Wybierz odpowiedniq opcje dla Zasady w przypadku btedu logowania. Opcje do wyboru to:
Wytgczone, 3 razy i 5 razy

13. Wybierz zadang liczbe minut w menu Automatyczne wylogowanie.

14. Aby w razie potrzeby wiqczyé te opcje, wybierz Resetowanie ustawien zabezpieczen.

15. Wybierz opcje Zapisz.

16. Aby kontrolowa¢ dostep do panelu sterowania urzadzenia, zaznacz pole wyboru Wtacz w celu
wigczenia Kontroli dostepu LUI.

17. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
18. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.
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Zarzgdzanie funkcjami

Ekran Zarzgdzanie funkcjami umozliwia kontrolowanie ustug, portéw fizycznych, zabezpieczen
skanowania PC oraz protokotéw sieciowych dostepnych w urzgdzeniu.

1.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguij. Kliknij opcje Wtasciwosci.

W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tacze Zabezpieczenia systemu.

Wybierz tqcze Zarzgdzanie funkcjami w drzewie katalogu.

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje, zaznacz odpowiednie pole Wtgcz lub tgcze Wytqgcz.

e W przypadku opcji Protokét LPR/LPD wprowadz wymagany numer portu. Wartos¢ domyslna
to 515.

e W przypadku opcji Protokét drukowania bezposredniego z portu TCP/IP wprowad?
wymagany numer portu. Wartos¢ domyslna to 9100.

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
Nacisnij przycisk OK.

Ponownie uruchom urzgdzenie

Ekran Ponownie uruchom urzgdzenie umozliwia zdalne ponowne uruchomienie urzadzenia za
pomocqg komputera.

B ow

© N o U

Uwaga: Po ponownym uruchomieniu urzgdzenia nalezy odczekaé pewien czas na ponowne
uruchomienie kontrolera sieci.
W tym czasie tqcznosé sieciowa bedzie niedostepna.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tacze Zabezpieczenia systemu.

Wybierz tgcze Ponownie uruchom urzgdzenie w drzewie katalogu.

Aby ponownie uruchomi¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk Uruchom ponownie teraz.

Zostanie wySwietlony ekran Czy na pewno chcesz ponownie uruchomic¢ urzgdzenie. Kliknij
przycisk Tak. Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie. Przez kilka minut podczas ponownego
uruchamiania urzgdzenia oprogramowanie CentreWare Internet Services moze by¢ niedostepne.
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/arzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

W niniejszej sekcji zostaty omdwione nastepujgce zagadnienia:

e  Omowienie

e Lista kontrolna informacji

e Dostep do ekranu Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzqdzenia

e  Tworzenie certyfikatu z podpisem wtasnym

e Instalowanie certyfikatu urzgdzenia podpisanego przez urzad certyfikacji
e  Wiqgczenie bezpiecznego potgczenia

Omoéwienie
W urzgdzeniu mozna skonfigurowaé bezpieczny dostep przy uzyciu protokotu SSL (Secure Socket Layer)
i certyfikatéw cyfrowych. Protokét SSL zapewnia bezpieczny dostep do urzgdzenia.

Aby w urzgdzeniu mozna byto wtgczy¢ protokét SSL, wymagane jest uzyskanie wtasnego certyfikatu
cyfrowego urzgdzenia. Gdy klient wysyta do urzgdzenia zgdanie, urzqgdzenie eksportuje certyfikat w
celu zestawienia szyfrowanego kanatu.

Dostepne sq dwie opcje uzyskania certyfikatu cyfrowego dla urzgdzenia:
e  Utworzenie certyfikatu z podpisem wtasnym za pomocg urzgdzenia

e Utworzenie zgdania podpisania certyfikatu dla urzedu certyfikacji, a nastepnie zatadowanie tego
certyfikatu do urzgdzenia.

Certyfikat z podpisem wtasnym oznacza, ze urzgdzenie podpisuje wtasne certyfikaty jako zaufane i na
podstawie certyfikatu tworzy klucz publiczny uzywany do szyfrowania SSL.

Do urzgdzenia mozna zatadowa¢ certyfikat z urzedu certyfikacji lub serwera petnigcego funkcje urzedu
certyfikacji (na przyktad systemu Windows 2000 z uruchomionymi ustugami certyfikatow).

Uwaga: Dla kazdego urzgdzenia Xerox tworzone jest osobne zgdanie.

Lista kontrolna informac;ji

Upewnij sie, ze urzgdzeniu skonfigurowano nastepujqgce elementy:
e W urzgdzeniu nalezy skonfigurowaé adres IP lub nazwe hosta.
e W urzgdzeniu nalezy wiqgczy¢ i skonfigurowaé DNS.

Uwaga: Ma to na celu ustawienie czasu rozpoczecia certyfikatow z podpisem wtasnym.

Dostep do ekranu Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3.  Wybierz ikone Wtasciwosci.
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4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

5. W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tgcze Zabezpieczenia sieci.

6. Wybierz tqcze Certyfikat cyfrowy. Zostanie wyswietlona strona Zarzgdzanie certyfikatami.

7.  Kliknij przycisk Doda;.

Wybierz jedng z nastepujgcych opcji:
e Zainstaluj/utwérz certyfikat urzgdzenia lub CSR. Dostepne sg nastepujgce opcje:
e Tworzenie certyfikatu urzqgdzenia z podpisem wtasnym
e Instalowanie certyfikatu urzgdzenia podpisanego przez urzqd certyfikacji
e Tworzenie zgdania podpisu certyfikatu (CSR)
e Instalowanie certyfikatu gtéwnego

Tworzenie certyfikatu z podpisem wtasnym

1. W obszarze Zainstaluj/utwérz nowy certyfikat wybierz opcje Utworz certyfikat urzgdzenia z
podpisem wtasnym.

2. Nacisnij przycisk Dalej.

3. W obszarze Certyfikat z podpisem wtasnym:
a. Wprowadz? przyjazng nazwe.

b. W polu Dwuliterowy kod kraju wprowadz Kod kraju oznaczajgcy kraj, w ktérym znajduje sie
urzgdzenie. Nalezy wprowadzi¢ dwuznakowy kod kraju zgodny z normg ISO 3166.

c. W razie potrzeby wprowadz informacje szczegbtowe w nastepujacych polach:
e Nazwa stanu/prowingji
e Nazwa lokalizagji
e Nazwa organizagji
e Jednostka organizacji

Informacje wprowadzone w tych opcjach powinny opisywa¢ urzgdzenie zgodnie ze schematem
katalogu X500, jednakze mogg to by¢ dowolne wartosci umozliwiajgce klientowi zidentyfikowanie
urzgdzenia.

Uwaga: Nazwa pospolita jest pobierana z adresu IP/nazwy hosta urzgdzenia oraz nazwy domeny.

d. W polu Okres waznosci wprowadz liczbe dni, przez ktore certyfikat ma by¢ wazny. Po
osiggnieciu okreslonego czasu certyfikat wygasnie. Czas rozpoczecia jest okreslony na
podstawie biezqgcego czasu systemowego urzgdzenia, dlatego tez istotne jest prawidtowe
ustawienie czasu w urzgdzeniu.

e. Wprowadz Adres e-mail administratora odpowiedzialnego za bezpieczne zarzgdzanie
urzqdzeniem.

4. Nacisnij przycisk Dalej. Zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o pomyslnym utworzeniu
certyfikatu.

5. Kliknij przycisk Zamknij. Certyfikat zostanie wyswietlony w obszarze Zarzgdzanie certyfikatami.
6. Postepuj zgodnie z krokami procedury Wtgczenie bezpiecznego potgczenia.
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Tworzenie zgdania podpisu certyfikatu
1. W obszarze Zainstaluj/utwérz nowy certyfikat wybierz opcje Utworz zgdanie podpisu
certyfikatu.
2. Kliknij przycisk Dalej.
3. W obszarze Zgdanie podpisania certyfikatu (CSR):
a. Wprowadz wartos¢ opcji Przyjazna nazwa umozliwiajgcej identyfikacje zgdania.
b. W polu Dwuliterowy kod kraju wprowadz kod kraju oznaczajqcy kraj, w ktérym znajduje sie
urzqdzenie. Nalezy wprowadzi¢ dwuznakowy kod kraju zgodny z normg ISO 3166.
¢. W razie potrzeby wprowadz informacje szczegdtowe w nastepujgcych polach:
e  Nazwa stanu/prowingji
e  Nazwa lokalizacji
e Nazwa organizagji
e Jednostka organizagji

Informacje wprowadzone w tych opcjach powinny opisywa¢ urzgdzenie zgodnie ze schematem
katalogu X500, jednakze mogg to by¢ dowolne wartosci umozliwiajgce klientowi zidentyfikowanie
urzgdzenia.

Uwaga: Nazwa pospolita jest pobierana z adresu IP/nazwy hosta urzgdzenia oraz nazwy domeny.

d. Wprowadz Adres e-mail administratora odpowiedzialnego za bezpieczne zarzgdzanie
urzgdzeniem.

Kliknij przycisk Dalej.

W obszarze Zgdanie podpisania certyfikatu (CSR) kliknij przycisk Pobierz.

Wyslij pobrany plik do urzedu certyfikacji w celu podpisania cyfrowego.

Po otrzymaniu podpisanego certyfikatu od urzedu certyfikacji postepuj zgodnie z ponizszymi

krokami, aby zainstalowaé certyfikat urzgdzenia podpisany przez urzqd certyfikacji.

No vk

Instalowanie certyfikatu urzgdzenia podpisanego przez urzad certyfikacji

1. W obszarze Zainstaluj/utwérz nowy certyfikat wybierz opcje Zainstaluj certyfikat urzqdzenia
podpisany przez urzad certyfikacji.

2. Nacisnij przycisk Dalej.

3. W obszarze Informacje o certyfikacie:
a. Wprowad? wartosé opcji Przyjazna nazwa umozliwiajgcej identyfikacje certyfikatu.
b. Wprowadz wymagane Hasto prywatne i Potwierdz hasto.

c. W obszarze Certyfikat podpisany przez urzad certyfikacji kliknij przycisk Przegladaj, aby
odnalez¢ plik certyfikatu w komputerze. Wybierz plik.

d.  Kliknij przycisk Dalej.
4. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zaakceptowaé zmiany.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Po pomyslnym wykonaniu czynnosci pojawi sie komunikat z potwierdzeniem w obszarze Aktualny
stan.

6. Postepuj zgodnie z krokami procedury Wtgczenie bezpiecznego potagczenia.
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Instalowanie certyfikatu gtéwnego

W obszarze Zainstaluj certyfikat gtéwny wybierz opcje Zainstaluj nowy certyfikat gtowny.

Nacisnij przycisk Dalej.

W obszarze Certyfikat z podpisem wtasnym:

a. Wprowadz wartosc¢ opcji Przyjazna nazwa umozliwiajgcej identyfikacje certyfikatu.

b. W obszarze Certyfikat gtowny kliknij przycisk Przegladaj, aby odnalez¢ plik certyfikatu w
komputerze. Wybierz plik.

c.  Kliknij przycisk Dalej.

Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zaakceptowaé zmiany.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj.

Po pomyslnym wykonaniu czynnosci pojawi sie komunikat z potwierdzeniem w obszarze Aktualny
stan.

Postepuj zgodnie z krokami procedury Wiqczenie bezpiecznego potgczenia.

Witaczenie bezpiecznego potgczenia

Po zatadowaniu certyfikatu serwera do urzgdzenia mozna wigczyé bezpieczne potgczenie.

1.

11.

Na komputerze uruchom przegladarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz ikone Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tqgcze Zabezpieczenia sieci.

Wybierz tgcze Bezpieczne potgczenie.

Kliknij przycisk Wybierz certyfikat, a nastepnie wybierz zgdany certyfikat. Kliknij przycisk Wybierz.
Certyfikat zostanie wyswietlony w obszarze Certyfikat bezpiecznego potgczenia.

W obszarze Zabezpieczony HTTP wybierz wymagang opcje w menu HTTPs. Wybierz HTTP i
HTTPs, aby wtgczy¢ zabezpieczony protokédt IPP, ewentualnie wybierz Tylko HTTPs.

W razie potrzeby wybierz Funkcje importu i eksportu.

Jesli zostata wybrana opcja HTTP i HTTPs, wybierz w razie potrzeby opcje Wtgczone w menu
IPPs.

Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
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Edycja lub usuniecie certyfikatu

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowqg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3.  Wybierz ikone Wtasciwosci.

4. Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

5. W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tgcze Zabezpieczenia sieci.

6. Wybierz tgcze Certyfikat cyfrowy. Zostanie wyswietlona strona Zarzgdzanie certyfikatami z listg
certyfikatow zainstalowanych w urzgdzeniu.

7. Zaznacz pole wyboru obok opcji Przyjazna nazwa certyfikatu do edycji lub usuniecia.
e Nacisnij przycisk Edytuj, aby edytowac certyfikat. Dokonaj wymaganych zmian, a nastepnie
kliknij przycisk Zastosuj.
e Nacisnij przycisk Usun, aby usunqg¢ certyfikat, a nastepnie kliknij przycisk Tak, aby
potwierdzic.
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SNMP

Ustawienia protokotu SNMP (Simple Network Management Protocol) mozna skonfigurowa¢ za
pomocg oprogramowania CentreWare Internet Services.

1.

Na komputerze uruchom przegladarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz ikone Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

W tqczu Ustawienia sieci wybierz tgcze SNMP.

Wybierz opcje SNMPv1/v2.

a. Zaznacz pole wyboru Wtacz, aby wiqczy¢ Protokot SNMPv1/v2,

b. Wybierz wymagang Nazwe spotecznosci z listy lub kliknij przycisk Dodaj, aby dodaé nowqg
spoteczno$¢ SNMP. Zostanie wyswietlone menu podreczne Doda;j.

e  Wprowadz wymagang nazwe spotecznosci SNMP.
e Wybierz wymagane uprawnienia dostepu.
Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.

Putapki SNMP

Mozna okresli¢ adresy docelowe putapek IPvA.

1.
2.

Na stronie SNMP w obszarze Putapki SNMP wybierz opcje Doda;.

W obszarze Adres docelowy putapki wprowadz szczegdtowe informacje w polach Adres IPv4 oraz
Numer portu.

W obszarze Putapki wprowadz nazwe w polu PULAPKA nazwy spotecznosci.
W obszarze Putapki do odbierania zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby wybraé nastepujgce
putapki:
e  Putapki drukarki
e  Putapki startu na zimno
e  Putapki startu na gorgco
Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacidnij przycisk OK.

Edycja nazw spotecznosci lub putapek SNMP

1.

Na stronie SNMP w obszarze Nazwy spotecznosci lub Putapki SNMP wybierz nazwe lub adres do
edycji.

Wybierz opcje Edytuj.

Zmien wymagane opcje, a nastepnie nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Nacisnij przycisk OK.
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Usuniecie nazw spotecznosci lub putapek SNMP

1. Na stronie SNMP w obszarze Nazwy spotecznosci lub Putapki SNMP wybierz nazwe lub adres do
usuniecia.

2. Kliknij przycisk Usun.

3. Kliknij przycisk Tak.

Uwaga: Zmiany nazw spotecznosci GET lub SET w urzgdzeniu wymagajg zmian odpowiednich
nazw spotecznosci GET lub SET w kazdej aplikacji, ktora wykorzystuje protokét SNMP do
komunikacji z urzadzeniem (np. Xerox CentreWare Web, aplikacje zarzgdzania siecig innych
producentéw itp.).
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SNMPv3

Wiqgczenie protokotu SNMPv3 umozliwia utworzenie zaszyfrowanego kanatu do bezpiecznego
zarzqdzania urzgdzeniem.

1.

Na komputerze uruchom przegladarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz ikone Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

W tqczu Ustawienia sieci wybierz tgcze SNMP.

Wybierz tgcze SNMPv3. Zostanie wyswietlona strona SNMPv3.

W obszarze Konfiguracja:

a. Zaznacz pole wyboru Wigcz, aby wigczy¢ Protokot SNMPv3.

W obszarze Uwierzytelnianie wprowadz wymagang Nazwe uzytkownika.
Wprowad? hasto w polu Hasto uwierzytelniania.

Wprowadz ponownie hasto w polu Potwierdz hasto.

W polu Algorytm uwierzytelniania wybierz opcje MD5 lub SHA.
Wprowadz? hasto w polu Hasto prywatnosci.

Wprowadz hasto w polu Potwierdz hasto.

e moano

Zostanie wySwietlony Algorytm prywatnosci.
Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.
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IP Sec

IP Sec (IP Security) obejmuje nagtéwek uwierzytelniania IP oraz protokoty IP Encapsulating Security
Payload, ktére stuzg do zabezpieczenia komunikacji IP na warstwie sieciowej stosu protokotéw przy
uzyciu uwierzytelniania oraz technik szyfrowania danych. Mozliwosé wysytania szyfrowanych danych IP
Sec do drukarki wymaga nawigzania sesji negocjacji sieciowej pomiedzy inicjatorem (komputer
klienta) oraz odbiorcg (drukarka lub serwer), a nastepnie uzycia publicznego klucza kryptograficznego.
Aby mozna byto wysytaé szyfrowane dane do drukarki, komputer i drukarka muszg nawigzaé wzajemne
skojarzenie zabezpieczen, weryfikujgc wzajemnie zgodne hasto (wspélne hasto). Po pomyslnym
uwierzytelnieniu nastepuje przesytanie szyfrowanych danych IP Sec w sieci TCP/IP do drukarki przy
uzyciu klucza publicznego sesji. Protokoty SSL (Secure Socket Layer) stuzq do weryfikacji tozsamo3ci
komunikujgcych sie stron przy uzyciu podpiséw cyfrowych (indywidualnych sum kontrolnych
weryfikujgcych integralnos¢ danych), co uniemozliwia odgadniecie hasta za pomocg analizatoréw
ruchu sieciowego oraz zapewnia dodatkowe zabezpieczenie procesu negocjagji.

Wiaczenie IP Sec

Ponizsza procedura wymaga uzycia wspélnego hasta.

Funkgji IP Sec nie mozna wtqczyé, jesli w urzgdzeniu nie zostata wtgczona funkcja Bezpieczne
potgczenie. Instrukcje mozna znalezé w czesci Wigczenie bezpiecznego potgczenia.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz ikone Wtasciwosci.

B ow

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Kliknij opcje Whasciwosci.

W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tqcze Zabezpieczenia sieci.

Wybierz tgcze IP Security. Zostanie wyswietlona strona IP Security.

Kliknij opcje Wtacz, aby wtgczyé protokét IP Sec.

Wprowadz Wspélne hasto i Potwierdz wspoélne hasto.

Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ ustawienia. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem
nacisnij przycisk OK.

0 o N o U

10. Biezqcy stan IP Sec informuje o stanie protokotu IP Sec.

11. Aby zmienié wspoélne hasto, kliknij przycisk Zmien wspélne hasto, a nastepnie wprowadz nowe
wspblne hasto.

12. Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
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Filtrowanie IP

Omowienie

Filtrowanie IP to funkcja zabezpieczen umozliwiajgca kontrole dostepu do oprogramowania Internet
Services. Filtrowanie IP zabezpiecza przed nieupowaznionym dostepem z wykorzystaniem protokotu IP
(Internet Protocol).

Funkcja filtrowania IP zapewnia bezpieczenstwo urzgdzenia, pozwalajgc zarejestrowac adresy IP
dopuszczone do komunikacji z urzgdzeniem. Ta funkcja chroni przed dostepem nieupowaznionych
uzytkownikéw do funkcji drukowania bezposredniego TCP/IP, LPR/LPD, HTTP, funkcji wysytania faksow
do komputera, IPP, SNMP oraz menedzera skanowania do sieci.

Wtqgczenie filtrowania IP

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Kliknij ikone Wtasciwosci.

4. Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Identyfikator uzytkownika administratora admin oraz
Hasto 1111, a nastepnie kliknij przycisk Zalogu;j.

5. Kliknij tgcze Zabezpieczenia.
6. Kliknij tgcze Zabezpieczenia sieci.

W celu filtrowania IPv4

Wybierz opcje Filtrowanie IPv4.
Zaznacz pole wyboru Wtqgcz dla opgji Filtrowanie IPv4.
Wprowadz adresy IP, aby zapewni¢ dostep do urzqgdzenia z tych adreséw IP.

swWwnN -

Wprowadz adres IP lub zakres adreséw IP z wykorzystaniem symbolu gwiazdki (*) jako symbolu
zastepczego. Na przyktad:

192.246.238." okresla podsie¢ adreséw hosta

192.246.* okresla szerszq podsieé adreséw hosta

192.* okresla najszerszg podsie¢ adreséw hosta
5. Istnieje takze mozliwos¢ filtrowania portéw. Wprowadz informacje o porcie.
6. Kliknij przycisk Zastosuj, aby zaakceptowaé zmiany.
7.  Kliknij przycisk OK.

W celu filtrowania IPv6

1. Wybierz opcje Filtrowanie IPv6.
2. Zaznacz pole wyboru Wtgcz dla opgji Filtrowanie IPv6.
3.  Wprowadz adresy IP, aby zapewni¢ dostep do urzgdzenia z tych adreséw IP.
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Wprowad? adres IPv6 w konwencji CIDR. Prefiks oznacza okreslong liczbe bitow po lewej stronie.
Na przyktad:
2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 128 okresla peten adres.

2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 64 okresla adres prefiksu sktadajgcy sie tylko z
64 bitdw po lewej stronie.

2001:DB8:1234:215:215:99FF:: / 80 okresla adres prefiksu sktadajqcy sie tylko z 80 bitéw po lewej
stronie.

Istnieje takze mozliwosé filtrowania portow. Wprowadz informacje o porcie.
Kliknij przycisk Zastosuj, aby zaakceptowaé zmiany.
Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.

Wiqgczenie filtrowania MAC

1.

oV s WwN
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Wybierz opcje Filtrowanie MAC w drzewie katalogu. Zostanie wySwietlona strona Filtrowanie
MAC.

Zaznacz pole wyboru Wtqgcz dla opgji Filtrowanie MAC.

W obszarze Adres MAC do filtrowania wybierz opcje Dodaj.
Wprowadz adres MAC, ktéry ma byé filtrowany.

Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.
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Uwierzytelnianie 802.1X

Ponizsza procedura umozliwia zainstalowanie i konfiguracje uwierzytelniania 802.1X.
Omowienie

Urzgdzenie Xerox obstuguje uwierzytelnianie IEEE 802.1X z wykorzystaniem protokotu EAP (Extensible
Authentication Protocol). Standard IEEE 802.1X zapewnia uwierzytelnianie wszystkich urzadzen w sieci
oraz ich autoryzacje do korzystania z sieci. Standard 802.1X mozna wtqgczy¢ dla urzgdzen podtgczonych
do przewodowych sieci Ethernet.

Administrator moze skonfigurowa¢ w urzgdzeniu korzystanie z jednego typu protokotu EAP.
Obstugiwane przez urzgdzenie typy protokotéw EAP to:

e EAP-MD5

e PEAP

e EAP-MSCHAPv2
e EAP-TLS

Lista kontrolna informag;i

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze sq dostepne nastepujgce pozycje i/lub zostaty wykonane
nastepujqgce zadania:

e Sie¢, do ktorej urzgdzenie jest podtgczone, musi obstugiwac uwierzytelnianie 802.1X.

e Upewnij sig, ze twdj serwer uwierzytelniania 802.1X oraz przetqcznik uwierzytelniania sq dostepne
w sieci.

e  Utworz Nazwe uzytkownika i Hasto w serwerze uwierzytelniania, ktére bedg uzywane do
uwierzytelniania urzqgdzenia.

Wtacz 802.1X w urzgdzeniu

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wyrdznij opcje Sieé, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Zapomocaq klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.

4. Nacisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlone menu Ustawienia sieci.

5. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje 802.1x, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Wtaczone, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

7. Naciskajac przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz jedng z nastepujacych wartosci opcji
Metoda uwierzytelniania:
e EAP-TLS
e EAP-MSCHAPv2
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e PEAP
e EAP-MDS5
8.  Wcisnij przycisk OK.
9. Za pomocq klawiatury alfanumerycznej wprowadz Nazwe uzytkownika, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
10. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz hasto, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
11. Na ekranie pojawi sie komunikat Zapisano i urzqdzenie zostanie uruchomione ponownie.

Witqgczenie 802.1X za pomocg oprogramowania CentreWare Internet
Services

Uwierzytelnianie z wykorzystaniem TLS wymaga skonfigurowania certyfikatu urzqdzenia lub jego
zatadowania do urzgdzenia. Instrukcje mozna znalezé w czesci Dostep do ekranu Zarzgdzanie
certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia.

Uwierzytelnianie z wykorzystaniem PEAP i TLS wymaga zatadowania do urzgdzenia certyfikatu
gtéwnego. Instrukcje mozna znalezé w czesci Instalowanie certyfikatu gtownego.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz ikone Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

5. W igczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tqcze Zabezpieczenia sieci.

6. Wybierz opcje 802.1X w drzewie katalogu. Zostanie wySwietlona strona Zabezpieczenia 802.1x.
a. Aby wiqgczy¢ Zabezpieczenia 802.1x, zaznacz pole wyboru Wtacz.
b. W obszarze Metody uwierzytelniania wybierz jedng z nastepujgcych metod:

e EAP-MD5

e  EAP-MSCHAPv2
e PEAP

e TLS

7. W przypadku wyboru opcji EAP-MD5, EAP-MSCHAPv2 lub PEAP pojawi si¢ opcja Poswiadczenia.
Wprowadz wymagane informacje w polach Nazwa uzytkownika i Hasto.

8. W przypadku wyboru opcji PEAP lub TLS pojawi si¢ opcja Sprawdzanie poprawnosci serwera.
Nacisnij przycisk Wybierz certyfikat, a nastepnie wybierz zgdany certyfikat gtowny stuzgcy do
sprawdzania poprawnosci serwera.

9. W przypadku wyboru opcji TLS pojawi sie opcja Sprawdzanie poprawnosci urzadzenia. Nacisnij
przycisk Wybierz certyfikat, a nastepnie wybierz zadany certyfikat stuzacy do sprawdzania
poprawnosci urzgdzenia.

10. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zaakceptowac zmiany.

11. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.
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Ten rozdziat zawiera:

e  Materiaty eksploatacyjne

e Konserwacja og6lna

e Aktualizacja oprogramowania
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Materiaty eksploatacyjne

Materiaty eksploatacyjne drukarki mozliwe do wymiany przez klienta to:

Whktad drukujgcy Xerox WorkCentre 3025 o standardowej pojemnosci.

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych Xerox

Materiaty eksploatacyjne dla urzgdzenia Xerox mozna zamawia¢ na kilka sposobéw:

w N = e

Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub sprzedawcg firmy Xerox. Podaj nazwe firmy, numer
produktu oraz numer seryjny urzgdzenia.

Uwaga: Numer seryjny urzadzenia znajduje sie na jego tabliczce znamionowej na pokrywie tylnej,
jest wyswietlany po nacisnieciu przycisku Stan urzgdzenia w menu Konfiguracja systemu, a takze
jest drukowany na raporcie konfiguracji.

Internetowe zamawianie materiatéw eksploatacyjnych pod adresem www.xerox.com
Dostep do witryny internetowej firmy Xerox za pomocg programu Easy Printer Manager:
Wybierz drukarke, dla ktérej chcesz zamoéwi¢ materiaty eksploatacyjne.

Wybierz opcje Zamawianie materiatow eksploatacyjnych.

Po wyswietleniu kolejnego okna wybierz opcje Zamawianie materiatow eksploatacyjnych. Gdy
zostanie wyswietlona strona internetowa Xerox umozliwiajgca zamawianie materiatow
eksploatacyjnych, zt6z zaméwienie.

Dostep do witryny internetowej firmy Xerox za pomocg programu CentreWare: Na stronie
programu CWIS drukarki wybierz karte Wsparcie, a nastepnie wybierz opcje Lgcza wsparcia na
lewym panelu nawigacji. Wybierz tgcze Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w dolnej
czesci strony, aby przejs¢ do witryny internetowej firmy Xerox i ztozy¢ zamoéwienie internetowe.

A OSTRZEZENIE: Uzywanie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.

172

Uzywanie toneru i wktadéw drukujgcych innych niz oryginalny toner Xerox moze spowodowac
obnizenie jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Toner Xerox jest jedynym tonerem
zaprojektowanym i wyprodukowanym pod Scistq kontrolg jakosci firmy Xerox przeznaczonym dla
tej konkretnej drukarki.

Gwarancja Xerox, umowa serwisowa oraz Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie
poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.
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Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych

W dowolnej chwili mozna sprawdzi¢ stan zainstalowanego wktadu drukujgcego.

Przy uzyciu urzgdzenia

Gdy we wktadzie drukujacych konczy sie toner, kontrolka Stan urzgdzenia zacznie miga¢ w kolorze
pomaranczowym, informujqc, ze nadszedt czas na zaméwienie nowego wktadu drukujgcego Xerox. Gdy
poziom toneru jest niski, w interfejsie uzytkownika na panelu sterowania pojawi sie¢ komunikat
informujgcy, ze nadszedt czas na przygotowanie nowego wktadu. Gdy wktad jest pusty i wymaga
wymiany, kontrolka zaswieci na pomaranczowo w sposéb ciggty, a w interfejsie uzytkownika pojawi sie
komunikat nakazujgcy wymiane wktadu drukujgcego.

Funkcja Ostrzezenie o matej ilosci toneru zapewnia odpowiednie wskazanie niskiego poziomu
materiatdw eksploatacyjnych za pomocg kontrolki Stan urzgdzenia oraz komunikatéw o btedach w
interfejsie uzytkownika.

Aby witgczy¢ Ostrzezenie o matej ilosci toneru w urzgdzeniu:

1. Nacisnij przycisk Stan urzadzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, przewin do opcji Konfiguracja systemu. Wcisnij
przycisk OK.

3. Przewin do opcji Konserwacja. Wcisnij przycisk OK.

4.  Przewin do opcji Ostrzezenie o matej ilosci toneru. Wcisnij przycisk OK.

5. W polu Wtacz nacisnij przycisk OK. Urzadzenie zapisze wybor.

Przy uzyciu komputera

Za pomocg programu Easy Printer Manager (EPM) wyswietl strone stanu materiatéw
eksploatacyjnych:

1. Uruchom program Easy Printer Manager za pomoca menu Start w komputerze.
2.  Wybierz drukarke.

3. Poziom toneru jest widoczny na stronie Tryb podstawowy (mniejsze okno) na karcie Materiaty
eksploatacyjne. Aby sprawdzié, jaki papier zostat zatadowany do urzgdzenia, wybierz karte
Papier. Jesli program EPM zostanie uruchomiony w Trybie zaawansowanym (wigksze okno),
Informacje o materiatach eksploatacyjnych znajdujq sie bezposrednio pod rysunkiem
urzgdzenia.

Uwaga: Do przetgczania pomiedzy trybem podstawowym i zaawansowanym stuzy ikona Przetqcz
w nagtéwku programu EPM.
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Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych za pomocg oprogramowania CentreWare
Information Services (CWIS).

Uwaga: Aby mozna byto skorzystaé z oprogramowania CWIS, wymagane jest potgczenie sieciowe
z urzgdzeniem Xerox. Nie mozna uzyska¢ dostepu do oprogramowania CWIS przy uzyciu
potaczenia USB.

Wprowadz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;.

Jesli pojawi sie¢ monit strony CentreWare, wprowadz ID (admin) oraz Hasto (1111).

Wybierz karte Stan.

swnN -

Kliknij opcje Materiaty eksploatacyjne w lewym panelu nawigacji, aby sprawdzi¢ poziom toneru
w drukarce.

Przechowywanie i korzystanie z materiatow eksploatacyjnych

Wktad drukujgcy zawiera elementy wrazliwe na Swiatto, temperature i wilgo¢. Nalezy przestrzegaé
zalecen zapewniajgcych optymalng wydajnosé, najwyzszg jakoS¢ i najdtuzszy okres eksploatacji
nowego wktadu drukujgcego.

Podczas przechowywania i obstugi materiatéw eksploatacyjnych nalezy przestrzegaé ponizszych
zalecen:

e  Wktady drukujace nalezy zawsze przechowywaé w oryginalnych, zamknietych opakowaniach.
e Elementy nalezy przechowywa¢ poziomo, odpowiednig stronqg skierowang do géry (nie pionowo).
e Nieprawidtowe warunki przechowywania materiatéw eksploatacyjnych:
e temperatura powyzej 40°C;
e wilgotnos¢ mniejsza niz 20 % i wigksza niz 80 % ;
e Srodowisko cechujgce sie gwattownymi zmianami temperatury lub wilgotnosci;
e miejsce wystawione na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych lub oswietlenia
pokojowego;
e miejsce zakurzone;
e pojazd (w przypadku przechowywania przez dtuzszy czas);
e $Srodowisko, w ktérym wystepujg gazy korozyjne;
e Srodowisko o duzym stopniu zasolenia powietrza.
e Nie nalezy przechowywa¢ materiatdéw eksploatacyjnych bezposrednio na podtodze.
e Nie nalezy dotyka¢ powierzchni bebna Swiattoczutego we wktadzie drukujgcym.
e Nie nalezy naraza¢ wktadu drukujacego na zbedne drgania lub wstrzgsy.

e Nigdy nie nalezy recznie obracaé bebna we wktadzie drukujgcym, zwtaszcza w odwrotnym
kierunku. Moze to spowodowaé wewnetrzne uszkodzenie wktadu i wysypanie toneru.
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Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Aby unikngé probleméw zwigzanych z niskqg jako3cig druku spowodowang przez zuzycie
czesci oraz utrzymywaé najwyzszq sprawnosé urzgdzenia, wktad drukujqgcy nalezy
wymieniac zgodnie z nastepujgcymi wskazéwkami:

Gdy zbliza sie czas wymiany wktadu drukujgcego, na panelu sterowania zacznie
migaé pomaranczowa kontrolka ostrzegawcza i pojawi sie odpowiedni
komunikat. Gdy pojawi sie ostrzezenie, upewnij sig, ze sq przygotowane czesci zamienne,
ewentualnie zaméw je. Wazne jest, aby zamoéwié materiaty eksploatacyjne, gdy komunikat
zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajgc przerw w drukowaniu.

Gdy wktad drukujgcy wymaga wymiany, na panelu sterowania pojawi sie komunikat o btedzie, a
pomaranczowa kontrolka zacznie Swieci¢ w sposéb ciggty.

Aby wymieni¢ wktad drukujgcy, postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi ponizej lub dostarczonymi
wraz z materiatem eksploatacyjnym.

OSTRZEZENIE: Podczas wymiany materiatéw eksploatacyjnych NIE nalezy zdejmowacé zadnych
pokryw ani oston zamocowanych za pomocg wkretéw. Ponadto nie mozna konserwowac ani
serwisowac¢ zadnych czesci, ktére znajdujq sie za tymi zabezpieczeniami. NIE nalezy podejmowaé
zadnych préb konserwacji, ktére NIE zostaty opisane w dokumentacji dostarczonej wraz z
urzgdzeniem.
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Konserwacja ogolna

Rozprowadzanie toneru

Gdy zbliza sie koniec eksploatacji wktadu drukujgcego:
e  Na wydrukach sg widoczne biate pasma lub druk jest jasniejszy.

e Jesli zostata wtgczona funkcja Ostrzezenie o matej ilosci toneru, w interfejsie uzytkownika pojawia
sie wskaznik o matej iloci toneru.

W takiej sytuacji mozna tymczasowo poprawié jakos¢ druku, rozprowadzajgc pozostaty toner we
wktadzie. Niekiedy biate pasma lub jasniejszy druk nadal wystepuje nawet po rozprowadzeniu toneru.

Aby rozprowadzi¢ toner we wktadzie drukujgcym i tymczasowo poprawic jakos¢ druku, nalezy wykonaé
ponizsze czynnosci.

1. Podnies gorng pokrywe urzadzenia, chwytajac pod
panelem sterowania.

2. Siegnij do strzatki oznaczonej symbolem “"open”
(otwarte) po prawej stronie i pociggnij jg, aby zwolnié¢
pokrywe wewnetrzng. Nastepnie podnies panel na
Srodku urzadzenia, aby uzyska¢ dostep do wktadu
drukujgcego.
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3. Wyciqggnij wktad drukujqcy.

A PRZESTROGA: Nie dotykaj zielonej powierzchni na spodzie
wktadu drukujgcego. Uzyj rgczki, aby nie dotkng¢ tej
powierzchni.

4.  Powoli potrzasnij wktadem piec lub szes¢ razy, aby
rownomiernie rozprowadzi¢ toner.

Uwaga: Jesli toner dostanie sie na odziez, zetrzyj go
suchqg szmatkq i zmyj zimng wodq. Gorgca woda
powoduje trwate osadzenie toneru na tkaninie.

5. Ponownie zainstaluj wktad drukujacy, wsuwajac go
powoli do urzgdzenia.

6. Zamknij gérny panel wewnetrzny, a nastepnie
doktadnie zamknij gérng pokrywe. Gdy kontrolka Stan
urzqdzenia na panelu sterowania zaswieci na zielono w
sposob ciggty, urzgdzenie jest gotowe do pracy.
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Wymiana wktadu drukujgcego

Whktad drukujgcy nalezy wymieni¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Podnie$ gorng pokrywe urzgdzenia, chwytajgc pod
panelem sterowania.

2. Siegnij do strzatki oznaczonej symbolem “"open”
(otwarte) po prawej stronie i pociggnij jg, aby zwolni¢
pokrywe wewnetrzng. Nastepnie podnies panel na
srodku urzadzenia, aby uzyska¢ dostep do wktadu
drukujgcego.

3. Wyjmij wktad drukujacy i usun go w prawidtowy sposob. [~
4. Wyjmij nowy wktad drukujgcy z opakowania zgodnie z N
informacjami na opakowaniu.

PRZESTROGA: Nie dotykaj zielonej powierzchni na
spodzie wktadu drukujgcego. Uzyj rqczki, aby nie
dotkng¢ tej powierzchni.
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5. Powoli potrzasnij wktadem pieé lub szes¢ razy, aby
robwnomiernie rozprowadzié toner.

Uwaga: Jesli toner dostanie sie na odziez, zetrzyj go suchg
szmatkg i zmyj zimng wodg. Gorgca woda powoduje trwate
osadzenie toneru na tkaninie.

6. Chwy¢ wktad drukujgcy za rgczke i powoli wsuh go do
otworu w urzqdzeniu. Wystepy po bokach wktadu i
odpowiednie rowki w urzgdzeniu pozwolg wprowadzi¢
wktad do odpowiedniego potozenia, az zatrzasnie si¢ na
miejscu.

7. Zamknij goérny panel, a nastepnie zamknij gérng
pokrywe. Gdy kontrolka Stan urzadzenia zaswieci na
zielono w spos6b ciggty, urzqdzenie jest gotowe do pracy.

Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox,
odwiedz witryne internetowq pod adresem www.xerox.com/gwa.
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Czyszczenie urzgdzenia

A OSTRZEZENIE: Podczas czyszczenia urzgdzenia NIE uzywaé srodkéw organicznych ani silnych
rozpuszczalnikbw chemicznych czy Srodkéw w aerozolu. NIE WOLNO wlewa¢é ptyndéw bezposrednio
do jakiegokolwiek miejsca. Materiatéow eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z
instrukcjami w tej dokumentacji. Trzymaé wszystkie Srodki czystosci z dala od dzieci.

A OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ powietrza pod ciénieniem do czyszczenia urzgdzenia. Niektére
srodki do czyszczenia w aerozolu zawierajg mieszanki tatwopalne nieodpowiednie do stosowania z
urzgdzeniami elektrycznymi. Uzywanie takich srodkéw czyszczgcych grozi wybuchem i pozarem.

Szyba skanera oraz szyba CVT (Constant Velocity Transport) (tylko Xerox
WorkCentre 3025 NI):

Aby zapewni¢ optymalng jakos¢ druku, nalezy regularnie czysci¢ szybe urzadzenia.

W przypadku uzywania automatycznego podajnika dokumentéw dokumenty sqg przesuwane nad
nieruchomym skanerem z wykorzystaniem szyby CVT (Constant Velocity Transport). Zabrudzenia i
Slady na tym elemencie mogq:

e  Powodowdacé linie, Slady, smugi i inne plamy na kopiach, faksach lub skanowanych obrazach.
e  Byc¢ widoczne przez dokumenty i pojawiac sie na skanowanych obrazach.

Aby wyczyscié szybe urzgdzenia:

1. Do czyszczenia szyby skanera i szyby CVT (tylko w
modelu 3025 NI) uzywaj niestrzepigcej szmatki
lekko zwilzonej tagodnym ptynem do mycia lub
innym delikatnym Srodkiem do czyszczenia szyb.

2. Wytrzyj jakiekolwiek resztki zabrudzeh za pomocqg
czystej szmatki lub recznika papierowego.

3. Do czyszczenia spodu automatycznego podajnika
dokumentéw i pokrywy szyby CVT (Constant
Velocity Transport) uzywaj niestrzepigcej szmatki
lekko zwilzonej wodg, tagodnym ptynem do mycia

lub Srodkiem do usuwania powtok.

Panel sterowania, automatyczny podajnik dokumentow i taca wyjsciowa

Regularne czyszczenie zapobiega gromadzeniu sie kurzu i zabrudzen na ekranie, panelu sterowania i
innych powierzchniach urzqdzenia.

1. Uzyj miekkiej szmatki, delikatnie zwilzonej wodg.
2. Przetrzyj do czysta catq powierzchnie panelu sterowania wraz z wyswietlaczem.

3. Przetrzyj do czysta automatyczny podajnik dokumentéw (w modelu 3025 NI), tace wyjsciowq,
tace papieru oraz inne zewnetrzne powierzchnie urzgdzenia.

4. Wytrzyj jakiekolwiek resztki zabrudzen za pomocq czystej szmatki lub recznika papierowego.
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Powierzchnie wewnetrzne

W trakcie drukowania w urzgdzeniu moggq sie gromadzié strzepki
papieru oraz drobiny toneru i kurzu. Powoduje to obnizenie jakosci
druku, np. na wydrukach moggq by¢ utrwalone czgsteczki toneru lub

smugi. Czyszczenie wnetrza urzgdzenia usuwa te problemy.

1.  Wytqgcz urzgdzenie i odtgcz przewéd zasilania. Poczekaj na

ostygniecie urzgdzenia.

2. Podnie$ gorng pokrywe urzgdzenia, chwytajgc pod
panelem sterowania.

3. Siegnij do strzatki oznaczonej symbolem "open”
(otwarte) po prawej stronie i pociggnij jg, aby zwolni¢
pokrywe wewnetrzng. Nastepnie podnies$ panel na
Srodku urzadzenia, aby uzyska¢ dostep do wktadu
drukujgcego.

4.  Wyciggnij wktad drukujgcy i umies¢ go na czystej i
rownej powierzchni.

PRZESTROGTI: Aby nie uszkodzi¢ wktadu drukujgcego, nie
nalezy narazaé go na dziatanie Swiatta na dtuzej niz kilka

minut. Jesli to konieczne, mozna go przykry¢ arkuszem
papieru.

e Nie nalezy dotykac zielonej powierzchni na spodzie
wktadu drukujgcego. Uzyj raczki, aby nie dotknac tej

powierzchni.

Konserwacja ogélna
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Konserwacja ogélna

Suchgq, niestrzepigcqg szmatkq zetrzyj kurz i toner z
obszaru wktadu drukujgcego.

PRZESTROGA: Zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzié
czesci wewnetrznych. Nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikoéw takich jak benzen lub rozcienczalnik.
Moze to spowodowacé problemy z jakoscig druku lub
uszkodzenie urzgdzenia.

Zainstaluj ponownie wktad drukujacy. Wystepy po
bokach wktadu i odpowiednie rowki w urzgdzeniu
pozwalajg wsung¢ wktad do odpowiedniego potozenia
az do zatrzasniecia.

Zamknij gérny panel urzadzenia, a nastepnie zamknij
gorng pokrywe.

Podtacz przewdd zasilania i wiqcz urzgdzenie. Gdy
kontrolka Stan urzgdzenia zaSwieci na zielono w sposéb
ciggty, urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Przenoszenie urzqgdzenia
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Podczas przemieszczania urzadzenia nie nalezy go pochyla¢ ani odwraca¢ do géry spodem,
poniewaz wnetrze moze zostac zabrudzone tonerem, a to z kolei moze prowadzi¢ do uszkodzenia

urzgdzenia lub obnizenia jakosci druku.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy je pewnie trzymac od spodu.
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Aktualizacja oprogramowania

Aktualizacja oprogramowania

Firma Xerox nieustannie usprawnia swoje produkty. Moze udostepnia¢ aktualizacje oprogramowania w
celu poprawy funkcjonalnosci urzgdzenia. Funkcja Aktualizacja oprogramowania pozwala
zaktualizowaé oprogramowanie urzqgdzenia samodzielnie, bez potrzeby obecnosci przedstawiciela
serwisowego.

Proces aktualizacji oprogramowania

Oprogramowanie mozna aktualizowaé z wykorzystaniem potgczenia sieciowego przy uzyciu
oprogramowania CentreWare Internet Services.

e  Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania nalezy poczekaé na zakoriczenie wszystkich
zadan drukarki lub je usungé.

e  Procedura uniemozliwia odbieranie kolejnych zadan do momentu zakohczenia aktualizacji.

e  Po procesie aktualizacji oprogramowania urzgdzenie zachowa wszystkie skonfigurowane
ustawienia sieciowe i zainstalowane opcje.

Lista kontrolna procesu

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze sg dostepne nastepujgce pozycje i/lub zostaty wykonane
nastepujgce zadania:

e  Uzyskaj nowy plik aktualizacji oprogramowania dla swojego urzgdzenia w witrynie internetowej
pod adresem www.xerox.com lub od przedstawiciela wsparcia klienta firmy Xerox. Plik aktualizacji
ma rozszerzenie .hd. Pobierz plik aktualizacji na dysk lokalny lub sieciowy. Po przeprowadzeniu
procedury aktualizacji plik mozna usungé.

e Bardzo wazne jest uzyskanie prawidtowego pliku aktualizacji dla konkretnego modelu urzgdzenia.
Instrukcje okreslenia posiadanego modelu urzgdzenia mozna znalezé w czesci Instalacja i
konfiguracja.

e W urzgdzeniu nalezy wtgczy¢ protokoty TCP/IP i HTTP, aby mozna byto uzyska¢ dostep do
przeglgdarki internetowej urzgdzenia.

Procedura

Uwaga: Aktualizacja powinna trwa¢ ponizej 10 minut, o ile nie wystapig problemy sieciowe.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowaq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

w

Wybierz tgcze Zaloguj w goérnej czesci ekranu. Wprowadz Nazwe uzytkownika administratora
(admin) oraz Hasto (1111), a nastepnie wybierz opcje Zalogu;j.

Wybierz Wtasciwosci.

W tgczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz tacze Zabezpieczenia systemu.
Wybierz tqcze Zarzgdzanie funkcjami w drzewie katalogu.

Zaznacz pole wyboru Wtqcz aktualizacje oprogramowania.

© N

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Xerox® WorkCentre® 3025 183
Przewodnik uzytkownika



Aktualizacja oprogramowania

10.
11.

12.

13.

14.
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Wybierz karte Wsparcie.

W tgczu Aktualizacja oprogramowania nacisnij przycisk Kreator aktualizacji.

Pojawi sie ekran Kreator aktualizacji oprogramowania. W obszarze Plik oprogramowania:

a. Wybierz opcje Przeglgdaj.

b. Zlokalizuj i wybierz wczedniej uzyskany plik aktualizacji oprogramowania z rozszerzeniem .hd.
c¢. Wybierz opcje Otwérz.

Nacisnij przycisk Dalej. Oprogramowanie zostanie zweryfikowane, a nastepnie zostang
wyswietlone informacje dotyczqce pliku aktualizacji.

Nacisnij przycisk Dalej, aby kontynuowaé. Aktualizacja powinna trwaé ponizej 10 minut, o ile nie
wystgpig problemy sieciowe.

Po zakonhczeniu aktualizacji urzgdzenie zostanie uruchomione ponownie. Zostanie wydrukowany
raport konfiguracji (jesli ta opcja zostata wigczona). Sprawdz raport konfiguracji, aby upewnic sie,
ze zmienit sie poziom oprogramowania.
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Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera:

Rozwigzywanie probleméw — oméwienie
Usuwanie zacie¢ papieru

Komunikaty o btedach

Typowe problemy

Dalsza pomoc
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Oméwienie

Omowienie

W niniejszej sekcji znajdujg sie informacje dotyczgce postepowania w przypadku wystgpienia
probleméw z urzgdzeniem. Gdy wystgpi problem, na ekranie panelu sterowania pojawiq sie
odpowiednie komunikaty o btedzie. Wykonaj ponizszq procedure usuwania problemu:

1.

186

Zapoznaj sie z komunikatem na ekranie, aby zobaczyé, jaki rodzaj btedu wystapit.

Jesli widoczne jest kilka komunikatow o btedzie, naciskaj przyciski ze strzatkami w gore/w dét, aby
wybra¢ komunikat dotyczgcy problemu, ktéry chcesz rozwigzaé.

Uzyj nastepujgcych informacji, aby rozwigza¢ problem:

e  Komunikaty o btedach

e Zaciecia w tacy papieru

e Automatyczny podajnik dokumentéw (tylko WorkCentre 3025NI)
e  Problemy z podawaniem papieru

e  Problemy zwigzane z systemem operacyjnym

e  Problemy z drukowaniem

e  Problemy z kopiowaniem

e  Problemy ze skanowaniem

e  Problemy z faksem (tylko WorkCentre 3025NI)

Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania. Jesli komunikat o btedzie jest nadal widoczny, powtérz
procedure.

Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, wytqcz i wkgcz urzgdzenie i sprobuj wykonaé prace ponownie.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem. W przypadku wzywania serwisu
przekaz serwisantowi numer seryjny urzgdzenia, adres IP oraz tres¢ wyswietlanego komunikatu.

Uwaga: Posiadane urzgdzenie moze nie byé wyposazone w dang funkcje lub czesé, takg jak
automatyczny podajnik dokumentéw lub faks. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi
posiadanego modelu urzgdzenia. Aby uzyska¢ informacje dotyczgce modeli i funkcji, patrz
Wprowadzenie.
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Dioda stanu / sieci bezprzewodowej

Kolor diody stanu / sieci bezprzewodowej znajdujgcej sie na panelu sterowania wskazuje aktualny stan
urzqdzenia. Tabela ponizej opisuje rézne wskazania.

Uwaga: Niektére diody LED mogqg nie byé zamontowane, w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia.

Dioda LED Kolor Stan Opis
Stan diody Brak Wyt Urzagdzenie jest w trybie offline
HED Zielony WH. Urzgdzenie znajduje sie w trybie online i jest gotowe do
uzycia.
Miga Urzadzenie odbiera lub drukuje dane.
Wi e Pokrywa urzgdzenia jest otwarta. Zamknij pokrywe.

e Podczas odbierania lub drukowania danych nie ma
papieru na tacy. Zataduj papier na tace.

e Urzgdzenie zatrzymato sie z powodu powaznego
btedu. Sprawdz komunikat na ekranie.

e Doszto do zaciecia papieru.

Miga e Woystapit pomniejszy btad i urzqdzenie czeka na jego
Czerwony skorygowanie. Sprawdz komunikat na ekranie. Po
usunieciu problemu urzgdzenie wznowi prace.

Wt e Wktad drukujacy osiggnat koniec okresu eksploatacji.
Wymien wktad drukujacy. (Patrz Wymiana wktadu
drukujacego).
Pomaranczowy | Miga e Wktad drukujqcy jest bliski korica okresu eksploatacji.

Przygotuj nowy wktad na wymiane. Mozna
tymczasowo podwyzszy¢ jakosé druku,
rozprowadzajgc rownomiernie toner (patrz
Rozprowadzanie toneru).

Wt. Urzgdzenie jest podtqczone do sieci bezprzewodowe;.
Niebieski Miga Urzadzenie nawigzuje potaczenie z sieciq
bezprzewodowag.
Wyt Urzgdzenie nie jest podtgczone do sieci bezprzewodowe;.
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Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zaciec papieru

Wskazowki dotyczgce unikania zaciec papieru

Wybierajac prawidtowe typy nosnikdow, mozna uniknaé wiekszosci zacieé papieru. Gdy dojdzie do
zaciecia papieru, zapoznaj sie z instrukcjami dotyczgcymi danego obszaru urzqdzenia.

Nalezy sie upewni¢, ze prowadnice w tacy papieru znajdujg sie we wtasciwym potozeniu.

Nie przepetnigj tacy. Upewnij sig, ze poziom papieru znajduje sie ponizej oznaczenia pojemnosci
papieru na wewnetrznej Sciance tacy.

Nie wyjmuj papieru z tacy, gdy urzagdzenie drukuje.

Przed zatadowaniem wygnij, przekartkuj i rozprostuj papier.

Nie uzywaj pogietego, wilgotnego ani zawijajgcego sie papieru.

Nie wktadaj do tacy réznych rodzajéw papieru jednoczesnie.

Do drukowania uzywaj tylko zalecanych nodnikéw. (Patrz Typy nosnikow).

Upewnij sig, ze nosniki umieszczono na tacy zalecang strong skierowang do gory.

W przypadku zaciecia papieru na ekranie wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy.

Aby nie rozedrzec zacietego papieru, nalezy go wycigga¢ powoli i delikatnie. Aby usunqé zaciecie,
postepuj zgodnie z instrukcjami w czesci ponizej.

Uwaga: Posiadane urzgdzenie moze nie byé wyposazone w dang funkcje lub czesé, takg jak
automatyczny podajnik dokumentéw lub faks. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczgcymi
posiadanego modelu urzgdzenia. Aby uzyska¢ informacje dotyczgce modeli i funkcji, patrz
Wprowadzenie.

Zaciecia w automatycznym podajniku dokumentéw (tylko WorkCentre
3025NI)

Gdy dojdzie do zaciecia oryginatu w automatycznym podajniku dokumentéw, na ekranie zostanie
wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

A PRZESTROGA: Aby unikna¢ podarcia dokumentu, nalezy go wyciaga¢ powoli i delikatnie.

1.
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Uwaga: Aby zapobiec wystepowaniu zacigé dokumentéw, nalezy w przypadku oryginatéw na
papierze grubym, cienkim lub mieszanym korzysta¢ z szyby skanera.

Wyjmij pozostate strony z automatycznego podajnika dokumentow.
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Usuwanie zacie¢ papieru

2. Otworz pokrywe automatycznego podajnika
dokumentow.

3. Delikatnie wyjmij zaciety dokument z automatycznego
podajnika dokumentéw. Jesli nie widaé papieru w tym
miejscu, przejdz do nastepnego kroku.

4. Zamknij pokrywe podajnika ADF.

5. Podnies automatyczny podajnik dokumentéw i ostroznie
wyciggnij zaciete oryginaty. Zamknij automatyczny
podajnik dokumentoéw.

6. Zataduj wyjete strony ponownie do automatycznego podajnika dokumentéw, a nastepnie
nacisnij przycisk Start, aby wznowi¢ zadanie.
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Usuwanie zacie¢ papieru

Zaciecia w tacy papieru

1. Wyjmij papier z tacy urzqdzenia.

2. Delikatnie wyciggnij zaciety papier z urzgdzenia.

3. Otworz i zamknij gorng pokrywe urzadzenia, chwytajagc
na srodku pod panelem sterowania. Drukowanie zostanie
wznowione automatycznie.
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Usuwanie zacie¢ papieru
Usuwanie zacie¢ wewnatrz urzqgdzenia

A PRZESTROGA: Obszar utrwalacza jest gorgcy. Nalezy zachowaé ostroznosé podczas wyjmowania
papieru z urzgdzenia.

1. Otwoérz gorng pokrywe, chwytajagc na Srodku pod
panelem sterowania.

2. Siegnij do niebieskiego obszaru po prawej stronie
oznaczonego symbolem "Open” (Otwarte), a nastepnie
podnies w celu otwarcia panelu wewngqtrz urzgdzenia.
Podnies panel, aby uzyskaé¢ dostep do wktadu
drukujgcego.

3. Wyciqgnij wktad drukujgcy, podnoszqc nieznacznie jego
przbd.
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Usuwanie zacie¢ papieru

4. Wyjmij zaciety papier, wyciggajgc go ostroznie
prostopadle do drukarki.

5. Zainstaluj ponownie wktad drukujgcy. Wystepy po
bokach wktadu i odpowiednie rowki w urzgdzeniu
pozwalajg wsungé wktad do odpowiedniego
potozenia az do zatrzasnigcia.

6. Zamknij panel wewnetrzny, a nastepnie zamknij
gorng pokrywe. Drukowanie zostanie wznowione
automatycznie.
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Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

W celu rozwigzania probleméw w urzgdzeniu skorzystaj z ponizszych informacji. W zaleznosci od opcji
lub modelu niektére komunikaty mogg nie byé wyswietlane na wyswietlaczu.

Komunikat

Zaciecie
wewnatrz urzqdzenia

Znaczenie

Doszto do zaciecia papieru w
urzadzeniu.

Sugerowane rozwigzania

e Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia
w tacy papieru).

Problem sieciowy
Potgczenie WiFi

Brak potgczenia
bezprzewodowego

e Wytqcz urzqgdzenie, a
nastepnie wtacz je ponownie.

Problem sieciowy
Konflikt adresu IP

Ustawiony adres IP sieci jest
zajety.

e Sprawdz adres IP i w razie
potrzeby ustaw go ponownie.

Zaciecie
w podajniku dokumentow

Doszto do zacigcia strony
oryginatu w automatycznym
podajniku dokumentow.

e Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia
w automatycznym podajniku
dokumentoéw).

Podajnik dokumentow
otwarta pokrywa

Szyba skanera lub pokrywa
podajnika nie jest prawidtowo
zatrzadnieta

e Zamknij i zatrzasnij pokrywe.

Zaciecie papieru

Doszto do zaciecia papieru w

e Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia

w tacy 1 obszarze tacy. w tacy papieru).
Wymien Whktad drukujacy osiagnat koniec e  Wymien wktad drukujacy.
wktad drukujgcy. eksploatacji. Drukarka zatrzymuje (Patrz Wymiana wktadu

drukowanie.

drukujgcego).

Mato toneru. We wktadzie drukujgcym e Przygotuj nowy wktad na
Zaméw wkiad drukujgcy. pozostata tylko niewielka ilos¢ wymiane. Mozna tymczasowo
toneru. Wktad nalezy wkrétce podwyzszy¢ jakos¢ druku,
wymienié. rozprowadzajgc rownomiernie
toner. (Patrz Rozprowadzanie
toneru).
Nieprawidtowy Zainstalowany wktad drukujacy e Zainstaluj nowy wktad
wktad drukujgcy. nie jest przeznaczony do tego drukujacy zaprojektowany do
urzgdzenia. tego urzgdzenia.

e Aby uzyska¢ informacje
dotyczgce materiatéw
eksploatacyjnych, patrz
Konserwacja.

Instaluj Whktad drukujgcy nie jest e Zainstaluj wktad drukujgcy.
wktad drukujgcy. zainstalowany.
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Typowe problemy

Typowe problemy

Ponizsza tabela przedstawia niektére mozliwe sytuacje oraz zalecane rozwigzania. Postepuj zgodnie z
sugerowanymi rozwigzaniami, az problem zostanie usuniety. Jesli problem bedzie sie powtarzat,

skontaktuj sie z serwisem.

Problemy z podawaniem papieru

Stan Sugerowane rozwigzania

Papier zacina sie podczas
drukowania.

Usun zaciecie papieru. (Patrz Usuwanie zaciec papieru).

Papier skleja sie.

Sprawdz maksymalng pojemnosc tacy. (Patrz Specyfikacje nosnikow).
Upewnij sig, ze uzyto wtasciwego typu papieru. (Patrz Typy nosnikow).
Wyjmij papier z tacy papieru i wygnij go lub przekartku;j.

Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektorych typéw papieru.

Na tacy moggq sie znajdowacé rézne typy papieru. Zataduj papier
jednego typu, rozmiaru i gramatury.

Papier nie jest podawany do
urzadzenia.

Usun wszystkie przeszkody z wnetrza urzadzenia.

Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Usun papier z tacy i zataduj
go prawidtowo.

Na tacy znajduje sie zbyt duza ilos¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami
technicznymi danego urzadzenia. (Patrz Specyfikacje nosnikow).

Papier nadal zacina sie.

Na tacy znajduje sie zbyt duza ilosé papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru zgodnego
z wymaganiami technicznymi danego urzgdzenia. (Patrz Typy
nosnikow).

Wewnaqtrz urzgdzenia mogg znajdowac sie resztki papieru. Wyczysé
wnetrze urzqgdzenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

Folie sklejaja sie ze sobqg przy
wysuwaniu.

Uzywaj tylko folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych.
Arkusz folii nalezy wyjmowacé zaraz po wysunieciu go z urzgdzenia.

Koperty przekrzywiajg sie lub

nie sg podawane prawidtowo.

Upewnij sig, ze prowadnice papieru dotykajq koperty po obu jej
stronach.

Oryginaty zacinajg sie w
automatycznym podajniku
dokumentéw

Jesli oryginaty nie sq podawane do urzgdzenia, moze by¢ konieczna
wymiana podktadki gumowej automatycznego podajnika
dokumentéw. Skontaktuj sie z serwisem.
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Problemy z drukowaniem

Mozliwa przyczyna

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie nie drukuje.

Urzadzenie nie jest zasilane.

Sprawd? potgczenia przewodu
zasilania.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest
wigczone; sprawdz zrédto zasilania.

Urzgdzenie nie jest wybrane
jako urzgdzenie domyslne.

Wybierz urzgdzenie jako urzgdzenie
domyslne w systemie Windows.

Sprawdz nastepujagce mozliwosci:

e Goérna pokrywa nie jest zamknieta. Zamknij pokrywe gérna.
e Papier jest zaciety. Usun zaciecie papieru. (Patrz Usuwanie zaciec¢

papieru).

e Nie zatadowano papieru do podajnika. Zataduj papier.
e  Wktad drukujgcy nie jest zainstalowany. Zainstaluj wktad drukujqcy.
Jesli wystgpit btad systemowy, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Kabel tgczacy urzgdzenie z
komputerem nie jest
podtgczony prawidtowo.

Odtqgcz kabel urzadzenia i podtqgcz go
ponownie.

Kabel tqczacy urzgdzenie z
komputerem jest uszkodzony.

Jesli to mozliwe, podtqgcz kabel do
innego sprawnego komputera i
wykonaj wydruk. Mozna takze
sprébowac uzy¢ innego kabla
urzadzenia.

Ustawienia portu sq
nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia drukarki w
systemie Windows, aby okresli¢, czy
zadanie drukowania zostato wystane
do prawidtowego portu. Jesli
komputer wyposazony jest w wiecej
niz jeden port, upewnij sie, ze
urzgdzenie jest podtqczone do
prawidtowego portu.

Urzgdzenie moze by¢
nieprawidtowo skonfigurowane.

Sprawdz okno opcji sterownika
drukarki, aby sie upewni¢, ze
wszystkie ustawienia sg prawidtowe.

Sterownik drukarki mogt zostaé
nieprawidtowo zainstalowany.

Ponownie zainstaluj
oprogramowanie drukarki. (Patrz
Instalacja i konfiguracja).

Urzadzenie nie dziata
prawidtowo.

Sprawdz, czy urzadzenie nie
wyswietla btedu systemowego na
wyswietlaczu panelu sterowania.
Skontaktuj sie z serwisem.
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Typowe problemy

Mozliwa przyczyna

Sugerowane rozwigzania

Wykonywanie zadania

drukowania trwa bardzo dtugo.

Zadanie moze by¢ bardzo
ztozone.

Zmniejsz ztozonos¢ strony lub zmien
ustawienia jakosci wydruku.

Po 100 kolejnych wydrukach
predkos¢ drukowania urzadzenia
zostanie zmniejszona az do
ukonczenia biezgcego zadania.
Nastepna praca zostanie wykonana
z nominalng predkoscig.

Potowa strony jest pusta.

Mogta zosta¢ wybrana
niewtasciwa orientacja strony.

Zmien orientacje strony w aplikagji.
Patrz ekran pomocy sterownika
drukarki.

Rzeczywisty rozmiar papieru
oraz ustawienia rozmiaru
papieru nie sg zgodne.

Upewnij sie, ze rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki
odpowiada arkuszom znajdujgcym
sie na tacy.

Sprawd? takze, czy rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki
odpowiada papierowi wybranemu w
ustawieniach uzywanej aplikacji.

Urzadzenie drukuje, ale tekst
jest niepoprawny,
znieksztatcony lub niepetny.

Kabel urzgdzenia jest
nieprawidtowo podtaczony lub
uszkodzony.

Odtqgcz kabel urzadzenia i podtqgcz go
ponownie. Sprébuj wydrukowaé
dokument, ktéry wczesniej zostat juz
prawidtowo wydrukowany. Jesli to
mozliwe, podtgcz kabel i urzgdzenie
do innego komputera i sprébuj
wydrukowacé zadanie, ktére na
pewno jest poprawne.

Wymien przewéd urzgdzenia.

Wybrano niewtasciwy
sterownik drukarki.

Sprawdz menu wyboru drukarki w
aplikacji, aby sie upewnig, ze
wybrano wtasciwe urzadzenie.

Aplikacja dziata nieprawidtowo.

Sprébuj wydrukowaé dokument z
innej aplikacji.

System operacyjny dziata
nieprawidtowo.

Zamknij system Windows i ponownie
uruchom komputer. Wytgcz i wigcz
ponownie urzgdzenie.
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Mozliwa przyczyna

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Strony sq drukowane, ale sg
puste.

Whktad drukujgcy jest
uszkodzony lub pusty.

W razie potrzeby wstrzgsnij
wktadem, aby rozprowadzi¢ toner.
W razie potrzeby wymien wktad
drukujqcy.

Plik moze zawieraé puste
strony.

Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych
stron.

Niektore elementy, np.
kontroler lub ptyta gtéwna, sq
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Urzadzenie nieprawidtowo
drukuje plik PDF. Brakuje
niektoérych elementow

graficznych, tekstu lub ilustracji.

Niezgodnos¢ miedzy plikiem
PDF i produktami Acrobat.

Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu
moze umozliwi€ te czynnos¢. Wiqgcz
funkcje Print As Image (Drukuj jako
obraz) w opcjach drukowania
programu Acrobat. Drukowanie
potrwa dtuzej w przypadku
drukowania pliku PDF jako obrazu.

Jakos¢ druku zdje¢ nie jest
dobra. Obrazy nie sq wyrazne.

Rozdzielczo3s¢ zdjecia jest
bardzo niska.

Zmniejsz rozmiar zdjecia. Po
zwiekszeniu rozmiaru w aplikacji
rozdzielczos¢ zostaje zmniejszona.

Przed rozpoczeciem drukowania
urzgdzenie wydziela pare w
poblizu tacy wyjsciowe;j.

Uzywanie wilgotnego papieru
moze spowodowaé
powstawanie pary podczas
wydruku.

Zataduj nowy papier.

Aby uniknagé wchtaniania wilgoci
przez papier, nie nalezy otwierac
opakowan do momentu, gdy bedzie
on potrzebny.

Drukarka nie drukuje na
papierze o nietypowym
formacie, jak papier do druku
faktur.

Rzeczywisty rozmiar papieru i
ustawiony rozmiar papieru nie
sq zgodne.

Wybierz wtasciwy rozmiar papieru w
obszarze Ustawienia
niestandardowego rozmiaru
papieru na karcie Papier w oknie
Preferencje drukowania.
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Typowe problemy

Typowe problemy w systemie Windows

Stan Sugerowane rozwigzania

Podczas instalacji wyswietlany jest komunikat “Plik
jest uzywany".

Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie
aplikacje z grupy Autostart drukarki, a nastepnie
uruchom system Windows ponownie. Zainstaluj
ponownie sterownik drukarki.

Pojawia sie komunikat "Ogélny btgd zabezpieczeR”,
"Wyjatek OE", "Spool 32" lub "Czynnosé
niedozwolona”.

Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie
system Windows i ponownie wydrukuj zadanie.

Pojawiajqg sie komunikaty: "“Drukowanie nie powiodto
sie”, "Przekroczony limit czasu drukarki”.

Takie komunikaty mogg zosta¢ wyswietlone
podczas drukowania. Wystarczy zaczekaé, az
urzqdzenie zakonczy drukowanie. Jezeli komunikat
pojawi sie w trybie gotowosci lub po zakonczeniu
drukowania, sprawdz potgczenie i/lub okresl, czy
wystgpit btgd.

Uwaga: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Microsoft Windows znajduje
sie w przewodniku uzytkownika systemu Microsoft Windows dostarczonym wraz z komputerem.
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Typowe problemy

Typowe problemy w systemie Linux

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzadzenie nie drukuje. e Sprawdz, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. Otwérz
program Unified Driver Configurator i przejdz do karty Printers
(Drukarki) w oknie Printers configuration (Konfiguracja drukarki), aby
wyswietli¢ liste dostepnych urzgdzen. Sprawdz, czy dane urzgdzenie
znajduje sie na tej liscie. Jesli urzgdzenie nie jest widoczne na liscie,
uruchom kreatora Add new printer wizard (Kreator dodawania nowej
drukarki) w celu skonfigurowania urzgdzenia.

e Sprawdz, czy urzgdzenie jest uruchomione. Otwérz okno Konfiguracja
drukarek i wybierz urzgdzenie z listy drukarek. Zapoznaj sie z opisem na
panelu Selected printer (Wybrana drukarka). Jesli w obszarze stanu
widoczny jest cigg Stopped (Zatrzymany), nacisnij przycisk Start.
Powinno to spowodowaé przywrdcenie normalnej pracy urzqdzenia.
Stan "stopped (zatrzymany)" moze by¢ uaktywniony, gdy wystgpig
problemy podczas drukowania. Na przyktad podczas préby wydruku
dokumentu, gdy port jest zajety przez aplikacje skanowania.

e Upewnij sig, Ze port nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne
urzgdzenia (drukarka i skaner) korzystajq z tego samego interfejsu
wejscia/wyjscia (portu), mozliwy jest rownoczesny dostep réznych
aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikng¢ konfliktu, tylko
jedna z nich moze w danej chwili przejgé kontrole nad urzgdzeniem.
Drugi klient uzyska odpowiedz "device busy (urzgdzenie zajete)”. Otwérz
okno Konfiguracja portow i wybierz port przypisany do urzgdzenia. Na
panelu Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzi¢, czy port ten jest
zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekaé na
zakohczenie biezgcego zadania lub nacisngé przycisk Release port
(Zwolnij port).

e Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, np. “-oraw". Jesli
w wierszu polecen wpisano parametr "-oraw”, skasuj go, aby drukowanie
przebiegato prawidtowo. W aplikacji Gimp wybierz kolejno opcje
"print” -> "Setup printer (Skonfiguruj drukarke)” i edytuj parametr w
wierszu polecen.

Urzagdzenie nie drukuje catych | o  To znany problem wystepujgcy w wersji programu Ghostscript (8.51 lub
stron; strony sq zadrukowane w wczesniejszymi) w 64-bitowym systemie operacyjnym Linux. Problem
potowie. zostat rozwigzany w oprogramowaniu AFPL Ghostscript w wersji 8.52 i
nowszych. Aby rozwigzaé problem, pobierz oprogramowanie AFPL
Ghostscript z witryny http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i
zainstalyj je.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Nie mozna skanowaé w e Sprawdz, czy w menu Acquire (Pobierz) aplikacji Gimp jest wyswietlony

aplikacji Gimp. zwrot Xsane: Device dialog (Xsane: Okno dialogowe urzgdzenia). Jesli
nie jest, nalezy na komputerze zainstalowaé dodatek Xsane do aplikacji
Gimp. Pakiet dodatku Xsane do aplikacji Gimp mozna znalezé na
dystrybucyjnym dysku CD systemu Linux lub na stronie gtéwnej
aplikacji Gimp. W celu uzyskania szczeg6towych informacji zajrzyj do
Pomocy dla systemu Linux na dystrybucyjnym dysku CD lub w aplikacji
Gimp.

e Jesli chcesz uzy¢ innego rodzaju aplikacji do skanowania, zajrzyj do
plikbw Pomocy aplikacji.

Podczas drukowania e Unikaj zmiany parametréw zadania drukowania (na przyktad za
dokumentu pojawia sie btqd pomocq interfejsu uzytkownika LPR), gdy zadanie drukowania jest w
"Cannot open port device file toku. Znane wersje serwera CUPS przerywajg zadanie drukowania

(Nie mozna otworzy¢ pliku zawsze po zmianie opcji drukowania, po czym drukowanie zadania jest
urzgdzenia portu)”. rozpoczynane ponownie. Poniewaz sterownik Unified Linux Driver

blokuje port w trakcie drukowania, nagte przerwanie jego pracy
powoduje, ze port pozostaje zablokowany i nie jest dostepny dla
kolejnych zadan drukowania. Jesli wystgpi taka sytuacja, sprobuj zwolnic¢
port, wybierajgc opcje Release port (Zwolnij port) w oknie Port
configuration (Konfiguracja portu).

Urzgdzenie nie jest widoczne e Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera, prawidtowo
na liscie skaneréw. potgczone przez port USB i wigczone.

e Upewnij sig, ze sterownik skanowania urzgdzenia jest zainstalowany w
systemie. Otworz konfigurator sterownika Unified Linux Driver, przetgcz
do obszaru Scanners configuration (Konfiguracja skaneréw), nastepnie
kliknij przycisk Drivers (Sterowniki). Upewnij sie, ze na liscie w oknie
widnieje sterownik o nazwie odpowiadajgcej urzadzeniu.

e Upewnij sie, ze port nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne
urzgdzenia (drukarka i skaner) korzystajg z tego samego interfejsu
wejscia/wyjscia (portu), mozliwy jest rbwnoczesny dostep réznych
aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikngé konfliktu, tylko
jedna z nich moze w danej chwili przejaé kontrole nad urzgdzeniem.
Drugi klient uzyska odpowied? "device busy (urzadzenie zajete)”. Ma to
zwykle miejsce podczas uruchamiania procedury skanowania. Zostanie
wyswietlone odpowiednie okno komunikatu.

e Aby zidentyfikowac zrodto problemu, otwoérz czes¢ Ports configuration
(Konfiguracja portéw) i wybierz port przypisany do skanera, symbol
portu /dev/mfp0 odpowiada oznaczeniu LP:0 wySwietlonemu w opcjach
skanera, /dev/mfp1 dotyczy LP:1 itd. Porty USB rozpoczynajq sie od /
dev/mfp4, wiec skaner podtgczony do portu USB:0 dotyczy /dev/mfp4 i
tak dalej po kolei. Na panelu Selected port (Wybrany port) widaé, czy
port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekaé
na zakonczenie biezgcego zadania lub nacisngé przycisk Release port
(Zwolnij port).

Urzgdzenie nie skanuje. e Upewnij sig, ze dokument jest zatadowany do urzgdzenia, a to z kolei
podtgczone do komputera.

Uwaga: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Linux znajduje sie w
przewodniku uzytkownika systemu Linux dostarczonym wraz z komputerem.
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Typowe problemy

Typowe problemy na komputerach Macintosh

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie niepoprawnie e Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwié te czynnos¢é.

drukuje pliki PDF. Brakuje Wiacz funkcje Print As Image (Drukuj jako obraz) w opcjach

niektorych elementow drukowania programu Acrobat.

graficznych, tekstu lub ilustracji. | « Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako
obrazu.

Dokument zostat e Zaktualizuj system operacyjny MAC OS do wersji OS X 10.5 lub nowszej.

wydrukowany, ale zadanie
drukowania nie zostato
usuniete z bufora w systemie

Mac OS X10.3.2.

Niektore litery nie sqg normalnie | e System Mac OS nie moze utworzyé czcionki podczas drukowania strony
wyswietlane podczas tytutowej. Litery alfabetu angielskiego i cyfry wyswietlane sq
drukowania oktadki. prawidtowo na oktadce.

Uwaga: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Macintosh znajduje sie w
przewodniku uzytkownika systemu Macintosh dostarczonym wraz z komputerem.
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Typowe problemy

Problemy z jakoscig druku

Jesli wnetrze urzgdzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany nieprawidtowo, jakosé wydruku
moze sie pogorszyc. Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczgce usuwania problemu.

Stan Sugerowane rozwigzania

Jasny lub wyblakty | e Jesli na stronie jest widoczna pionowa biata smuga lub wyblakty obszar, poziom

druk toneru jest niski. Mozna tymczasowo wydtuzyé okres eksploatacji wktadu

drukujgcego. (Patrz Rozprowadzanie toneru). Jesli nie podniesie to jakosci druku,

Aa CC zainstaluj nowy wktad drukujgcy.

Aa CC e Papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacjg papieru, np. moze by¢ zbyt wilgotny lub

Aa CC chropowaty. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

Aa Cc e Jedli cata strona jest zbyt jasna, ustawienie rozdzielczosci druku jest zbyt niskie lub

A a C c witagczony jest tryb ECO. Dostosuj rozdzielczos¢ druku i wytgcz tryb ECO. Patrz ekran
pomocy sterownika drukarki.

e Potgczenie wyblaktych obszaréw i smug moze oznaczaé, ze wktad drukujgcy
wymaga wymiany. (Patrz Wymiana wktadu drukujacego).

Drobiny toneru e Papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacjg papieru, np. moze by¢ zbyt wilgotny lub
T . chropowaty. (Patrz Wskazowki dotyczace nosnikow).
:A -a'.B. bCC e Watek transferowy moze by¢ zabrudzony. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia. (Patrz
A aBb C C’ Czyszczenie urzgdzenia).
Aa B b CC o Sciezka papieru moze wymagac czyszczenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

AaBbCe
AaBbCC

Zaniki Jesli na stronie wystepujqg rozsiane losowo wyblakte, zaokrgglone obszary:

A e Pojedynczy arkusz papieru moze by¢ wadliwy. Sprobuj wydrukowaé prace ponownie.
a e Zawartos¢ wilgoci w papierze jest nieréwna lub papier ma na powierzchni wilgotne

plamy. Sprébuj uzy¢ innej marki papieru. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

Papier jest uszkodzony. Procesy produkcyjne mogq sprawié, ze niektére obszary nie

przyjmujqg toneru. Sprébuj uzyé nowej ryzy lub marki papieru.

e Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania,
kliknij karte Papier i ustaw typ na Gruby.

e Jezeli te kroki nie usung problemu, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

>>r>>
oo
JWTDTD
cCoooTOo
oYolaYale)

Biate plamy Jesli na stronie sq widoczne biate obszary:
: e Papier jest zbyt chropowaty i jego drobinki gromadzq sie na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia na watku transferowym. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia.
(Patrz Czyszczenie urzadzenia).

« Sciezka papieru moze wymagac czyszczenia. (Patrz Czyszczenie urzqdzenia).
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Pionowe pasy

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

STV

Jesli na stronie sq widoczne czarne pionowe smugi, nalezy stwierdzi¢, czy problem

wystepuje w przypadku kopiowania, drukowania, czy skanowania i wykonaé

nastepujqgce dziatania:

e W przypadku kopiowania lub skanowania — sprawdz szybe CVT oraz szybe skanera i
w razie potrzeby wyczys¢ je niestrzepigeg szmatka. (Patrz Czyszczenie urzadzenia).

e W przypadku kopiowania lub drukowania — prawdopodobnie doszto do zadrapania
wktadu drukujgcego wewnatrz urzadzenia. Wyjmij wktad drukujgcy i zainstaluj
nowy. (Patrz Wymiana wktadu drukujgcego).

Jesli na stronie sq widoczne pionowe smugi:

Tto

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli widocznos¢ tta jest zbyt duza:

e Zastosuj papier o mniejszej gramaturze. (Patrz Specyfikacje nosnikow).

e Sprawdz warunki pracy: bardzo niski lub bardzo wysoki (powyzej 80 % wilgotnosci
wzglednej) poziom wilgotnosci moze spowodowac wiekszg widocznos¢ tta.

e  Wyjmij stary wktad drukujgcy i zainstaluj nowy. (Patrz Wymiana wktadu
drukujgcego).

e Uzyj funkcji Eliminacja tta w opcjach Menu.

Rozmazanie toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli na stronie jest widoczny rozmazany toner:

e Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

e Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

o  Wyjmij wktad drukujacy i zainstaluj nowy. (Patrz Wymiana wktadu drukujgcego).

Pionowe
powtarzajqgce sie
defekty

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jesli na wydrukowanej stronie sg widoczne powtarzajgce sie znaki w rownych

odstepach:

e Wktad drukujgcy moze byé uszkodzony. Wykonaj kilka wydrukéw i jesli problem
bedzie wystepowaé nadal, wyjmij wktad drukujgcy i zainstaluj nowy. (Patrz
Wymiana wktadu drukujgcego).

¢ Na elementach urzgdzenia mégt sie nagromadzi¢ toner. Jesli defekty wystepuja na
tylnej stronie arkusza, problem zostanie prawdopodobnie usuniety samoczynnie po
kilku nastepnych stronach.

e Zespot modutu utrwalajgcego moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem.

Punkty w tle

Punkty w tle sg wynikiem rozprowadzenia drobin toneru na wydrukowanej stronie.

e Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Zataduj nowy papier. Nie otwieraj opakowan papieru
przed czasem, tak aby papier nie zaabsorbowat zbyt wiele wilgoci.

e Jesli punkty w tle wystepujg na kopercie, nalezy zmieni¢ uktad drukowania, aby
unikng¢ drukowania na obszarach z zaktadkg po przeciwnej stronie. Drukowanie na
zaktadce moze stwarzaé problemy.

e Jesli punkty w tle znajdujq sie na catej powierzchni wydrukowanej strony, dostosuj
rozdzielczos¢ drukowania za pomocg aplikacji lub uzywajgc opcji sterownika
drukarki.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Znieksztatcone
znaki

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli znaki sq znieksztatcone i zawierajg puste miejsca, papier moze by¢ zbyt liski.
Sprébuj uzy¢ innego papieru. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

Jesli znaki sq znieksztatcone i nierébwne, modut skanera moze wymagac
serwisowania. Skontaktuj sie z serwisem.

Przekrzywienie
strony

LR N I G |

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

Upewnij sie, ze prowadnice nie sq ustawione za blisko lub za daleko stosu papieru.
(Patrz Umieszczanie papieru).

Podwijanie sig i
falowanie

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

Sprawd? typ i jakos¢ papieru. Zwijanie sie papieru moze by¢ spowodowane wysokag
temperaturqg i wilgotnoscig. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

Odwr6¢ stos papieru na tacy. Sprobuj takze obrécié papier na tacy o 180 stopni.

Zmarszczki lub
zagniecenia

AaBbCc
AaBbCc

Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.
Sprawd? typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).
Odwr6¢ stos papieru na tacy. Sprobuj takze obrécié papier na tacy o 180 stopni.
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Stan

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Tylna strona
wydruku jest
zabrudzona

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

Sprawdz, czy wysypat sie toner. Wyczy$¢ wnetrze urzgdzenia. (Patrz Czyszczenie
urzgdzeniay).

Cate czarne strony

e Wktad drukujgcy moze nie by¢ zainstalowany prawidtowo. Wyjmij go i wtéz
ponownie.

e Whktad drukujgcy moze byé wadliwy. Wyjmij wktad drukujgcy i zainstaluj nowy.
(Patrz Wymiana wktadu drukujacego).

e Urzgdzenie moze wymaga¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Luzny toner

AaBb(Cc
AaBpbCc
AazlbCc
A HCce
Aal g

e Wyczysé wnetrze urzgdzenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

e Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wskazowki dotyczgce nosnikow).

e  Wyjmij wktad drukujacy i zainstaluj nowy. (Patrz Wymiana wktadu drukujgcego).
e Urzgdzenie moze wymaga¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Braki w znakach

Braki w znakach to biate obszary w znakach, ktére powinny byé czarne:

o Jesli uzywasz folii, sprobuj zastosowac jej inny typ. Ze wzgledu na sktad folii pewien
poziom brakéw w znakach jest zjawiskiem normalnym.

e By¢ moze drukujesz na nieodpowiedniej stronie papieru. Wyjmij papier i obré¢ go.
e Papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacjq. (Patrz Specyfikacje nosnikow).

Poziome pasy

AaBbC
AaBb(d
AaBb

A aBbH
A ~ D L. N
A dD D U

Jesli wystgpig poziome rownolegte czarne linie, pasy, smugi lub rozmazania:

e Wktad drukujgcy moze by¢ zainstalowany nieprawidtowo. Wyjmij go i wt6z
ponownie.

e Whktad drukujagcy moze by¢ wadliwy. Wyjmij wktad drukujacy i zainstaluj nowy.
(Patrz Wymiana wktadu drukujqgcego).

e Jesli problem wystepuje nadal, urzgdzenie moze wymagaé naprawy. Skontaktuj sie z
serwisem.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Jesli wydrukowany papier jest pozwijany lub papier nie jest podawany do drukarki:

Podwiniecie

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

N—

Odwr6¢ stos papieru na tacy. Sprobuj takze obroécié papier na tacy o 180°.
Zmien opcje drukarki i sprobuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania,
kliknij karte Papier i ustaw typ na Cienki.

Nieznany obraz
stale jest widoczny
na kilku arkuszach
lub wystepuje
luzny toner, jasny
druk lub
zanieczyszczenie.

Urzadzenie moze by¢ uzywane na wysokosci powyzej 1500 m (4921 stop) n.p.m.
Duza wysoko$¢ nad poziomem morza moze wptyngé na jakos¢ druku, powodujgc
luzny toner lub jasny druk. Zmien ustawienie wysokosci urzadzenia. (Patrz
Ustawienia urzgdzenia).

Problemy z kopiowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Kopie sqg zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Uzyj opcji Zaciemnienie w obszarze Funkcja kopiowania, aby rozjasni¢ lub
przyciemnic kopie.

Na kopiach sg
widoczne
rozmazania, linie,
znaki lub plamy.

Jesli defekty wystepuja na oryginale, uzyj opcji Zaciemnienie w obszarze Funkcja
kopiowania, aby rozjasni¢ tto kopii.

Jesli na oryginale nie ma defektow, wyczys¢ modut skanera. (Patrz Czyszczenie
urzgdzenia).

Jesli defekt wystepuje podczas uzywania automatycznego podajnika
dokumentoéw, wyczysé szybe CVT za pomoca niestrzepigcej szmatki. (Patrz
Czyszczenie urzgdzenia).

Obraz kopii jest
przekrzywiony.

Upewnij sie, ze oryginat jest utozony na szybie skanera wydrukiem do dotu i nie jest
przekrzywiony.

Upewnij sig, ze oryginat jest umieszczony w automatycznym podajniku
dokumentéw wydrukiem do gory i dotyka prowadnic.

Sprawdz, czy papier do kopiowania jest zatadowany prawidtowo.

Watek transferowy moze by¢ zabrudzony. Wyczy$¢ wnetrze urzgdzenia. (Patrz
Czyszczenie urzgdzenia).

zmazaé wydruk z
papieru.

Puste kopie. e Upewnij sig, ze oryginat jest utozony na szybie skanera wydrukiem do dotu lub w
automatycznym podajniku dokumentéw wydrukiem do gory. Jesli problem
wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

Mozna tatwo e Zmien papier w tacy na papier swiezo wyjety z opakowania.

W obszarach o duzej wilgotnosci nie pozostawiaj papieru w urzadzeniu na dtugi
czas.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Czesto wystepujg
zaciecia papieru
kopii.

Przekartkuj stos papieru, nastepnie obré¢ go w tacy. Wymien papier w tacy na
nowy. Sprawd? i, jesli to konieczne, dosun prowadnice papieru.

Upewnij sig, ze papier ma prawidtowg gramature i jest prawidtowego typu.
Po usunieciu zaciecia sprawdz, czy w urzgdzeniu znajduje sie papier kopii lub jego
fragmenty.

Skonczyt sie toner, a
wktad drukujgcy
wykonat mniejszg
liczbe kopii niz
spodziewana.

Oryginaty mogty zawiera¢ wiele obrazéw, zaciemnionych obszaréw lub grubych
linii. Na przyktad oryginaty mogq stanowi¢ formularze, biuletyny, ksigzki lub inne
dokumenty o wigkszym zuzyciu toneru.

Automatyczny podajnik papieru mégt by¢ otwarty podczas kopiowania.
Wytqgcz i wigcz ponownie urzgdzenie.

Problemy ze skanowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze oryginat zostat umieszczony na szybie skanera wydrukiem do dotu
lub w automatycznym podajniku dokumentéw wydrukiem do goéry.

Pamie¢ moze by¢ zbyt mata, by pomiesci¢ dokument, ktory chcesz zeskanowaé.
Sprawdz, czy kabel urzgdzenia jest podtqczony prawidtowo.

Upewnij sie, ze kabel urzgdzenia nie jest wadliwy. Zamien kabel na sprawdzony w
dziataniu. W razie potrzeby wymien kabel.

Sprawdz, czy skaner jest skonfigurowany prawidtowo. Sprawdz ustawienie
skanowania w uzywanej aplikacji, aby sie upewnié, ze praca skanera zostata
wystana na odpowiedni port (np. USB0O01).

Urzadzenie skanuje
bardzo wolno.

Sprawdz, czy urzgdzenie drukuje odebrane dane. Jesli tak, zeskanuj dokument po
wydrukowaniu odebranych danych.

Grafika jest skanowana wolniej niz tekst.

Ponizszy komunikat
jest widoczny na
ekranie komputera:

e Urzgdzneie nie
moze byé
ustawione w
oczekiwanym
trybie
sprzetowym.

Moze byé wykonywana praca kopiowania lub drukowania. Sprébuj wykonaé nowg
prace po ukonczeniu aktualnie wykonywanej.

e Port jest uzywany

Wybrany port jest aktualnie uzywany. Uruchom komputer ponownie i sprébuj

przez inny jeszcze raz.
program.

e Port jest Kabel urzgdzenia moze by¢ nieprawidtowo podtgczony lub zasilanie moze by¢
wytqczony. wytaczone.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

e Skaner jest zajety
odbieraniem lub
drukowaniem
danych. Sprébuj
ponownie po
ukonczeniu
biezqgcej pracy.

Sterownik skanera nie jest zainstalowany lub Srodowisko operacyjne nie jest
prawidtowo zainstalowane.

e Nieprawidtowe
dojscie.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone i ze zasilanie jest
wigczone, nastepnie uruchom komputer ponownie.

e Skanowanie nie
powiodto sie.

Kabel USB moze by¢ nieprawidtowo podtaczony lub zasilanie moze by¢
wytgczone.

Problemy z faksem (tylko WorkCentre 3025NI)

Stan Sugerowane rozwigzania

przechowywane w
pamieci nie sq
wybierane
prawidtowo.

Brak sygnatu e Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo.
wybierania. e Sprawdz, czy Scienne gniazdo telefoniczne dziata, podtaczajgc inny telefon.
Numery e Upewnij sie, ze numery sg prawidtowo zapisane w pamieci. W celu sprawdzenia

wydrukuj liste Ksigzka adresowa. (Patrz Ksigzka adresowa).

Oryginat nie jest
podawany do

Upewnij sig, Ze papier nie jest pomarszczony oraz ze zostat wtozony prawidtowo.
Sprawd?, czy oryginat jest odpowiedniego rozmiaru, nie za gruby ani nie za cienki.

automatycznie.

urzgdzenia. e Upewnij sig, ze automatyczny podajnik dokumentéw jest doktadnie zamkniety.
e Podktadka gumowa automatycznego podajnika dokumentéw moze wymagaé
wymiany. Skontaktuj sie z serwisem.
Faksy nie sq e Tryb odbioru powinien by¢ ustawiony na faks.
odbierane o

Upewnij sig, ze w tacy jest papier.
Sprawdz, czy na ekranie jest widoczny komunikat o btedzie i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

Urzgdzenie nie

Upewnij sig, ze oryginat zostat umieszczony w automatycznym podajniku

ma puste miejsca
lub jest niskiej
jakosci.

wysyta. dokumentéw lub na szybie skanera.
e Sprawdz faks, do ktérego wysytasz dokument, aby zobaczyé, czy moze odebraé
dane faksu.
e Sprobuj wykonaé prace pézniej, linia moze byé uszkodzona lub zajeta.
Faks przychodzqcy o Faks, ktory wystat dokument, moze by¢ wadliwy.

Szum na linii telefonicznej moze powodowa¢ btedy.

Sprawdz urzgdzenie, wykonujgc kopie.

Whkitad drukujgcy moze byé pusty. Wymien wktad drukujgcy. (Patrz Wymiana
wktadu drukujgcego).
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Niektoére ze stow
faksu
przychodzgcego sq
rozciagniete.

W faksie wysytajgcym dokument doszto do czasowego zaciecia papieru.

Na wystanych

oryginatach sq linie.

Sprawdz, czy w module skanera nagromadzity sie zabrudzenia lub resztki i wyczysé
je. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

Urzadzenie wybiera
numer, ale
potgczenie z innym
faksem zostaje

Inny faks moze by¢ wytgczony, moze w nim zabrakng¢ papieru lub nie moze
odebraé potgczenia przychodzqgcego. Porozmawiaj z jego operatorem i popros o
rozwigzanie problemu.

strony lub na
niektérych stronach
jest widoczny pusty
obszar, a na gorze
niewielki pasek
tekstu.

roztqczone.
Faksy nie sq e By¢ moze brak pamieci na zapisanie faksu. Jesli jest widoczny komunikat o stanie
zapisywane w pamieci, usun faksu, ktérych juz nie potrzebujesz, a nastepnie sprobuj zapisaé faks
pamieci. ponownie.

o Wezwij serwis.
Na spodzie kazdej e Byc moze wybrano nieodpowiednie ustawienia papieru. Aby uzyska¢ szczegotowe

informacje dotyczqce ustawien papieru, patrz Ustawianie rozmiaru i typu papieru.

Xerox® WorkCentre® 3025
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Dalsza pomoc

Dalsza pomoc

Aby uzyskaé¢ dodatkowg pomoc, odwiedz witryne dla klientéw pod adresem www.xerox.com lub
skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox, podajgc numer seryjny urzqdzenia.

Centrum wsparcia Xerox

Jesli usterki nie mozna usung¢ na podstawie wyswietlanych instrukcji, zapoznaj sie z czescig
Komunikaty o btedach. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox.
Pracownicy Centrum wsparcia Xerox poproszg o opis usterki, numer seryjny urzgdzenia i kod usterki
(jesli jest) oraz o nazwe i lokalizacje firmy.

Umiejscowienie numeru seryjnego

Numer seryjny mozna znalezé:
e Na tabliczce znamionowej urzgdzenia na pokrywie tylnej.
e W raporcie konfiguracji. Skorzystaj z instrukcji ponizej, aby go wydrukowac.

e Na stronie gtéwnej oprogramowania CentreWare Internet Services. Aby uzyska¢ dostep do stanu i
raportow w oprogramowaniu CWIS, patrz ponizej.

Drukowanie raportu urzgdzenia

Urzgdzenie umozliwia wydrukowanie kilku typéw raportéw dotyczgcych informacji i czynnosci
urzgdzenia.

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, przewin do opcji Strony informacyjne, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz raport, ktéry ma zostaé wydrukowany.
Dostepne opcje (w zaleznosci od modelu urzgdzenia):

e Konfiguracja, Strona demonstracyjna, Konfiguracja sieci, Informacje o materiatach
eksploatacyjnych, Liczniki eksploatacyjne, Odebrane faksy, Wystane faksy, Zaplanowane
zadania, Potwierdzanie faksu, Ksigzka adresowa.

4. Wcisnij przycisk OK.
5. W wyswietlonym monicie Drukowaé? wybierz opcje Tak, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Za pomocg komputera podtgczonego do sieci mozna znalezé numer seryjny urzgdzenia, wydrukowaé
raport konfiguracji oraz sprawdzi¢ stan urzgdzenia. Aby uzyska¢ dostep do oprogramowania
CentreWare Internet Services:

e Uruchom przeglgdarke internetowa w komputerze podtgczonym do sieci.
e W polu adresu przeglgdarki wprowadz adres IP urzgdzenia.

e Zostanie wySwietlona strona gtéwna oprogramowania CentreWare Internet Services, gdzie mozna
sprawdzi¢ numer seryjny (znajduje sie po lewej stronie).

e  Aby wydrukowaé raporty, wybierz Informacje > Drukowanie informacji. Wybierz i wydrukuj
wymagany raport.
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Dane techniczne

Ten rozdziat zawiera:

Dane techniczne urzgdzenia
Dane techniczne funkgcji
Srodowisko sieciowe
Wymagania systemowe
Specyfikacje elektryczne
Specyfikacje srodowiskowe
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Dane techniczne urzgdzenia

Dane techniczne urzgdzenia

Konfiguracje urzqgdzenia

Element WorkCentre 3025BI WorkCentre 3025N1I
Funkcje urzadzenia Drukuj Drukuj
Kopiowanie Kopiowanie
Skanowanie Skanowanie
Faks
Konfiguracja sprzetu Procesor 600 MHz

128 MB pamieci
Taca papieru
Interfejs uzytkownika z 2-liniowym ekranem LCD

tacznosc USB 2.0 Sie¢ przewodowa
Komunikacja bezprzewodowa Komunikacja bezprzewodowa

Wymiary urzgdzenia 16 x 14,2 x 10 cali 16 x 14,2 x 12,2 cali

(szerokos¢ x dtugosé x wysokosc) (406 x 360 x 255 mm) (406 x 360 x 308 mm)

Ciezar urzgdzenia 16,5 funtow (7,5 kg) 18,9 funta (8,6 kg)

Netto (z materiatami

eksploatacyjnymi)

Dostep 0Od przodu

Czas wydruku pierwszej strony Ponizej 8,5 sekundy z trybu gotowosci
Ponizej 19,0 sekund z trybu energooszczednego

Czas nagrzewania Ponizej 14 sekund z trybu energooszczednego
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Dane techniczne urzgdzenia

Specyfikacje nosnikow

Taca papieru

Funkcja WorkCentre 3025BI/NI

Pojemnos¢: Taca papieru 150 arkuszy papieru dokumentowego 20 funtéw (80 g/m)
10 arkuszy papieru specjalnego: koperty, etykiety, karton, gruby papier

Gramatury nodnikow 16-43 funtéw (60 do 163 g/m)

Rozmiary nodnikéw Dtugosé: min: 5 cali; maks: 14 cali (127 — 356 mm)
Szerokos¢: min: 3 cale; maks: 8,5 cala (76 — 216 mm)

A4, A5, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, koperta (Monarch/Com
10/DL/C5), ISO BS5, JIS B5, niestandardowy

Typy nosnikow Papier zwykty, cienki, gruby, makulaturowy, dokumentowy, karton,
bawetna, archiwalny, etykiety, koperty, kolorowy, zadrukowany

Wejscie kopiowania

: WorkCentre
Funkcja 302581 WorkCentre 3025NI
Pojemnos¢ podajnika ADF nd. 40 arkuszy papieru dokumentowego 80 g/m
(20 funtow)
Gramatury dokumentéw w nd. 16 — 24 funtéw (60 do 90 g/m)
podajniku ADF
Rozmiary dokumentéw w nd. Dtugos¢ min. 5,8 — maks. 14 cali (148 — 356 mm)
podajniku ADF Szerokos¢: min. 5,6 — maks. 8,5 cala

(142 -216 mm)

A4, A5, A6, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive,
ISO B5, JIS B5, 3 cale x 5 cali, koperta (Monarch,
nr 10, DL, C5, C6), niestandardowy

Typy dokumentéw Pojedynczy arkusz, Zwykty, cienki, gruby, grubszy, bawetna, kolorowy,
kopiowanie ksigzek koperta, folia, zadrukowany, makulaturowy,
etykiety, dokumentowy, karton, archiwalny

Taca wyjsciowa

Funkcja WorkCentre 3025BI/NI

Taca wyjsciowa 100 arkuszy papieru dokumentowego 20 funtéw (80 g/m)
Podawane wydrukiem do dotu
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Dane techniczne funkgji

Dane techniczne funkgji

Specyfikacje druku
Szybkos¢: jednostronnie Do 21 str./min w formacie Letter
Do 20 str./min w formacie A4
Maksymalny obszar druku 8,5 x 14 cali Legal USA (216 mm x 356 mm)
Najwyzsza rozdzielczos¢ druku 600 x 600 dpi

Wydruk faktyczny do 1200 x 1200

Srednia wydajnoé¢ wktadu drukujgcego | 1500 wydrukéw standardowych
Z wktadem drukujgcym dostarczanym z urzgdzeniem:
700 wydrukéw standardowych

Standardowa pamie¢ drukarki 128 MB
Zgodnosé Windows PC / MAC / Linux / Unix
Jezyk drukarki GDI (emulacja)

Dane techniczne faksu (tylko 3025NI)

WorkCentre
3025BI WorkCentre 3025N1I
Predkos¢ transmisji faksu nd.: brak Szybkos¢ transmisji: 3 sekundy
funkgji faksu (mono/standard/ECM-MMR/arkusz ITU-T G3 nr 1)
Szybkos¢ modemu nd. Szybkos¢ modemu: 33,6 kb/s
Typ linii telefonicznej nd. Standardowa publiczna analogowa komutowana
linia telefoniczna lub rownowazna
PSTN, PABX
Norma komunikagji nd. ITU-T, G3, ECM
Maksymalna rozdzielczosé nd. 300 x 300 dpi
Robocza szerokosé skanowania nd. 8,5 cala (216 mm)
Maksymalna szerokos¢ druku: nd. 8,5 cala (216 mm)
Zatwierdzenia potgczenia nd. EU/EEA: certyfikat TBR21
USA: zatwierdzenie FCC cze$¢ 68
Kanada: zatwierdzenie DOC CS-03
Inne kraje: certyfikat zgodny z krajowymi normami
PTT
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Dane techniczne funkgji

Specyfikacje kopiowania

Funkcja WorkCentre 3025BI/NI

Czas wydruku pierwszego Przy uzyciu szyby skanera w trybie postoju: 14 sekund

egzemplarza Przy uzyciu szyby skanera w trybie energooszczednym: 42 sekundy
Przy uzyciu podajnika ADF w trybie postoju: 15 sekund

Przy uzyciu podajnika ADF w trybie energooszczednym: 42 sekundy

Zakres powigkszenia 25%-400 %
Przy uzyciu szyby skanera i podajnika ADF

Maksymalna rozdzielczosé 600 x 600 dpi

Liczba kopii 1-99

Szybkosci kopiowania Pojedynczy oryginat, wiele kopii: 21 kopii na minute/Letter, 20 kopii na
minute/A4
(Niemcy: do 14 kopii na minute/A4; Austria/Belgia: do 9 kopii na
minute/A4)

Wiele oryginatéw, wiele kopii (ADF): 17 obrazéw na minute

Tryby kopiowania Tekst, mieszany, zdjecie

Dane techniczne skanowania

Funkcja WorkCentre 3025BI/NI

Maksymalna szerokos¢é dokumentu 8,5 cala (216 mm)
Robocza szerokosé skanowania 8,2 cala (208 mm)
Maksymalna rozdzielczosé Do 1200 x 1200 dpi rozdzielczosci optycznej

Ulepszone: do 4800 x 4800 dpi

Skanowanie do komputera z Tak
wykorzystaniem potgczenia USB lub
potgczenia sieciowego

Szybkosci skanowania Pottony/szarosé: 17 obrazéw na minute przy 300 dpi
Kolor: 4 obrazéw na minute przy 300 dpi

Tryby wysytania skanowanych obrazéw Czarno-biaty, skala szarosci i kolor

Skala szarosci 256 pozioméw
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Srodowisko sieciowe

Srodowisko sieciowe

WorkCentre 3025BI WorkCentre 3025NI

Karta sieciowa

Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n e Ethernet 10/100/1000 Base-TX
USB 2.0 e Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n

Sieciowy system
operacyjny

Windows 7 i 8 (32/64-bitowy), XP (32/64-bitowy), Server 2003 (32/64-bitowy),
Server 2008 (32/64-bitowy), Vista (32/64-bitowy), Server 2008 R2 (64-bitowy)

Rézne wersje systemu operacyjnego Linux
Mac 0S X 10.5-10.9

Protokoty sieciowe

TCP/IPv4, TPC/IPv6

DHCP, BOOTP, AutolIP

DNS, WINS, DDNS, Bonjour, SLP, UPnP (SSDP)
Standardowe drukowanie TCP/IP, LPR, IPP, WSD
SNMPv1/v2c/v3, HTTP, SetIP
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Wymagania systemowe

Microsoft® Windows®

Wymagania systemowe

Wolne
5y sten:n Procesor Pamie¢ RAM riejsce na
operacyjny dysku
twardym
Windows Intel® Pentium® IIT 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB 1,25GB do
Server® 2003 (512 MB) 2 GB
(32/64-bitowy)
Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10GB
Server® 2008
(32/64-bitowy)
Windows Vista® | Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15GB
Windows® 7 i Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz (32- lub 1GB (2 GB) 16 GB
Windows® 8 64-bitowy) lub nowszy
(32/64-bitowy) e Obstuga grafiki DirectX® 9 pamiec o pojemnosci 128 MB (obstuga motywu Aero).
e Stacja DVD-R/W

Windows Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) lub 512 MB (2 GB) 10GB
Server® 2008 R2 | 1,4 GHz (x64) 2 GHz lub szybszy
(32/64-bitowy)
Windows® XP Intel® Pentium® 111 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB 15GB
(32/64-bitowy) (256 MB)

Uwagi: e Program Internet Explorer 6.0 lub nowszy to minimalne wymaganie dotyczgce wszystkich
systemoéw operacyjnych Windows.
e Uzytkownicy, ktérzy majg prawa administratora mogq zainstalowaé oprogramowanie.
e Ustugi terminalowe Windows sq kompatybilne z urzgdzeniem.
e W przypadku systemu Windows 2000 wymagany jest dodatek Services Pack 4 lub nowszy.
Macintosh

System operacyjny

Procesor

Pamieé¢ RAM

Wolne

miejsce
na dysku
twardym

Mac OS X 10.5 Procesory Intel® 512 MB (1 GB) 1GB
Procesor PowerPC G4/ G5 867 MHz lub
szybszy

Mac OS X 10.6 -10.9 Procesory Intel® 1 GB (2 GB) 1GB

Xerox® WorkCentre® 3025
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Wymagania systemowe

Linux

System operacyjny

e Fedora11-19

. OpenSuSE® 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,
12.3

e Ubuntu 10.04,10.10, 11.04,11.10, 12.04, 12.10,
13.04

e Debian 5.0,6.0,7.0,7.1

e Redhat® Enterprise Linux 5, 6
e SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

e Mint13,14,15

Procesor

Pentium IV 2,4 GHz
(Intel Core™2)

Pamie¢ RAM

512 MB (1 GB)

Wolne
miejsce
na dysku
twardym

1GB
(2 GB)
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Specyfikacje elektryczne

Specyfikacje elektryczne

Funkcja WorkCentre 3025BI/NI

Czestotliwosé 50/60 Hz

Napiecie elektryczne 110 -127 V napigcia przemiennego
220 - 240 V napiecia przemiennego

Srednie zuzycie energii Srednio podczas pracy: ponizej 310 W
Tryb energooszczedny: ponizej 2,5 W
Tryb wytaczenia zasilania: 0,45 W
Tryb oczekiwania: ponizej 30 W
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Specyfikacje Srodowiskowe

Specyfikacje Srodowiskowe

Funkcja WorkCentre 3025BI/NI

Temperatura pracy — W zakresie 10-32°C
drukarka i materiaty eksploatacyjne

Wilgotnosé wzgledna Dopuszczalny zakres wilgotnosci: 10-80 %

Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 %

Optymalna wilgotnosé wzgledna przy 28°C

Uwaga: W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak
temperatura 10°C i wilgotnos¢ wzgledna 80 %, mogg wystqgpié
defekty zwigzane z kondensacja.

Wysokos¢ nad poziomem morza Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na
wysokosci ponizej 3100 m.
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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

e  Bezpieczenstwo dotyczqce prgdu elektrycznego

e Bezpieczenstwo uzytkowania

e Bezpieczna konserwacja

e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczenstwa. Przestrzeganie ponizszych zaleceh
zapewnia nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki firmy Xerox.
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Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

Bezpieczenstwo dotyczqce prgdu elektrycznego

Ogblne wskazowki

A OSTRZEZENIE: Nieautoryzowane zmiany, w tym dodawanie nowych funkcji albo podtgczanie
urzgdzen zewnetrznych, mogg naruszyé certyfikat urzqdzenia. Aby uzyskaé wiecej informacji,
nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem firmy Xerox.

e Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotkniecie punktu pod
napieciem lub zwarcie czesci moze spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowa¢é pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych Srubami, chyba ze
wymagane jest zainstalowanie sprzetu opcjonalnego i nakazuje to instrukcja. Podczas
wykonywania takiej instalacji nalezy wytqczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego
obejmuje zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewodd zasilajgcy. Z wyjgtkiem
elementéw opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi pokrywami
nie podlegajq konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujgce czynniki zagrazajg bezpieczeristwu:

e  Przewdd zasilajgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Nadrukarke zostat wylany ptyn.

e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

e  Zdrukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
e  Drukarka emituje nietypowe dzwieki lub zapachy.

e  Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujagce czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewdd zasilajgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka.

e  Przewdd zasilajacy nalezy podtgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnic, ze oba konce przewodu sq dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosic elektryka o dokonanie kontroli.

A OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy uzywaé
przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni. Jesli nie mozna zamontowaé
statego gniazda elektrycznego, kazdg drukarke lub urzqgdzenie wielofunkcyjne nalezy podtqczyé
przy uzyciu tylko jednego fabrycznie gotowego przedtuzacza o wtasciwej srednicy. Nalezy zawsze
przestrzegac krajowych i lokalnych przepiséw budowlanych, przeciwpozarowych i elektrycznych
dotyczgcych dtugosci przewoddw, rozmiaru zyt, uziemienia i zabezpieczen.
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Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

e Nie nalezy uzywaé uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtqgczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepnqgé na przewod.
e Nie umieszcza¢ na przewodzie zadnych przedmiotow.

e Nie nalezy podtgczaé ani odtgczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetgeznik zasilania jest w
potozeniu wigczenia.

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

e  Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajacego chwy¢ za
wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktory jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrédet prqdu od drukarki, nalezy odtqczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

Awaryjne wytqgczanie

W nastepujacych okolicznosciach nalezy natychmiast wytaczy¢ drukarke i odtqczyé przewéd zasilajgcy
od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujqgcych przypadkach nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym firmy Xerox, aby rozwiqzaé problem:

¢ Nietypowe zapachy lub dzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e Wytagcznik automatyczny na panelu sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.
e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czgsci drukarki jest uszkodzona.

Bezpieczenstwo dotyczqce lasera

Ta drukarka spetnia standardy wydajnosci produktéw wyposazonych w lasery, ustanowione przez
agencje rzgdowe, krajowe i miedzynarodowe, i posiada certyfikat klasy 1 dla produktu wyposazonego
w laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego swiatta, poniewaz wigzka jest catkowicie zamknieta we
wszystkich trybach pracy i konserwacji.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z elementéw sterujgcych, procedur korekcji lub operacyjnych innych
niz podane w tym przewodniku moze by¢ przyczyng niebezpiecznego narazenia na
promieniowanie.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczeristwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzgd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnos¢ z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrdcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczqgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac zadnych tac papieru.

e Nie otwieraé drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e  Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzymac z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e  Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca w
drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajqgcych.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilos¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiednia wentylacjg.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje w Stanach Zjednoczonych i w Kanadzie, skorzystaj z witryny
internetowej pod adresem www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z
lokalnym przedstawicielem firmy Xerox lub korzysta¢ z witryny internetowej pod adresem
www.xerox.com/environment_europe.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczgcych ozonu nalezy zaméwic¢ publikacje Facts About
Ozone firmy Xerox (numer katalogowy 610P64653), kontaktujgc sie z numerem 1-800-828-6571 w
Stanach Zjednoczonych lub w Kanadzie. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox.

Lokalizacja drukarki

e  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacje dotyczgce wagi drukarki mozna znalezé w czesci Dane
techniczne urzqdzenia.

e Nie nalezy blokowaé ani zakrywa¢ gniazd i otworéw drukarki. Te otwory stuzq do wentylacji i
zapobiegajg przegrzaniu drukarki.

e  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktérym jest odpowiednia przestrzeh na prace i serwis.
e  Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywa¢ lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w poblizu zrodta ciepta.

e Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotow wrazliwych na Swiatto.

e Nie umieszczaé drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

e Drukarki nie nalezy umieszczaé w miejscach narazony na drgania.

e  Aby zapewnié¢ optymalng wydajnos¢ drukarki, nalezy jg uzytkowaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Specyfikacje srodowiskowe.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

e Nalezy uzywaé materiatéw eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatdw moze spowodowa¢ niskg wydajnos¢ i zagrazaé bezpieczeristwu.

e Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktore zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

e Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

e  Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
e Nie wolno wrzucaé toneru, wktadéw do drukarki/bebna lub pojemnika toneru do ognia.

e Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérg i oczami. Kontakt z
oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywaé wktadu,
poniewaz moze to zwiekszy¢ ryzyko kontaktu ze skérg lub oczami.

A PRZESTROGA: Uzywanie materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Gwarancja Xerox, umowa serwisowa oraz Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatéw eksploatacyjnych firm innych niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie
poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Xerox.
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Bezpieczna konserwacja

Bezpieczna konserwacja

e  Materiatéw eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z sekcjg Konserwacja w
niniejszym podreczniku.

e Nie wolno zdejmowac¢ pokryw lub oston przykreconych za pomocg srub. Nie ma tam zadnych
czesci, ktore wymagatyby konserwacji uzytkownika.

e Nie nalezy probowaé¢ wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktore nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej z drukarkg.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchq Sciereczkg, niepozostawiajgcg widkien.

A OSTRZEZENIE: Ich uzycie w poblizu urzqdzenia elektrycznego grozi wybuchem lub pozarem.

e  Materiatéw eksploatacyjnych i elementoéw konserwacyjnych nie nalezy palié¢. Aby uzyskaé
informacje dotyczqgce programéw odzysku materiatéow eksploatacyjnych firmy Xerox, odwiedz
witryne internetowg pod adresem www.xerox.com/gwa.

Symbole drukarki

Symbol Opis

Ostrzezenie:

Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do Smierci lub
powaznych obrazen.

Przestroga:
Wskazuje obowiazkowq czynno$é, niezbedng w celu unikniecia uszkodzenia mienia.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby unikngé

A
o
@)

Nie nalezy pali¢ przedmiotu.

Nie nalezy wystawia¢ jednostki obrazujgcej na dziatanie Swiatta dtuzej niz 10 minut.

R

g4
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Bezpieczna konserwacja

Symbol Opis

Nie nalezy wystawiac zespotu obrazowania na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych.

Nie nalezy dotykac tej czedci ani obszaru drukarki.

Ostrzezenie:

Przed dotknieciem urzadzenia utrwalajacego, odczekaj zalecany czas, az drukarka
& ostygnie.
175°C
~ 347°F

i) 00:40%

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do

@ czesci Recykling i utylizacja.
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Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong srodowiska i BHP

Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczgce ochrony Srodowiska i BHP, informacje zwigzane z tym
produktem i materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystaé z nastepujgcych numeréw
telefon6éw dla klientow:

Stany Zjednoczone: 1-800 ASK-XEROX
Kanada: 1-800 ASK-XEROX
Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyska¢ informacje dotyczqce bezpiecznego uzytkowania produktéw w Stanach Zjednoczonych,
skorzystaj z witryny internetowej pod adresem www.xerox.com/environment.

Aby uzyska¢ informacje dotyczqce bezpiecznego uzytkowania produktéw w Europie, skorzystaj z
witryny internetowej pod adresem www.xerox.com/environment_europe.
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Informacje prawne

Ten rozdziat zawiera:

Podstawowe przepisy

Przepisy dotyczqce kopiowania

Przepisy dotyczgce faksowania

Informacje o bezpieczenstwie uzywanych materiatéw
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Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata ten produkt w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Normy te zostaty opracowane w celu ograniczenia zaktécerh powodowanych lub
odbieranych przez urzgdzenie w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z limitami przeznaczonymi dla urzgdzen cyfrowych
klasy A, zgodnie z dyrektywami FCC, czes¢ 15. Ograniczenia te wprowadzono w celu zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowisku firmowym. Urzgdzenie
wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i
uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;j.
Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowa¢ szkodliwe zaktocenia, ktore
uzytkownik musi wyeliminowa¢ na wtasny koszt.

Jesli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego,
co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenia urzqgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktécenia stosujgc jeden lub wiecej sposréd nastepujacych sposobdw:

e  Zmiana orientacji lub potozenia odbiornika.
e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e  Podtgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz gniazdo,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e  Skontaktowanie sie ze sprzedawcg lub doSwiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktére nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogg by¢
przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewnié zgodno3¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada

To urzgdzenie klasy A jest zgodne z kanadyjskg normg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme la norme NMB-003 du Canada.

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podang dataq:
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e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

e 9 marca 1999: dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE

Ta drukarka, jezeli jest uzywana zgodnie z instrukcjg uzytkownika, nie stanowi zagrozenia dla
konsumenta lub Srodowiska.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszego produktu mozna uzyska¢ od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony Srodowiska
zwigzane z umowg dotyczqgcq urzadzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczgce ochrony Srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla srodowiska oraz redukcjqg kosztow

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwiqgzku z
dyrektywg UE dotyczgcq produktédw zwigzanych z energiq, w szczegélnosci z Czescig 4 — badaniami
nad urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowigzek
doskonalenia wydajnosci produktéw w zakresie ochrony Srodowiska i stanowi wyraz poparcia dla planu
dziatania UE w sprawie wydajnosci energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezq do urzgdzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute
e Standardowe produkty kolorowe z maksymalng predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Korzysci dla srodowiska wynikajgce z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktéw firmy Xerox ma mozliwosé drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzigki czemu
pomaga ograniczac zuzycie wartosciowych zasobdw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzadzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujacych z predkosciq
wyzszq lub rowng 40 str./min w kolorze lub wyzszq lub réwnqg 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguragji i instalacji sterownikéw. Niektére modele firmy Xerox pracujgce ponizej tych
limitow predkosci mogq réwniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawier drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkgcji drukowania
jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmieni¢ w sterowniku drukarki.
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Typy papieru

Produktu mozna uzywaé do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania sSrodowiskiem, odpowiadajgcemu normie EN12281
lub 0 podobnym standardzie jakosci. W niektorych zastosowaniach mozliwe jest korzystanie z papieru
lekkiego (60 g/m), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilos¢ zasobdéw na wydruk.
Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzgdzen
energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na srodowisko zostaje zmniejszony. Szczegbty
dotyczqgce programu ENERGY STAR i modelu zakwalifikowanych do programu mozna uzyskaé w
nastepujacej witrynie internetowej:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Drukarka wielofunkcyjna Xerox WorkCentre 3025 jest zakwalifikowana do programu ENERGY STAR®
zgodnie z wymaganiami programu Energy STAR dotyczgcymi sprzetu do przetwarzania obrazéw.

)

ENERGY STAR

Nazwa i logo ENERGY STAR sg znakami towarowymi, zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych.
Program dotyczqcy sprzetu do przetwarzania obrazéw ENERGY STAR (ENERGY STAR Imaging
Equipment Program) to wspélna inicjatywa organéw wtadzy wykonawczej Stanéw Zjednoczonych, Unii
Europejskiej i Japonii oraz branzy sprzetu biurowego, majgca na celu promowanie energooszczednych
kopiarek, drukarek, fakséw, maszyn wielofunkcyjnych, komputeréw osobistych i monitoréw.
Ograniczenie zuzycia energii utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych zmian
klimatycznych przez zmniejszenie emisji zanieczyszczeh zwigzanej z wytwarzaniem energii.

Sprzet firmy Xerox zgodny z wymaganiami programu ENERGY STAR jest wstepnie skonfigurowany
fabrycznie. Drukarka jest dostarczona z licznikiem czasu stuzgcym do przetgczania do trybu
oszczedzania energii po minucie bezczynnosci po wykonaniu kopii lub wydruku. Szczegbtowy opis tej
funkcji mozna znalezé w czesci Wprowadzenie niniejszego przewodnika.

Pobér mocy i czas uruchomienia

[loé¢ prgdu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzgdzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie kosztow
elektrycznosci. Po zakoAczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetqgcza sie w tryb gotowosci. W tym
trybie urzgdzenie moze natychmiast wykona¢ nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie uzywany
przez pewien czas, urzqdzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwi¢ zmniejszenie
poboru mocy przez urzadzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje.

Czas tworzenia pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest
nieznacznie dtuzszy niz w przypadku trybu gotowosci. Opdznienie to jest spowodowane "wybudzaniem
sie” urzgdzenia z trybu energooszczednego i jest charakterystyczne dla wiekszosci dostepnych na rynku
urzqdzen przetwarzajgcych obraz.
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Mozna ustawié dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytgczyé tryb energooszczedny. To
urzgdzenie dtuzej przetgcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych zrownowazonego
rozwoju, nalezy odwiedzi¢ witryne internetowq pod adresem:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.

W celu uzyskania dalszych informacji o energii i innych kwestiach nalezy odwiedzi¢ strone:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Niemcy

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenldrminformatians-Verordnung3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A)
oder weniger gemaf EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrafe 2-4
41460 Neuss
Niemcy

Turcja (Dyrektywa RoHS)
Zgodnie z Artykutem 7 (d). Niniejszym nadajemy atest:

"Produkt jest zgodny z przepisami EEE."

“EEE yonetmeligine uygundur.”

Informacje prawne dotyczgce modutu sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowe;j sieci LAN 2,4 GHz, ktéry jest zgodny
z wymaganiami okreslonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach Industry Canada RSS-210
praz dyrektywg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzgdzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie nie
moze powodowa¢ szkodliwych zaktdcen, i (2) to urzgdzenie musi przyjgé wszelkie zaktécenia, w tym
zaktocenia, ktére mogqg spowodowaé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox
Corporation, mogq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Przepisy dotyczgce kopiowania

Przepisy dotyczqgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéw. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzadu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:
e Instrumenty dtuzne
e  Srodki ptatnicze Banku Narodowego
e  Kupony obligagji
e Banknoty Rezerwy Federalnej
e Certyfikaty srebra
o  Certyfikaty ztota
e Obligacje Stanéw Zjednoczonych
e  Srednioterminowe obligacje skarbowe
e  Papiery wartosciowe Rezerwy Federalnej
e  Banknoty utamkowe
o  Certyfikaty depozytowe
e Pieniadze w formie papierowej
e Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.

e Obligacje (obligacje oszczednosciowe USA mogq by¢ fotografowane tylko do celéow
reklamowych zwigzanych z kampaniq wspierajgcq sprzedaz tych obligagji).

e  Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie
skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

e Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowaé znaczki pocztowe do
celow filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wieksze niz 150 % od oryginatu.

e Pocztowe przekazy pieniezne.

e Rachunki, czeki lub przelewy pieniezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzednikéw
w Stanach Zjednoczonych.

e Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub mogqg byé
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

e Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen swiatowych.
2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

3. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o "uczciwym
uzytkowaniu” lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego.

Dalsze informacje dotyczqgce tych postanowien mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

4. ZaSwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizagji
mozna fotografowac.
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Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

® N oW

Wybrane dokumenty dotyczqce wprowadzenia do stuzby, ktore zawierajg nastepujace informacje
o rejestrowanej osobie:

e  Zarobki lub dochéd

e Kartoteka sgdowa

e  Stan fizyczny lub psychiczny
e  Status niezaleznosci

e  Odbyta stuzba wojskowa

Wyjatek: mozna fotografowaé zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba ze
wykonanie fotografii jest polecone przez gtowe danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
e  Zezwolenie na kierowanie pojazdem

e  Prawo jazdy

e Zaswiadczenie o tytule motoryzacyjnym

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnos¢ czy
doktadnosé. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczgce tych postanowiern mozna otrzymac pod adresem Copyright Office, Library
of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwréci¢ sie z pytaniem o okélnik R21.

Kanada

Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéow. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

e Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowej.

e  Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdowe lub bankowe.

e  Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe.

e Piecze¢ publiczna Kanady lub prowincji albo piecze¢ organu publicznego, wtadz Kanady lub sqdu.

e  Obwieszczeniq, polecenia, przepisy lub nominacje bgdZ powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krélewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowingji).

e  Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez bgdz w imieniu
rzgdu Kanady lub prowincji, rzadu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady, komisji badz
urzedu ustanowionego przez rzqd Kanady lub prowincji bgdz rzqd kraju innego niz Kanada

e  Ttoczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzqd Kanady
lub prowincji badz przez rzad kraju innego niz Kanada.
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10. Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone wykonywaniem lub
wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w przypadku gdy kopia ma w
nieuczciwym celu zostaé rozpoznana jako potwierdzony egzemplarz.

11. Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego.

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest kompletna i
nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy doktadnosé W przypadku wgtpliwosci
nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Inne kraje

Kopiowanie niektorych dokumentéw moze by¢ nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarzania
takich reprodukcji mogqg zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia:

e Bilety ptatnicze

e Banknoty i czeki

e Obligacje i papiery wartosciowe bankowe i rzgdowe

e  Paszporty i karty identyfikacyjne

e  Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody wtasciciela
e  Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé i doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowa¢ sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczqgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtéwka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z 1991
roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania jakiejkolwiek
wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomosé w gérnym lub dolnym marginesie kazdej
transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wystania oraz
dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej bqgdz innej lub osoby fizycznej wysytajgcej wiadomosé, a
takze numer telefonu maszyny wysytajgcej lub jednostki gospodarczej bgdz innej lub osoby fizycznej.
Zamieszczony numer telefoniczny nie moze byé numerem z puli 900 ani innym numerem zwigzanym z
optatami przekraczajgcymi optaty za potgczenia lokalne lub dtugodystansowe.

Informacje o sprzegu danych

To urzadzenie jest zgodne z czescig 68 przepisow FCC i wymaganiami przyjetymi przez Panstwowq
Komisje ds. Koricowych Urzgdzer Telefonicznych (Administrative Council for Terminal Attachments,
ACTA). Na obudowie tego urzgdzenia znajduje sie etykieta zawierajgca miedzy innymi identyfikator
urzgdzenia w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy podaé na wezwanie firmy telefonicznej.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego urzgdzenia do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej muszg by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepiséw FCC i wymaganiami
przyjetymi przez komisje ACTA. Z urzgdzeniem jest dostarczony zgodny przewdd telefoniczny i wtyczka
modutowa. Sq one przeznaczone do podtgczenia do tak samo zgodnego gniazdka modutowego.
Szczegbtowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w instrukcji instalacji.

Urzadzenie mozna bezpiecznie podtgczy¢ do gniazda modutowego USOC RJ-11C za pomocg kabla
telefonicznego (z modutowymi wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzgdzen, ktére mozna podtgczyc
do linii telefonicznej. Nadmierna liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowaé, ze urzadzenie nie
bedzie sygnalizowaé potgczen przychodzgcych. W wiekszosci obszaréw suma wszystkich numeréw REN
linii telefonicznej nie powinna by¢ wieksza niz 5. W celu upewnienia sie co do liczby urzqgdzen, ktére
mozna podtgczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowac sie z firmq telefoniczna.
W przypadku produktéw zatwierdzonych po 23 lipca 2001 wartos¢ REN tego produktu jest czescig
sktadowq identyfikatora w formacie US:AAAEQH#HTXXXX. Cyfry przedstawione jako ## oznaczajq
wartos¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada wartosci 0,3 REN). We wczedniejszych
produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie na etykiecie.
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Przepisy dotyczgce faksowania

Aby zaméwic wtasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, konieczne moze by¢ réwniez podanie
ponizszych kodéw:

e Kod interfejsu urzgdzenia (FIC) = 02LS2

e Kod zamoéwienia ustugi (SOC) = 9.0Y

A PRZESTROGA: Nalezy spytac lokalng firme telekomunikacyjng o typ gniazda modutowego
zainstalowanego na linii. Podtgczenie tego urzgdzenia do nieodpowiedniego gniazda moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu firmy telekomunikacyjnej. Uzytkownik, a nie firma Xerox, ponosi
odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku podtgczenia tego urzgdzenia do
nieodpowiedniego gniazda.

Jesli to urzqdzenie firmy Xerox jest szkodliwe dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna powiadomi
uzytkownika z wyprzedzeniem o koniecznosci tymczasowego przerwania Swiadczenia ustug. Gdyby
jednak wczedniejsze powiadomienie okazato sie niemozliwe, firma telefoniczna powiadomi
uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Ponadto uzytkownik zostanie poinformowany o prawie
zgtoszenia do komisji FCC zazalenia, jezeli uwaza, ze dziatania takie nie sg konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywac zmian urzqdzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére mogg wptywac
na dziatanie urzgdzenia. Jesli ma to miejsce, firma ta powinna powiadomic o takim fakcie z
wyprzedzeniem w celu umozliwienia dokonania niezbednych zmian pozwalajgcych na nieprzerwang
prace.

Jesli to urzadzenie firmy Xerox jest zrodtem probleméw, w celu dokonania naprawy lub uzyskania
informacji o gwarancji nalezy skontaktowa¢ sie z odpowiednim centrum serwisowym, ktérego dane sq
wyswietlane przez maszyne lub zawarte w przewodniku uzytkownika. Jesli to urzgdzenie jest szkodliwe
dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazgdaé odtgczenia go do momentu rozwigzania
problemu.

Tylko przedstawiciele serwisowi firmy Xerox lub ustugodawcy autoryzowani przez firme Xerox sg
upowaznieni do naprawy tej drukarki. Dotyczy to catego okresu uzytkowania urzgdzenia (w czasie
objetym gwarancjg i po jego zakoriczeniu). Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje
naruszenie warunkéw gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Urzgdzenia nie mozna uzywaé na linii typu "party line". Potgczenie z linig towarzyskg podlega optatom
obowiqgzujgcym w danym kraju. W celu uzyskania informacji prosimy o zwrécenie sie do krajowe;j
komisji do spraw srodkéw uzytecznosci publicznej, komisji do spraw ustug komunalnych lub
przedsiebiorstw.

W biurze moze by¢ zainstalowane specjalne przewodowe wyposazenie alarmowe podtgczone do linii
telefonicznej. Nalezy upewnic sig, ze instalacja tego wyposazenia firmy Xerox® nie wptynie
niekorzystnie na wyposazenie alarmowe.

Pytania dotyczgce mozliwosci wytgczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowaé do firmy telefonicznej
lub dyplomowanego instalatora.
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Przepisy dotyczgce faksowania

Kanada

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi Industry Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowaé naprawy certyfikowanego
wyposazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogq stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtgczenia
urzgdzenia.

Aby zapewnié¢ bezpieczenstwo uzytkownikoéw, nalezy prawidtowo uziemi¢ drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajqcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o ile
istnieje) muszqg by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze byé szczegblnie wazne na terenach
wiejskich.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywaé potqczen tego typu. Nalezy skontaktowac sie
z odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania potgczen
uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzgdzeniu koficowemu stuzy do
identyfikacji maksymalnej liczby urzgdzen koAcowych, ktére mozna podtgczy¢ do interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawieraé dowolng kombinacje urzgdzen. Jedynym
ograniczeniem liczby urzgdzen jest warunek, zgodnie z ktérym suma parametréw REN wszystkich
urzgdzen nie moze przekracza¢ 5. Kanadyjska wartos¢ parametru REN znajduje sie na etykiecie
przytwierdzonej do urzgdzenia.

Unia Europejska

Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych urzgdzen
telekomunikacyjnych

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/ 5/ WE odnoszacq sie do paneuropejskiego
podtaczania pojedynczych urzgdzen koAcowych do publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN).
W zwiazku z réznicami miedzy poszczegdlnymi sieciami PSTN w réznych krajach zatwierdzenie samo w
sobie nie daje jednak bezwarunkowej pewnosci wtasciwego dziatania w kazdym punkcie kohcowym
sieci PSTN.

W przypadku wystgpienia problemu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym lokalnym sprzedawcg.

Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normg ES 203 021-1, -2, -3 bedqgcqg specyfikacjq
urzgdzen koricowych wykorzystywanych w komutowanych sieciach telefonicznych w Europejskim
Obszarze Gospodarczym. W tym produkcie uzytkownik moze dokonywaé zmiany kodu kraju. Kod kraju
powinien by¢ ustawiony przed podtgczeniem produktu do sieci. Procedura ustawiania kodu kraju jest
opisana w dokumentacji uzytkownika.

Uwaga: Mimo Zze to urzgdzenie moze uzywac zaréwno sygnalizacji polegajgcej na roztgczaniu
petli (impulsowej), jak i DTMF (tonowej), zaleca sie wykorzystywanie sygnalizacji DTMF. Zapewnia
ona niezawodngq i szybszq konfiguracje potaczen. Modyfikacja tego urzgdzenia, podtgczanie go do
zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub zewnetrznego przyrzgdu kontrolnego nie
zatwierdzonego przez firme Xerox uniewaznia nadany mu certyfikat.
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Republika Potudniowej Afryki

Modemu nalezy uzywa¢ wraz z zatwierdzonym urzgdzeniem przeciwprzepieciowym.

Nowa Zelandia

1. Przyznanie homologacji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnosé z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢ przytgczenia do jego sieci. Nie oznacza to
wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci
telefonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo
wspotpracowac z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktore uzyskaty homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wiekszych szybkosciach transmisji danych.
33,6 kb/s i 56kb/s mogg by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitéw w przypadku potgczenia z
niektorymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi odpowiedzialnosci za
utrudnienia w takich okolicznosciach.

2. Nalezy natychmiast odtgczy¢ to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podjgé dziatania w celu
jego likwidacji lub naprawy.

3. Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposéb ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora
sieci telefonicznej.

4, To urzadzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy
operatorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajqg tonowego wybierania numeréw (DTMF). Nie
mozna gwarantowad, ze linie operatora sieci telefonicznej bedqg zawsze obstugiwaé impulsowe
wybieranie numerow.

5. Uzycie wybierania impulsowego wowczas, gdy to wyposazenie jest podtgczone do tej samej linii,
do ktérej podtgczono inne urzgdzenia, moze by¢ przyczyng "podzwaniania” lub szumu i
nieprawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepujq problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowaé sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefonicznej.

6. Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowang metoda, poniewaz jest szybsze niz
wybieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wigkszosé centrali telefonicznych w Nowej Zelandii.

A OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywaé potgczeri z numerem "111" lub innych potqczen przy
uzyciu tego urzgdzenia w przypadku awarii zasilania.

7. Towyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potgczenia do innego urzgdzenia
podtgczonego do tej samej linii.

8. Niektore parametry niezbedne do homologacji sa zalezne od wyposazenia (komputer)
skojarzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi by¢ zgodne z nastepujgcymi
specyfikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potgczen z tym samym numerem:

e  Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem w
ciggu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potgczen.

e  Wyposazenie jest przetgczane do stanu wstrzymania przez co najmniej 30 sekund od
zakohczenia poprzedniej proby do rozpoczecia kolejnej proby.

W przypadku automatycznych potgczen z réznymi numerami:

Wyposazenie powinno by¢ skonfigurowane w taki sposéb, aby w przypadku automatycznych
potgczen z r6znymi numerami odstep od zakonczenia poprzedniej préby nawigzania potgczenia
do rozpoczecia kolejnej proby wynosit co najmniej pieé sekund.

9. Aby zapewnié¢ prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartosé REN wszystkich urzqdzen
podtaczonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekraczaé pieciu.
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Informacje o bezpieczenstwie uzywanych materiatow

Informacje o bezpieczenstwie uzywanych
materiatow

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatdéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzi¢
witryne:

Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds
Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Informacje dotyczgce numerdw telefonéw Centrum wsparcia klienta mozna znalez¢ na stronie
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Informacje o bezpieczenstwie uzywanych materiatéw
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Recykling i utylizacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce recyklingu i utylizacji dotyczace nastepujgcych regiondw:

Wszystkie kraje
Ameryka Pétnocna
Unia Europejska
Inne kraje
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Wszystkie kraje

Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy zwréci¢ uwage, ze drukarka moze zawieraé
otéw, rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktérych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczgcym
ochrony érodowiska. Obecnosé tych materiatéw jest zgodna ze Swiatowymi przepisami,
obowiazujgcymi w chwili pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyska¢ informacje na temat utylizacji,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Materiat zawierajgcy nadchloran

Ten produkt moze zawieraé jedno lub wigcej urzgdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad baterie.
Moze byé konieczne szczegblne postepowanie. Patrz strona
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Ameryka P6tnocna

Ameryka Potnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox (zadzwon pod numer 1-800-ASK-XEROX) w celu
okreslenia, czy niniejszy produkt firmy Xerox jest objety tym programem.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw ochrony Srodowiska firmy Xerox, nalezy przejsé
pod adres www.xerox.com/environment, a w celu uzyskania lokalnych informacji na temat odzysku i
utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.
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Unia Europejska

Unia Europejska

Niektore urzgdzenia mogq by¢ wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy pozbywac sie go wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma

zostac zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych. Prywatne
gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogg bezptatnie zwracaé zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby uzyskaé wiecej
informagji, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw. W
niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze mieé
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie go
zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
podlegac utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami. Przed utylizacja nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcg lub przedstawicielem firmy Xerox, aby uzyska¢ informacje na
temat odbioru zuzytego sprzetu.

Odbior i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajag, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie nie mogg by¢ utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. W celu odpowiedniego traktowania, odzysku i recyklingu zuzytych produktow i baterii,
nalezy zwroci¢ je do odpowiednich punktéw zbiérki odpadéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi oraz dyrektywami 2002/96/EC i 2006/66/EC.

Przez odpowiedniq utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w zachowaniu cennych surowcéw i
przeciwdziataniu potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.
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Unia Europejska

Aby uzyska¢ informacji dotyczgcych odbioru i recyklingu zuzytych produktéw i baterii, skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami, firmq utylizujgcq odpady lub sklepem w ktérym zakupites te produkty.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlegaé karze, zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej

Jezeli chcesz wyrzucic sprzet elektryczny lub elektroniczny, skontaktuj sie ze sprzedawcq lub dostawca w
celu uzyskania dalszych informacji.

Utylizacja poza Uniq Europejska

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci¢ wymienione produkty,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcq, pytajgc o prawidtowg metode utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na $mieci moze wystepowaé w kombinacji z symbolem chemicznym.
E Okresla to zgodnos¢ z wymaganiami Dyrektywy.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane wytgcznie przez centra serwisowe zatwierdzone przez PRODUCENTA.
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Inne kraje

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazowki
dotyczqgce utylizacji.
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